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Safety Instructions
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GENERAL MACHINE SAFETY WARNINGS

A WARNING: READ ALL SAFETY WARNINGS,
INSTRUCTIONS, ILLUSTRATIONS AND SPECIFICATIONS
PROVIDED WITH THIS MACHINE. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE.

The term “machine” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) machine or battery-operated (cordless)
machine.

WORK AREA SAFETY

= Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

Do not operate machines in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Machines create
sparks which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a machine. Distractions can cause you to
lose control.

ELECTRICAL SAFETY

= Machine plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) machines.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose machines to rain or wet conditions.
Water entering a machine will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the machine. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

When operating a machine outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

If operating a machine in a damp location is
unavoidable, use a Ground-fault circuit interrupter
protected supply. Use of GFCI reduces the risk of
electric shock.

PERSONAL SAFETY

= Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a machine. Do not
use a machine while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol medication. A moment
of inattention while operating machines may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear
eye protection. Protective equipment such as a dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch
is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the machine. Carrying machines with your finger

on the switch or energizing machines that have the
switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the machine on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the machine may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the
machine in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust
devices can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
machines allow you to become complacent and
ignore machine safety principles. A careless action
can cause severe injury with a fraction of a second.

MACHINE USE AND CARE

= Do not force the machine. Use the correct machine
for your application. The correct machine will do
the job better and safer at the rate for which it was
designed.

= Do not use the machine if the switch does not turn
it on and off. Any machine that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
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Disconnect the plug from the power source and/or
the battery pack from the machine before making
any adjustments, changing accessories, or storing
machines. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the machine accidentally.

Store idle machines out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
machine or these instructions to operate the
machine. Machines are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain machines and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect
the machines operation. If damaged, have the
machine repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained machines.

Keep cutting machines sharp and clean. Properly
maintained cutting machines with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

Use the machine, accessories and machine bits
etc. in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the work
to be performed. Use of the machine for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the machine in unexpected situations.

BATTERY MACHINE USE AND CARE

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used
with another battery pack.

Use machines only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation
or burns.

o
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= Do not use a battery pack or machine that is
damaged or modified. Damaged or modified batteries

may exhibit unpredictable behavior resulting in fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or machine to fire
or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130°C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack or machine outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside the
specified range may damage the battery and increase
the risk of fire.

SERVICE

= Have your machine serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the machine is
maintained.

= Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

BLOWER SAFETY WARNINGS

= Do not use the machine in bad weather conditions,
especially when there is a risk of lightning. This
decreases the risk of being struck by lightning.

Wear eye protection and ear protection. Adequate
protective equipment will reduce the risk of personal
injury.

While operating the machine, always wear non-
slip and protective footwear. Do not operate the
machine when barefoot or wearing open sandals.
This reduces the risk of injury to the feet.

Do not wear loose fitting clothing or articles such
as scarves, strings, chains, ties, etc., that could
get drawn into the air inlets. Tie back or cover long
hair to make sure it does not get drawn into the
air inlets. If any of these items are drawn into the air
inlets, it can increase the risk of personal injury.

Keep bystanders away while operating the
machine. Thrown debris can increase the risk of
personal injury.

Never point the blower nozzle in the direction

of people or pets or in the direction of windows.
Use extra caution when blowing debris near solid
objects, such as trees, automobiles and walls that
can cause debris to ricochet. Thrown objects can
damage property and increase the risk of personal
injury.
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= Do not use the machine to blow anything that is
burning or smoking, such as cigarettes, matches

or hot ashes. These ignition sources may increase the
risk of fire.

Do not touch the fan while still in motion. Turn off
the machine and wait until the fan stops before
removing any part that may give access to the fan.
This reduces the risk of injury from moving parts.

When clearing jammed material or servicing the
machine, make sure the power switch is off.
Unexpected starting of the machine while clearing
jammed material or servicing may result in serious
personal injury.

Do not use shoulder strap and BH1000 EGO
backpack link at the same time. This will prevent
quick emergency release of the machine, resulting in
personal injury.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING
THIS PRODUCT!

TRAINING

= Never allow children, persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge or people unfamiliar
with these instructions to use the machine.

= The operator or user is responsible for accidents or
hazards occurring to other people or their property.
PREPARATION

= The machine may be used in the rain or wet
conditions. Dry the machine after finishing work.

= Before using, check the batteries or battery packs
for damage. Do not use the appliance if the batteries
or battery pack is damaged.

OPERATION

= The machine may be used in the rain or wet
conditions. Dry the machine after finishing work.

= Disconnect the batteries or battery packs:
1. Whenever you leave the machine;
2. Before clearing a blockage;

3. Before checking, cleaning or working on the
appliance;

4. If the appliance starts to vibrate abnormally.
= Always be sure of your footing on slopes.
= Walk, never run.

= Keep all cooling air inlets clear of debris.

= Recommendation to operate the machine only at
reasonable hours - not early in the morning or late
at night when people might be disturbed.

= Recommendation to slightly dampen surfaces in
dusty conditions or use mister attachment.
A WARNING: Danger of rotating parts!

= Use the full machine nozzle extension so the air
stream can work close to the ground.

= Not to operate the machine near open windows,
etc.
MAINTENANCE AND STORAGE

= Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure the
appliance is in safe working condition.

= Replace worn or damaged parts.

= Use only genuine replacement parts and
accessories.

= Store the appliance only in a dry place.

A WARNING: To reduce risk of fire, electric shock, or
injury:

IMPORTANT

READ CAREFULLY BEFORE USE.

KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

= Do not allow the machine to be used as a toy.
Close attention is necessary when used by or near
children.

If the machine is not working as it should, has
been dropped, damaged, or dropped into water,
return it to a service center.

Do not put any object into any openings. Do not
use with any opening blocked; keep openings free
of dust, lint, hair, and anything that may reduce
air flow.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not leave machine unattended when the battery
Plug is inserted. Remove the battery when the
machine is not in use and before servicing.

Do not handle the charger, including charger plug,
or charger terminals with wet hands.

Do not charge the battery pack outdoors.
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A\ waRNING:

- The battery pack must be removed from the
appliance before it is scrapped.

- The battery shall be disposed of safely.

DO NOT attempt to clear clogs from the unit without
first removing the battery.

Keep the machine and its handle dry, clean and
free from oil and grease. Always use a clean cloth
when cleaning. Never use brake fluids, gasoline,
petroleum based products, or any strong solvents to
clean your machine. Following this rule will reduce the
risk of loss of control and deterioration of the enclosure
plastic.

Batteries can explode in the presence of a source
of ignition, such as a pilot light. To reduce the risk of
serious personal injury, never use any cordless product
in the presence of an open flame. An exploded battery
can propel debris and chemicals. If exposed, flush with
water immediately.

Never run the unit without the proper equipment
attached. Always ensure that the machine tube is
installed.

Never use the machine near fires or hot ashes.
Use near fires or ashes can spread fires and result in
serious injury and/or property damage.

Never use machine to spread chemicals, fertilizers,
or any other toxic substances. Spreading these
substances could result in serious injury to the
operator or bystanders.

Save these instructions. Refer to them frequently and
use them to instruct others who may use this machine.
If you loan this machine to someone else, also loan
these instructions to them to prevent misuse of the
product and possible injury.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!

=0
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Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR
MASCHINEN

A WARNUNG: BEACHTEN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE, ANWEISUNGEN, ABBILDUNGEN
UND TECHNISCHEN DATEN, DIE DIESER MASCHINE
BEILIEGEN. Die Nichtbeachtung der unten aufgefiihrten
Anweisungen kann zu Stromschlagen, Bréanden und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

BEWAHREN SIE ALLE WARNHINWEISE
UND BEDIENUNGSANWEISUNGEN FUR
NACHSCHLAGEZWECKE AUF.

Der Begriff ,,Gerat” in den Warnhinweisen bezieht sich auf
netzbetriebene (kabelgebundene) oder akkubetriebene
(kabellose) Geréte.

SICHERHEIT IM ARBEITSBEREICH

= Der Arbeitsbereich muss stets sauber und gut
beleuchtet sein. Unaufgerdumte oder dunkle Bereiche
kénnen Unfélle provozieren.

Das Gerét darf nicht in einer explosionsgefdhrdeten
Atmosphire eingesetzt werden, wie z.B. in der
Néhe ziindfahiger Fliissigkeiten, Gase oder Staube.
Geréte erzeugen Funken, die Staube oder Ddmpfe
entziinden konnen.

Halten Sie Kinder und Schaulustige wéhrend des
Geratebetriebs fern. Ablenkungen konnen dazu
fiihren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

= Der Netzstecker des Gerédts muss in die
Steckdose passen. Der Netzstecker darf unter
keinen Umstédnden modifiziert werden. Keine
Adapterstecker an geerdeten Geraten benutzen.
Nicht modifizierte Stecker und passende Steckdosen
reduzieren die Stromschlaggefahr.

Vermeiden Sie den Korperkontakt zu geerdeten
Flachen, wie zum Beispiel Rohrleitungen,
Heizkorpern, Herden und Kiihischrénken. Es besteht
erhohte Stromschlaggefahr, wenn Ihr Kdrper geerdet
ist.

Gerate von Regen oder Nésse fernhalten. Wenn
Wasser in das Gerét eindringt, besteht erhdhte
Stromschlaggefahr.

Das Netzkabel darf nicht zweckentfremdet werden.
Das Netzkabel darf nicht zum Tragen, Ziehen

oder Herausziehen des Elektrowerkzeugs aus der
Steckdose verwendet werden. Das Netzkabel muss
vor Hitze, 01, scharfen Kanten oder beweglichen

Teilen ferngehalten werden. Durch beschédigte oder
verknotete Kabel besteht erhdhte Stromschlaggefahr.

Bei Geratebetrieb im Freien muss ein fiir den
AuBeneinsatz geeignetes Verldngerungskabel
verwendet werden. Die Stromschlaggefahr verringert
sich bei Gebrauch eines Netzkabels, das fiir den
Einsatz im Freien geeignet ist.

Wenn sich der Einsatz des Geréats an

einem feuchten Ort nicht vermeiden lasst,
benutzen Sie eine Steckdose, die mit einem
Fl-Schalter gesichert ist. Die Verwendung
einer Fehlerstromschutzeinrichtung reduziert die
Stromschlaggefahr.

PERSONENSICHERHEIT

= Seien Sie wachsam, geben Sie darauf Acht,
was Sie tun, und benutzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand beim Betrieb eines Geréts.
Benutzen Sie die Maschine nicht, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol, Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit kann beim Geratebetrieb zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie immer einen Augenschutz. Durch

eine fiir die jeweiligen Bedingungen geeignete
Schutzausriistung wie etwa eine Staubschutzmaske,
rutschfeste Schuhe, Helm oder Gehdrschutz l&sst sich
die Verletzungsgefahr verringern.

Ungewoliten Anlauf verhindern. Vor dem
AnschlieBen an eine Steckdose und/oder

einen Akku sowie vor dem Aufnehmen oder
Transportieren des Geréts immer kontrollieren,
ob der Hauptschalter in ausgeschalteter Position
ist. Unfdlle sind vorprogrammiert, wenn Sie Geréte
mit einem Finger am Hauptschalter tragen oder
Elektrowerkzeuge mit aktiviertem Hauptschalter an
eine Steckdose anschlieBen.

Ziehen Sie vor dem Einschalten des Gerits
Einstellschliissel oder Schraubenschliissel ab. Wird
ein Schraubenschliissel oder Schliissel am rotierenden
Geréteteil gelassen, besteht Verletzungsgefahr.

Nicht iiberstrecken. Achten Sie stets auf einen
festen Stand und halten Sie das Gleichgewicht.
Dies ermdglicht in unerwarteten Situationen eine
bessere Kontrolle liber das Gerét.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
lhre Haare und Kleidung von beweglichen Teilen
fern. Weite Kleidung, Schmuck oder langes Haar
konnen sich in den beweglichen Teilen verfangen.
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= Wenn Komponenten zum Anschluss an eine
Absauganlage und an Auffangvorrichtungen
mitgeliefert werden, achten Sie darauf, dass diese
ordnungsgeman befestigt und benutzt werden.
Durch eine Staubabsaugvorrichtung lassen sich
Gefahrenquellen durch Staub ausschalten.

Auch wenn Sie sich wegen des haufigen
Gebrauchs mit dem Gerét auskennen,

sollten Sie sich nicht zu einer gewissen
Nachléssigkeit verleiten und die Grundsétze der
Maschinensicherheit auBer Acht lassen. Eine
fahrldssige Handlung kann bereits im Bruchteil einer
Sekunde zu schweren Verletzungen fiihren.

MASCHINENGEBRAUCH UND PFLEGE

= Nicht zu viel Druck auf das Gerat ausiiben. Stets
das richtige Gerét fiir die jeweiligen Arbeiten
benutzen. Durch das passende Gerat lassen sich
die Arbeiten besser und sicherer in dem jeweils
vorgesehenen Tempo erledigen.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es sich mit
dem Schalter weder ein- noch ausschalten lasst.
Ein Gerdt, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
bzw. nehmen Sie den Akku von der Maschine ab,
bevor Sie Einstellungen vornehmen, das Zubehdr
wechseln oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Diese vorbeugenden SicherheitsmaBnahmen
verringern das Risiko eines unbeabsichtigten Anlaufs.

Unbenutzte Geréate sollten nicht in Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden. Personen, die das
Gerat oder diese Anleitung nicht kennen, sollte die
Benutzung des Geréts untersagt werden. In den
Héanden ungeschulter Benutzer sind Gerate gefahrlich.

Wartung von Geraten und Zubehor. Achten Sie
auf falsch ausgerichtete oder fest sitzende Teile,
Bruchstellen und sonstige Umsténde, die den
Geratebetrieb beeintrachtigen kdnnen. Lassen Sie
das Gerét bei Beschddigung vor dem Gebrauch
reparieren. Viele Unfélle entstehen durch schlecht
gewartete Gerate.

Halten Sie Schneidegeréte scharf und sauber.
SachgeméaB gewartete Schneidegerate mit scharfen
Schneiden neigen weniger zum Festfahren und sind
leichter zu kontrollieren.

Benutzen Sie das Gerét, Zubehor, Gerateteile usw.
gemaB diesen Anweisungen und beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitshedingungen und die
auszufiihrenden Arbeiten. Die Verwendung der
Maschine fiir andere als die vorgesehenen Arbeiten
kann zu einer gefahrlichen Situation fiihren.
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Halten Sie die Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von 01 und Fett. Rutschige Griffe und
Griffflichen beeintrachtigen die sichere Handhabung

des Gerats und fiihren in unerwarteten Situationen
zum Verlust der Kontrolle (iber das Gerét.

BENUTZUNG UND WARTUNG DES AKKUS

Laden Sie den Akku nur mit dem herstellereigenen
Ladegerat auf. Ein Ladegerat, das fiir einen
bestimmten Akkutyp geeignet ist, kann bei der
Benutzung eines anderen Akkus zu einer Brandgefahr
werden.

Verwenden Sie das Gerat nur mit den eigens dafiir
vorgesehenen Akkus. Bei Verwendung anderer Akkus
besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Wenn der Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn
von anderen metallischen Gegensténden fern,

wie etwa Biiroklammern, Miinzen, Schliissel,
Négel, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Verbindung zwischen
den Polen herstellen kdnnen. Das KurzschlieBen der
Pole kann Verbrennungen oder Brande verursachen.

Bei unsachgeméBer Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten; Kontakt vermeiden. Falls
Sie versehentlich mit Akkuséure in Beriihrung
gekommen sind, spiilen Sie mit Wasser. Falls
Akkusdure in die Augen geraten ist, suchen Sie
zudem einen Arzt auf. Aus dem Akku austretende
Fliissigkeit kann Reizungen oder Verdtzungen
verursachen.

Benutzen Sie keine beschédigten oder
modifizierten Akkus oder Geréte. Beschadigte oder
modifizierte Akkus kdnnen sich unvorhergesehen
verhalten und einen Brand, eine Explosion oder eine
Verletzung hervorrufen.

Akkus oder Geréte vor Feuer oder extremen
Temperaturen schiitzen. Feuer oder Temperaturen
{iber 130 °C konnen eine Explosion verursachen.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Geréat nicht auBerhalb

des Temperaturbereichs auf, der in der

Anleitung angegebenen ist. Das unsachgemaBe
Aufladen oder Laden auBerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs kann den Akku beschadigen und
die Brandgefahr erhdhen.

REPARATUREN

Lassen Sie das Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Sicherheit der Maschine gewahrt bleibt.
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= Reparieren Sie unter keinen Umsténden
beschédigte Akkus. Akkus sollten ausschlieBlich

vom Hersteller selbst oder einer autorisierten
Reparaturwerkstatt repariert werden.

BLASER-SICHERHEITSWARNUNGEN

= Verwenden Sie das Gerét nicht bei schlechtem
Wetter und inshesondere nicht bei Gewitter. Bei
Gewitter besteht die Gefahr eines Blitzschlags.

Tragen Sie Augenschutz und Gehérschutz. Eine
angemessene Schutzausriistung verringert das Risiko
von Verletzungen.

Tragen Sie beim Gebrauch der Maschine immer
rutschfeste Sicherheitsschuhe. Verwenden Sie das
Gerat nicht barfu oder mit offenen Sandalen. Dies
reduziert das Verletzungsrisiko an den FiiBen.

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Accessoires
wie Schals, Schniire, Ketten, Krawatten usw.,

die in die Lufteinldsse gezogen werden kénnten.
Binden Sie lange Haare zuriick oder decken Sie
sie ab, um sicherzustellen, dass sie nicht in die
Lufteinldsse gezogen werden. Wenn einer dieser
Gegenstande in die Lufteinldsse gesaugt wird, kann
dies das Risiko von Verletzungen erhohen.

Halten Sie Umstehende fern, wéahrend Sie die
Maschine verwenden. Umhergeschleuderte
Gartenabfélle konnen das Verletzungsrisiko erhdhen.

Richten Sie die Blasdiise niemals auf Personen
oder Haustieren oder Fenster. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie Gartenabfélle in die

Néhe fester Gegenstidnde wie Baumen, Autos

und Wanden blasen, von denen sie abprallen
konnen. Umhergeschleuderte Gegenstdnde konnen
Sachschéden verursachen und das Verletzungsrisiko
erhéhen.

Verwenden Sie die Maschine nicht zum Blasen von
brennenden oder rauchenden Gegenstédnden wie
Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche. Diese
Ziindquellen kdnnen die Brandgefahr erhdhen.

Beriihren Sie das Geblase nicht, wahrend es
sich noch bewegt. Schalten Sie die Maschine
aus und warten Sie, bis das Geblase stillsteht,
bevor Sie Teile entfernen, die den Zugang zum
Gebldse ermoglichen kénnten. Dies reduziert das
Verletzungsrisiko durch bewegliche Teile.

Achten Sie bei der Beseitigung von eingeklemmtem
Material oder bei Wartungsarbeiten an der
Maschine darauf, dass der Netzschalter in die Aus-
Position gestellt ist. Das unerwartete Ingangsetzen
der Maschine, wahrend Sie eingeklemmtes Schnittgut

entfernen oder die Maschine warten, kann schwere
Verletzungen verursachen.

= Den Schultergurt und das BH1000 EGO Rucksack-
Verbindungsstiick nicht gleichzeitig verwenden. In
einem Notfall wére es dann nicht mehr méglich, das
Gerdt loszulassen. Dadurch besteht Verletzungsgefahr.

LESEN SIE VOR DER BENUTZUNG DIESES
PRODUKTS ALLE ANWEISUNGEN!

SCHULUNG

= Kindern, Personen mit eingeschrinkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeit oder mit mangelnden Erfahrungen
und Fachkenntnissen oder Personen, die die
vorliegenden Anweisungen nicht kennen, muss die
Nutzung des Geréts untersagt werden.

Fiir Unfélle, Personen- oder Sachschaden
Dritter ist der Bediener oder Nutzer des Gerats
verantwortlich.

VORBEREITUNG

= Die Maschine kann im Regen oder in nassen
Umgebungsbedingungen benutzt werden.

Trocknen Sie die Maschine nach dem Gebrauch ab.

= Priifen Sie die Batterien oder den Akku vor der
Inbetriebsetzung auf Schaden. Verwenden Sie
die Batterien oder den Akkusatz nicht, wenn sie
beschédigt sind.

BETRIEB

= Die Maschine kann im Regen oder in nassen
Umgebungsbedingungen benutzt werden.

Trocknen Sie die Maschine nach dem Gebrauch ab.

Entfernen Sie die Batterien bzw. den Akku in
folgenden Fillen:

1. Beim Zuriicklassen des Gerats;

2. Beim Beseitigen von Blockaden;

3. Vor dem Priifen, Reinigen oder Arbeiten am Gerét;

4. Wenn das Gerét ungewdhnlich stark zu vibrieren
beginnt.

An Hangen immer auf einen festen Stand achten.

Nur gehen, niemals rennen.

= Halten Sie alle Beliiftungsdffnungen frei von

Verunreinigungen.

Um Ruhestorungen zu vermeiden, sollte das Gerat

zu angemessenen Tageszeiten eingesetzt werden;

das heiBt nicht friih am Morgen oder spat am
Abend.
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Unter staubigen Bedingungen sollten die Flichen
leicht angefeuchtet werden. Es kann auch ein
Befeuchtungsaufsatz verwendet werden.

A WARNUNG: Gefahr durch rotierende Teile!

Ziehen Sie die Diisenverlangerung der Maschine
ganz heraus, damit der Luftstrom méglichst nah
am Boden ansetzen kann.

Das Gerdt darf nicht in der Nahe gedffneter Fenster
0.4. eingesetzt werden.

WARTUNG UND LAGERUNG

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben, Muttern
und Bolzen fest angezogen sind. Nur so kann
fiir eine entsprechende Geratesicherheit gesorgt
werden.

Ersetzen Sie abgenutzte oder beschidigte Teile.
Verwenden Sie nur Originalersatzteile und
Zubehorteile.

Lagern Sie das Gerat nur an trockenen Orten.

A WARNUNG: Um das Risiko fiir Feuer, Stromschlage
und Verletzungen zu verringern:

WICHTIG

VOR DER BENUTZUNG SORGFALTIG LESEN.
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

Die Maschine darf nicht als Spielzeug verwendet
werden. Besondere Aufmerksamkeit ist
erforderlich, wenn Kinder in der Nahe sind.

Wenn die Maschine nicht so funktioniert wie

er sollte, wenn er fallen gelassen wurde, wenn

er beschédigt ist oder wenn er mit Wasser in
Beriihrung gekommen ist, bringen Sie ihn zu einem
Servicezentrum.

Keine Gegenstdnde in Gehdusedffnungen
einfiihren. Nicht mit blockierten Offnungen
in Betrieb setzen. Die Offnungen von Staub,
Flusen, Haaren und allem frei halten, was die
Luftzirkulation beeintrachtigt.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie auf
Treppen sdubern.

Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt, wenn
der Akkustecker verbunden ist. Entfernen Sie den
Akku, wenn die Maschine nicht benutzt wird und
bevor Sie sie warten.

o
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Das Ladegerét, den Netzstecker oder die Kontakte

des Ladegerats nicht mit nassen Handen anfassen.

Den Akkusatz nicht im Freien aufladen.

A\ WARNUNG:

- Vor dem Entsorgen muss der Akku aus dem Gerat
entfernt werden.

- Der Akku muss sicher entsorgt werden.

Nehmen Sie ZUERST den Akku aus dem Gerét, bevor
Sie versuchen, Blockaden zu I6sen.

Halten Sie die Maschine und ihren Griff trocken,
sauber und frei von Olen oder Fetten. Verwenden Sie
zum S&ubern immer einen sauberen Lappen. Reinigen
Sie die Maschine auf keinen Fall mit Bremsfliissigkeit,
Benzin, Erzeugnissen auf Erddlbasis oder mit starken
Losungsmitteln. Sie laufen dadurch weniger Gefahr, die
Kontrolle (iber das Gerét zu verlieren, und verhindern,
dass das Kunststoffgehduse angegriffen wird.

Akkus konnen in Gegenwart einer Ziindquelle,

wie z. B. einer Ziindflamme, explodieren. In der
Gegenwart offener Flammen nie schnurlose Geréte
benutzen, um die Gefahr schwerer Verletzungen zu
verhindern. Bei einem explodierenden Akku kdnnen
Schmutz und Chemikalien umhergeschleudert werden.
Bei einer entsprechenden Gefahrdung unverziiglich mit
Wasser abspiilen.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne zuvor die
entsprechenden Zubehorteile zu montieren. Achten
Sie immer darauf, dass das Maschinenrohr montiert
ist.

Verwenden Sie die Maschine niemals in der Néhe
von Feuer oder heiBer Asche. Die Verwendung

in der Ndhe von Feuer oder heiBer Asche kann zur
Ausbreitung des Feuers und damit zu schweren
Verletzungen und/oder Sachschéden fiihren.

Verwenden Sie die Maschine niemals, um damit
Chemikalien, Diingemittel oder andere toxische
Substanzen zu verteilen. Das Verteilen solcher Stoffe
kann zu schweren Verletzungen beim Bediener der
Maschine oder bei Passanten fiihren.

Heben Sie diese Anleitung auf. Schlagen Sie
gegebenenfalls darin nach und verwenden Sie sie,
um andere in die Verwendung dieser Maschine
einzuweisen. Falls Sie diese Maschine anderen
Personen (iberlassen, handigen Sie diesen auch die
Anleitung aus, um unsachgemaBem Gebrauch des
Geréts und Verletzungen vorzubeugen.

HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG AUF!
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Consignes de sécurité

CONSIGNES DE SECURITE GENERALES POUR
LA MACHINE

A AVERTISSEMENT : LISEZ TOUTES LES

MISES EN GARDE, CONSIGNES, ILLUSTRATIONS ET
SPECIFICATIONS FOURNIES AVEC CETTE MACHINE.
Le non-respect des consignes figurant ci-dessous peut
provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des
blessures graves.

CONSERVEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE ET
TOUTES LES INSTRUCTIONS POUR POUVOIR VOUS Y
REFERER ULTERIEUREMENT.

Le terme « machine » utilisé dans les consignes de
sécurité désigne votre machine fonctionnant sur le
secteur (filaire) ou sur batterie (sans fil).

SECURITE DE L’AIRE DE TRAVAIL

= Maintenez la zone de travail propre et bien
éclairée. Les endroits sombres ou désordonnés
augmentent les risques d'accident.

N’utilisez pas les machines dans des atmosphéres
explosives, par exemple en présence de liquides,
de gaz ou de poussiéres inflammables. Les
machines génerent des étincelles pouvant enflammer
poussiéres et vapeurs.

Veillez a ce que les enfants et les passants restent
éloignés de la machine pendant I'utilisation. Un
moment d'inattention peut vous faire perdre le controle
de I'outil.

SECURITE ELECTRIQUE

= La fiche de la machine doit correspondre a la prise
électrique. Ne modifiez jamais la prise de quelque
maniére que ce soit. N'utilisez jamais d’adaptateur
avec des machines pourvues d’une mise a la terre.
Les fiches non modifiées et les prises électriques
appropriées réduisent le risque de choc électrique.

Evitez tout contact physique avec des surfaces
mises a la terre ou mises a la masse, telles que
tuyaux, radiateurs, fours et réfrigérateurs. Il y a un
risque accru de choc électrique si votre corps est relié
ala terre ou a la masse, directement ou indirectement.

N'exposez pas les machines a la pluie ou a
I'humidité. Si de I'eau pénétre dans une machine, cela
accroit le risque d’électrocution.

= Prenez soin du cable d’alimentation. N'utilisez
jamais le cordon d'alimentation pour porter, tirer
ou débrancher la machine. Veillez a ce que le cable
d’alimentation n’entre jamais en contact avec de
I’huile, des piéces mobiles, des arétes tranchantes,
et ne soit jamais exposé a de la chaleur. Les cébles
d’alimentation endommagés ou emmélés augmentent
le risque de choc électrique.

Quand vous utilisez une machine en extérieur,
utilisez une rallonge électrique adaptée a un usage
en extérieur. L'utilisation d’une rallonge congue pour
un usage en extérieur permet de réduire le risque de
choc électrique.

S’il est impossible d’éviter d’utiliser une machine
dans un endroit humide, utilisez une alimentation
protégée par un disjoncteur de fuite a la terre.

L utilisation d’un DDFT réduit le risque de choc
électrique.

SECURITE DES PERSONNES

= Faites preuve de vigilance et de concentration
sur ce que vous faites et exercez votre bon sens
lors de l'utilisation d’'une machine. N'utilisez
pas une machine quand vous étes fatigué(e),
sous I’emprise de I’alcool, de stupéfiants ou de
médicaments. Un moment d’inattention pendant
I'utilisation d’une machine peut provoquer des
blessures corporelles graves.

Utilisez des équipements de protection individuelle.
Portez toujours une protection oculaire. Lutilisation
d’équipements de protection appropriés aux conditions
de travail, tels qu’un masque anti-poussiéres, des
chaussures de sécurité antidérapantes, un casque

et des protections auditives, permet de réduire les
risques de blessures corporelles.

Evitez les démarrages accidentels. Vérifiez que
Iinterrupteur marche/arrét est dans la position
arrét avant de brancher la machine dans une prise
électrique et/ou d’insérer la batterie, de le saisir
ou de le transporter. Transporter des machines avec
le doigt sur I'interrupteur marche/arrét ou mettre

sous tension des machines dont I'interrupteur est en
position marche augmente le risque d’accidents.

Retirez toutes les clés de réglage et de serrage
avant de mettre la machine en marche. Une clé de
réglage ou de serrage laissée sur une piece rotative de
la machine peut provoquer des blessures corporelles.

N’essayez pas d’atteindre des endroits difficiles
d'acces. Conservez en permanence un bon appui
et un bon équilibre. Cela permet un meilleur controle
de la machine en cas de situations inattendues.
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Portez une tenue adaptée. Ne portez pas de
vétements amples ni de bijoux. Maintenez vos
cheveux et vos vétements a distance des piéces
mobiles. Les vétements amples, les bijoux et les
cheveux longs peuvent se prendre dans les pieces
mobiles.

Si un outil est congu pour étre utilisé avec des
dispositifs d’extraction et de récupération des
poussiéres, veillez a ce que ces dispositifs soient
raccordés et correctement utilisés. L utilisation

de dispositifs anti-poussiéres permet de réduire les
dangers liés aux poussiéres.

Continuez a respecter les principes de sécurité
méme si vous vous sentez familiarisé(e) a
I'utilisation de la machine. La négligence peut
provoquer des blessures graves en une fraction de
seconde.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE LA MACHINE

Ne forcez pas sur la machine. Utilisez une machine
adaptée a votre travail. L'utilisation d’'une machine
qui convient au travail a effectuer permet de réaliser
ce travail plus efficacement, avec une sécurité accrue
et au rythme pour lequel la machine a été congue.

N’utilisez pas la machine si son interrupteur
marche/arrét ne permet pas de I’allumer et de
I’éteindre. Une machine qui ne peut pas étre controlée
avec son interrupteur marche/arrét est dangereuse et
doit étre réparée.

Débranchez la fiche de la source d’alimentation et/
ou la batterie de la machine avant d’effectuer des
réglages, de changer d’accessoires ou de ranger

la machine. De telles mesures de sécurité préventives
réduisent le risque de démarrage accidentel de la
machine.

Conservez la machine a I'arrét hors de portée

des enfants et ne laissez pas des personnes non
familiarisées avec la machine ou les présentes
consignes utiliser la machine. Les machines sont
dangereuses dans les mains d’utilisateurs non formés.

Entretenez les machines et les accessoires.
Contrélez la machine pour vérifier qu’aucune piéce
mobile n’est grippée ou mal alignée, qu’aucune
piéce n’est cassée, et pour tout autre probléme

qui pourrait affecter son fonctionnement. Si elle
est endommagée, faites réparer la machine avant
utilisation. De nombreux accidents sont dus a des
machines mal entretenues.

= Veillez a ce que les machines de coupe restent
affiitées et propres. Des machines de coupe bien

entretenues et affiitées risquent moins de se coincer et

sont plus faciles a controler.
Utilisez la machine, ses accessoires, méches/

embouts et toutes les autres piéces conformément

au présent mode d’emploi, en prenant en compte
les conditions d’utilisation et le travail a effectuer.
L utilisation de la machine a d’autres finalités que

celles pour lesquelles elle a été congue peut engendrer

des situations dangereuses.

Maintenez les poignées et surfaces de préhension
propres, séches et exemptes d’huile et de graisse.
Les poignées et surfaces de préhension glissantes ne
permettent pas de tenir et de controler la machine de
maniére slre en cas de situations inattendues.

UTILISATION ET ENTRETIEN DE LA BATTERIE DE LA
MACHINE

= Rechargez la batterie exclusivement avec le
chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur
adapté a un type de batterie en particulier peut
présenter un risque d’incendie s'il est utilisé avec un
type de batterie différent.

Utilisez les machines uniquement avec la batterie
indiquée. L utilisation de toute autre batterie peut
engendrer un risque de blessures et d’incendie.

Quand la batterie n’est pas utilisée, elle doit étre
rangée a I’écart d’objets métalliques, tels que les
trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis et
tous les autres petits objets métalliques pouvant

mettre en contact ses bornes. Mettre en court-circuit

les bornes de la batterie peut provoquer des brilures
et un incendie.

Si la batterie est soumise a des conditions
d’utilisation excessives, du liquide peut s’en
échapper. Evitez tout contact avec ce liquide. En
cas de contact accidentel, rincez a grande eau. En
cas de contact avec les yeux, vous devez en outre

consulter un médecin. Le liquide qui s’échappe de la

batterie peut provoquer des irritations et des brilures.

= N’utilisez pas une batterie ou une machine
endommagée ou modifiée. Les batteries modifiées
ou endommagées peuvent avoir un comportement

imprévisible susceptible de provoquer un incendie, une

explosion ou un risque de blessure.

N’exposez pas la batterie ou la machine a des
flammes ou a une température excessive.
Lexposition au feu ou a des températures supérieures
a 130 °C peut provoquer une explosion.

SOUFFLEUR SANS FIL AU LITHIUM-ION 56 VOLTS

=60

|



o
=00
a—
Respectez toutes les consignes de recharge et ne
rechargez pas la batterie ou la machine hors de la
plage de température spécifiée dans les consignes.
La recharge incorrecte ou a des températures hors

de la plage spécifiée peut endommager la batterie et
accroitre le risque d’incendie.

REPARATION

= Faites réparer votre machine par un réparateur
qualifié qui ne doit utiliser que des piéces de
rechange identiques. Ceci permet de garantir la
sécurité de la machine.

Ne réparez jamais les batteries endommagées. La
réparation des batteries doit toujours étre effectuée par
le fabricant ou des réparateurs agréés.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE
CONCERNANT LE SOUFFLEUR

= N'utilisez pas la machine par mauvais temps,
notamment lorsqu'il y a un risque de foudre. Cela
réduit le risque d'étre frappé(e) par la foudre.

Portez des lunettes de protection et des protections
auditives. Un équipement de protection adéquat
réduira le risque de blessures.

Lors de I'utilisation de la machine, portez toujours
des chaussures antidérapantes et protectrices.
N'utilisez pas la machine si vous étes pieds nus ou
si vous portez des sandales ouvertes. Cela réduit le
risque de blessure aux pieds.

Ne portez pas de vétements amples ou d'articles
tels que foulards, ficelles, chaines, cravates, etc.
qui pourraient étre aspirés dans les entrées d'air.
Attachez les cheveux longs ou couvrez-les pour
éviter qu'ils ne soient aspirés par les entrées d'air.
Si I'un de ces éléments est aspiré dans les entrées
d'air, le risque de blessures augmente.

Gardez les passants éloignés lorsque vous utilisez
la machine. Les débris projetés peuvent augmenter le
risque de blessures.

Ne dirigez jamais la buse du souffleur en direction
des personnes ou des animaux domestiques, ni en
direction des fenétres. Faites preuve d’une grande
prudence lorsque vous soufflez des débris a
proximité d'objets solides, tels que des arbres, des
voitures et des murs, car ils peuvent faire ricocher
les débris. Les objets projetés peuvent endommager
les biens et augmenter le risque de blessures.

= N'utilisez pas I'appareil pour souffler des objets
brilants ou fumants, tels que des cigarettes, des
allumettes ou des cendres chaudes. Ces sources de
feu peuvent augmenter le risque d'incendie.

Ne touchez pas le ventilateur lorsqu'il est en
mouvement. Eteignez la machine et attendez que
le ventilateur s'arréte avant de retirer toute piece
pouvant donner accés au ventilateur. Cela permet
de réduire le risque de blessures causées par les
pieces mobiles.

Lors de I'élimination des bourrages ou de
I'entretien de la machine, assurez-vous que
I'interrupteur marche/arrét soit sur sa position
arrét. Un démarrage inattendu de la machine pendant
le déblaiement d'un matériau coincé ou I'entretien
peut entrainer des blessures graves.

N'utilisez pas la bandouliére et le lien du sac a dos
BH1000 EGO en méme temps. Cela empéche une
éventuelle libération d’urgence rapide de la machine,
qui comporterait un risque de blessure.

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT!

FORMATION

= N’autorisez jamais les enfants, les personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, les personnes manquant
d’expérience et de connaissance, et les personnes
non familiarisées avec ce manuel d’utilisation a
utiliser I'outil.

L’opérateur ou I'utilisateur est responsable des
accidents ou dommages causés a des tiers ou a
leurs biens.

PREPARATION

= La machine peut étre utilisée sous la pluie et dans
les environnements mouillés. Séchez la machine
aprés avoir terminé le travail.

= Avant utilisation, inspectez les batteries pour
vérifier qu’elles ne sont pas endommagées.
N'utilisez pas I'outil si les batteries sont
endommagées.
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FONCTIONNEMENT

La machine peut étre utilisée sous la pluie et dans
les environnements mouillés. Séchez la machine
aprés avoir terminé le travail.

Débranchez les batteries :

1. A chaque fois que vous laissez I'outil sans
surveillance.

2. Avant d’éliminer un bourrage.

3. Avant d’inspecter, de nettoyer ou de travailler sur
I'outil.
4. Sil'outil se met & vibrer anormalement.

Ayez toujours des appuis des pieds siirs sur les
pentes.

Marchez, ne courez jamais.

Veillez a ce que toutes les ouies de
refroidissement restent toujours libres de tout
débris.

Il est recommandé d’utiliser Poutil uniquement a
des horaires raisonnables — Ne I'utilisez pas tot le
matin ou tard le soir, car cela peut déranger vos
voisins.

Il est recommandé de légérement humidifier les
surfaces des environnements poussiéreux ou
d’utiliser un accessoire de brumisation.

A AVERTISSEMENT : Danger d{i aux piéces
rotatives !

= Utilisez tous les tubes d’extension de soufflage de
la machine pour que le jet d’air soit projeté pres
du sol.

= Nutilisez pas I’outil prés de fenétres ouvertes, etc.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

Veillez a ce que tous les écrous, vis et boulons
soient bien serrés pour garantir que I’outil est en
bon état de marche.

Changez les piéces usées ou endommagées.

Utilisez exclusivement des piéces de rechange et
des accessoires d’origine.

Rangez I'appareil uniquement dans un endroit
sec.

A\ AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques
d'incendie, de choc électrique ou de blessures :

=60

IMPORTANT

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION.
CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Ne laissez pas la machine étre utilisée comme
un jouet. Une supervision étroite est nécessaire
quand Poutil est utilisé par ou a proximité
d’enfants.

Si la machine ne fonctionne pas comme

elle devrait, si elle est tombée, si elle a été
endommageée ou si elle est tombée dans de I'eau,
apportez-la a un centre de réparation.

N’insérez aucun objet dans les ouvertures.
N’utilisez pas le produit si 'une de ses ouvertures
est bouchée. Maintenez toutes les ouvertures
exemptes de poussiéres, peluches, cheveux/poils
et de tout ce qui pourrait réduire le flux d’air.
Faites particulierement attention quand vous
nettoyez des escaliers.

Ne laissez pas la machine sans surveillance
quand la fiche de la batterie est insérée. Retirez
la batterie quand la machine n’est pas utilisée et
avant de la réparer/de I’entretenir.

Ne manipulez pas le chargeur, y compris sa fiche
ou ses contacts, avec les mains mouillées.

Ne rechargez pas la batterie a I’extérieur.

A\ AVERTISSEMENT :

- La batterie doit étre retirée de la machine avant la
mise au rebut.

- La batterie doit étre mise au rebut d'une maniere
slre.

N’ESSAYEZ PAS d’enlever les bourrages de Ioutil
sans avoir d’abord retiré la batterie.

Veillez a ce que la machine et sa poignée restent
propres, secs et exempts d’huile et de graisse.
Utilisez toujours un chiffon propre pour nettoyer
I'appareil. N'utilisez jamais de liquide de frein,
d’essence, de produit a base de pétrole ni de solvant
agressif pour nettoyer votre machine. Le respect de
cette régle permet de réduire le risque de perte de
controle et de détérioration du plastique du boitier.

Les batteries peuvent exploser en présence

d’une source d’embrasement, par exemple une
flamme pilote. Pour réduire le risque de blessure
corporelle grave, n’utilisez jamais aucun produit sans
fil en présence d’une flamme nue. Une batterie qui
explose peut projeter des débris et des substances
chimiques. En cas d’exposition, rincez immédiatement
a grande eau.
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= Ne faites jamais fonctionner I'outil sans

I’équipement approprié attaché. Assurez-vous
toujours que le tube de la machine est bien installé.

N’utilisez jamais la machine a proximité de feux
ou de cendres chaudes. L utilisation prés de feux

ou de cendres peut provoquer la propagation des
flammes et engendrer des blessures graves et/ou des
dommages matériels.

N’utilisez jamais la machine pour répandre des
produits chimiques, des engrais, ni aucune autre
substance toxique. Répandre ces substances peut
provoquer des blessures graves chez I'opérateur et
les autres personnes présentes.

Conservez ce manuel d'utilisation. Consultez-la
fréquemment et servez-vous-en pour informer les
autres personnes souhaitant utiliser cette machine.
Si vous prétez cette machine a un tiers, prétez-lui
également ce manuel pour éviter une utilisation
incorrecte du produit et un risque de blessures
potentielles.

CONSERVEZ CE MANUEL D’UTILISATION !
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Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD
DE LA MAQUINA

A ADVERTENCIA: LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS
DE SEGURIDAD, INSTRUCCIONES, ILUSTRACIONES Y
ESPECIFICACIONES INCLUIDAS CON ESTA MAQUINA. Si
no se cumplen todas las instrucciones que se enumeran
a continuacion, pueden producirse descargas eléctricas,
incendios o lesiones graves.

CONSERVE TODAS LAS INSTRUCCIONES Y
ADVERTENCIAS PARA PODER CONSULTARLAS EN EL
FUTURO.

El término «maquina» que aparece en las advertencias
se refiere a la maquina que funciona conectada a la red
eléctrica (con cable) 0 a la maquina a bateria (sin cable).

SEGURIDAD EN LA ZONA DE TRABAJO

= Mantenga la zona de trabajo limpia y bien
iluminada. Las éreas de trabajo desordenadas y
oscuras favorecen los accidentes.

No utilice maquinas en entornos explosivos, por
ejemplo, en presencia de liquidos, gases o polvo
inflamables. Las maquinas crean chispas que pueden
encender el polvo o los humos.

Mantenga a los nifios y las demas personas
alejados cuando esté utilizando una maquina. Las
distracciones podrian hacerle perder el control de la
herramienta.

SEGURIDAD ELECTRICA

= Los enchufes de las maquinas deben coincidir
con la toma de corriente. No modifique nunca el
enchufe de ningtin modo. Nunca utilice enchufes
adaptadores o ladrones de corriente con maquinas
equipadas con conexion a tierra. Si no se modifican
los enchufes y estos corresponden con las tomas de
corriente, se reduciran enormemente los riesgos de
electrocucion.

Evite cualquier contacto corporal con superficies
conectadas a tierra tales como tuberias,
radiadores, hornillos eléctricos y frigorificos. Existe
un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo
tiene conexion a tierra.

No exponga las maquinas a la lluvia o a
condiciones de humedad. La entrada de agua en una
maquina aumentara el riesgo de descarga eléctrica.
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= No maltrate el cable. Nunca utilice el cable para
transportar, arrastrar, o desenchufar la maquina.
Mantenga el cable alejado del calor, el aceite, los
bordes afilados o las piezas moviles. Los cables

dafiados o enredados aumentan el riesgo de descarga
eléctrica.

Cuando use una maquina al aire libre, utilice un
cable alargador adecuado para uso en exteriores.
Si se usa un cable adecuado para exteriores, se
reducira el riesgo de descarga eléctrica.

Si es inevitable usar una maquina en un entorno
humedo, utilice una alimentacion con un
interruptor de proteccion diferencial. La utilizacion
de un interruptor de proteccion diferencial reducira el
riesgo de descarga eléctrica.

SEGURIDAD PERSONAL

= Manténgase alerta, preste atencion a lo que esta
haciendo y aplique el sentido comiin durante el
uso de una maquina. No utilice una maquina si
esta cansado o se encuentra bajo los efectos de
estupefacientes, alcohol o farmacos. Cualquier
momento de descuido durante la utilizacion de
maquinas podria provocar lesiones fisicas graves.

Utilice equipo de proteccion personal. Utilice
siempre proteccion ocular. El equipo de proteccion,
como mascaras antipolvo, calzado de seguridad
antideslizante, casco protector o proteccion auditiva,
cuando se utiliza adecuadamente, reduce las lesiones
personales.

Evite la puesta en marcha accidental de la
herramienta. Asegurese de que el interruptor de
encendido se encuentra en la posicion de apagado
antes de enchufar la maquina a la red eléctrica
y/o de acoplar la bateria, asi como al agarrar o
transportar la maquina. Transportar maquinas con

el dedo en el interruptor o con el interruptor en la
posicion de encendido aumenta el riesgo de accidente.

Retire cualquier llave de ajuste o llave inglesa de
la maquina antes de encenderla. Una llave inglesa o
una llave de ajuste enganchada a una parte giratoria
de la maquina puede producir lesiones.

No se estire demasiado para alcanzar lugares

de dificil acceso. Mantenga una posicion firme y
equilibrada en todo momento. De este modo podra
controlar mejor la maquina en situaciones inesperadas.

Utilice ropa adecuada. No lleve ropa holgada ni
joyas. Mantenga el pelo y la ropa alejados de las
piezas moviles. La ropa holgada, asi como las joyas
o el pelo largo podrian engancharse en las partes
moviles.
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Si se incluyen dispositivos de conexion a
extractores y colectores de polvo, asegtrese
de conectarlos y utilizarlos adecuadamente. La

utilizacion de dispositivos colectores de polvo puede
reducir los peligros ocasionados por el polvo.

El hecho de haberse familiarizado con la maquina
por el uso frecuente no debe hacer que se
descuide e ignore los principios de seguridad de
la misma. Una distraccion puede provocar lesiones
graves en una fraccion de segundo.

USO Y CUIDADO DE LA MAQUINA

= No fuerce la maquina. Utilice la maquina correcta
para su aplicacion. La maquina correcta funcionara
mejor y con mas seguridad a la velocidad para la que
ha sido disefiada.

No use la maquina si el interruptor no funciona
para encenderla y apagarla. Cualquier maquina
que no pueda controlarse mediante su interruptor,

supondra un peligro y debera repararse antes de poder

utilizarse.

Desconecte el enchufe de la toma de corriente o
quite la bateria de la maquina antes de realizar
algun ajuste, cambiar accesorios o guardarla.
Estas medidas preventivas de seguridad reduciran
enormemente el riesgo de que la maquina pueda
activarse de manera fortuita.

Cuando no se utilice la maquina, guardela fuera
del alcance de los nifios y no permita que la use
ninguna persona que no esté familiarizada con la
maquina o con estas instrucciones. Las maquinas
son peligrosas si las usan personas sin experiencia.
Realice el mantenimiento de las maquinas y los

accesorios. Compruebe si hay elementos maviles
desalineados o trabados, piezas rotas u otra

circunstancia que pueda afectar al funcionamiento

de la maquina. Si la maquina esta daiiada, llévela
a reparar antes de usarla. Muchos accidentes se

deben a un mantenimiento deficiente de las méaquinas.

Mantenga las maquinas de corte afiladas y
limpias. Las maquinas de corte bien afiladas tienen
menos probabilidades de atascarse y son mas faciles
de controlar.

Use la maquina, los accesorios, las brocas, etc.,
siguiendo las instrucciones y teniendo en cuenta
las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. EI

uso de la maquina para fines diferentes a los previstos

podria provocar situaciones de peligro.

Mantenga las asas y las superficies de agarre
secas, limpias y libres de aceite y grasa. Si las
asas y las superficies de agarre estan resbaladizas,

no se puede manejar la maquina de forma segura ni
mantener el control en las situaciones inesperadas.

USO Y CUIDADO DE LA MAQUINA A BATERIA

Recargue tnicamente con el cargador especificado
por el fabricante. Un cargador que es adecuado para
un tipo de bateria podria ocasionar un incendio si se
utiliza con una bateria distinta.

Utilice las maquinas solo con las baterias
diseiadas especificamente para ellas. El uso de
cualquier otro tipo de bateria puede provocar riesgo de
lesiones e incendio.

Cuando no se esté utilizando la bateria,
manténgala apartada de objetos metalicos como
clips para papeles, monedas, llaves, clavos,
tornillos, o cualquier otro objeto metalico pequeiio
que pudiera provocar un cortocircuito en sus
terminales de corriente. Si se provoca el cortocircuito
en los terminales de la bateria, podrian producirse
quemaduras o incendios.

En condiciones de uso intensivo, es posible que se
produzca una fuga de liquido de la bateria; evite

el contacto. Enjuague con agua si se produce un
contacto accidental. Si el liquido entra en contacto
con los ojos, solicite también atencion médica.

El liquido que emana de la bateria puede provocar
irritaciones o0 quemaduras.

No utilice una bateria 0 una maquina que haya sido
modificada o que esté daiada. Las baterias dafiadas
o modificadas pueden tener un comportamiento
impredecible y provocar un incendio, explosion o
riesgo de lesiones.

No exponga la bateria ni la maquina al fuego ni a
una temperatura excesiva. La exposicion al fuego o
a una temperatura superior a 130 °C podria provocar
una explosion.

Siga todas las instrucciones de carga y no cargue
la bateria ni la maquina fuera del rango de
temperatura especificado en las instrucciones.
Una carga incorrecta o a temperaturas fuera del rango
especificado puede dafar la bateria y aumentar el
riesgo de incendio.

SERVICIO TECNICO

Las reparaciones de la maquina debe realizarlas
un técnico cualificado, utilizando solo piezas

de recambio idénticas. Solo de este modo podra
garantizarse la seguridad de la maquina.

No repare nunca baterias que estén daiadas. Las
baterias solo debe repararlas el fabricante o un centro
de servicio técnico autorizado.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD DEL
SOPLADOR

= No utilice la maquina cuando haga mal tiempo,
especialmente si hay riesgo de relampagos. Asi
reducira el riesgo de ser alcanzado por un rayo.

Lleve proteccion ocular y auditiva. Un equipo de
proteccion adecuado reducira el riesgo de lesiones
personales.

Cuando utilice la maquina, lleve siempre calzado
antideslizante y de proteccion. No utilice la
maquina cuando vaya descalzo o lleve puestas
sandalias abiertas. Esto reduce el riesgo de lesiones
en los pies.

No lleve ropa holgada ni articulos como bufandas,
cordones, cadenas, corbatas, etc., que puedan
introducirse en las entradas de aire. Recojase o
cubrase el pelo largo para evitar que se introduzca
en las entradas de aire. Si alguno de estos objetos es
aspirado por las entradas de aire, puede aumentar el
riesgo de lesiones personales.

Mantenga a otras personas apartadas de la zona
cuando esté utilizando la maquina. Los residuos
arrojados pueden aumentar el riesgo de lesiones
personales.

No apunte nunca la boquilla del soplador en
direccion a personas o animales domésticos ni
hacia las ventanas. Extreme las precauciones al
soplar desperdicios cerca de objetos sélidos, como
arboles, automoviles y muros que pueden hacer
que los desperdicios reboten. Los objetos arrojados
pueden provocar dafios materiales y aumentar el
riesgo de lesiones personales.

No utilice la maquina para soplar nada que esté
ardiendo o humeando, como cigarrillos, cerillas o
cenizas calientes. Estas fuentes de ignicion pueden
aumentar el riesgo de incendio.

No toque el ventilador mientras esté en
movimiento. Apague la maquina y espere

hasta que el ventilador se detenga antes de

retirar cualquier pieza que pueda dar acceso al
ventilador. Esto reduce el riesgo de lesiones causadas
por las piezas moviles.

Cuando limpie el material atascado o realice el
mantenimiento de la maquina, asegtrese de que
el interruptor de alimentacion esta apagado. Un
arranque inesperado de la maquina al quitar material
atascado o realizar el mantenimiento puede provocar
lesiones graves.
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= No utilice la correa bandolera y el enlace de la mochila
BH1000 EGO al mismo tiempo. Esto evitara una

liberacion rapida de emergencia de la maquina, con el
consiguiente riesgo de lesiones personales.

{LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES
DEUTILIZAR ESTE PRODUCTO!

FORMACION

= No permita nunca que utilicen la maquina nifos o
personas con discapacidades fisicas, sensoriales
0 mentales, o que no cuenten con la experiencia o
los conocimientos necesarios, ni quienes no estén
familiarizados con estas instrucciones.

= El operario o usuario es responsable de cualquier
accidente o peligro que se produzca para otras
personas o bienes materiales.

PREPARACION

= La maquina puede usarse cuando llueve o en
condiciones de humedad. Seque la maquina
después de terminar el trabajo.

= Antes de proceder a utilizar la herramienta,
asegurese de examinarla el acumulador por si
presentara daiios. No utilice la herramienta si la
bateria esta dafiada.

FUNCIONAMIENTO

= La maquina puede usarse cuando llueve o en
condiciones de humedad. Seque la maquina
después de terminar el trabajo.

Desconecte las baterias 0 acumuladores:
1. Siempre que vaya a dejar la herramienta;
2. Antes de eliminar obstrucciones;

3. Antes de comprobar, limpiar o realizar trabajos en
la herramienta;

4. En caso de que se produzcan vibraciones
anormales en la herramienta.

Asegurese siempre de tener los pies firmemente
apoyados sobre el suelo cuando utilice la
herramienta en pendientes.

Desplacese caminando, sin correr nunca.

Mantenga todas las entradas de ventilacion de la
herramienta libres de obstrucciones.

Se recomienda utilizar la herramienta solo

a unas horas razonables para no molestar a
otras personas. No la utilice por la mafiana muy
temprano ni por la noche muy tarde.
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= En entornos polvorientos, recomendamos

humedecer ligeramente las superficies o utilizar un
accesorio rociador.

A ADVERTENCIA: iExiste peligro debido a la presencia
de elementos rotativos!

= Utilice la prolongacion completa de la boquilla de
la maquina, de manera que el flujo de aire esté lo
mas cerca del suelo.

= No utilice la herramienta cerca de ventanas
abiertas, etc.
MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

= Mantenga todas las tuercas, pernos y tornillos
bien apretados para garantizar que la herramienta
funcione de manera segura.

= Sustituya las piezas desgastadas o daiadas.

= Utilice inicamente accesorios y recambios
originales.

= Guarde la herramienta solo en un lugar seco.

A ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio,
descarga eléctrica o lesiones:

IMPORTANTE

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE
UTILIZAR LA HERRAMIENTA.

GUARDELAS PARA CONSULTARLAS EN EL FUTURO.

= No permita que la maquina se use como un
juguete. Extreme las precauciones cuando los
nifios usen la herramienta o si se utiliza cerca de
ellos.

Si la maquina no funciona correctamente, si se ha
caido, se ha daiado, o ha caido al agua, llévela a
un centro de servicio técnico.

No introduzca objetos a través de los orificios de
la herramienta. No utilice la herramienta si sus
orificios estan obstruidos. Manténgalos libres
de polvo, pelusas, cabellos o de cualquier otro
material que pudiera limitar el flujo de aire.

Extreme las precauciones cuando utilice la
herramienta en escaleras.

No deje la maquina sin vigilancia con el enchufe
de la bateria conectado. Saque la bateria de la
maquina cuando no la utilice y antes de hacer
cualquier reparacion.

= No manipule el cargador, incluido el enchufe y los
terminales eléctricos, con las manos mojadas.

= No cargue la bateria al aire libre.
A\ nDVERTENCIA:

- Quite la bateria de la herramienta antes de
eliminarla.

- La bateria debe eliminarse de manera segura.

NO intente eliminar obstrucciones de la herramienta
sin haber quitado antes la bateria.

Mantenga la maquina y el asa secas, limpias y
libres de aceite y grasa. Utilice siempre un pafio
limpio para limpiar la herramienta. No utilice nunca
disolventes fuertes, liquidos de frenos, gasolina ni
ningdn otro producto derivado del petréleo para limpiar
la maquina. EI cumplimiento de estas pautas reducira
el riesgo de perder el control de la herramienta y
deteriorar su carcasa plastica.

Las baterias pueden explotar en presencia de
una fuente de ignicion, como una llama piloto.
Para reducir el riesgo de lesiones, no use nunca
una herramienta inalambrica en presencia de
llamas abiertas. Si una bateria explota, podrian salir
despedidos violentamente fragmentos y productos
quimicos. En caso de exposicion a los mismos,
enjuague inmediatamente con agua.

No utilice nunca la herramienta sin los accesorios
adecuados correctamente instalados. Aseglirese
siempre de que el tubo de la maquina estd instalado.

No utilice nunca la maquina cerca del fuego o de

cenizas calientes. El uso de la herramienta cerca de
llamas o cenizas podria propagar el fuego y provocar
lesiones graves y/o dafios materiales.

Nunca use la maquina para dispersar productos
quimicos, fertilizantes o cualquier otra sustancia
toxica. La dispersion de dichas sustancias podria
provocar lesiones graves al usuario o a otras personas.

Guarde estas instrucciones. Constltelas con
frecuencia y utilicelas para instruir a otras personas
que vayan a usar esta maquina. En caso de prestar
esta maquina a terceros, proporcioneles también estas
instrucciones para evitar el uso incorrecto y posibles
lesiones.

iCONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES!
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Instrucdes de seguranca

AVISOS GERAIS DE SEGURANGA DA
MAQUINA

A AVISO: LEIA TODOS 0S AVISOS DE SEGURANGA,
INSTRUGOES, ILUSTRAGOES E ESPECIFICAGOES
FORNECIDAS COM ESTA MAQUINA. N&o seguir todas as
instrucdes apresentadas abaixo pode resultar em choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

GUARDE TODOS 0S AVISOS E INSTRUGOES PARA
FUTURAS REFERENCIAS.

0 termo “maquina” nos avisos diz respeito a sua maquina
alimentada pela rede (com fio) ou com bateria (sem fio).

SEGURANGA NA AREA DE TRABALHO

Mantenha a area de trabalho limpa e bem
iluminada. Areas desarrumadas ou escuras sao
propicias a acidentes.

Nao utilize maquinas em atmosferas explosivas,
tal como na presenca de liquidos inflamaveis,
gases ou pd. As maquinas produzem faiscas que
podem atear o p6 ou fumos.

Mantenha as criangas e pessoas que passem
afastadas enquanto utilizar uma maquina. As
distragdes podem fazer com que perca o controlo.

SEGURANGA ELETRICA

A ficha tem de corresponder a tomada. Nunca
modifique uma ficha de forma alguma. Nao utilize
qualquer adaptador com maquinas com ligagéo

a terra. 0 uso de fichas ndo modificadas e tomadas
correspondentes reduz o risco de choque elétrico.

Evite o contacto do corpo com superficies ligadas
a terra, tais como tubos, radiadores, bases e
frigorificos. Existe um risco acrescido de choque
elétrico se o seu corpo estiver ligado a terra.

Nao exponha a maquina a chuva ou humidade.
A entrada de 4gua numa maquina aumentara o risco
de choque elétrico.

Nao abuse do fio. Nunca utilize o fio para
transportar, puxar ou desligar a maquina.
Mantenha o fio afastado do calor, dleo, arestas
afiadas ou pegas moveis. Fios danificados ou presos
aumentam o risco de choque elétrico.

Quando estiver a trabalhar com uma maquina

ao ar livre, utilize uma extensao adequada para

a utilizacao no exterior. A utilizacéo de um fio
adequado ao exterior reduz o risco de choque elétrico.
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= Se for inevitavel trabalhar com a maquina num
local hiimido, use um Interruptor de Circuito de

Falha de Ligagao a Terra (GFCI). A utilizacéo deste
interrutor reduz o risco de choque elétrico.

SEGURANGA PESSOAL

= Mantenha-se alerta, observe o que esta a fazer e
use senso comum quando estiver a trabalhar com
uma maquina. Néo utilize a maquina enquanto
estiver cansado ou sob o efeito de drogas, alcool
ou medicacédo. Um momento de falta de atencao
enquanto utiliza a maquina pode dar origem a
ferimentos sérios.

Use equipamento pessoal de protecao. Use sempre
protecéo ocular. 0 equipamento de seguranca, tal
como mascara respiratdria, calcado de seguranga
antiderrapante, capacete de seguranga ou prote¢éo
auditiva, utilizado nas condi¢des adequadas, reduzira a
hipétese de ferimentos.

Evite ligacdes sem intencao. Certifique-se de que
o interruptor se encontra na posicéo de desligado
antes de ligar a alimentacgao e/ou bateria e antes
de pegar ou transportar a maquina. Transportar a
maquina com o seu dedo no interruptor ou fornecer
energia a maquina que tenha o interruptor na posigao
de ligado convida a acidentes.

Retire qualquer chave de ajuste ou chave de
fendas antes de ligar a maquina. Uma chave de
fendas ou uma chave deixada ligada a uma peca
rotativa da maquina pode dar origem a ferimentos.

Nao se estique. Mantenha sempre uma posicéo e
equilibrio adequados. Isso proporciona um melhor
controlo da méaquina em situagdes inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupa larga nem
joias. Mantenha o seu cabelo e roupa afastados
das pegas méveis. Roupas largas, joias ou cabelo
comprido podem ser apanhados pelas pegas em
movimento.

Se forem fornecidos dispositivos para a ligacéo de
extracdo de po e facilidades de recolha,
certifique-se de que estes estao ligados e de

que sédo devidamente utilizados. A utilizagéo de
dispositivos de recolha do p6 pode reduzir os perigos
relacionados com o po6.

Nao permita que a familiarizacao ganha com a
utilizagao de maquinas o torne mais complacente
e ignore os principios de seguranca da maquina.
Uma agdo descuidada pode causar graves ferimentos
numa fragéo de segundo.
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UTILIZAGAO E CUIDADOS COM A MAQUINA

= Nao force a maquina. Utilize a maquina correta
para a sua aplicagdo. A maquina correta fara o
trabalho melhor e de forma mais segura a taxa para a
qual foi concebida.

Nao utilize a maquina se o interruptor nao der para
ligar e desligar. Qualquer maquina que ndo possa
ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser
reparada.

Desligue a ficha da alimentacao e/ou retire a
bateria da maquina antes de fazer quaisquer
ajustes, mudar de acessorios ou armazenar a
maquina. Tais medidas preventivas de seguranga
reduzem o risco de ligar a maquina acidentalmente.

Guarde a maquina desligada fora do alcance de
criancas e nao permita que pessoas estranhas a
maquina ou a estas instrugdes trabalhem com a
maquina. As maquinas sdo perigosas nas maos de
utilizadores sem formagéo.

Proceda a manutengao das maquinas e respetivos
acessorios. Verifique se existem desalinhamentos
ou colagem das pecas moveis, quebra de pecas

e qualquer outra condicéo que possa afetar o
funcionamento da maquina. Se estiver danificada,
leve a maquina para ser reparada antes da
utilizagao. Muitos acidentes s&o causados por
maquinas mantidas de forma deficiente.

Mantenha as maquinas de corte afiadas e limpas.
Maquinas de corte devidamente mantidas e com
arestas de corte afiadas tém uma menor probabilidade
de prender e sdo mais faceis de controlar.

= Use a maquina, acessorios e brocas, etc., de
acordo com estas instrucdes, tendo em conta as
condicdes de trabalho e o trabalho a ser efetuado.
A utilizagéo da maquina para operagdes diferentes das
pretendidas pode resultar numa situagéo perigosa.

Mantenha as pegas e superficies de preensao
secas, limpas e sem éleo ou gordura. Pegas e
superficies de preenséo escorregadias nao permitem o
manuseamento seguro nem o controlo da maquina em
situacdes inesperadas.

UTILIZAGAO E CUIDADOS DA MAQUINA A BATERIA

= Recarregue apenas com o carregador especificado
pelo fabricante. Um carregador que seja adequado
a um tipo de bateria pode criar um risco de incéndio
quando usado com outra bateria.

Utilize maquinas apenas com as baterias
especificamente designadas. A utilizacéo de outras
baterias pode criar um risco de ferimentos e incéndio.

Quando néo usar a bateria, mantenha-a afastada
de outros objetos de metal, como clipes de papel,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros
pequenos objetos de metal que possam fazer a
ligacéao entre os dois terminais. Colocar os terminais
da bateria em curto-circuito pode dar origem a
queimaduras ou fogo.

Sob condigdes abusivas, pode ser ejetado liquido
da bateria; evite o contacto. Se ocorrer um
contacto acidental, lave com agua abundante. Se o
liquido entrar em contacto com os olhos, procure
ajuda médica. 0 liquido ejetado da bateria pode
provocar irritagdo ou queimaduras.

Nao use a bateria nem a maquina se estiverem
danificadas ou modificadas. Baterias danificadas
ou modificadas podem apresentar comportamentos
imprevisiveis, dando origem a fogo, explosao ou risco
de ferimentos.

Nao exponha a bateria ou a maquina ao fogo ou
temperatura excessiva. A exposi¢ao ao fogo ou a
temperaturas acima dos 130 °C pode causar uma
explos@o.

Siga todas as instrugdes de carregamento e

ndo carregue a bateria nem a maquina a uma
temperatura fora dos parametros especificados
nas instrugdes. Carregar incorretamente ou a
temperaturas fora dos pardmetros especificados pode
danificar a bateria e aumentar o risco de fogo.

REPARAGAO

A reparacdo da sua maquina devera ser sempre
efetuada por pessoas qualificadas, utilizando
apenas pecas sobresselentes idénticas. Tal ira
assegurar que a seguranca da maquina ¢ mantida.
Nunca tente reparar uma bateria danificada. A

reparagao das baterias s6 devera ser efetuada pelo
fabricante ou por um reparador autorizado.

AVISOS DE SEGURANGA DO SOPRADOR

Nao use a maquina com mas condigdes
atmosféricas, especialmente quando existir o risco
de trovoada. Isto diminui o risco de ser atingido por
um reldmpago.

Use protecdes oculares e auditivas. Equipamento de
protecdo adequado reduz o risco de ferimentos.

Enquanto usa a maquina, utilize sempre calgado
de protecéo antiderrapante. Nao utilize a maquina
descalco ou de sandalias. Isto reduz o risco de
ferimentos nos pés.
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Nao use roupa folgada nem artigos como
cachecadis, fios, correntes, gravatas, etc., que
possam ser puxados para as entradas de ar. Ate
ou cubra o cabelo comprido para se certificar de
que ndo é puxado para as entradas de ar. Se algum
destes artigos for puxado para as entradas de ar, pode
aumentar o risco de ferimentos.

Mantenha outras pessoas afastadas enquanto
trabalhar com a maquina. Os detritos atirados
aumentam o risco de ferimentos.

Nunca aponte o bocal do soprador na direcao de
pessoas ou animais, nem na direcéo de janelas.
Tenha muito cuidado quando soprar detritos perto
de objetos sélidos, como arvores, automdveis e
paredes que possam fazer com que os detritos
ressaltem. Os objetos atirados podem dar origem a
danos patrimoniais e aumentam o risco de ferimentos.

Nao use a maquina para soprar nada a arder ou
a deitar fumo, como cigarros, fosforos ou brasas.
Estas fontes de ignicéo podem causar o risco de fogo.

Nao toque na ventoinha enquanto estiver em
movimento. Desligue a maquina e espere que a
ventoinha pare antes de retirar quaisquer partes
que possam dar acesso a ventoinha. Isto reduz o
risco de ferimentos devido as pegas moveis.

Quando libertar materiais obstruidos ou efetuar
afinagdes na maquina, certifique-se de que esta
esta desligada. Um arranque inesperado da maquina
enquanto liberta material obstruido ou durante a

afinacéo pode dar origem a ferimentos pessoais sérios.

N&o use a alca para os ombros e a ligagdo da mochila
BH1000 EGO em simultaneo. Isto impede uma
libertacéo de emergéncia rapida da maquina, dando
origem a ferimentos.

LEIA TODAS AS INSTRUGDES ANTES DE
USAR ESTE PRODUTO.

FORMAGAQ

Nunca permita que criancas, pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de experiéncia ou de
conhecimentos, ou pessoas que nao estejam
familiarizadas com estas instrugoes usem a
maquina.

0 operador ou utilizador é o responsavel por
acidentes ou riscos provocados a outras pessoas
ou a sua propriedade.

PREPARAGAO

= A maquina pode ser usada a chuva ou em
condigdes de humidade. Seque a maquina apos
terminar o trabalho.

= Antes da utilizagao, verifique as baterias quanto a
danos. Nao use o aparelho se as baterias estiverem
danificadas.

FUNCIONAMENTO

= A maquina pode ser usada a chuva ou em
condigdes de humidade. Seque a maquina apés
terminar o trabalho.

Retire as baterias:

1. Sempre que abandonar a maquina;

2. Antes de eliminar um bloqueio;

3. Antes de verificar, limpar ou trabalhar no aparelho;
4. Se o aparelho comecar a vibrar anormalmente.

Nos locais inclinados, certifique-se sempre do
local onde coloca os pés.

Caminhe, nunca corra.

Mantenha todas as entradas de ar refrigerador
limpas.

Recomendamos que utilize a maquina apenas a

horas razoaveis: Nunca de manha muito cedo ou a

noite, quando possa perturbar as outras pessoas.

Recomendamos que humedeca ligeiramente as
superficies quando houver muito po, ou use o
acessorio de humedecimento.

A AVISO: Perigo devido a pegas rotativas!

= Use a extensdo completa do bocal da maquina, de
modo a que o fluxo de ar possa funcionar perto
do chéo.

= Nao use a maquina perto de janelas abertas, etc.

MANUTENGAO E ARMAZENAMENTO

= Mantenha todas as porcas e parafusos bem
apertados, para se certificar de que o aparelho
esta em boas condigdes de funcionamento.

Substitua as pecas gastas ou danificadas.

Use apenas pecas sobresselentes e acessdrios
genuinos.

= Guarde o aparelho apenas num local seco.

A AVISO0: Para reduzir o risco de fogo, choque elétrico,

ou ferimentos:
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IMPORTANTE

LEIA ATENTAMENTE ANTES DA UTILIZAGAO.
GUARDE PARA FUTURA REFERENCIA.

Nao permitq que a maquina seja usada como um
brinquedo. E necessaria muita atencéo quando
usar com criangas por perto.

Se a maquina nao estiver a funcionar como
deveria, tiver caido, estiver danificado, tiver caido
a agua, dirija-se a um centro de reparagao.

Nao introduza objetos nas aberturas. Nao use
com qualquer abertura bloqueada; mantenha as
aberturas sem pd, cotdo, cabelos ou qualquer
coisa que reduza o fluxo de ar.

Tenha muito cuidado quando limpar em escadas.

Nao deixe a maquina sem supervisao quando
inserir a ficha da bateria. Retire a bateria quando a
magquina nao for usada e antes da reparagao.

Nao manuseie o carregador, incluindo a ficha do
carregador e os terminais com as maos molhadas.

Nao carregue a bateria no exterior.

A aviso:

22

- A bateria tem de ser retirada do aparelho antes de
ser eliminada.

- A bateria tem de ser eliminada de modo seguro.

NAO tente eliminar obstrugdes da unidade sem retirar
primeiro a bateria.

Mantenha a maquina e a pega secas, limpas e sem
o6leo e gordura. Use sempre um pano limpo quando
limpar. Nunca use produtos a base de fluidos para
travdes, gasolina, petréleo, ou quaisquer solventes
fortes para limpar a maquina. Ao seguir esta regra
reduzira o risco de perda de controlo e deterioragéo do
plastico do compartimento.

As baterias podem explodir na presenca de uma
fonte de ignicao, como uma luz piloto. Para reduzir
o risco de ferimentos sérios, nunca use um produto
sem fios na presenga de uma chama sem protegao.
Uma bateria que expluda pode libertar residuos e
quimicos. Se for exposto a estes, passe imediatamente
por &gua abundante.

Nunca utilize a unidade sem o devido equipamento
fixado. Certifique-se sempre de que o tubo da
maquina estd instalado.

Nunca use a méaquina perto de fogos ou de brasas.
A utilizagdo perto de fogos ou brasas pode espalhar as
chamas e dar origem a ferimentos sérios e/ou danos
patrimoniais.

Nunca use a maquina para pulverizar quimicos,
fertilizantes ou outras substancias toxicas.
Pulverizar estas substancias pode dar origem a
ferimentos sérios no operador ou terceiros.

Guarde estas instrucées. Consulte com frequéncia e
use estas instrugdes para instruir outras pessoas sobre
a forma de utilizar esta maquina. Se emprestar esta
maquina, entregue também as instrugdes, para evitar
uma ma utilizagao do produto e possiveis ferimentos.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES!
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Avvertenze di sicurezza

AVVERTENZE DI SICUREZZA GENERICHE

A AVVERTENZA! CONSULTARE TUTTE LE
AVVERTENZE DI SICUREZZA, LE ISTRUZIONI, LE
ILLUSTRAZIONI E LE SPECIFICHE FORNITE INSIEME

A QUESTO APPARECCHIO. Il mancato rispetto delle
istruzioni sotto riportate comporta il rischio di scossa
elettrica, incendio e/o gravi infortuni.

CONSERVARE TUTTE LE AVVERTENZE E LE ISTRUZIONI
PER FUTURO RIFERIMENTO.

Il termine "apparecchio” utilizzato nelle avvertenze indica
un apparecchio alimentato tramite presa di corrente

(con cavo) o batteria (senza cavo).

SICUREZZA DELL'AREA DI LAVORO

= Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Il disordine e la scarsa illuminazione favoriscono gli
incidenti.

Non usare I'apparecchio in atmosfere esplosive,
ad esempio in presenza di liquidi, gas o polveri
infiammabili. Gli apparecchi producono scintille
suscettibili di dare fuoco a polveri o vapori.

Durante I'uso dell'apparecchio, tenere a distanza
i bambini e le persone presenti. Le distrazioni
possono causare la perdita di controllo.

SICUREZZA ELETTRICA

= Le spine degli apparecchi devono essere adatte
al tipo di presa. Non modificare la spina in alcun
modo. Non usare adattatori con gli apparecchi
dotati di messa a terra (collegati a massa). L'uso di
spine originali corrispondenti al tipo di presa riduce il
rischio di scossa elettrica.

Evitare il contatto del corpo con superfici collegate
a terra come tubi, radiatori, fornelli elettrici e
frigoriferi. Il rischio di scossa elettrica aumenta se il
proprio corpo é collegato a terra.

Non esporre I'apparecchio a pioggia o umidita.
L'infiltrazione di acqua all'interno dell'apparecchio
aumenta il rischio di scossa elettrica.

Non utilizzare il cavo in modo improprio. Non
utilizzare il cavo per trasportare, spostare o
scollegare I'apparecchio. Tenere il cavo al riparo

da calore, olio, bordi taglienti o parti in movimento.

La presenza di cavi danneggiati o aggrovigliati
aumenta il rischio di scossa elettrica.

Durante I'uso di un apparecchio all'aperto,
utilizzare una prolunga idonea per ambienti
esterni. L'uso di un cavo idoneo riduce il rischio di
scossa elettrica.

o
=00
o
= Se & necessario lavorare in un luogo umido,
utilizzare un circuito elettrico dotato di interruttore
differenziale (RCD). L'uso di un interruttore
differenziale (RCD) riduce il rischio di scossa elettrica.

SICUREZZA PERSONALE

= Durante I'uso dell'apparecchio, prestare sempre la
massima attenzione e utilizzare il buon senso. Non
usare I'apparecchio se si & stanchi o sotto I'effetto
di droghe, alcol o farmaci. Anche un solo momento di
disattenzione durante I'uso dell'apparecchio comporta
il rischio di lesioni gravi.

Indossare dispositivi di protezione individuale.
Indossare protezioni per gli occhi. | dispositivi di
protezione individuale come maschere antipolvere,
calzature antiscivolo, caschi e cuffie per le orecchie, se
utilizzati quando le circostanze lo richiedono, riducono
il rischio di infortuni.

Prevenire I'avvio accidentale. Assicurarsi che
I'interruttore sia in posizione di spegnimento prima
di sollevare, trasportare o collegare I'apparecchio
alla presa di corrente e/o alla batteria. Per ridurre

il rischio di incidenti, non trasportare I'apparecchio
tenendo le dita sull'interruttore e non collegarlo alla
presa di corrente se I'interruttore & in posizione di
accensione.

Rimuovere eventuali chiavi di regolazione o
avvitamento prima di avviare I'apparecchio. Una
chiave di serraggio rimasta inserita in un elemento
mobile dell'apparecchio comporta il rischio di infortuni.

Non sporgersi eccessivamente. Mantenere sempre
un buon equilibrio evitando posizioni instabili.

Cio assicura un miglior controllo dell'apparecchio in
situazioni impreviste.

= Vestirsi in modo adeguato. Non indossare
indumenti ampi o gioielli. Tenere capelli e
indumenti lontani dalle parti in movimento.
Indumenti ampi, gioielli e capelli lunghi possono
impigliarsi nelle parti in movimento.

Se sono disponibili dei dispositivi per I'estrazione
e la raccolta della polvere, assicurarsi che siano
collegati e utilizzati correttamente. L'uso di tali
dispositivi puo ridurre i rischi connessi alle polveri.

Non lasciare che la familiarita con I'apparecchio
(derivata da un uso frequente) abbassi il livello
di attenzione. Anche una minima distrazione puo
causare gravi infortuni.

23
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USO E MANUTENZIONE DELL'APPARECCHIO
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Non forzare I'apparecchio. Usare I'apparecchio piu
adatto al lavoro da svolgere. L'apparecchio & pill
sicuro ed efficace se utilizzato alla velocita per la quale
¢ stato progettato.

Non usare I'apparecchio se I'interruttore non
funziona. Un apparecchio che non puo essere
controllato dall'interruttore & pericoloso e deve essere
riparato.

Rimuovere il gruppo batteria e/o scollegare
I'apparecchio dalla fonte di alimentazione prima
di regolarlo, riporlo o sostituire gli accessori.
Tali misure preventive riducono il rischio di avvio
accidentale dell'apparecchio.

Riporre I'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini e non permetterne I'uso a persone che
non hanno familiarita con I'apparecchio o con
queste istruzioni. Gli apparecchi sono pericolosi se
utilizzati da persone non competenti.

Sottoporre I'apparecchio e gli accessori a una
regolare manutenzione. Verificare che le parti
mobili non siano disallineate o piegate e che

non siano presenti danni o altre condizioni
suscettibili di compromettere il funzionamento
dell'apparecchio. Se I'apparecchio & danneggiato,
farlo riparare prima di usarlo nuovamente. Molti
incidenti sono provocati da apparecchi in cattive
condizioni.

Mantenere gli accessori di taglio puliti e affilati.
Un'adeguata manutenzione e affilatura degli accessori
di taglio riduce il rischio di inceppamento e facilita il
controllo dell'apparecchio.

Usare I'apparecchio, gli accessori, le punte ecc.
conformemente a queste istruzioni, tenendo conto
delle condizioni dell'area di lavoro e del tipo di
lavoro da svolgere. L'uso dell'apparecchio per
operazioni diverse da quelle per cui & progettato pud
comportare situazioni di pericolo.

Mantenere le impugnature e le superfici di presa
asciutte, pulite e prive di olio o grasso. Impugnature
e superfici di presa scivolose non garantiscono I'uso
sicuro e il controllo dell'apparecchio in situazioni
impreviste.

USO E MANUTENZIONE DELLA BATTERIA

= Ricaricare la batteria esclusivamente con il
caricabatteria specificato dal costruttore. Un
caricabatteria adatto a un certo tipo di gruppo batteria
comporta il rischio di incendio se utilizzato con gruppi
batteria di tipo diverso.

Usare esclusivamente gruppi batteria progettati
specificamente per questo apparecchio. L'uso di
altri gruppi batteria comporta il rischio di incendio e
infortunio.

Quando il gruppo batteria non € in uso, tenerlo
lontano da piccoli oggetti metallici, ad esempio
graffette, monete, chiavi, chiodi, viti ecc. poiché
potrebbero creare un collegamento tra i due
terminali. Il cortocircuito dei terminali della batteria
comporta il rischio di incendio o ustioni.

L'utilizzo improprio puo causare fuoriuscite di
liquido dalla batteria: evitare il contatto con tale
liquido. In caso di contatto accidentale, lavare
I'area interessata con acqua. Se il liquido entra

a contatto con gli occhi, consultare un medico. Il
liquido fuoriuscito dalla batteria pud causare irritazioni
0 ustioni.

Non usare gruppi batteria o apparecchi
danneggiati o modificati. Le batterie danneggiate
0 modificate possono manifestare comportamenti
imprevisti, con il rischio di incendio, esplosione o
infortunio.

Non esporre il gruppo batteria o I'apparecchio a
fiamme o temperature eccessive. L'esposizione a
fiamme o temperature superiori a 130 °C comporta il
rischio di esplosione.

Rispettare tutte le istruzioni relative alla ricarica
e non ricaricare il gruppo batteria o I'apparecchio
a temperature diverse da quelle specificate nelle
istruzioni. Una ricarica eseguita in modo improprio

0 a temperature diverse da quelle specificate puo
danneggiare la batteria e aumentare il rischio di
incendio.

RIPARAZIONI

= Affidare la riparazione dell'apparecchio a
personale qualificato e utilizzare esclusivamente
parti di ricambio identiche. Cio garantisce la
sicurezza dell'apparecchio.

Non riparare gruppi batteria danneggiati. La
riparazione dei gruppi batteria deve essere effettuata
esclusivamente dal costruttore o da un centro di
assistenza autorizzato.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIFICHE
PER SOFFIATORI

Non usare I'apparecchio in condizioni climatiche
avverse, in particolare se sussiste il rischio di
fulmini. Cio riduce il rischio di essere colpiti da un
fulmine.

Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie.
L'uso di dispositivi di protezione adeguati riduce il
rischio di lesioni.

Durante I'uso dell'apparecchio, indossare sempre
calzature di protezione antiscivolo. Non usare
I'apparecchio a piedi nudi o indossando sandali.
Cio riduce il rischio di lesioni ai piedi.

Non indossare indumenti ampi o accessori come
sciarpe, stringhe, catene, lacci perché possono
venire aspirate nelle aperture di ingresso dell'aria.
Legare o coprire i capelli lunghi per evitare

che vengano aspirati nelle aperture di ingresso
dell'aria. L'aspirazione di tali oggetti nelle aperture di

ingresso dell'aria aumenta il rischio di lesioni personali.

Tenere le altre persone lontane dall'apparecchio
quando & in funzione. | detriti proiettati
dall'apparecchio aumentano il rischio di lesioni.

Non dirigere la bocchetta del soffiatore verso
persone, animali o finestre. Prestare particolare
attenzione durante I'uso dell'apparecchio in
prossimita di oggetti come alberi, veicoli e pareti,
perché i detriti possono colpirli e rimbalzare verso
I'operatore. | detriti lanciati dall'apparecchio possono
aumentare il rischio di danni materiali e lesioni.

Non usare I'apparecchio per soffiare oggetti che
bruciano o emettono fumo, ad esempio sigarette,
fiammiferi o cenere ardente. Tali fonti di accensione
possono aumentare il rischio di incendio.

Non toccare la ventola quando & in movimento.
Arrestare I'apparecchio e attendere che la ventola
si fermi prima di rimuovere qualsiasi parte che
consente I'accesso alla ventola. Cio riduce il rischio di
lesioni causate dal contatto con le parti in movimento.

Prima di rimuovere il materiale incastrato o di
effettuare lavori sull'apparecchio, assicurarsi
che l'interruttore sia in posizione di spegnimento.
L'avvio accidentale dell'apparecchio durante la
rimozione di materiale incastrato o la manutenzione
comporta il rischio di lesioni gravi.

Non usare la tracolla e I'imbracatura a zaino EGO
BH1000 simultaneamente. Cio impedisce il rilascio
rapido dell'apparecchio in caso di emergenza, con il
rischio di lesioni.

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI
USARE QUESTO PRODOTTO!

FORMAZIONE ALL'USO

= Non permettere I'uso dell'apparecchio a hambini,
persone con ridotte capacita fisiche, mentali o
sensoriali o prive di esperienza e conoscenza o
persone che non conoscono queste istruzioni.

= L'operatore o I'utente é responsabile per eventuali
incidenti o rischi causati ad altre persone o
proprieta.

PREPARAZIONE

= Questo apparecchio puo essere usato sotto la
pioggia o in condizioni di umidita. Asciugare
I'apparecchio al termine del lavoro.

= Prima dell'uso, controllare che le batterie o il
gruppo batteria siano privi di danni. Non usare
I'apparecchio se le batterie o i gruppi batteria sono
danneggiati.

UTILIZZO

= Questo apparecchio puo essere usato sotto la
pioggia o in condizioni di umidita. Asciugare
I'apparecchio al termine del lavoro.

Scollegare le batterie o il gruppo batteria nei
seguenti casi.

1. Prima di lasciare |'apparecchio incustodito.
2. Prima di eliminare un'ostruzione.

3. Prima di ispezionare, pulire o regolare
I'apparecchio.

4. In caso di vibrazioni anomale
(controllare immediatamente).

Puntare bene i piedi sui terreni in pendenza.
Camminare e non correre.

Tenere sempre pulite le aperture di ingresso
dell'aria eliminando eventuali ostruzioni.

Usare I'apparecchio esclusivamente in orari
ragionevoli: non la mattina presto o la sera tardi,
per evitare di disturbare altre persone.

Se I'area di lavoro & polverosa, inumidire
leggermente la superficie o usare I'accessorio
nebulizzatore.
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A AVVERTENZA! Rischio di parti rotanti!

= Usare il tubo e la bocchetta di soffiaggio in tutta
la loro estensione affinché il flusso d'aria lavori in
prossimita del suolo.

= Non usare I'apparecchio in prossimita di finestre
aperte, ecc.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

= Verificare che tutti i dadi, le viti e i bulloni siano

serrati e che I'apparecchio funzioni correttamente.

Sostituire i componenti usurati o danneggiati.

originali.

Riporre I'apparecchio esclusivamente in luoghi
asciutti.

A AVVERTENZA! Per ridurre il rischio di incendio,
scossa elettrica o infortunio:

IMPORTANTE!

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO.

CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

= L'apparecchio non deve essere utilizzato come
giocattolo. Prestare particolare attenzione quando
I'apparecchio viene usato da o in presenza di
bambini.

Se I'apparecchio presenta malfunzionamenti, ha
subito cadute, é danneggiato, é stato lasciato
all'aperto o & caduto in acqua, portarlo presso un
centro di assistenza.

Non inserire alcun oggetto nelle aperture

di ventilazione dell'apparecchio. Non usare
I'apparecchio se una o piui aperture di
ventilazione sono ostruite; mantenere le aperture
di ventilazione prive di polvere, fibre, capelli
qualsiasi altro materiale suscettibile di ridurre il
flusso d'aria.

Prestare particolare attenzione durante I'uso
dell'apparecchio su scale.

Non lasciare I'apparecchio incustodito quando la
batteria é inserita. Rimuovere la batteria quando
I'apparecchio non é in uso e prima di effettuare
qualsiasi operazione di manutenzione.

Non toccare il caricabatteria, spina e terminali
inclusi, con le mani bagnate.

Non ricaricare il gruppo batteria all'aperto.

Usare esclusivamente accessori e parti di ricambio

A\ AVERTENZA!

- Prima di smaltire I'apparecchio, rimuovere il
gruppo batteria.

- La batteria deve essere smaltita in modo sicuro.

NON tentare di rimuovere le ostruzioni dall'apparecchio
senza aver prima rimosso la batteria.

Tenere I'apparecchio e I'impugnatura puliti e

privi di olio e grasso. Usare sempre un panno

pulito durante la pulizia. Non usare mai liquido per
freni, benzina, prodotti a base di petrolio o solventi
aggressivi per pulire I'apparecchio. Il rispetto di questa
istruzione evita il deterioramento delle superfici in
plastica e riduce il rischio di perdita di controllo.

Le batterie possono esplodere in presenza di una
fonte di accensione, ad esempio una fiamma
pilota. Per ridurre il rischio di lesioni gravi, non usare
mai apparecchi alimentati a batteria in presenza di
fiamme libere. L'esplosione di una batteria comporta
il lancio di detriti e sostanze chimiche. In caso di
esposizione, risciacquare immediatamente I'area
interessata con acqua.

Non mettere in funzione I'apparecchio senza aver
installato i componenti necessari. Verificare sempre
che il tubo dell'apparecchio sia installato.

Non usare I'apparecchio in prossimita di fuochi

o cenere ardente. L'uso in prossimita di fiamme o
cenere comporta il rischio di incendio e il conseguente
rischio di lesioni gravi e/o danni materiali.

Non usare I'apparecchio per diffondere sostanze
chimiche, fertilizzanti o altre sostanze tossiche. La
diffusione di tali sostanze comporta il rischio di lesioni
gravi all'operatore o alle persone presenti.

Conservare queste istruzioni. Consultarle
frequentemente e usarle per istruire gli altri operatori
dell'apparecchio. In caso di cessione dell'apparecchio
a terzi, allegare anche queste istruzioni per evitare
I'uso scorretto e il rischio di lesioni.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.
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Veiligheidsinstructies

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
VOOR HET GEREEDSCHAP

A\ WARRSCHUWING: LEES ALLE
VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN, INSTRUCTIES,
ILLUSTRATIES EN SPECIFICATIES DIE MET DEZE
MACHINE WORDEN GELEVERD. Het niet opvolgen van
alle onderstaande instructies kan leiden tot elektrische
schokken en/of ernstig letsel.

BEWAAR ALLE WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

De term "gereedschap” in de waarschuwingen verwijst
naar uw op het voedingsnet aangedreven (met snoer)
gereedschap of accu-aangedreven (snoerloos)
gereedschap.

VEILIGHEID OP DE WERKPLAATS

= Houd uw werkplaats schoon en goed verlicht.
Rommelige of donkere ruimten kunnen ongevallen
veroorzaken.

Gebruik de machine niet in een explosieve
omgeving, zoals in de aanwezigheid van
ontvlambare vloeistoffen, gassen of stof. De
machine veroorzaakt vonken en deze kan stof of
dampen ontsteken.

Houd kinderen en omstanders uit de buurt
wanneer u een machine bedient. Afleiding kan tot
controleverlies leiden.

ELEKTRISCHE VEILIGHEID

= De stekker van de machine moet in het
stopcontact passen. Pas de stekker op geen enkele
manier aan. Gebruik geen adapterstekker met
geaarde machines. Niet aangepaste stekkers en
overeenkomstige stopcontacten beperken het risico op
elektrische schokken.

Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals leidingen, radiatoren,
fornuizen en koelkasten. Het risico op een
elektrische schok is groter als uw lichaam geaard is.

Stel geen machines bloot aan regen of natte
omstandigheden. Water dat een machine
binnendringt vergroot het risico op elektrische
schokken.

Gebruik de kabel niet op een verkeerde manier.
Gebruik de kabel nooit om de machine te dragen
of mee te trekken of om de stekker uit het
stopcontact te halen. Houd de kabel uit de buurt
van hitte, olie, scherpe randen of bewegende
onderdelen. Beschadigde of verstrikte kabels
vergroten het risico op een elektrische schok.

o
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= Wanneer u een machine buitenshuis bedient,
gebruik dan een verlengkabel die geschikt is voor
gebruik buitenshuis. Het gebruik van een kabel die

voor gebruik buitenshuis geschikt is, verkleint het
risico op een elektrische schok.

Als het gebruik van een machine in een
vochtige ruimte noodzakelijk is, gebruik dan
een aardlekschakelaar. Het gebruik van een
aardlekschakelaar verkleint het risico op een
elektrische schok.

PERSOONLIJKE VEILIGHEID

= Wees waakzaam, let op wat u doet en gebruik uw
gezond verstand wanneer u een machine gebruikt.
Gebruik geen machine niet als u moe bent of onder
de invioed bent van drugs, alcohol of medicijnen.
Een moment van onoplettendheid tijdens het gebruik
van de machine kan leiden tot ernstig persoonlijk
letsel.

Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen.
Draag altijd oogbescherming.
Beschermingsmiddelen zoals een stofmasker,
slipvaste veiligheidsschoenen, veiligheidshelm of
gehoorbescherming afhankelijk van de aard en het
gebruik van het gereedschap verkleint het risico op
persoonlijk letsel.

Vermijd dat de machine per ongeluk wordt
gestart. Zorg dat de schakelaar op de stand 'Uit' is
ingesteld voordat u de machine op een stroombron
en/of accu aansluit, vastneemt of draagt. Het
dragen van een gereedschap met uw vinger op de
schakelaar of het activeren van een gereedschap met
de schakelaar op 'aan’, leidt tot ongelukken.

= Verwijder instelsleutels of moersleutels voordat
u de machine inschakelt. Een instelsleutel of
moersleutel in een draaiend deel van de machine
achterlaten kan leiden tot persoonlijk letsel.

Reik niet te ver. Zorg er altijd voor dat u stevig
en stabiel staat. Dit zorgt ervoor dat u de machine
in onverwachte situaties beter onder controle kunt
houden.

Draag passende kleding. Draag geen los hangende
kleding of sieraden. Houd uw haar en kleding uit
de buurt van bewegende onderdelen. Los hangende
kleding, sieraden en lang haar kunnen in bewegende
onderdelen verstrikt raken.

= Wanneer de montage van stofafzuiging- of
stofopvangvoorzieningen mogelijk is, dient u
ervoor te zorgen dat deze juist aangesloten en
gebruikt worden. Het gebruik van voorzieningen voor
stofopvang kan helpen om het risico in verband met
stof te verlagen.
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Word niet zelfingenomen door de ervaring die u
hebt opgedaan door frequent gebruik, waardoor
u dan de veiligheidswaarschuwingen negeert.
Een achteloze actie kan binnen een fractie van een
seconde ernstig letsel veroorzaken.

GEBRUIK EN ONDERHOUD VAN DE MACHINE

28

Overbelast de machine niet. Gebruik de juiste
machine voor uw toepassing. Met de juiste machine
werkt u beter en veiliger binnen het aangegeven
vermogensbereik.

Gebruik de machine niet als de schakelaar niet kan
worden in- en uitgeschakeld. Een machine die niet
met de schakelaar kan worden bediend is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

Trek de stekker uit het stopcontact en/of verwijder
het accupack voordat u de machine instelt,
accessoires vervangt of het gereedschap opbergt.
Deze preventieve voorzorgsmaatregelen beperken het
risico op onbedoeld starten van de machine.

Bewaar de niet-gebruikte machine buiten het
bereik van kinderen en laat de machine niet
bedienen door personen die niet bekend zijn
met de machine of deze instructies. Machines
zijn gevaarlijk wanneer ze door onervaren personen
worden gebruikt.

Onderhoud van machines en toebehoren.
Controleer of de bewegende onderdelen correct
functioneren en niet vastklemmen en/of de
onderdelen zodanig gebroken of beschadigd zijn
dat de werking van de machine nadelig wordt
beinvloedt. Als de machine beschadigd is, laat
deze voor gebruik repareren. Vele ongevallen worden
veroorzaakt door een slecht onderhouden machine.

Houd snijgereedschap scherp en schoon. Zorgvuldig
onderhouden snijgereedschap met scherpe snijranden
klemt minder snel vast en is gemakkelijker te
beheersen.

Gebruik het gereedschap, de accessoires, het
inzetgereedschap, etc. in overeenstemming met
deze instructies en houd hierbij rekening met
de werkomstandigheden en de uit te voeren
werkzaamheden. Het gebruik van de machine
voor andere dan de beoogde toepassingen kan een
gevaarlijke situatie tot gevolg hebben.

Houd de handgrepen en greepvlakken droog,
schoon en vrij van olie en smeervet. Glibberige
handgrepen en greepvlakken maken een veilige
omgang en de controle over de machine in
onverwachte situaties onmogelijk.

GEBRUIK EN ONDERHOUD VAN HET
ACCU-GEREEDSCHAP

Laad alleen op met de lader die door de fabrikant
is aangegeven. Een lader die geschikt is voor een
bepaald type accu kan tot brandgevaar leiden wanneer
deze gebruikt wordt met een ander accu.

Gebruik machines alleen met de specifiek
vermelde accu's. Het gebruik van andere accupacks
kan risico op letsel en brandgevaar veroorzaken.

Wanneer u het accupack niet gebruikt, houd het
uit de buurt van andere metalen voorwerpen zoals
paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven
of andere kleine metalen voorwerpen die de twee
aansluitklemmen kunnen verbinden. Het kortsluiten
van de aansluitklemmen kan brandwonden of brand
veroorzaken.

Bij verkeerd gebruik kan er vioeistof uit de

accu worden gespoten; vermijd elk contact. Als
aanraking met de vloeistof toevallig plaatsvindt,
spoel het dan af met water. Als de vloeistof in
contact komt met de ogen, dient u onmiddellijk een
arts te consulteren. Vloeistof uit de accu kan irritatie
of brandwonden veroorzaken.

Gebruik geen accu of machine de is beschadigd of
aangepast. Beschadigde of aangepaste accu’s kunnen
resulteren in onvoorzien gedrag zoals brand, explosie
of het risico op letsel.

Stel een accu of machine niet bloot aan vuur of
excessieve temperaturen. Blootstelling aan vuur of
temperaturen boven 130 °C kunnen leiden tot een
explosie.

Neem alle laadinstructies in acht en laad de accu
of de machine niet buiten het gespecificeerde
temperatuurbereik in de handleiding op. Het
onjuist laden of bij een temperatuur buiten het
temperatuurbereik kan de accu beschadigen en er
bestaat een gevaar op brand.

REPARATIE

Laat uw machine repareren door een
gekwalificeerd persoon en alleen met identieke
reserveonderdelen. Dit waarborgt dat de veiligheid
van het gereedschap behouden blijft.

Repareer beschadigde accupacks nooit. Onderhoud
van accupacks mag alleen worden uitgevoerd door de
fabrikant of een geautoriseerde dienstverlener.

56 VOLT LITHIUM-ION ACCUBLAZER



VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR
BLAZERS

Gebruik de machine niet onder slechte
weersomstandigheden, vooral niet als er sprake is
van kans op bliksem. Dit vermindert het risico om te
worden getroffen door de bliksem.

Draag oog- en gehoorbescherming. Gepaste
beschermingsmiddelen beperken het risico op
persoonlijk letsel.

Draag tijdens het gebruik van de machine altijd
antislip en beschermend schoeisel. Gebruik de
machine nooit met blote voeten of sandalen. Dit
beperkt de kans op letsel aan de voeten.

Draag geen loszittende kleding of voorwerpen
zoals sjaals, koorden, kettingen, stropdassen etc.
die in de luchtinlaten kunnen worden getrokken.
Bind lang haar vast of bedek het om ervoor te
zorgen dat het niet in de luchtinlaten wordt
getrokken. Als een van deze voorwerpen in de
luchtinlaten wordt getrokken, kan dit het risico op
persoonlijk letsel vergroten.

Houd omstanders uit de buurt terwijl u de machine
gebruikt. Weggeslingerd vuil kan het risico op
persoonlijk letsel vergroten.

Richt de blaasmond nooit in de richting van
mensen of huisdieren of in de richting van
vensters. Wees extra voorzichtig wanneer u

vuil wegblaast in de buurt van vaste objecten,
zoals bomen, auto's en muren, het vuil kan
namelijk afketsen. Wegslingerende objecten kunnen
eigendommen beschadigen en het risico op persoonlijk
letsel vergroten.

Gebruik de machine niet om voorwerpen weg te
blazen die branden of roken, zoals sigaretten,
lucifers of hete as. Deze ontstekingsbronnen kunnen
het risico op brand vergroten.

Raak de ventilator niet aan wanneer deze nog
draait. Schakel de machine uit en wacht totdat de
ventilator stopt met draaien voordat u onderdelen
verwijdert die toegang tot de ventilator geven.

Dit vermindert het risico op letsel door bewegende
onderdelen.

Zorg ervoor dat de aan/uit-schakelaar op uit

is ingesteld wanneer u vastgelopen materiaal
verwijdert of onderhoud op de machine uitvoert.
Het onverwacht starten van de machine tijdens het
verwijderen van vastgelopen materiaal of onderhoud
kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel.

o
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Gebruik de schouderriem en de BH1000

EGO-rugzakkoppeling niet tegelijkertijd. Dit belet

een snelle noodontgrendeling van de machine met
persoonlijk letsel tot gevolg.

LEES ALLE INSTRUCTIES DOOR VOOR
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT!

TRAINING

Sta kinderen, personen met een gereduceerde

fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of een

gebrek aan ervaring en kennis of mensen die niet
op de hoogte zijn van deze instructies, het gebruik
van deze machine nooit toe.

De bediener of gebruiker is verantwoordelijk voor
ongevallen of gevaren die zich bij ander personen
of hun eigendommen voordoen.

VOORBEREIDING

De machine kan in regen of onder vochtige
omstandigheden worden gebruikt. Veeg de
machine droog na het beéindigen van de
werkzaamheid.

Voor gebruik, controleer de batterijen of accupacks

op schade. Gebruik het apparaat niet als de batterijen
of het accupack beschadigd is.

WERKING

De machine kan in regen of onder vochtige
omstandigheden worden gebruikt. Veeg de
machine droog na het beéindigen van de
werkzaamheid.

Ontkoppel de batterijen of accupacks:
1. Wanneer u het apparaat zonder toezicht achterlaat;
2. Voor het verwijderen van een verstopping;

3. Voor het controleren, reinigen of onderhouden van
het apparaat;

4. Als het apparaat overmatig trilt.

Let op uw houding als u het apparaat op hellingen
gebruikt.

Altijd lopen, nooit rennen.

Houd alle ventilatieopeningen vrij van vuil.

Het is aanbevolen om het apparaat alleen op
redelijke uren te gebruiken - niet vroeg in de
morgen of laat in de avond, zodat de buren niet
worden gestoord.

29
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= Het is aanbevolen om de oppervlakken in een

stoffige omgeving eerst lichtjes vochtig te maken
of een nevelopzetstuk te gebruiken.

A WAARSCHUWING: Gevaar voor roterende
onderdelen!

= Gebruik het mondstuk zodat de luchtstroom dicht
bij de grond kan werken.

= Gebruik de machine niet in de buurt van open
ramen etc.
ONDERHOUD EN OPSLAG

= Zorg dat alle moeren, bouten en schroeven altijd
stevig vastgedraaid zijn om een veilige werking
van het apparaat te waarborgen.

Vervang versleten of beschadigde onderdelen.

Gebruik alleen originele reserve-onderdelen en
toebehoren.

= Berg het apparaat alleen op in een droge ruimte.

A\ WAARSCHUWING: Om het risico op brand,
elektrische schok of lichamelijk letsel te beperken:

BELANGRIJK

LEES GRONDIG VOOR GEBRUIK.

BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING.

= Gebruik de machine niet als speelgoed. Houd
toezicht wanneer gebruikt door of in de buurt van
kinderen.

Lever de machine in bij een bevoegd
servicecentrum als deze niet naar behoren werkt,
gevallen of beschadigd is of in water is gevallen.

Steek geen voorwerpen in de openingen. Gebruik

het apparaat niet als er een opening belemmerd is.

Houd de openingen vrij van stof, pluisjes, haar en
andere stoffen die de luchtstroom doen afnemen.

Wees voorzichtig wanneer u trappen reinigt.

Laat de machine niet zonder toezicht achter
wanneer de accustekker is aangesloten. Haal de
accu uit de machine wanneer deze niet in gebruik
is, alsmede tijdens het onderhoud.

Raak de oplader, waaronder de stekker of
aansluitklemmen, niet met natte handen aan.

Laad de accu niet buitenshuis op.

A\ WAARSCHUWING:

- Haal het accupack uit het gereedschap alvorens
het gereedschap af te danken.

- Gooi het accupack op een veilige manier weg.

PROBEER NIET om verstoppingen te verwijderen
terwijl de accu zich nog in het apparaat bevindt.

Houd de machine en het handvat droog, schoon

en vrij van olie en smeervet. Gebruik alleen een
schone doek om het apparaat te reinigen. Maak uw
machine nooit schoon met een remvloeistof, benzine of
producten op basis van aardolie of andere agressieve
oplosmiddelen. Door deze regel op te volgen beperkt

u het risico op controleverlies en aantasting van de
kunststof behuizing.

Accu’s kunnen exploderen in de aanwezigheid van
een ontstekingsbron, zoals een waakviam. Om het
risico op ernstig persoonlijk letsel te beperken, mag u
nooit een snoerloos product in de aanwezigheid van
een open viam gebruiken. Een geéxplodeerde accu kan
vuil en chemische stoffen vrijgeven. Mocht u hieraan
worden blootgesteld, dient u het onmiddellijk met
water af te spoelen.

Gebruik het apparaat nooit zonder correct
geplaatste opzetstukken. Zorg er altijd voor dat de
machinebuis is geinstalleerd.

Gebruik de machine nooit in de buurt van vuur of
hete as. Gebruikt u het apparaat in de buurt van vuur
of as dan kan het vuur verspreiden en ernstig letsel en/
of schade aan eigendommen veroorzaken.

Gebruik de machine nooit voor het verspreiden van
chemicalién, meststoffen of andere giftige stoffen.
Het verspreiden van dit soort stoffen kan leiden tot
ernstig letsel aan de gebruiker of omstanders.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing indien nodig en gebruik deze om
andere personen die deze machine zullen gebruiken
te instrueren. Als u deze machine aan iemand anders
geeft, geef hem/haar dan in ieder geval ook de
gebruiksaanwijzing mee om verkeerd gebruik en
mogelijk letsel te voorkomen.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING!
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Sikkerhedsanvisninger

GENERELLE SIKKERHEDSADVARSLER TiL
MASKINEN

A ADVARSEL: L/&S ALLE SIKKERHEDSADVARSLER,
INSTRUKTIONER, BILLEDER 0G SPECIFIKATIONER,
DER FOLGER MED DENNE MASKINE. Hvis anvisningerne
nedenfor ikke folges, kan det fore til elektrisk stad, brand
og/eller alvorlig personskade.

GEM ALLE ADVARSLER 0G INSTRUKTIONER TIL
FREMTIDIG REFERENCE.

Udtrykket "maskine" i advarslerne henviser til din
netdrevne (med ledning) maskine eller batteridrevne
(ledningsfri) maskine.

SIKKERHED PA ARBEJDSPLADSEN

= Sgrg for at arbejdsomradet er rent og godt belyst.
Et rodet eller morkt omréade kan fare til ulykker.

Maskinen ma ikke bruges i eksplosionsfarlig
atmosfare, sdsom i nerheden af breendbare
vaesker, gasser eller stgv. Maskinen danner gnister,
der kan antende stov eller dampe.

Hold bern og tilskuere pa afstand, nar en maskine
er i brug. Distraktioner kan medfere, at du mister
kontrollen.

SIKKERHED OMKRING ELEKTRICITET

Maskinens stik skal passe til stikkontakten.
Stikket ma pa ingen made andres. Brug ikke
adapterstik med jordeforbundne maskiner.
Uzndrede stik, der passer til stikkontakterne,
nedsatter risikoen for elektrisk stad.

Undga kropskontakt med jordforbundne overflader,
sésom rar, radiatorer, komfurer og keleskabe.

Der er pget risiko for elektrisk stgd, hvis din krop er
jordforbundet.

Maskinen ma ikke udszttes for regn eller vade
forhold. Hvis vand treenger ind i maskinen, forages
risikoen for elektrisk stad.

Ledningen ma ikke mishandles. Brug aldrig
ledningen til at baere eller treekke maskinen, eller
til at traekke stikket ud. Hold ledningen vaek fra
varme, olie, skarpe kanter og bevaegelige dele.
Beskadigede eller sammenfiltrede ledninger, ager
risikoen for elektrisk stad.

Hvis maskinen bruges udendgrs, skal der bruges
en forleengerledning, der er egnet til udendgrs
brug. Brug af en egnet ledning til udenders brug,
reducerer risikoen for elektrisk sted.

o
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= Hvis en maskine skal bruges pa et fugtigt
sted, skal du bruge en stromforsyning med et

fejlstromsrele (GFCI). Brug af et fejlstromsrele,
reduceres risikoen for elektrisk sted.

PERSONLIG SIKKERHED

u Veer forsigtig, hold gje med hvad du laver, og
brug din sunde fornuft, nar du bruger maskinen.
Maskinen ma ikke bruges, hvis du er traet eller
er pavirket af narkotika, alkohol eller medicin. Et
pjebliks uopmeerksomhed under brugen af maskinen
kan fare til alvorlige personskader.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Brug altid
beskyttelsesbriller. Veernemidler, sésom stgvmaske,
skridsikre sikkerhedssko, hjelm eller hgrevaern, der
anvendes under passende betingelser, nedsatter
risikoen for personskade.

Forhindre utilsigtet start. Serg for, at teend/
sluk-knappen er slukket, inden maskinen sluttes
til stromkilden eller batteripakken, samt inden
den loftes op eller baeres rundt. Undga, at baere
maskiner med fingeren pa teend/sluk-knappen eller
stramforbundne maskiner, hvor teend/sluk-knappen er
teendt, da dette kan fare til ulykker.

Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, for
maskinen startes. Hvis en skruenggle eller en nggle
sidder i en drejende del p& maskinen, kan den fare til
personskader.

Undga at raekke for langt frem. Serg altid for at sta
ordentligt fast og i god balance. Pa denne made far
du bedre kontrol over maskinen i uventede situationer.

Brug passende tgj. Brug ikke lgstsiddende tgj eller
smykker. Hold hér og tej veek fra bevaegelige dele.
Lostsiddende tej, smykker eller langt har kan komme i
klemme i bevaegelige dele.

Hvis der monteres tilbeher til opsamling af stov
eller andet, skal det sikres at disse monteres og
bruges rigtigt. Anvendelse af stevanordninger kan
mindske stgvrelaterede risici.

Selvom du ofte bruger og har et godt kendskab
til maskinen, ma du ikke vaere overmodig eller
glemme sikkerhedsprincipperne. En uagtsom
handling kan forarsage alvorlig skade i en brokdel af
et sekund.
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BRUG 0G PLEJE AF MASKINEN

Tving ikke maskinen. Brug den rigtige maskine til
opgaven. Den rigtige maskine ger arbejdet bedre og
mere sikkert, da det er beregnet til formalet.

Maskinen ma ikke bruges, hvis teend/sluk-
knappen ikke kan tende og slukke. En maskine,
hvor teend/sluk-knappen ikke dur, er farlig og skal
repareres.

Treek stikket ud af stramforsyning og/eller

tag batteripakken ud af maskinen, inden du
foretager justeringer, skifter tilbehgr eller satter
maskinen til opbevaring. Sadanne forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger mindsker risikoen for, at
maskinen startes ved et uheld.

Maskiner, der ikke bruges, skal holdes ude af
borns reekkevidde. Lad ikke personer, der ikke er
bekendt med maskinen eller disse instruktioner,
bruge maskinen. Maskinen er farligt i heenderne pa
brugere, der ikke ved, hvordan det skal bruges.

Vedligehold maskinen og tilbehgret. Sgrg for, at de
bevagelige dele ikke er fejljusterede eller binder
eller er i en tilstand, der kan pavirke maskinens
drift. Hvis maskinen beskadiges, skal den
repareres for brug. Der sker mange ulykker pa grund
af dérligt vedligeholdte maskiner.

Klippemaskiner skal holdes skarpe og rene.
Skeaeremaskiner med skarpe kanter, der vedligeholdes
ordentligt, er mindre tilbgjelige til at binde og er lettere
at styre.

Maskinen, tilbehgr og bits osv. skal bruges i
overensstemmelse med disse instruktioner, hvor
arbejdsforholdene og arbejdet, der skal udferes,
skal tages i betragtning. Maskinen ma ikke bruges
til andet end dens tilteenkte formal, da dette kan fare til
en farlig situation.

Hold handtag og gribeflader torre, rene og fri for
olie og fedt. Glatte handtag og glatte overflader,
der holdes i, gar maskinen farligt at bruge i
uventede situationer.

BRUG 0G PLEJE AF DENNE BATTERIDREVNE
MASKINE

32

Genoplad kun med opladeren er angivet af
fabrikanten. Hvis en oplader, der er egnet til én slags
batteri, bruges med en anden slags batteri, kan det
fare til brand.

Brug kun maskiner med serligt udpegede
batteripakker. Brug af andre batterier kan skabe
risiko for personskade og brand.

Nar batteripakken ikke er i brug, skal den holdes
vk fra andre metalgenstande som papirclips,
menter, nggler, som, skruer eller andre sma
metalgenstande, der kan skabe forbindelse fra en
pol til en anden. Shorting batteripolerne sammen kan
forarsage forbreendinger eller brand.

Ved forkert anvendelse kan der slippe vaske ud af
batteriet: Undga kontakt. Hvis det alligevel skulle
ske, skal omradet skylles med vand. Hvis vasken
kommer i gjnene, skal man ogsa sege lage. Veske
fra batteriet kan forarsage irritation eller forbreendinger.

Brug ikke et batteri eller en maskine, der er
beskadiget eller modificeret. Beskadigede eller
modificerede batterier kan opfere sig uforudsigeligt
og forérsage brand, eksplosion eller risiko for
personskade.

Udszet ikke et batteri eller en maskine for ild
eller for hgj temperatur. Udszttelse for ild eller
temperaturer over 130 °C kan forarsage eksplosion.

Folg alle anvisninger vedrgrende opladning, og
oplad ikke batteriet eller maskinen uden for
temperaturomradet, der star i anvisningerne.
Forkert opladning eller temperaturer uden for det
angivne omrade kan beskadige batteriet og age
risikoen for brand.

SERVICE

Fa maskinen serviceret af en kvalificeret tekniker,
og brug kun originale reservedele. Dette vil sikre, at
maskinen fortsat er sikker at bruge.

Udfer aldrig selv service pa beskadigede batterier.

Service pa batterier ma kun udfgres af producenten
eller godkendte servicecentre.

SIKKERHEDSADVARSLER TIL BLASEREN

Maskinen ma ikke bruges i darlige vejrforhold,
seerligt hvis der er risiko for lynnedslag. Det
mindsker risikoen for at blive ramt af lyn.

Brug gjenbeskyttelse og harevaern. Nér der bruges
ordentligt beskyttelsesudstyr, reducerer risikoen for
personskader.

Brug altid skridsikkert og beskyttende fodtej, nar
maskinen bruges. Maskinen ma ikke bruges med
bare fodder eller med abne sandaler pa. Dette
reducerer risikoen for skader pé fodderne.
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Brug ikke lgstsiddende tgj eller genstande, sdsom
tarklaeder, snore, kader, slips eller lignende, da
disse kan suges ind i luftindtagene. Bind langt
har op, eller tildek det, sa det ikke suges ind i
luftindtagene. Hvis nogen af disse genstande suges
ind i luftindtagene, forgges risikoen for personskader.

Hold omkringstaende personer vaek, nar maskinen
bruges. Slyngende genstande forgger risikoen for
personskader.

Ret aldrig bleseren mod personer, dyr eller
vinduer. Vaer ekstra forsigtig, nar du blaeser affald
i nerheden af faste genstande, sdsom trzeer, biler
og mure, der affaldet kan rikochettere. Slyngede
genstande kan beskadige ejendomme og de forager
risikoen for personskader.

Maskinen ma ikke bruges til at blase i
noget, der braender eller ryger, som f.eks.
cigaretter, teendstikker eller varm aske. Disse
antendelseskilder forgger risikoen for brand.

Undga at rore ventilatoren, nar den stadig kerer.
Sluk maskinen, og vent indtil ventilatoren stopper
helt, for du fjerner dele, der kan trenge ind i
blzeseren. Dette reducerer risikoen for skader pa
grund af bevaegelige dele.

Hvis du skal fierne fastklemte materialer eller

hvis maskinen skal serviceres, skal du sgrge for

at slukke maskine pa teend/sluk-knappen og pa
stikkontakten. Uventet igangsetning af maskinen, nar
fastklemt materiale fjernes eller under vedligeholdelse,
kan fore til alvorlige personskader.

Skulderstroppen og BH1000 EGO rygsakforbindelsen
ma ikke bruges pa samme tid. Hvis dette gares, kan
maskinen ikke hurtig lasnes i en ngdsituation, hvilket
kan fore til personskader.

LS ALLE ANVISNINGER, FOR APPARATET
TAGES | BRUG!

UDDANNELSE

= Lad aldrig bern, personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, eller folk der ikke kender disse
instruktioner bruge apparatet.

= Brugeren er ansvarlig for eventuelle ulykker eller
farer for andre personer eller deres ejendom.

>
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FORBEREDELSE

= Maskinen kan bruges i regn og vade forhold. Tor
maskinen af, nar du er faerdig med at bruge den.

= For brug skal du kontrollere batterier eller
batteripakker for skader. Brug ikke apparatet, hvis
batterierne eller batteripakken er beskadiget.
BETJENING

= Maskinen kan bruges i regn og vade forhold. Tor
maskinen af, nar du er fardig med at bruge den.

Afbryd batterier eller batteripakker:
1. Nér du forlader apparatet;
2. Inden fiernelse af en blokering;

3. For du kontrollerer, renger eller arbejder pa
apparatet;

4. Hvis apparatet begynder at vibrere unormalt.

Sorg altid for godt fodfeeste pa skranende
overflader.

G4, aldrig lobe.
Hold alle keleluftindtag fri for snavs.

Det anbefales kun at benytte apparatet pa rimelige
tidspunkter - ikke tidligt om morgenen eller sent
om aftenen, nar det kan forstyrre folk.

Det anbefales at fugte overflader, hvis der er
stavet, eller bruge forstovertilbehor.
A ADVARSEL: Fare for roterende dele!

= Treek mundstykket helt ud, sa luftstrammen kan
arbejde teet pa jorden.

= Brug ikke maskinen i nzerheden &bne vinduer mv.

VEDLIGEHOLDELSE 0G OPBEVARING

= Hold alle mgtrikker, bolte og skruer stramme for at
vaere sikker pa, at apparatet er i sikker stand.

= Udskift slidte eller beskadigede dele.
= Brug kun originale reservedele og tilbehgr.
= Opbevar kun apparatet p et tort sted.

A ADVARSEL: For at reducere risikoen for brand,
elektrisk stod, eller tilskadekomst:
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VIGTIG

LAS OMHYGGELIGT FOR BRUG.
GEM TIL SENERE BRUG.

Denne maskine er ikke et legetgj. Man skal vaere
serligt opmarksom, nar den anvendes af eller i
naerheden af bern.

Hvis maskinen ikke virker som den skal, er blevet
tabt, beskadiget eller faldet i vandet, returneres
den til et servicecenter.

Put ikke genstande i abninger i apparatet. Ma
ikke anvendes med nogen &bning blokeret; hold
abninger fri for stav, fnug, hér, og noget, der kan
reducere luftstrammen.

Veer ekstra forsigtig ved rengering pa trapper.

Maskinen ma ikke efterlades uden opsyn, nar
batteristikket er tilsluttet. Tag batteriet ud, nar
maskinen ikke er i brug og far service.

Ror ikke ved opladeren, herunder opladerens stik
eller opladerens terminaler med vade haender.

Oplad ikke batteriet udenders.

A\ RDVARSEL:

3

- Batteripakken skal fiernes fra apparatet, inden det
bortskaffes.

- Batteriet skal bortskaffes pa sikker made.

Forspg IKKE at fierne fastsiddende klumper fra
apparatet uden forst at fijerne batteriet.

Hold maskinen og dens handtag ter, ren og fri for
olie og fedt. Brug altid en ren klud ved rengering.
Brug aldrig bremsevaske, benzin, oliebaserede
produkter eller andre kraftige oplgsningsmidler til
rengering af maskinen. Hvis denne regel falges, vil det
mindske risikoen for tab af kontrol og gdelaeggelse af
plastikkabinettet.

Batterier kan eksplodere i nerheden af en
antandelseskilde, sisom en flamme. For at
reducere risikoen for alvorlig personskade, bgr man
aldrig bruge ledningsfrie produkter i naerheden af
aben ild. Et eksploderet batteri kan sende snavs og
kemikalier i alle retninger. Ved udseattelse herfor
skylles straks med vand.

Brug aldrig apparatet, uden at det rette udstyr er
monteret. Sgrg altid for, at maskinrgret er sat pa.

= Maskinen ma aldrig bruges i naerheden af ild eller
varm aske. Brug ner ild eller aske kan sprede ilden
og medfare alvorlig skade pé personer eller ejendom.

Brug aldrig maskinen til at sprede kemikalier,
gadning eller andre giftige stoffer. Spredning disse
stoffer kan medfgre alvorlig skade pé operatgren eller
omkringstaende.

Gem disse vejledninger. Brug dem regelmassigt, og
brug dem til at instruere andre, der skal bruge denne
maskine. Hvis du laner denne maskine ud til nogen,

skal du sgrge for, at vejledningerne falger med, sa de
undgar fejlbrug af produktet og mulige personskader.

GEM DISSE VEJLEDNINGER!
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Sékerhetsinstruktioner

ALLMANNA VARNINGAR FOR
MASKINSAKERHET

A\ VARNING: LiiS IGENOM ALLA
SAKERHETSVARNINGAR, INSTRUKTIONER,
ILLUSTRATIONER OCH SPECIFIKATIONER SOM

MEDFOLJER DENNA MASKIN. Underldtenhet att félja alla

instruktioner som listas nedan kan resultera i elektriska
stotar, brand och/eller allvarliga personskador.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA REFERENS.

Termen "maskin" i varningarna syftar pa din nétdrivna
(sladdanslutna) maskin eller batteridrivna (sladdlésa)
maskin.

ARBETSPLATSSAKERHET

= Hall arbetsomradet rent och ordentligt upplyst.
Belamrade eller morka omréaden inbjuder till olyckor.

i ndrvaron av brandfarliga vatskor, gaser eller
damm. Maskiner skapar gnistor som kan antanda
damm eller angor.

Hall barn och dskadare borta medan maskinen
arbetar. Storningarna kan gora att du tappar
kontrollen.

ELEKTRISK SAKERHET

= Maskinens stickkontakt méste matcha uttaget.
Modifiera aldrig kontakten pa nagot satt. Anvand
inte ndgon adapterkontakt med motordrivna
verktyg som ér jordade. Stickkontakter som inte
modifierats och passar i eluttaget minskar risken for
elektriska stotar.

Undvik kroppskontakt med jordanslutna eller
jordade ytor sdsom ror, virmeelement, spisar och
kylskap. Det finns en okad risk for elektrisk stot om
din kropp &r jordansluten eller jordad.

Utsitt inte maskiner for regn eller vata

forhallanden. Om vatten trénger in i en maskin okar
risken for elektriska stotar.

Utsitt inte elverktyg for regn eller vata
forhallanden. Anvind aldrig kabeln for att béra,
sldpa eller for att koppla ur maskinen. Hall kabeln
borta fran virme, olja, skarpa kanter och rorliga
delar. Skadade eller tilltrasslade sladdar 6kar risken
for elektrisk stot.

Anvand inte maskiner i explosiva miljoer som t.ex.

o
=00
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= Vid anvdndning av en maskin utomhus, anvind
en forlangningskabel som ér avsedd for

utomhusbruk. Anvéndning av en sladd som passar for
utomhusanvandning minskar risken for elektrisk stot.

= Om arbete med en maskin i en fuktig lokal ar
oundvikligt, anvénd ett uttag som &r skyddat med
jordfelsbrytare. Anvandning av en jordfelsbrytare
minskar risken for elektriska stotar.

PERSONLIG SAKERHET

= Var uppmirksam och observant samt anvand sunt
fornuft nar du anvénder en maskin. Anvénd inte
en maskin om du &r trott eller under paverkan
av droger, alkohol eller medicin. Ett gonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av maskiner kan
leda till allvarliga personskador.

Anvind personlig skyddsutrustning. Anvéand alltid
skyddsglasdgon. Minska risken for personskador
genom att anvanda skyddsutrustning som t.ex.
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm och
horselskydd.

Forebygg oavsiktlig start. Se till att strombrytaren
ar i franldge innan du ansluter till stromkéllan
och/eller batteripaketet, plockar upp eller

béar verktyget. Att bara maskiner med fingret pa
strombrytaren eller stromsatta maskiner som har
strombrytaren paslagen inbjuder till olyckor.

Ta bort instéliningsnycklar eller skiftnycklar innan
maskinen slas pa. En skiftnyckel eller en nyckel

som sitter kvar pa en roterande del av maskinen kan
resultera i personskada.

Stréck dig inte for langt. Ha ordentligt fotfaste och
balans hela tiden. Detta mojliggor béttre kontroll av
maskinen i ovantade situationer.

Kla dig pa lampligt sétt. Anvand inte lost sittande
klader eller smycken. Hall har och kladsel pa
avstand fran de rorliga delarna. Lost sittande klader,
smycken och langt har kan fastna i de rorliga delarna.

Om enheter har anslutning for dammuppsamlare
och anslutningsmédjligheter, se till att de ar
anslutna och anvinds pa korrekt satt. Anvandning
av dammuppsamlare kan minska dammrelaterade
faror.

= Lat inte vana efter regelbunden anviandning av
apparaten gora att du blir sjdlvsiker och ignorerar
verktygets sikerhetsprinciper. En vérdslds handling
kan orsaka allvarliga personskador inom brakdelen av
en sekund.
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MASKINANVANDNING OCH SKOTSEL

= Tvinga inte maskinen. Anvand ratt maskin for ditt
arbete. En korrekt maskin utfor jobbet battre och
sékrare med den hastighet som den designats for.

Anvénd inte maskinen om strombrytaren inte kan
slas pa eller stangas av. Alla maskiner som inte kan
kontrolleras med strombrytaren &r farliga och maste
repareras.

Koppla ifran kontakten fran stromkallan och/
eller batteripaketet fran maskinen innan nagra
justeringar gor, tillbehor byts eller maskinen
laggs undan. Dessa forebyggande sakerhetséatgérder
minskar risken for att elverktyget startas oavsiktligt.

Forvara maskiner som gar pa tomgéng utom
rackhall for barn och Iat inte personer som ar
ovana med apparaten eller dessa instruktioner

anvanda maskinen. Maskiner ar farliga i hdnderna pa

outbildade anvéandare.

felinstallning eller kiarvande rorliga delar, brott
pa delar och alla andra tillstdnd som kan paverka

funktionen hos maskinen. Om maskinen &r skadad

ska den repareras fore anvandning. Manga olyckor
beror pa daligt underhalina maskiner.

Hall klippmaskiner vassa och rena. Ordentligt
underhélina kapmaskiner med vassa séagkanter

&r mindre sannolika att fastna och &r lattare att

kontrollera.

Anvand maskinen, tillbehdr, verktygsbits osv. i

enlighet med dessa instruktioner och ta hénsyn till
arbetsforhallanden och det arbete som ska utforas.

0m maskinen anvands for andra arbeten &n det ar

avsett for kan det resultera i farliga situationer.

Hall handtagen och greppytorna torra, rena och
fria fran olja och fett. Hala handtag och greppytor
forhindrar saker hantering och kontroll av maskinen
vid ovéntade situationer.

ANVANDNING OCH SKOTSEL AV BATTERIDRIVEN
MASKIN

= Ladda endast med den laddare som
rekommenderas av tillverkaren. En laddare som &r

lamplig for en typ av batteripaket kan skapa en risk for

brand nédr den anvénds med ett annat batteripaket.

= Anvénd endast maskiner med specifikt designade
batteripaket. Anvéndning av andra batteripaket kan
medfora risk for personskador och eld.

Underhalla maskiner och tillbehor. Kontrollera efter

Nér batteripaketet inte anvands, hall det borta fran
metallobjekt som t.ex. pappersgem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar och andra sma metallobjekt som
kan bilda en anslutning fran en batterikontakt till
den andra. Kortslutning av batteriets terminaler kan
orsaka brannskador eller en brand.

Under olémpliga forhallanden kan vitska spruta
ut fran batteriet. Undvik kontakt. Vid oavsiktlig
kontakt, spola med vatten. Om vitskan kommer

i kontakt med dgonen, sok ocksa likarhjalp.
Vétska som sprutar ur batteriet kan orsaka sveda och
bréannskador.

Anvénd inte ett batteripaket eller maskin som
skadats eller modifierats. Skadade eller modifierade
batterier kan leda till oférutsagbart upptradande som
leder till brand, explosion eller risk for personskador.

Utsétt inte batteripaketet eller maskinen for eld
eller extrema temperaturer. Exponering av eld eller
temperaturer dver 130 °C kan orsaka explosion.

Fdlj alla laddningsinstruktioner och ladda

inte batteripaketet eller maskinen utanfor det
temperaturomrade som anges i instruktionerna.
Felaktig laddning eller vid temperaturer utanfér angivet
temperaturomréade kan skada batteriet och okar risken
for brand.

SERVICE

Lamna in din maskin for service hos en
kvalificerad servicetekniker som endast anvénder
identiska utbytesdelar. Det sékerstéller att
maskinens sdkerhet bibehalls.

Utfor aldrig service pa skadade batteripaket.
Service av batteripaket bor endast utféras av
tillverkaren eller auktoriserade serviceverkstéder.

LOVBLAS SAKERHETSVARNINGAR

Undvik att anvanda maskinen under daliga
vaderforhallanden, i synnerhet nér det ar risk for
aska. Det minskar risken att bli traffad av blixten.

Anvénd skyddsglasdgon och hirselskydd.
Andamélsenlig skyddsutrustning minskar risken for
personskador.

Anvénd alltid halkfria och skyddande skor nér du
anvander maskinen. Anvénd inte verktyget om du
ar barfota eller har 6ppna sandaler Detta minskar
risken for skador pa fotterna.
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Anvind inte lost sittande klader eller foremal som
t.ex. halsdukar, snéren, kedjor, band osv. eftersom
de kan sugas in i luftventilerna. Bind tillbaka

eller tick dver langt har sa att det inte dras in

i luftintagen. Om négot av dessa foremal dras in i
luftintagen kan det dka risken for personskador.

Hall kringstaende borta nar du anvinder maskinen.
Kastat skrdp kan 6ka risken for personskador.

Rikta aldrig blasmunstycket mot personer eller
husdjur eller mot fonster. Var extra forsiktig nér
du blaser skrép nira fasta foremal, t.ex. trid, bilar
och viggar som kan fa skrépet att rikoschettera.
Kastade foremal kan orsaka materiella skador och 6ka
risken for personskador.

Anvind inte maskinen for att blasa nagot som
brinner eller ryker, t.ex. cigaretter, tandstickor
eller het aska. Dessa antandningskallor kan tka

risken for brand.

Ror inte fldkten nar den fortfarande &r i rorelse.
Sting av maskinen och vénta tills flikten stannat
innan du tar bort ndgon del som kan ge atkomst till
flakten. Detta minskar risken for skador fran rérliga
delar.

Kontrollera att strombrytaren ar franslagen nar
du rensar fastklamt material eller utfor service

pa maskinen. Ovantad start av maskinen nér du tar
bort material som fastnat eller vid service kan leda till
allvarliga personskador.

Anvénd inte axelrem och BH1000 EGO ryggséckslank
samtidigt. Detta férhindrar snabb nddlossning av
maskinen, vilket leder till personskador.

LRS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER INNAN
DENNA PRODUKT ANVANDS!

UTBILDNING

Lat inte foljande anvdnda maskinen: Barn eller
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap eller dr obekanta med
dessa instruktioner.

Operatdren eller anvéndaren ar ansvarig for
olyckor eller faror som uppstar for andra personer
eller deras egendom.

=60

FORBEREDELSE

Maskinen kan anvandas vid regn eller bldta
forhallanden. Torka maskinen efter avslutat arbete.

Fore anvandning, kontrollera batterierna och
batteripaketet om de &r skadade. Anvand inte
apparaten om batterierna eller batteripaketet ar
skadat.

DRIFT

Maskinen kan anvandas vid regn eller bléta
forhéllanden. Torka maskinen efter avslutat arbete.

Koppla ur batterierna eller batteripacken:

1. Nar du lamnar maskinen;

2. Fore en blockering atgardas;

3. Fore kontroller, rensning eller arbete pa apparaten;
4. Om apparaten bérjar vibrera pa ett onormalt sétt.
Se alltid till att du &r stadig pa foten i slanter.

G4, spring aldrig.

Halla alla luftintag fria fran skrap.

Du rekommenderas att endast anvédnda maskinen
under dagtid - inte tidigt pd morgon eller sent pa
kvallen da det kan stora andra.

Du rekommenderas att fukta ytorna nagot under
dammiga forhallanden eller anvénda tillbehor for
fuktning.

A VARNING: Varning for roterande delar!

Anvind det Ianga munstycket for full blasning sa
att luftstrommen arbetar néra marken.

Anvand inte maskinen nira dppna fonster osv.

UNDERHALL OCH FORVARING

Se till att alla muttrar, bultar och skruvar ar
ordentligt atdragna for att sakerstélla att
apparaten ér i ett sdkert skick.

Byt ut slitna eller skadade delar.
Anviand endast dkta utbytesdelar och tillbehor.

= Forvara endast apparaten pa en torr plats.

A VARNING: For att minska risken for brand, elektriska
stotar eller personskador:
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VIKTIGT

LAS IGENOM NOGA FORE ANVANDNING.
SPARA FOR FRAMTID REFERENS.

» Lat inte maskinen anvandas som leksak. Sarskild

uppmaérksamhet krdvs nér den anvénds av eller i
nérheten av barn.

0m maskinen inte fungerar som den ska, har
tappats i marken, skadats eller tappats i vatten,
lamna in den hos ett servicecenter.

For inte in nagot foremal i 6ppningarna. Anvand
inte med nagon dppning blockerad; hall
oppningarna fri fran damm, ludd, har och ovrigt
material som kan minska luftflodet.

Var extra forsiktig vid rengoring pa trappor.

Lamna inte maskinen obevakad nar
batterikontakten &r ansluten. Ta ut batteriet fran
flakten nér den inte anvénds och fore service.

Hantera inte laddaren, inklusive dess
laddningskontakt och batterikontakter med vata
hénder.

= Ladda inte batteripaketet utomhus.
A varNING:

- Batteripaketet maste tas ur apparaten innan det
skrotas.

- Batteriet maste kasseras pa ett sikert sétt.

DU FAR INTE rensa blockeringar i enheten utan att
forst ta ut batteriet.

Hall flikten och dess handtag torrt, rent och
fritt fran olja och fett. Anvéand alltid en ren

trasa vid rengdring. Anvand aldrig bromsvétska,
bensin, petroleumbaserade produkter eller starkt
ldsningsmedel for att rengdra flakten. Folj denna
regel for att minska risken for tappad kontroll och
forsdmring av plasthdljet.

Batterier kan explodera i narvaron av en

antandningskalla, t.ex. en liten laga. For att minska

risken for allvarliga personskador, anvand aldrig en
tradlos produkt i ndrvaron av en Gppen eldslaga.
Ett exploderande batteri kan slunga ivag skrép och
kemikalier. Om du far det pa dig ska du omedelbart
skolja med vatten.

Kor aldrig enheten utan lamplig utrustning
monterad. Se alltid till att blasroret & monterat.

Anvénd aldrig maskinen i narheten av brénder eller
het aska. Om den anvénds i nérheten av brénder eller
aska kan det sprida elden och resultera i allvarliga
personskador och/eller skada pa egendom.

Anvand aldrig maskinen for att sprida kemikalier,
godselmedel eller andra giftiga &mnen. Om

dessa @mnen sprids kan det resultera i allvarliga
personskador for operatdren eller andra i narheten.

Spara dessa instruktioner. Las igenom dem
regelbundet och anvénd dem for att instruera andra
som kan komma att anvénda denna maskin. Om du
lanar ut denna maskin till ndgon annan, se &ven till
att Iana ut dessa instruktioner for att forhindra att
produkten anvénds felaktigt eller orsakar eventuella
personskador.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER!
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Turvallisuusohjeet

YLEISET KONEEN
TURVALLISUUSVARDITUKSET

4\ VAROITUS: LUE KAIKKI TAMAN KONEEN MUKANA
TULLEET TURVALLISUUSVAROITUKSET, OHJEET,
PIIRUSTUKSET JA TEKNISET TIEDOT. Jos kaikkia alla
olevia ohjeita ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku, tulipalo ja/tai vakava loukkaantuminen.

SAILYTA KAIKKI VAROITUKSET JA OHJEET
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.
Varoituksissa termilla "kone” tarkoitetaan

verkkovirtakéyttoista (johdollista) tai akkukayttoista
(johdotonta) konetta.

TYGALUEEN TURVALLISUUS

Pida tyoskentelyalue siistind ja hyvin valaistuna.
Sotkuiset tai hamarat alueet aiheuttavat
onnettomuuksia.

Ala kayta koneita rajahdysherkdssa ympéristossa,
kuten esimerkiksi syttyvien nesteiden, kaasujen tai
polyjen lahella. Koneet saattavat aiheuttaa kipindita,
jotka voivat sytyttdd polyn tai hoyryt.

Ala paasti lapsia tai sivullisia lahelle, kun kaytat

konetta. Hairiotekijat voivat aiheuttaa hallinnan
menettdmisen.

SAHKOTURVALLISUUS

Koneen pistokkeiden on vastattava pistorasiaa.

Al4 ikind muokkaa pistotulppaa millan tavalla.
Ala kayta minkaanlaisia sovitinpistokkeita
maadoitettujen koneiden kanssa. Muokkaamattomat
pistokkeet ja niihin sopivat pistorasiat vahentéavat
sahkoiskun vaaraa.

Vilta koskemasta vartalollasi maadoitettuihin
pintoihin, kuten putkiin, lAmmityspattereihin,
liesiin ja jadkaappeihin. S&hkdiskun vaara kasvaa,
jos kehosi on maadoitettu.

A3 altista koneita sateelle tai mérille olosuhteille.
Koneeseen padseva vesi lisad sahkoiskun vaaraa.
A4 vaarinkayta johtoa. Al ikina kéyta johtoa
koneen kantamiseen, vetamiseen tai pistokkeen
irrottamiseen. Pida johto poissa tulen, dljyn,
terdvien reunojen tai liikkkuvien osien lahelta.
Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot lisdavat
séhkoiskun vaaraa.

Kun kéytat konetta ulkona, kdyta ulkokayttoon
tarkoitettua jatkojohtoa. Ulkokéyttoon tarkoitetun
jatkojohdon kaytto vahentad sahkoiskun riskia.

o
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= Jos et voi vélttada sdhkdtydkoneen
kayttoa kosteissa olosuhteissa, kédyta
vikavirtasuojakytkimellé varustettua pistorasiaa.

Vikavirtasuojakytkimen kayttd vahentad séhkoiskun
riskid.

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS

= QOle valpas, tarkkaavainen ja kdytd maalaisjirkea,
kun kéytat konetta. Al4 kéyta konetta, jos olet
vasynyt tai kun olet huumeiden, alkoholin tai
laakityksen vaikutuksen alaisena. Hetkellinenkin
huomion herpaantuminen koneita kdytettdessa saattaa
aiheuttaa vakavan henkildvahingon.

Kéyta henkilonsuojaimia. Kayté aina
silmasuojaimia. Suojavarusteiden, kuten
hengityssuojaimen, luistamattomien turvakenkien,
suojakypdran tai kuulosuojaimien, kéytto tarvittaessa
véhentad loukkaantumisvaaraa.

Estéd vahingossa kédynnistyminen. Varmista,

ettéd kytkin on off-asennossa, ennen kuin liitat
virtaldhteen ja/tai akun, nostat koneen tai kannat
sité. Koneiden kantaminen sormi virtakytkimella tai
virta kytkettyna olevan koneen liittiminen pistorasiaan
muodostaa onnettomuusvaaran.

Poista kaikki sdatoon kéytetyt avaimet tai
kiintoavaimet ennen kuin kaynnistét koneen.
Koneen pyorivaan osaan jétetty avain tai kiintoavain
saattaa aiheuttaa henkilévahingon.

A4 kurkottele. Siilyta aina tukeva asento ja
hyva tasapaino. Ndin hallitset koneen parhaalla
mahdollisella tavalla odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu asianmukaisesti. Al kéyta viljia
vaatteita tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet etaalla
liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut tai pitkat
hiukset voivat tarttua kiinni liikkuviin osiin.

Jos laitteissa on liitdnnét pélynpoistolaitteille ja
kerdilylaitteille, varmista, ettd ne on liitetty ja niita
kaytetaan oikein. Polynpoistolaitteiden kaytto voi
vahentaa polyyn liittyvid vaaroja.

Al3 anna koneiden tuttuuden toistuvan kiyton
takia tehda sinua liian itsevarmaksi, aldka jata
koneiden turvallisuusohjeita noudattamatta.
Huolimaton toiminta voi aiheuttaa vakavan
henkildvahingon sekunnin murto-osassa.
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KONEEN KAYTT( JA HOITO

= Ala pakota konetta. Kdyti omaan
kéyttotarkoitukseesi soveltuvaa konetta. Oikea
kone suoriutuu parhaiten ja turvallisimmin tehtévésta
sille tarkoitetulla nopeudella.

A4 kayta konetta, jos sité ei saa kdynnistettyi ja
sammutettua kytkimelld. Koneen, jota ei voida hallita
kytkimelld, kéytto on vaarallista ja se on korjattava.

Irrota pistotulppa virtaldhteesté ja/tai akku
koneesta ennen kuin teet mitddn muutoksia,
vaihdat apuvalineita tai laitat koneen varastoon.
Nama ennaltaehkaisevét turvallisuustoimenpiteet
véhentavét koneen vahingossa kéynnistymisen riskié.

Sailyta kayttaméattoméana oleva kone lasten
ulottumattomissa, dldka anna henkildiden, jotka
eivét tunne konetta tai néita ohjeita, kiyttaa
konetta. Koneet ovat vaarallisia kokemattomien
kéyttajien kasissa.

Pida koneet ja lisdvarusteet kunnossa. Tarkista
liikkuvat osat vaaran kohdistuksen ja juuttumisen
varalta, osat rikkoutumisen varalta ja tarkista, etta
koneessa ei ole muita ongelmia, jotka saattaisivat
vaikuttaa sen toimintaan. Jos kone on vaurioitunut,
korjauta se ennen kayttod. Monet onnettomuudet
johtuvat huonosti huolletuista koneista.

Pidé leikkuukoneet terédvina ja puhtaina.

Oikein huolletut leikkuukoneet, joissa on teravat
leikkuureunat, eivét todenndkoisesti jumiudu, ja niita
on helpompi hallita.

Kéyta konetta, lisdvarusteita ja koneen terid ym.
néiden ohjeiden mukaisesti ja siten, etté otat
huomioon kayttdolosuhteet ja tehtdvian tyon.
Koneen kdytté muuhun kuin sille suunniteltuun
tarkoitukseen saattaa aiheuttaa vaaratilanteen.

Pida kahvat ja tartuntapinnat kuivina, puhtaina,
6ljyttomina ja rasvattomina. Liukkaat kahvat ja
tartuntapinnat eivat mahdollista koneen turvallista
késittelyd ja hallintaa odottamattomissa tilanteissa.

AKKUKAYTTOISEN KONEEN KAYTTO JA HOITO

= Lataa vain valmistajan méarittelemalla laturilla.
Laturi, joka sopii yhdentyyppiselle akulle voi aiheuttaa
tulipalovaaran, jos sitd kdytetdan toisenlaisen akun
kanssa.

Kéyta koneissa vain erityisesti niihin tarkoitettuja
akkuja. Muunlaisten akkujen kéytto saattaa aiheuttaa
henkilévahingon tai tulipalon vaaran.

Kun akku ei ole kaytdssa, pida se erilldan
metalliesineistd, kuten paperiliittimet,

kolikot, avaimet, naulat, ruuvit ja muut pienet
metalliesineet, jotka voivat yhdistda akun navat
toisiinsa. Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Akusta voi valua nestettd vaarasta kaytosta
johtuen. Vélta kosketusta nesteeseen. Jos kosket
nesteeseen vahingossa, huuhtele vedelld. Jos
nestettd paasee silmiin, hakeudu laékérin hoitoon.
Akusta valuva neste voi aiheuttaa arsytysta tai
palovammoja.

A4 kéyta akkua tai konetta, joka on vaurioitunut
tai jota on muutettu. Vaurioituneet tai muutetut
akut voivat kdyttaytya arvaamattomasti ja aiheuttaa
tulipalon, rajahdyksen tai henkildvahingon vaaran.

Al3 altista akkua tai konetta tulelle tai
aarimmaisille lampatiloille. Altistaminen yli 130 °C:n
lampdtilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

Noudata kaikkia latausohjeita, dlaka lataa akkua
tai konetta lampotilassa, joka ei ole ohjeissa
ilmoitetun lampétila-alueen sisélla. Virheellinen
lataaminen tai lataaminen ilmoitetun Idmpotila-alueen
ulkopuolella olevassa lampétilassa voi vaurioittaa
akkua ja lisaté palovaaraa.

HUOLTO

= Huollata kone asiantuntevalla korjaajalla, joka
kayttda vain identtisia varaosia. Talla varmistetaan,
ettd koneen turvallisuus sailyy.

= A4 koskaan huolla vaurioituneita akkuja. Akkujen
huollon saa tehda vain valmistaja tai sen valtuuttamat
huoltoliikkeet.

PUHALTIMEN TURVALLISUUSVAROITUKSET

= Viltd koneen kdyttdmista huonoissa
sadolosuhteissa, etenkin jos on salamointivaara.
Tamé vahentdd salamaniskun vaaraa.

Kéyta suojalaseja ja kuulosuojaimia. Riittavat
suojavarusteet vahentdvét henkilévahinkojen vaaraa.
Kéyta konetta kéii_yttéiesséisi aina luistamattomia
suojajalkineita. Ald kdyta konetta paljain jaloin tai
kéyttden avosandaaleja. Tama vahenta jalkojen
loukkaantumisvaaraa.

Al kayta viljia vaatteita tai esineits, kuten huiveja,
naruja, ketjuja, solmioita ym., jotka voivat joutua
ilmanottoaukkoihin. Sido pitkéat hiukset taakse tai
peité ne, jotta ne eivét joudu ilmanottoaukkoihin.
Jos jokin ndista esineistd joutuu ilmanottoaukkoihin, se
voi lisdta henkildvahinkojen vaaraa.
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Pida sivulliset etdélld konetta kayttdessasi.
Sinkoutuvat roskat voivat liséta henkildvahinkojen
vaaraa.

Al4 koskaan osoita puhaltimen suutinta ihmisten
tai lemmikkieldinten tai ikkunoiden suuntaan. Ole
erityisen varovainen, kun puhallat roskia kiinteiden
esineiden, kuten puiden, autojen ja seinien,

lahelld. Tdmé voi aiheuttaa roskien sinkoutumisen.
Sinkoutuvat esineet voivat vahingoittaa omaisuutta ja
lisétd henkildvahinkojen vaaraa.

Al4 puhalla koneella mitdn palavaa tai savuavaa,
kuten savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.
Nama syttymislédhteet voivat lisdta tulipalovaaraa.

Ala koske tuulettimeen, kun se on vieli liikkeessa.
Kytke kone pois pailté ja odota, etté tuuletin
pysahtyy, ennen kuin irrotat mitdan osaa, joka voi
antaa paasyn tuulettimeen. Tama vahentaa liikkuvien
osien aiheuttamaa loukkaantumisvaaraa.

Kun tyhjennét juuttunutta materiaalia tai huollat
konetta, varmista, ettd virtakytkin on pois paalta.
Odottamaton koneen kdynnistyminen juuttunutta
materiaalia poistettaessa tai huollon aikana voi
aiheuttaa vakavan henkildvahingon.

Al4 kayta olkahihnaa ja BH1000 EGO -repun lenkkié
samanaikaisesti. Tdma estda koneen nopean
hatavapautuksen, mika johtaa henkilévahinkoon.

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN TAMAN
TUOTTEEN KAVTTOA!

OPETTELU

= Ail4 anna lasten tai henkildiden, joilla on alentunut
fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja tietoa tai jotka eivat
tunne néita ohjeita, kayttaa laitetta.

= Kayttdja on vastuussa onnettomuuksista tai
vaaratilanteista, jotka tapahtuvat muille ihmisille
tai heidan omaisuudelleen.

VALMISTELU

= Konetta voi kdyttaa sateessa tai kosteissa
olosuhteissa. Kuivaa kone tydskentelyn jalkeen.
= Tarkista paristot tai akku vaurioiden varalta ennen

kéyttoa. Al kayta laitetta, jos paristot tai akku ovat
vahingoittuneet.

= Konetta voi kédytt4a sateessa tai kosteissa
olosuhteissa. Kuivaa kone tyoskentelyn jalkeen.

Irrota paristot tai akku:
1. Aina kun jétét laitteen johonkin;
2. Ennen Kuin puhdistat tukoksen;

3. Ennen kuin tarkistat tai puhdistat laitteen tai teet
sille jotain muuta;

4. Jos laite alkaa varista epanormaalisti.
Varmista, etti seisot tukevasti rinteissa.

Kavele, dla juokse.

Huolehdi, etté viilennykseen kéytettdvien
ilmanottoaukkojen edessa ei ole irtoainesta.
Suosittelemme laitteen kayttoa vain
hyviaksyttavina aikoina — aikaisin aamulla tai
myo6héén illalla ihmiset saattavat héiriintya.
Suosittelemme pintojen vahaisté kostuttamista
tomuisissa ympéristdissa, tai voit kayttaa
sumutinlisdosaa.

A VAROITUS: Pydrivien osien vaara!

= Kéyt4 koneen koko suutinjatketta, niin ilmavirtaus
toimii l4dhelld maata.

= Al kéyti laitetta avointen ikkunoiden ym. Iihella.

YLLAPITO JA VARASTOINTI

= Varmista, ettd kaikki mutterit, pultit ja ruuvit ovat
tiukasti kiinni, jotta laite on turvallinen kayttaa.

= Korvaa kuluneet tai vahingoittuneet osat.
= Kéyté vain virallisia varaosia ja lisdvarusteita.
= Sdilyta laite kuivassa paikassa.

A\ VAROITUS: Tulipalo-, séhksisku- tai
loukkaantumisvaaran vahentamiseksi:

TARKEAR

LUE KAYTTOOHJEET ENNEN KAYTTOA.

SAILYTA MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

= Al salli koneen kéyttamista leikkikaluna. Ole
tarkkaavainen, jos lapset kayttavit laitetta tai
laitetta kdytetdan lasten lahella.

= Jos kone ei toimi kuten sen pitiisi tai se on
pudonnut, vahingoittunut tai pudonnut veteen,
palauta se huoltoliikkeeseen.
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= Al laita esineitd mihinkéan aukkoihin. Al3 kayta,
jos jokin aukko on tukossa; pidé aukot puhtaina

tomusta, nukasta, hiuksista tai muusta, joka voi
aiheuttaa ilmanvirtauksen vihenemista.

= Ole erityisen varovainen, kun puhdistut portaita.

= Al4 jata konetta ilman valvontaa, jos akun
pistotulppa on liitettyna. Poista akku, kun konetta
ei kayteta ja ennen huoltoa.

= Al4 kisittele laturia, mukaan lukien laturin
pistotulppa, tai latausnapoja marin kasin.

= Al lataa akkua ulkona.
A varoitus:
- AKkku tulee poistaa laitteesta ennen laitteen
hévittdmista.
- Akku tulee hévittaa turvallisesti.

ALA yrita poistaa tukoksia laitteesta ilman, ettd olet
ensin irrottanut akun.

Pida kone ja sen kahva kuivina, puhtaina,
oljyttomina ja rasvattomina. Kdyta aina puhdasta
liinaa puhdistukseen. Ald kdyd jarrunesteitd, bensiinia,
dljypohjaisia tuotteita tai voimakkaita liuottimia koneen
puhdistamisessa. Taman sadnnon noudattaminen
vdhenta4 hallinnan menetysté ja kuorten muovin
rapistumista.

Akut saattavat rajahtaa, jos lasna on sytytyslahde,
kuten sytytysliekki. Vakavan henkilbvamman
valttdmiseksi langattomia ei tule kéyttaa avotulen
lahelld. Rajahtanyt akku saattaa singota irto-osia ja
kemikaaleja ympdrilleen. Altistumisen tapahtuessa
huuhtele valittomasti vedella.

Al kiyta laitetta ilman, etté siihen on Kiinnitetty
oikeat varusteet. Varmista aina, etta koneen putki on
asennettu.

Al4 koskaan kiyté konetta lahelld tulta tai kuumaa
tuhkaa. Kaytto tulen tai tuhkan lahella saattaa

levittad tulipaloja ja aiheuttaa vakavia vammoja ja/tai
omaisuusvahinkoja.

Aia kéyta konetta kemikaalien, lannoitteiden tai
muiden myrkyllisten aineiden levitykseen. Ndiden
aineiden levitys saattaa aiheuttaa vakavia vammoja
kayttajalle tai sivullisille.

Sdilytd ndma ohjeet. Lue ohjeet sédnndllisesti ja
kéyta niitd muiden koneen kayttdjien ohjeistamisessa.
Jos lainaat tdmén koneen jollekulle muulle, lainaa
samalla myds nama ohjeet koneen vaarinkéyton tai
mahdollisen vamman estdmiseksi.

SAILYTA NAMA OHJEET!
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Sikkerhetsinstruksjoner

GENERELLE MASKINSIKKERHETSADVARSLER

A ADVARSEL: LES ALLE SIKKERHETSADVARSLER,
INSTRUKSJONER, ILLUSTRASJONER 0G
SPESIFIKASJONER SOM FOLGER MED DENNE
MASKINEN. Unnlatelse av & fglge alle instruksjonene
nedenfor kan fare til elektrisk stgt, brann og/eller alvorlig
skade.

LAGRE ALLE ADVARSLER 0G INSTRUKSJONER FOR
FREMTIDIG REFERANSE.

Begrepet "maskin" i advarslene refererer til din
nettdrevne (med ledning) maskin eller batteridrevne
(tradlgse) maskin.

SIKKERHET | ARBEIDSOMRADET

= Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rotete
eller marke omrader inviterer til ulykker.

Ikke bruk maskiner i eksplosive atmosferer, for
eksempel i narvaer av brennbare vasker, gasser
eller stav. Maskiner lager gnister som kan antenne

stov eller royk.

Hold barn og tilskuere unna mens du bruker
en maskin. Distraksjoner kan fore til at du mister
kontrollen.

ELEKTRISK SIKKERHET

= Maskinpluggene ma passe til stikkontakten.
Modifiser aldri stopselet pa noen mate. Ikke
bruk noen adapterplugger med jordede (jordede)
maskiner. Umodifiserte plugger og matchende
stikkontakter vil redusere risikoen for elektrisk stot.

Unnga kroppskontakt med jordede eller jordede
overflater som ror, radiatorer, komfyrer og
kjoleskap. Det er en okt risiko for elektrisk stot hvis
kroppen din er jordet eller jordet.

Ikke utsett maskiner for regn eller vate forhold.
Vann som kommer inn i en maskin vil gke risikoen for
elektrisk stot.

Ikke misbruk ledningen. Bruk aldri ledningen
til & beere, trekke eller koble fra maskinen. Hold
ledningen unna varme, olje, skarpe kanter eller
bevegelige deler. Skadde eller sammenfiltrede
ledninger gker risikoen for elektrisk stet.

Nar du bruker en maskin utendgrs, bruk en
skjateledning som er egnet for utendars bruk.
Bruk av en ledning egnet for utenders bruk reduserer
risikoen for elekirisk stgt.

Hvis det er uunngaelig & bruke en maskin pa
et fuktig sted, bruk en jordfeilbryterbeskyttet
forsyning. Bruk av GFCI reduserer risikoen for
elektrisk stgt.
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PERSONLIG SIKKERHET

Vaer pa vakt, se hva du gjer og bruk sunn fornuft
nar du bruker en maskin. Ikke bruk en maskin
mens du er trott eller pavirket av rusmidler,
alkoholmedisiner. Et gyeblikks uoppmerksomhet
under bruk av maskiner kan fore til alvorlig
personskade.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid vernebriller.
Verneutstyr som stgvmaske, sklisikre vernesko, hjelm
eller hgrselsvern nar omgivelsene krever det, reduserer
risikoen for personskader.

Forhindre utilsiktet start. Serg for at bryteren er i
av-posisjon far du kobler til stramkilden og/eller
batteripakken, plukker opp eller bzerer maskinen.
A baere maskiner med fingeren pa bryteren eller
energigivende maskiner som har bryteren pa, inviterer
til ulykker.

Fjern eventuell justeringsnekkel eller skiftengkkel
for du slar pa maskinen. En skiftenpkkel eller en
nokkel som er festet til en roterende del av maskinen
kan fore til personskade.

Ikke overdriv. Hold riktig fotfeste og balanse til
enhver tid. Dette gir bedre kontroll over maskinen i
uventede situasjoner.

Kled deg riktig. Ikke bruk lgse kler eller smykker.
Hold haret, klerne unna bevegelige deler. Lose
kleer, smykker eller langt hér kan sette seg fast i
bevegelige deler.

Hvis det leveres enheter for tilkobling av stevavsug
og oppsamlingsanlegg, serg for at disse er
tilkoblet og riktig brukt. Bruk av stevenheter kan
redusere stovrelaterte farer.

Ikke la kjennskap oppnadd ved hyppig bruk av
maskiner tillate deg 4 bli selvtilfreds og ignorere
maskinsikkerhetsprinsipper. En uforsiktig handling
kan forarsake alvorlig personskade med en brgkdel av
et sekund.

MASKINBRUK 0G STELL

Ikke tving maskinen. Bruk riktig maskin for din
applikasjon. Riktig maskin vil gjgre jobben bedre og
sikrere med den hastigheten den ble designet for.

Ikke bruk maskinen hvis bryteren ikke slar den av
0g pa. Enhver maskin som ikke kan kontrolleres med
bryteren er farlig og ma repareres.

Koble stgpselet fra stramkilden og/eller
batteripakken fra maskinen for du foretar
justeringer, skifter tilbehgr eller oppbevarer
maskiner. Slike forebyggende sikkerhetstiltak
reduserer risikoen for & starte maskinen ved et uhell.
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Oppbevar inaktive maskiner utilgjengelig for
barn og la ikke personer som ikke er kjent med
maskinen eller disse instruksjonene bruke

maskinen. Maskiner er farlige i hendene pa utrente
brukere.

Vedlikeholde maskiner og tilbeher. Sjekk for
feiljustering eller binding av bevegelige deler,
brudd pa deler og andre forhold som kan pavirke
maskinens drift. Hvis den er skadet, fa maskinen
reparert for bruk. Mange ulykker er forarsaket av
drlig vedlikeholdte maskiner.

Hold skjaeremaskiner skarpe og rene. Riktig
vedlikeholdte skjeeremaskiner med skarpe
skjeerekanter har mindre sannsynlighet for a binde seg
og er lettere & kontrollere.

Bruk maskinen, tilbehor og maskinbits etc. i
samsvar med disse instruksjonene, og ta hensyn
til arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfares.
Bruk av maskinen til andre operasjoner enn de
tiltenkte kan fore til en farlig situasjon.

Hold héandtak og gripeflater torre, rene og fri for
olje og fett. Glatte handtak og gripeflater tillater ikke
sikker handtering og kontroll av maskinen i uventede
situasjoner.

BRUK 0G STELL AV BATTERIMASKINEN

= Lad kun med laderen spesifisert av produsenten.
En lader som er egnet for én type batteripakke kan
skape brannfare nér den brukes med en annen
batteripakke.

= Bruk kun maskiner med spesifikt utpekte
batteripakker. Bruk av andre batteripakker kan skape
risiko for skader og brann.

Nar batteripakken ikke er i bruk, mé du holde den
borte fra andre metallgjenstander som binders,
mynter, nokler, spiker, skruer eller andre sma
metallgjenstander som kan opprette forbindelse
fra en terminal til en annen. Kortslutning av
batteripolene kan forarsake brannskader eller brann.

Under farlige forhold kan vaeske komme ut av
batteriet. Unngé kontakt med denne. Hvis kontakt
oppstar ved et uhell, skyll med vann. Far du vaeske
i oynene, skal det i tillegg sokes medisinsk hjelp.
Vaeske som blir slynget ut av batteriet, kan forarsake
irritasjon eller brannsar.

Ikke bruk en batteripakke eller maskin som er
skadet eller modifisert. Skadede eller modifiserte
batterier kan vise uforutsigbar oppfarsel som resulterer
i brann, eksplosjon eller fare for skade.

= |kke utsett en batteripakke eller maskin for brann
eller hgy temperatur. Eksponering for brann eller
temperatur over 130 °C kan forarsake eksplosjon.

= Fglg alle ladeinstruksjoner og ikke lad
batteripakken eller maskinen utenfor
temperaturomradet spesifisert i instruksjonene.
Feil lading eller ved temperaturer utenfor spesifisert
omrade kan skade batteriet og gke risikoen for brann.

SERVICE

= Fa service pa maskinen av en kvalifisert
reparasjonsperson som kun bruker identiske
reservedeler. Dette vil sikre at sikkerheten til
maskinen opprettholdes.

= Batteripakker som er skadet, ma aldri brukes.
Service pé batteripakker ma bare utfares av
produsenten eller autoriserte tjenesteleverandorer.

SIKKERHETSADVARSLER FOR BLASEREN

= Ikke bruk maskinen under darlige vaerforhold,
spesielt nar det er fare for lynnedslag. Dette
reduserer risikoen for & bli truffet av lynet.

Bruk gyevern og hgrselvern. Tilstrekkelig verneutstyr
vil redusere risikoen for personskade.

Nar du bruker maskinen, bruk alltid sklisikre og
beskyttende fottay. Ikke bruk maskinen nar du er
barbeint eller bruker apne sandaler. Dette reduserer
risikoen for skade pa fottene.

Ikke bruk lgstsittende kler eller artikler som
skjerf, snorer, kjeder, slips osv. som kan trekkes
inn i luftinntakene. Bind tilbake eller dekk

langt har for & sikre at det ikke blir trukket inn

i luftinntakene. Hvis noen av disse gjenstandene
trekkes inn i luftinntakene, kan det ke risikoen for
personskade.

Hold tilskuere unna mens du bruker maskinen.
Kastet rusk kan gke risikoen for personskade.

Pek aldri blasedysen i retning av mennesker eller
kjeeledyr eller i retning av vinduer. Veer ekstra
forsiktig nar du blaser rusk i nzrheten av faste
gjenstander, som traer, biler og vegger som kan fa
rusk til & rikosjettere. Gjenstander som kastes kan
skade eiendom og ke risikoen for personskade.

Ikke bruk maskinen til 4 bladse noe som brenner
eller ryker, for eksempel sigaretter, fyrstikker
eller varm aske. Disse antennelseskildene kan gke
brannfaren.
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= |kke bergr viften mens den fortsatt er i bevegelse.
Sla av maskinen og vent til viften stopper for du
fierner deler som kan gi tilgang til viften. Dette
reduserer risikoen for skade fra bevegelige deler.

Nér du fjerner fastkjort materiale eller utforer
service pa maskinen, serg for at strambryteren

er av. Uventet start av maskinen under fjerning av
fastkjort materiale eller service kan fore til alvorlig
personskade.

Ikke bruk skulderreim og BH1000 EGO ryggsekklenke
samtidig. Dette vil forhindre rask ngdutigsning av
maskinen, noe som resulterer i personskade.

LES ALLE ANVISNINGENE FOR DU TAR
APPARATET | BRUK!

OPPLARING

= La aldri barn, personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og kunnskap, eller personer som
ikke er kjent med disse instruksjonene, bruke
elektroverktayet.

Operataren er ansvarlig for skade som skijer pa
andre folk eller annens eiendom.
FORBEREDELSE

= Maskinen kan brukes i regnveer eller fuktige
omgivelser. Tork maskinen etter endt arbeid.

= Kontroller batteriene eller batteripakkene for
skader for bruk. Ikke bruk produktet hvis batteriene
eller batteripakken er skadet.

OPERASJON

= Maskinen kan brukes i regnvaer eller fuktige
omgivelser. Tork maskinen etter endt arbeid.

Koble fra batterier eller batteripakker:

1. Nér du forlater maskinen;

2. Far du fierner en blokkering;

3. For du sjekker, rengjer eller arbeider pa produktet;
4. Hvis apparatet begynner a vibrere unormalt.

G4, aldri lap.
Hold alle kjgleluftinntak fri for rusk.

Det anbefales at maskinen bare brukes ved tider
pa dognet - ikke tidlig pa morgenen eller sent pa
kvelden nér folk kan bli forstyrret.

Serg alltid for & ha godt fotfeste i hellende terreng.

at vanntdketilbehoret brukes.

A ADVARSEL: Fare for roterende deler!

= Bruk hele maskindyseforlengelsen slik at
luftstrammen kan jobbe nzer bakken.

= Ikke bruk maskinen i naerheten av apne vinduer,
osv.
VEDLIKEHOLD 0G LAGRING

= Hold alle muttere, bolter og skruer stramme for a
sikre at produktet er i sikker brukstilstand.

= Bytt ut slitte eller gdelagte deler.
= Bruk bare originale reservedeler og tilbehar.
= Apparatet skal bare oppbevares pa et tort sted.

A ADVARSEL: For a redusere risikoen for brann,
elektrisk stot eller skade:

VIKTIG

LES NOYE FOR BRUK.

BEHOLD FOR SENERE BRUK.

= |kke la maskinen brukes som leketgy. Naye
oppmerksomhet er ngdvendig nér den brukes av
eller i naerheten av barn.

Hvis maskinen ikke fungerer som den skal, har
blitt falt, skadet eller falt i vann, returner den til et
servicesenter.

Ikke putt gjenstander inn i noen apninger. Ikke
bruk hvis apninger er blokkert - hold apninger
frie for stov, lo, har og annet som kan redusere
luftstrammen.

Ver ekstra forsiktig ved rengjering pa trapper.

er satt inn. Ta ut batteriet nar maskinen ikke er i
bruk og for service.

Ikke ta i laderen, inkludert laderens stapsel eller
tilkoblingspunkter, med vate hender.

= |kke lad batteripakken utendgrs.
A\ ADVARSEL:

- Batteripakken ma fjernes fra apparatet for det
kasseres.

- Batteriet skal avhendes pa en sikker méte.
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= Det anbefales at stovete overflater vaetes lett, eller

Ikke la maskinen sta uten tilsyn nar batteripluggen
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IKKE prov & fierne rusk fra enheten uten forst a fierne
batteriet.

Hold maskinen og handtaket terre, rene og fri for
olje og fett. Bruk alltid en ren klut ved rengjering.
Bruk aldri bremsevaesker, bensin, petroleumsbaserte
produkter eller sterke lgsemidler for & rengjgre
maskinen. Hvis man felger denne regelen, vil det
redusere faren for & miste kontrollen, og nedbryting av
plastdeler i huset.

Batterier kan eksplodere hvis de er nzr tennkilder,
for eksempel en pilotflamme. For & redusere risikoen
for alvorlig personskade, skal tradlgse produkter ikke
brukes i naerheten av apen flamme. Et eksplodert
batteri kan drive frem rusk og kjemikalier. Hvis
eksponert, skyll med vann umiddelbart.

Kjor aldri enheten uten riktig utstyr. Serg alltid for at
maskinreret er installert.

Bruk aldri maskinen i naerheten av bal eller varm
aske. Bruk i naerheten av brann eller aske kan spre

brann og fare til alvorlig personskade og/eller skade
pa eiendom.

Bruk aldri maskinen til & spre kjemikalier, gjodsel
eller andre giftige stoffer. Spredning av slike stoffer
kan fgre til alvorlig skade pa brukeren eller tilskuere.

Lagre disse instruksjonene. Se dem ofte og bruk
dem til & instruere andre som kan bruke denne
maskinen. Hvis du laner denne maskinen til noen
andre, lan ogsa disse instruksjonene til dem for &
forhindre misbruk av maskinen og mulig skade.

LAGRE DISSE INSTRUKSJONENE!
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VIHCTpyKUMM Mo TexHuke Be3onacHoCTn

OBLLME NPABUNA
TEXHWUKW BE3OMACHOCTH
NMPU UCNONb3OBAHUU
YCTPOUCTBA

A NPEQYNPEXOEHUE. NPOYUTAWTE BCE
NPABUIIA BE3OMACHOCTHW, UHCTPYKLIUW,
WNNIOCTPALIUK U CMELIMOUKALINK,
MPUNATAEMBIE K 9TOMY YCTPOWCTBY.
HeBbINOMHEHMe U3NOKEHHBIX HIKE MHCTPYKLMI MOXET
NPUBECTM K MOPAXXEHIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM, NoXapy

1 (Unn) TSHKENbIM TpaBMaMm.

COXPAHUTE BCE NPEQYMPEXAEHUSA U
WHCTPYKLWW ANA UCNOJNIb30BAHUA B BYAYLLEM.
TepMuH «yCTPOICTBO» B NPEAYNPEXAEHUSX O3HAYAET
3NEKTPOMHCTPYMEHT C NUTaHWUEM OT CeTU (C kabenem) nnu
C NUTaHneM oT akkymynsitopa (6e3 kabens).

BE3OMACHOCTb PABOYEIO MECTA

= ObecneybTe YUCTOTY U OCBELLEHHOCTb paﬁoqero
MecTa. 3a|’pOMO)KAEHHbIe M MNOX0 OCBeLleHHble MecTa
cnyxart I'Ipl/NVIHOI?I HECYaCTHbIX Cry4aes.

He ucnonb3yiite ycTpocTBO BO B3pbIBOONACHBIX
MecTax, Hanpumep BONN3N rOPHOYNX KUAKOCTEN,
ra3oB MMM NbIAK. YCTPONCTBO FEHEPUPYET MCKPI,
KOTOpbIe MOTYT BOCMNaMEHMTb Mbifb UV UCMAPEHNS.

He no3Bonsiite AeTsM U NOCTOPOHHUM HAXOAUTLCA
BGnM3m paboratowiero yctpoiicta. OTBnekaowme
¢haKkTOpbI MOTYT NPUBECTH K NOTEPE KOHTPONS.

ONEKTPOTEXHWYECKASA BESOMNMACHOCTb

= Bunka ycrpoﬁcma [AO0JKHa COOTBETCTBOBaTb
po3eTke. Hukorpa He nepe.qenblBaﬁ're BUNKY.
He MCﬂOﬂbGylﬁTe HUKaKue nepexogHUKu ans
BUNOK 3a3eMJIeHHbIX yCTpOﬁCTB. Vicnonb3oBanue
OpUrHanbHbIX BUIIOK U COOTBETCTBYHOLLMX UM PO3ETOK
YMEeHbLUAEeT PUCK NOpaXKeHUA 3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

W36eraiite NPUKOCHOBEHUM K 3a3eMIIEHHbIM
o6beKTaM, TakuM Kak Tpy6bl, paanuaTopbl, NAUTbI
1 XOMOAUNBHUKM. PYCK NOPaKeHUs: SNIeKTPUYECKIM
TOKOM BbILLE, KOTAQ TENO 3a3eMIIEHO.

He nopaBepraiite ycTpoiicTBO BO3AENCTBUIO [OXKAA
unu BnaxHocTu. Mpy nonagaxuy Bofbl B YCTPOICTBO
YBEMNNYMBAETCS PUCK NOPAXKEHNS SNEKTPUYECKIM
TOKOM.

=60

= O6pawaiiteck ¢ kabenem akkypaTtHo. Hukorpa
He NepeHoCcHTe, He TAHUTE U He BbIKNYanTe
YCTPOMCTBO 3a kabenb. [lepxute kabenb nopanbiue
OT UCTOYHMWKOB TeNna, Macna, oCTpbIX NPeAMEeTOB
VNN ABUXKYLMXCA YacTeld. [oBpexaeHHbIe 1nu
3anyTaHHble kabeny NoBbILLAKT PUCK NOPAXEHNS
INEKTPUYECKMM TOKOM.

= [InsA paboThbl C yCTPOCTBOM BHE MOMELLeHus!
Mcnonb3yiTe NpeAaHasHauYeHHbIN AN1A 3TOro
YANUHUTENbHBIA Kabenb. Vicnonb3oBaHue kabens,
NOAXOASLLEr0 AN UCTONb30BaHWS BHE MOMELLEHMS,
CHUXAET PUCK NOPaXEHNS SMEKTPUYECKNM TOKOM.

Ecnu ucnonb3oBaHue 3neKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIPOM MecTe Heu3bexHo, noakmoYaiiTe ero Yepes
BbIKNHOYaTeNb KOPOTKOTO 3aMbIKaHMs Ha 3eMIio
(BK33). McnonbaosaHue BK33 ymeHbLUaeT puck
NOPAKEHS ANEKTPUYECKM TOKOM.

NMYHAA BE3OMACHOCTb

= [pu ucnonb3oBaHuM ycTpoiicTBa GyabTe
6AMTenbHbI, CeauTe 3a CBOMMU AeNCTBUSAMMU U
cnepyvTe 3apaBoMy cMbicny. He nonbayiitech
YCTPOWCTBOM, €CIU Bbl YCTan# U1 HaXoAUTeCh
nog BO3AeiCTBUEM HAPKOTUKOB, ankorons
UNW MeaNKaMeHTOB. [laxe KpaTkoBpeMeHHas
HEBHUMATENLHOCTb Mpy PaBoTe C YCTPONCTBOM MOXeET
MPVBECTY K TSKEMNbIM TPaBMaM.

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa MHAMBUAYANLHOM
3awuThbl. Beerga ucnonb3yitte 3aWwuTHbIE
cpeacTBa Ans rnas. 3awutHoe 060pyaoBaHie,
TaKoe Kak NPOTUBOMbINEBas Macka, HECKOMb3Kast
npefoxpaHuTENbHas 06YBb, KecTkas kacka

WNM YCTPOIACTBA 3aLLMTbI OpraHoB cryxa B
COOTBETCTBYIOLUMX YCOBUSIX YMEHBLUAET PUCK
TPaBMUPOBaHWS.

He ponyckaiite HenpeABMAEHHbIX 3aMyCKOB.
Mepen noaknoyeHeM yCTPOWCTBA K CETU NUTAHUA
(1nm akkymynsiTopy) 1 nepea ero nepeHockomn
y6eanTech, 4To BbIKMKOYaTeNb HAXOAUTCS B
BbIKIHOYEHHOM NonoxeHuu. He aepxute nanel

Ha BblIKrto4aTene nNpu NepeHocke YCTPOCTBa U He
noakItoyaiTe K UCTOYHWKY NUTAHMUS, eCIN YCTPOMCTBO
BKITKOYEHO. OTO MOXET MPUBECTU K HECHACTHOMY
cnyyato.

= [lepeq BKNOYEHNEM YCTPOICTBA CHUMMUTE C HEFO
PerynupoBOYHbIe MHCTPYMEHTbI U raeyHbIe KNHYM.
PerynnpoBOUHbIit IHCTPYMEHT UMK rae4HbIi KilioY,
0CTaBMeHHbI Ha BpaLLatoLLercs YacTh yCTPOIACTBa,
MOXeT CTaTb NPUYMHON TPaBMbI.
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He TaHuTeck. Beerpa coxpansitte yctonyusoe
nonoxeHue U paBHoBecue. TO NO3BONUT NyyLLe
KOHTPONMPOBATb YCTPOICTBO B HEMPEABUOEHHbIX
CUTYaLSIX.

OpeBaiTech Hagnexawum obpasom. He HageBaiTe
cBOGOAHYI0 oaexay W yKpalweHus. flepxute
BOJIOChI U OAEXAY NoAanblue OT ABUKYLMUXCA
yacten. CBoboaHas oaexaa, yKpalleHnst 1 SnuHHbIe
BOJIOCHI MOTYT NONacTb B ABMXKYLLMECS YacTu.

Mpu Hanu4mm ycTpoicTB Ans oTBoAA U c6opa Nbinu
y6eanTech, YTO OHU NOAKMIOYEHbI U NPABUNbHO
pa6orTatoT. /Icromnb3oBaHe MbineynaenmBatoLLmx
YCTPOWCTB CHIKAET BPeA, MPUIMHSEMbIA MbINbO.

He ponyckaite HeOpeXHOCTH, KOTopasi MOXeT
BO3HUKHYTb M3-32 YaCTOro MCMONb30BaHUA
YCTPOMCTBA U NOBIeYb 3a c060ii CaMOyBePeHHOCTb
M UIrHOPMPOBaHMe NpaBun 6e30nacHoCTy.
HeocTtopoxHoe feiicTBIe MOXKET NPUYMHNTL CEPbE3HYIO
TpaBMy 3a 0NN CEKyHbI.

OKCMNYATALINA N OBCNYXXNBAHUE
YCTPOWCTBA

18

He npunaraiite Kk ycTpoMCTBY Ype3MepHbIX yCUMUA.
Wcnonb3yiiTe noaxopsiee Ans Bawmx 3agay
YCTPOICTBO. MpaBunbHO BbIGpaHHOE YCTPOCTBO
6onee ahchekTBHO M 6e30MaCHO NPY HOMUHAMBHOM
Harpyske.

He ucnonb3yitte ycTpoicTBO, cnu ero
BbIKNOYaTenb HeucnpaseH. YCTPONCTBO C
HEeWCnpaBHbIM BbIKIOYATENEM OMACHO 1 NOANEXUT
PEMOHTY.

lMepen perynupoBKoii, CMeHoli akceccyapoB
UNKU XpaHeHWeM OTKMIOYUTE YCTPOWUCTBO OT CETH
NUTaHUA 1 (MNK) akkymynsaTopa. Takue mMepbl
NPeAOCTOPOXHOCTI YMEHBLLAKT PUCK ClyYailHOro
3anycka ycTpoicTBa.

XpaHuTe Hencnonb3yemoe yCTPOIHCTBO B
HeAOCTYNHOM ANl AeTeil MecTe U He [oBepsiiiTe
YCTPOACTBO NMLAM, He 3HAKOMbIM C HUM 1 C 3TUMK
WHCTPYKUMSIMU, TaKue yCTPOICTBA ONacHbl B pykax
HEMOATOTOBMEHHbIX MOb30BATENEN.

BbinonHsitTe TexHMyeckoe o6CnyxmBaHue
yCTpOMCTBa U NpuHaanexHocTeil. MpoBepbTe
BbIpaBHWUBaHWe W CLieNIeHne NOABUKHbIX AeTanen,
Hanu41e NONOMOK 1 NpoyKe YCNoBMs, KOTopble
MOryT NOBNUATL Ha paboTy ycTponcTaa. Ecnu
YCTPONCTBO NOBPEXAEHO, Nepes NCNoNb3oBaHEM
ero He06Xo0AMMO OTPeMOHTUPOBaTh. MHorve
HecyacTHble Cny4au Bbl3BaHbI HENPaBUNbHbIM
TexobCnyX1BaHUEM YCTPONCTB.

XpaHuTe pexylume yCTpoicTBa B YUCTOTE U
3aTOYEHHOM COCTOSIHUW. MpaBumbHO 0BCNyXUBaEMblE
11 XOPOLLO 3aTOYEHHbIE PEXyLUNE YCTPONCTBA MeHbLLE
3aKMMHWBAIOT U JyYLLE KOHTPOMPYIOTCS.

Wcnonb3yiite ycTpoicTBO, akceccyapbl, Hacaaku
M T. M. B COOTBETCTBUN C 3TUMU MHCTPYKLIUAMM,
YUMTbIBas YCNOBHUS U cNeLuduKy BbINOMHAEMON
paboTbl. Vicnonb3osaHue ycTpolicTea ans
BbINOMHEHMS! HEMPELYCMOTPEHHbIX OnepaLiyii MOXeT
NPUBECTM K ONACHbIM CUTyaLMsM.

Cnepute 3a TeM, 4T0ObI PYKOATKN U NOBEPXHOCTU
3axBara bbinm CYXUMU 1 YUCTBIMMN U HA HUX

He Ob110 Macna unm cMaso4Horo marepunana.
Ckonb3kue PYKOATKM 1 NOBEPXHOCTU 3axBaTa He
no3BonstoT 6e30nacHo Mcnonb3oBaTh yCTpOﬁCTBO "
KOHTPOMUPOBATL €ro B HenpeaBUAEHHbIX CUTyaLmnaX.

OKCMNYATALIMA N OBCNYXXNBAHWNE
AKKYMYJIATOPHOIO YCTPOWCTBA

3apsxkaiiTe akKyMynsTOpbl TOMbBKO C

NoMOLLbI0 3apSABHOTO YCTPOHCTBA, Yka3aHHOro
u3rotoBuTenem. 3apsifHoe yCTpoiicTBo,
npefHasHaYeHHoe s O[HOTO TUMa akkyMynSiTOPHbIX
BaTapeit, MOXeT CTaTb NPUYMHON Noxapa npu
1ICMONb30BaHUN C ApYriAM TUMom GaTapei.

Wcnonb3yiiTe yCTPOUCTBO TONLKO CO CNELUanbHO
npeAHasHaYeHHbIMU AN1S HEro akKKyMYNATOpamu.
Vicnonb3osarue no6oro Apyroro Buaa
aKKyMYNATOPHbIX BaTapeit MoXeT CTaTb NPUYNHON
HECYaCTHbIX Crly4aeB Unu noxapa.

Koraa akkymynsiTop He MCMONb3yeTcs, XpaHuTe
€ro OTAEMNLHO OT METaNIUYECKNUX NpeaMeToB —
KaHLEeNsipCKUX CKPenok, MOHeT, Krkoueil, rBo3aemn,
BUHTOB U AP. OHU MOTYT COEAMHUTH KOHTaKTbI.
KopoTkoe 3aMblkaHue KOHTAKTOB akkyMynsTOPHOA
GaTapeun MOXeT CTaTb MPUYMHON OXOrOB UMK NoXapa.

Mpu HebnaronpuATHbIX 06CTOATENLCTBAX U3
AKKyMynsATopa MOXET NOTeYb 3NeKTPONuT;
u3beraiiTe KOHTaKTa ¢ HuM. Mpu cnyyaiiHom
KOHTaKTe npomoiiTe Boaon. Ecnm xuakocTb
nonana B rnasa, obparutechb k Bpauy. XXuakocTb
13 aKkyMynsiTOpHOM 6aTapen MOXET Bbl3BaTb
pa3fpaxeHue 1 OXoru.

He ncnonb3yiite akKyMynsaTop 1 yCcTpoMCTBO,
€CI1 OHU MOBpPEXAeHbI UMM NoABepranuch
moaudmkaumsam. MoBeaeHe NOBPEXAEHHBIX UMK
MOAM(ULMPOBAHHBIX aKKyMYTSITOPOB MOXET GbITh
Herpe/ckasyembIM, Y4TO NPUBEAET K BO3TOPaHUto,
B3pbIBY 1 PUCKY MONYYEHMs! TPABM.
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He nopgepraiiTe akkyMynaTopHyto 6aTapeto

1 YCTPOCTBO BO3MENCTBUIO OTHS U BbICOKOH
Temnepartypbl. BosaeicTBure orHs unu Temneparypbl
BbiLle 130 °C MOXeT NPUBECTM K B3PbLIBY.

CriepyiiTe BCeM MHCTPYKUMAM MO 3apsifke 1

He 3apsXaiTe akKyMynsTop U YCTPONUCTBO Npu
TeMmneparype, BbIXOAsALel 3a Npefenbl yka3aHHoro
[AvanasoHa. Ecniv 3apsifika BbINOSHAETCS HEMPaBUIbHO
1N B YCIOBUSIX HEMOAXOASILLEN TEMNEPATYPbI, 3T0
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHINIO akKyMyrIsiTopa 1
BO3rOPaHMio.

PEMOHT

PeMOHT ycTpoiicTBa OMKEH NPOU3BOANTLCS
KBanuuLMpoBaHHbIM CNELManUCToOM ¢
MCNONb30BaHNEM TONbKO MAEHTUYHBIX 3anacHbIX
yacTei. 310 0becneunt 6eonacHyto paboty
yCTpoiCTBa.

Hukorpa He BbINonHsAiTe 06enyxuBaHue
noBpexAeHHOro akkymynsTopa. ObcnyxusaH1e
aKKyMyNSTOPOB AOMKHO BbINOMHSTLCS TOMBKO
NPON3BOANTENEM WM B aBTOPHU30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.

MPABUIA TEXHUKW
BE3OMACHOCTW NPU
UCNOJIb3OBAHUU
BO30YXOAYBKU

He ucnonb3yiite ycTpocTBO NpU NNOXMX
NOroAHbIX YCNOBUsX, 0CO6EHHO B rpo3y. 310
MO3BONUT CHU3UTb PUCK YAAPa MOMHUEA.

Wcnonb3yiiTe 3awuTy Ans rnas u yuwen.
Moaxopsiee 3alLUTHOE CHapsHKeHNe yMeHbLIAET PUCK
Mony4eHNst TpaBM.

Bo Bpems paboThi ¢ yCTPOWCTBOM BCeraa Hocute
HecKonb3slLyH 3aWunTHY 06yBb. He paGoTaiite
C YCTPOCTBOM GOCMKOM UM B OTKPbITbIX
caHganusx. OT0 CHWKAET PUCK TPABMUPOBAHUS HOT.

He HocuTe cBOGOAHYIO OfeXAY U Takue NpeaMeTbI,
KaK Wwapdbl, WHYPbI, LENOYKH, FancTyku u T. 4.,
KOTOpbIe MOFYT NONacTb B BO3AYX03a60PHMKN.
3aBsKu1Te MNU 3aKpoIiTe ANWUHHbIE BONOCHI,

4TO6bI OHU He Monanu B BO3ayx03abopHUKY.

Ecnu kakue-nubo u3 aTux npeAmMeToB nonagyT B
BO34yX03aB0PHWKI, 3TO MOXET YBEMUYNTL PUCK
MONyYeHNst TPaBM.
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He no3BonsitTe NOCTOPOHHUM HaXOAUTLCA
no6nM3ocTi BO BpeMs paboThbl C yCTPOWCTBOM.
BbibpacbiBaeMblit Mycop MOXET YBENNYNTL PUCK
Nony4YeHIs TPaBMbI.

Hukoraa He HanpaBnsiiTe CONMo BO3AyX0AYBKH

Ha Nlofei U XKUBOTHBIX UMW B CTOPOHY OKOH.
CobniopaiiTe 0cobYy0 OCTOPOXHOCTL NPU CAYBaHUM
Mycopa B6nu3N TBepAbIX NPeAMETOB, TakUX Kak
AepeBbs, aBBTOMOGMNM 1 CTEHbI, OT KOTOPbIX MycOp
MOXeT oTpuKoweTuTb. OTBpackiBaeMble npeameTs!
YBENUYMBAIOT PUCK NOBPEXAEHNS UMYLLECTBA U
nonyyeHust TpaBMm.

He ucnonb3yiite ycTponcTBO ANs cAyBaHUA
TOPALMX UNK ObIMSALMXCS NPEAMETOB, TaKNUX
KaK curapeTbl, CIMYKW UNK ropsuni nenen. 3tn
VCTOYHIKY BOCTINTAMEHEHISI MOTYT MOBLICUTb PUCK
BO3HWKHOBEHS MOXapa.

He npukacaiitech k paGoTatowemy BeHTUNATOPY.
Mpexae 4em CHUMATbL AeTanu, KOTOpble MOryT
OTKPbITb AOCTYN K BEHTUNATOPY, BbIKNOYUTE
YCTPOMCTBO U AOKAUTECH OCTAHOBKM BEHTUNATOPA.
OTO CHWXAET PUCK TPABM OT JBUXKYLLMXCS YacTel.

lMepen u3BneyeHnem 3acTpsBLLIEro MaTepuana

W BbIMONHEHUeM Oscﬂy)KVIBaHMﬂ ychOﬁCTBa
yﬁeAVITer, YTO BbIKNKOYaTeslb NUTaHNA HAXoQUTCA
B BbIKNHOYEHHOM NOSOXEHUN. CnyanHaﬂ aKTmeaums
yCTpOVICTBa NP1 U3BNEYEHUN 3aCTpABLLErO MaTepuana
unn oﬁcnymmaaHmw MOXeET NPUBECTU K CEPbe3HbIM
TpaBMaMm.

He ncnonbayiite nneveBoit pemeHb 1 COeAnHeHNe

¢ proksakom BH1000 EGO ogHoBpemeHHo. 310
NpensTcTBYET GICTPOMY aBapitHOMY OCBOBOXAEHIIO
OT YCTPOCTBA M MOXET MPUBECTM K TpaBMaM.

MEPEA UCMONb30OBAHUEM
YCTPOUCTBA NPOYUTAUTE
BCE UHCTPYKLIUK!

OBYYEHVME

He nosBonsitte ucnonb3oBaTh AaHHOE YCTPOUCTBO
AETAM, NULIAM C NOHWKEHHbIMU h3nyecKumHu,
CEHCOPHBLIMM UMM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM
VNN UMEHLUMU HEAOCTATOYHBIN ONbIT UNK
3HaHUs TGO NIOASAM, He 3HaKOMbIM C 3TUMU
VHCTPYKLMAMM.

Onepatop unu BnaaeneL HecyT OTBETCTBEHHOCTb
33 HecYacTHbIe cnyyau u ywep6, HaHeCeHHbIN
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NMOArOTOBKA

= [laHHOe YCTPOICTBO MOXHO UCMONb30BaTh
noA AOXAEM W BO BNaxHbIX ycnosusx. Mocne
3aBeplUeHNs PaBoTbl BbICYILMTE YCTPOWCTBO.

= [epen ncnonb3oBaHnem npoBepbTe GaTapen
1 aKKyMynATOPbI Ha Hanuyue NOBPEXAEHUIA.
He ucnonbayitte ycTpoiicTeo, ecnu Gatapeu unu
aKKyMynATOPbI NOBPEXAEHbI.

NCMNONb3OBAHME

= [laHHOE YCTPOICTBO MOXHO UCMOJNIb30BaTh
nog [OXAeM U BO BRaxHbIX ycnosusx. Mocne
3aBepLueHns paboThl BbICyLINTE YCTPOICTBO.

Bceraa ussnekaite akkyMynsTopbl U3 ycTpoicTea
B CNeaytoLmx cryyasx:

1. Korga oTxoauTe OT yCTPOACTBA;
2. Mepepn 04NCTKON 3aCOPEHMS;

3. TMepen NpoBEPKO, OYUCTKOM UMN PEMOHTOM
YCTPOWCTBA;

4. Ecrnv ycTpoicTBO Hayamno cubHo B1GpupoBaT.

Ha cknoHax Bcerga cneguTe 3a TeM, YToObI
HaxoAUTLCA B YCTONYMBOM NOMOXKEHMM.

MepepBuraiitech Wwarom, He GeraunTe.

CnepuTe 3a YACTOTON BEHTUNALMOHHBIX
OTBEPCTUM.

PaGortaiiTe ¢ ycTPONCTBOM TONLKO B JONYCTUMOE
BpeMs — He CITULIKOM PaHO YTPOM U He CIIULLKOM
No34HO BeYePOM, YTOObI He GeCnoKkouUTb ApYrux
nopgen.

Cnerka cMo4uTe 06pabaTbiBaeMyto TEPPUTOPHIO
B YCNOBMSIX 3anbINEHHOCTN UM UCMIONb3YITe
MenKokanenbHbli ONpbICKUBaTeNb.

A MPEQYNPEXAEHUE. OcTopoxHo, BpallatLmecs
yactu!

= Mcnonb3yitTe MakcUManbHyto ANWUHY Hacagkw,
4yT0ObI BO3AYILHBIIA NOTOK AeCTBOBaN Gnnxe K
3emne.

= He ucnonk3yitte ycTpoMCTBO BONIU3U OTKPBITHLIX
OKOH U T. A.

OBCIYXUBAHWE N XPAHEHWNE

Cnegute 3a TeM, YToObI BCe raiku, 60nTbl U
BMHTbI GbINIM NAIOTHO 3aTAHYThI — 3T0 0GecneynT
GesonacHyto paboTy ycTpoiicTBa.

3aMeHsTe U3HOLIEHHbIE UNU NOBPEXAEHHbIE
fetanu.

Wcnonb3yiiTe TONLKO OPUrMHaNbHbIE 3aM4acTi v
aKceccyapbl.

XpaHuTe YCTPOICTBO B CyXOM MecTe.

A\ NPEOYNPEXOEHVE. Urobbi ymeHbwmTs puck
noxapa, nopaxeHna aNeKTpU4eCkUm TOKOM Unn TpaBmbl,
cobniopalite cnepytolLme TpeboBaHms.

BAXHO

BHUMATESIbHO NPOYUTAMTE NEPEL
MCMONIb3OBAHMEM.

COXPAHWTE 3TO PYKOBOACTBO ANA
MCMNONb30BAHNA B BYAYLIEM.

YCTPOICTBO He AOMKHO UCMOSb30BATLCA B
KayecTBe UrpywwKu. ByabTe 0YeHb BHUMATENbHbI,
KOrfia AETH NOMbL3YKTCS YCTPOWCTBOM UNK
HaXOAATCS PAAOM C HUM.

Ecnu ycTpoicTBO He paGoTaeT AOMKHLIM 06pa3oMm,
€CJIM OHO Majano (B TOM Yucne B BOAy) unu 6b1no
NOBPEXAEHO, JOCTaBbLTE €10 B CEPBUCHBIN LIEHTP.

He nomewjaiite nocTopoHHMe NpeAMeThbI B
0TBepCTUA ycTpolicTBa. He ucnonb3yiite
YCTPOWCTBO, eCNi Kakue-nubo ero oTBepcTUs
3abnokupoBaHbl. OTBEPCTUS AOMKHbI ObITb
cB0GOAHbI OT NbINK, NyXa, BOJIOC 1 APYruX
3arpsi3HeHuiA, KOTOpble MOTYT yMeHbWMUThL NOTOK
BO3ayXa.

Cobniopaiite 0cobyt0 0CTOPOXHOCTL NpK y6opke
Ha NecTHULax.

He octaBnsiiTe ycTpoiicTBO 6€3 NpUcMoTpa, ecnu

K HeMy NOAKNIYeH akkymynsTop. N3Bnekaiite
aKKyMynsaTop nepep o6CnyXMBaHWeM YCTPOUCTBA, a
TaKkKe eCli OHO He UCTIONb3YeTCs.

He npukacaitecb MOKpbIMM PpyKamu K 3apssgHoMy
yCTpOﬁCTBy, B TOM 4Yucne BUNKe U KOHTaKTam.

He 3apsikalite akkymynsTopHyto 6atapeto Ha
OTKPbLITOM BO3JyXe.
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A NPEAYNPEXOEHUE.

- Mpexae yem BbIBpacbIBaTb YCTPONCTBO,
HeobXx0aMMO 13BNEYb akKyMynsTop.

- AKKyMynsiTop Heo6X0AMMO YTUIN3MPOBaTL
6e3onacHbIM cnocobom.

HE nbiTaifTech 04nLLaTh YCTPONCTBO, ECIIN U3 HEro He
13BMEYEH aKkyMynsaTop.

Cnepute 3a TeMm, YTOObI YCTPOWUCTBO U €ro
PYKOSITKA GbINM CYyXMMU M YUCTBIMU U HA HUX

He ObINO Macna unM cMa3o4HOro MaTepuana.
Bceraa ncnonb3ayiite YACTYIO TkaHb A4S OYUCTKM.
Hwvikorza He ucnonb3yiiTe Ans OYMCTKM YCTPONCTBA
TOPMO3HYI0 XINAKOCTb, BEH3MH, HedTeNPOAYKTbI 1
niobble curbHble pactsoputenit. Cobnioaenmne AaHHoro
npaBwna no3BONSIET CHU3UTb PUCK MOTEPU KOHTPONS 1
NOBPEXAEHNs NnacTuka kopnyca.

AKKyMynsaTopbl BbIAENsOT ra3006pa3HbIi BOAOPOA
1 MOTYT B3pbIBaTbCA NPU HANMYUN UCTOYHMKA
3aXuUraHus, Hanpumep 3ananbHuka. Ytobb!
YMEHbLUMTb PUCK NONYYEHNsI CEPLE3HON TPaBMbI,
HUKOrAa He ucnonb3ayiiTe 6ecnpoBOaHbIE YCTPONCTBA
BONW3N OTKPBLITOrO nrameHn. B3opsasLuniics
aKKyMynsiTop BbIAEMNSIET 3arpsi3HeHNs U XumukaTsl. Mpu
rnonagaHuy Ha KoXy HeMeZEHHO NPOMOIATE BOAO.

Hukorpa He ucnonb3yiite ycTpoicTBO Ge3
YCTaHOBNEHHOro Haanexallero 060pyAoBaHUSA.
Bcerna cnegute 3a Tem, 4tobbl TpyOKka ycTpoicTBa
6bina ycTaHoBneHa.

Hukorpa He ncnonb3yiite ycTPoOWcTBO BONN3N
OTHsl MU ropsiyent 3obl. Vcnonb3oBanue
YCTPOWCTBA BOMM3M OTHS UMM 3051bl MOXET NPUBECTY K
pacnpoCTpaHEHWHO OTHSI, CEepbe3HbIM TpaBMam u/unu
MOBPEXAEHMIO NMYLLECTBA.

Hukorpa He ucnonb3yiite ycTpoicTBO ANS
pacnbineHnst XMMUKaToB, yA06PeHUii u Apyrux
TOKCUYHbIX BelLecTB. PacribineHue aTux BELLECTB
MOXET NMPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM onepatopa
W OKPYXAKOLLNX.

CoxpaHuTe faHHbIe MHCTPYKLMK. PerynsipHo
npocMaTpuBaiTe ee 1 npegocTaBnsiiTe Ans
03HaKOMMeHWs Apyrum nonb3osatensm. Ofamkueas
KoMy-nnbo yCTPOICTBO, NepefanTe Takke AaHHYI0
VHCTPYKLMIO IS NPEAO0TBPALLEHS HEMPaBUIbHOTO
1CMONb30BaHMS 1 BO3MOXHbIX TPaBM.

COXPAHUTE [JAHHYIO UHCTPYKLUIO!

=0
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

=060
OGOLNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
UZYWANIA MASZYNY

A OSTRZEZENIE: PROSIMY PRZECZYTAC
WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE ORAZ
PRZESTUDIOWAC SPECYFIKACJE I ILUSTRACJE
DOSTARCZONE WRAZ Z MASZYNA, Niestosowanie sie
do wszystkich podanych nizej instrukcji moze doprowadzi¢
do porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazen.
WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC.

Termin ,maszyna” wystepujacy w ostrzezeniach dotyczy

maszyny elektrycznej o zasilaniu sieciowym (przewodowej)
lub akumulatorowym (bezprzewodowej).

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

= W miejscu pracy nalezy dbac o czystos¢ i dobre
oswietlenie. Batagan i zle o$wietlenie sprzyjaja
wypadkom.

Maszyn nie nalezy uzywa¢ w miejscach
zagrozonych wybuchem, np. w obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu. Maszyny
wytwarzajq iskry, ktore moga zapali¢ pyt lub opary.

W czasie pracy maszyne nalezy trzymac z dala od
dzieci i os6b postronnych. Chwila nieuwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

= Wtyczki maszyny musza pasowac do gniazdka.
Nigdy w jakikolwiek sposéb nie wolno przerabia¢
wtyczki. Do maszyn wymagajacych uziemienia nie
nalezy uzywac przejsciowek. Oryginalne wtyczki
i pasujace do nich gniazdka zmniejszaja ryzyko
porazenia pradem.

Nalezy unika¢ dotykania ciatem powierzchni
uziemionych, takich jak np. rury, kaloryfery,
kuchenki i lodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko
porazenia pradem.

Maszyny nalezy chronic¢ przed deszczem i wilgocia.
Woda dostajaca si¢ do maszyny zwigksza ryzyko
porazenia pradem.

= Nie nalezy nadwyrezac przewodu. Nigdy nie nalezy
uzywac przewodu do noszenia lub ciggniecia
maszyny; nie wolno chwytac za przewéd, aby
wyja¢ wtyczke z kontaktu. Przewéd nalezy chroni¢
przed goracem, ropa, olejem, ostrymi krawedziami
i poruszajacymi sie czesciami. Zaplatane Ilub
uszkodzone przewody zwigkszaja ryzyko porazenia
pradem.

Podczas uzywania maszyny na dworze nalezy
stosowa¢ przedtuzacz nadajacy sie do uzywania
na dworze. Uzywanie przewodu przeznaczonego do
stosowania na dworze zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

Jezeli uzycie maszyny w miejscu o duzej
wilgotnosci jest nieuniknione, nalezy stosowac
zasilanie zabezpieczone wytacznikiem
réznicowopradowym. Uzywanie wytacznika
réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

= Podczas uzywania maszyny nalezy zachowywac
czujnos¢, patrzeé, co sie robi i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy uzywaé maszyny,
gdy uzytkownik jest zmeczony, albo pod wplywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi w
czasie postugiwania sie maszyng moze spowodowac
powazne urazy.

Nalezy uzywa¢ $rodkéw ochrony osobistej. Nalezy
zawsze nosi¢ okulary ochronne. Stosowanie w
odpowiednich warunkach sprzetu ochronnego takiego
jak np. maska przeciwpytowa, obuwie ochronne z
podeszwami antyposlizgowymi, kask lub ochronniki
stuchu zmniejszy ewentualne obrazenia.

Nie nalezy dopuszcza¢ do przypadkowego
wiaczenia. Nalezy pilnowacé, aby przed
podtaczeniem maszyny do zasilania i/lub baterii
akumulatorowej oraz przed podniesieniem i
przenoszeniem przefacznik byt ustawiony w pozycji
,wylaczone”. Trzymanie palca na przetaczniku
wiaczajacym w czasie przenoszenia maszyn lub
podfaczanie ich do zasilania, gdy przetacznik ustawiony
jest w pozycji ,wtaczone”, moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Przed wiaczeniem maszyny nalezy usunaé
wszystkie klucze regulacyjne i inne narzedzia. Klucz
zaczepiony o obracajaca sig cze$¢ maszyny moze
spowodowac obrazenia.
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Nie nalezy siegac za daleko. Nalezy zawsze dba¢
o utrzymanie rownowagi i pewne podparcie nég.
W nieprzewidzianych sytuacjach zapewnia to lepszg
kontrole nad maszyna.

Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie powinno
sie nosi¢ luznych ubran ani bizuterii. Wiosy i
odziez nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci od
poruszajacych sie czesci. Luzne ubrania, bizuteria
lub diugie wiosy moga zaczepi¢ sie o poruszajace sie
czeSci.

Jezeli urzadzenie jest przystosowane do
podtaczania do odsysacza pytu i urzadzenia
zbierajacego, nalezy dopilnowac, aby systemy te
byty podtaczone i wlasciwie stosowane. Uzywanie
urzadzen stuzacych do pochtaniania pytlu moze
zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

Nie wolno dopusci¢ do tego, aby poczucie
znajomosci maszyn wynikajace z ich czestego
uzywania doprowadzito do lekcewazenia i
ignorowania zasad bezpieczenstwa. Jedno
lekkomys$ine dziatanie moze w utamku sekundy
doprowadzi¢ do powaznych urazéw.

UZYWANIE | UTRZYMANIE MASZYNY

Maszyny nie nalezy forsowac. Nalezy uzywac
maszyny odpowiedniej do wykonywanej pracy.
Odpowiednia maszyna wykona prace lepiej i
bezpieczniej, gdy pozwoli si¢ jej pracowac z predkoscia/
obrotami do jakich zostata zaprojektowana.

Nie nalezy uzywa¢ maszyny, jezeli przetacznik
zasilania nie wiacza jej lub nie wytacza. Maszyna,
ktorej nie da sie kontrolowa¢ przetacznikiem, jest
potencjalnie niebezpieczna i wymaga naprawy.

Przed jakakolwiek regulacja, wymiana akcesoriow
lub schowaniem maszyny nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka i/lub odtaczy¢ od maszyny akumulator.
Tego typu zapobiegawcze $rodki ostroznosci
zmniejszaja ryzyko przypadkowego wiaczenia sie
maszyny.

Nieuzywane maszyny nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
dopuszczaé do obstugiwania maszyny przez osoby,
ktére nie znaja maszyny lub nie zapoznaly sie z
niniejsza instrukcja. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw maszyny moga stanowi¢ zagrozenie.
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Maszyny i akcesoria nalezy utrzymywaé w dobrym
stanie. Nalezy kontrolowaé, czy czesci ruchome
nie sa odchylone od osi, nie zacinaja sig i nie sa
pekniete lub uszkodzone w inny sposéb, ktéry
mogtby wplynaé na dziatanie maszyny. Jesli
maszyna jest uszkodzona, przed uzyciem nalezy ja
naprawic. Wiele wypadkéw wynika ze ztej konserwacji
maszyn.

Nalezy dbac o czysto$¢ i naostrzenie maszyn
tnacych. Odpowiednio utrzymane maszyny tnace z
ostrymi krawedziami tnacymi s mniej narazone na
zakleszczanie si¢ i fatwiej jest je kontrolowac.

Maszyny, akcesoriow, wiertet, bitow, itp.

nalezy uzywac zgodnie z niniejsza instrukcja,

z uwzglednieniem warunkoéw i rodzaju
wykonywanej pracy. Korzystanie z maszyny
niezgodnie z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacii.

Nalezy dbac o to, aby uchwyty i powierzchnie
do trzymania byly suche, czyste i niezaplamione
olejem lub smarem. Sliskie uchwyty nie pozwalaja
w bezpieczny sposob kontrolowaé maszyny w
nieprzewidzianych sytuacjach.

UZYWANIE | UTRZYMANIE MASZYNY
AKUMULATOROWEJ

Do tadowania nalezy uzywac wytacznie fadowarki
wskazanej przez producenta. Uzycie tadowarki
pochodzacej od jednego akumulatora do tadowania
innego akumulatora grozi pozarem.

Maszyn nalezy uzywac wylacznie z dedykowanymi
do nich akumulatorami. Uzycie jakichkolwiek innych
akumulatoréw grozi obrazeniami i pozarem.

Jezeli akumulator nie jest uzywany, nalezy go
przechowywac z dala od innych przedmiotow
metalowych, np. spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi,
$rub, wkretow i innych drobnych przedmiotow
metalowych, ktore mogtyby spowodowac zwarcie
wyprowadzen akumulatora. Zwarcie wyprowadzen
akumulatora moze doprowadzi¢ do oparzen lub pozaru.

W niesprzyjajacych warunkach moze dojs¢ do
wycieku cieczy z akumulatora. Nalezy wtedy
unika¢ wszelkiego kontaktu z t ciecza. W razie
przypadkowego kontaktu ze skora, zabrudzone
miejsce nalezy obficie przemy¢ woda. Jezeli plyn
dostanie sie do oczu, nalezy dodatkowo zasiegnac
porady lekarza. Ptyn wyciekajacy z akumulatora moze
powodowa¢ podraznienie lub oparzenia.
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Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw lub maszyn, ktére
s3 uszkodzone lub zostaly poddane przerébkom.
Uszkodzone lub poddane przerdbkom akumulatory
moga zachowywac sie w sposob nieprzewidywalny, co
moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu lub stwarzaé
ryzyko urazow.

Nie nalezy naraza¢ akumulatora lub maszyny na
kontakt z ogniem lub zbyt wysokimi temperaturami.
Ogien lub temperatury przekraczajace 130 °C moga,
doprowadzi¢ do wybuchu.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukc;ji
fadowania. Nie nalezy tadowa¢ akumulatora lub
maszyny poza przedziatem temperatur podanym
w instrukcji. tadowanie w sposob nieprawidtowy lub
w temperaturze wykraczajacej poza okreslony zakres
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora i
zwieksza ryzyko pozaru.

SERWISOWANIE

Serwisowanie maszyny nalezy powierza¢
wykwalifikowanemu serwisantowi. Do naprawy
nalezy uzywac wytacznie cze$ci zamiennych
identycznych z oryginalnymi. Zapewni to
bezpieczenstwo eksploatacji maszyny.

Uszkodzonych akumulatoréw nie nalezy nigdy
naprawiac. Jakiekolwiek czynnosci serwisowe przy
akumulatorach powinny by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub pracownikéw autoryzowanego
serwisu.

OSTRZE2EN’IA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
UZYWANIA DMUCHAWY

al

Maszyny nie nalezy uzywac podczas niepogody,
zwlaszcza za$ wtedy, gdy istnieje ryzyko uderzenia
pioruna. Zasada to ograniczy ryzyko porazenia
piorunem.

Nalezy nosic¢ $rodki ochrony oczu i uszu.
Odpowiedni sprzet ochronny zmniejszy ryzyko obrazen
Ciata.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze nosic¢
antyposlizgowe obuwie ochronne. Nie wolno
uzywaé narzedzia na boso lub w otwartych
sandatach. Zmniejsza to ryzyko obrazen stop.

Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy ani przedmiotéw,
takich jak szaliki, sznurki, tancuszki, krawaty

itp., ktére mogtyby zosta¢ wciagniete do wlotow
powietrza. Diugie wiosy nalezy zwiazac lub zakry¢,
aby nie dostaly sie do wlotéw powietrza. Jesli
ktorykolwiek z tych przedmiotow zostanie wciagniety do
wlotéw powietrza, moze to zwigkszy¢ ryzyko obrazen
ciata.

W czasie pracy maszyna osoby postronne nalezy
trzymac z daleka. Wyrzucane odtamki moga zwigkszac¢
ryzyko obrazen ciata.

Nigdy nie wolno kierowac dyszy dmuchawy

w strone ludzi, zwierzat lub okien Szczeg6lng
ostroznos$¢ nalezy zachowac podczas
wydmuchiwania $mieci w poblizu obiektow statych
takich jak drzewa, samochody i $ciany, od ktorych
$mieci moga sie odbi¢ rykoszetem. Przedmioty
wyrzucane w powietrze moga powodowac szkody
materialne i zwigkszaé ryzyko obrazen ciata.

Nie uzywaj urzadzenia do przedmuchiwania
ptonacych lub dymiacych przedmiotéw, takich jak
papierosy, zapatki lub goracy popiét. Tego typu
Zzrodta zaptonu moga zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Nie nalezy dotykac wentylatora, ktory sie porusza.
Przed zdjeciem jakiejkolwiek cze$ci zapewniajacej
dostep do wentylatora nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i poczekac, az wentylator sie zatrzyma. Zmniejsza to
ryzyko urazéw spowodowanych ruchomymi czesciami.

Podczas usuwania zablokowanego materiatu lub
serwisowania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
wylacznik zasilania jest wytaczony. Niespodziewane
wigczenie maszyny w czasie serwisowania lub
usuwania zaklinowanych materiatow moze doprowadzi¢
do powaznych urazéw ciata.

Nie nalezy jednocze$nie uzywac paska na ramie i
plecaka BH1000 EGO. Uniemozliwiatoby to szybkie
awaryjne odpiecie maszyny, co mogtoby doprowadzi¢
do urazéw ciata.
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PRZED UZYCIEM
URZADZENIA NALEZY
PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE!

SZKOLENIE

W nastepujacych przypadkach nigdy nie nalezy
pozwalac¢ uzywac tego urzadzenia: dzieci,
osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych
lub psychicznych, osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy oraz osoby, ktdre nie
zapoznaly si¢ z niniejszq instrukcja.

Za wypadki lub szkody wyrzadzone osobom trzecim
i ich wiasnosci odpowiada operator lub uzytkownik.

PRZYGOTOWANIE

= Maszyna moze by¢ uzywana w czasie deszczu
lub w warunkach wysokiego poziomu wilgoci.
Po zakonczeniu pracy maszyne nalezy wysuszyc.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ przewdd zasilajacy
i przedtuzacz pod katem uszkodzenia i starzenia
sie. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli baterie lub
akumulator sg uszkodzone.

UZYTKOWANIE

Maszyna moze by¢ uzywana w czasie deszczu
lub w warunkach wysokiego poziomu wilgoci. Po
zakonczeniu pracy maszyne nalezy wysuszyc.

W nastepujacych sytuacjach nalezy odtaczy¢
baterie lub akumulator:

1. Za kazdym razem, gdy uzytkownik zostawia maszyne;
2. Przed usunieciem zatoru;

3. Przed kontrola, czyszczeniem lub wykonywaniem
prac przy urzadzeniu;

4. Jezeli urzadzenie zacznie nietypowo drgac.

Na pochytosciach nalezy zawsze dbac¢ o
zachowanie réwnowagi.

Nalezy chodzi¢, a nie biegac.

Nalezy dbaé o czystos¢ i droznos¢ wszystkich
wlotéw powietrza ukfadu chiodzenia.

Narzedzia nalezy uzywac tylko o rozsadnych porach
dnia - nie wczesnie rano i nie pézno wieczor, gdy
mogtoby to przeszkadza¢ innym ludziom.

W warunkach znacznego zapylenia zaleca si¢ lekko
zwilzac oczyszczane powierzchnie lub uzywac
przystawki nawilzajacej.
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A OSTRZEZENIE: Uwaga na obracajace si¢ czescil

= Nalezy uzywac petnego przediuzenia dyszy
maszyny, tak aby doprowadzac strumien powietrza
blisko ziemi.

= Nie nalezy uzywa¢ maszyny w poblizu otwartych
okien, itp.
KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

n Nalezy dbac o to, aby wszystkie nakretki, Sruby i
wkrety byly dokrecone, tak aby urzadzenie dziatato
w sposob catkowicie bezpieczny.

Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy wymieniac.

Nalezy uzywa¢ wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym
miejscu.

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczyé ryzyko pozaru,
porazenia pradem lub urazéw:

WAZNE

PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAJ.

ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC.

= Nie wolno dopusci¢ do tego, aby maszyna byta
uzywana jako zabawka. Uzywanie urzadzenia przez
lub w poblizu dzieci wymaga szczegolnej uwagi.
Jezeli maszyna nie dziata tak, jak powinna, zostata
upuszczona, uszkodzona lub wpadta do wody,
nalezy jg oddac¢ do centrum serwisowego.

Nie nalezy wkiada¢ zadnych przedmiotow

do otworéw. Nie wolno uzywac urzadzenia z
zapchanymi otworami. Chroni¢ przed kurzem,
ktaczkami, wtosami i wszystkim, co moze
zmniejszac przeplyw powietrza.

Szczegdlna ostroznos¢ nalezy zachowywaé
podczas sprzatania na schodach.

Gdy wtyczka akumulatora jest wiozona do
maszyny, maszyny nie nalezy zostawia¢ bez
nadzoru. Gdy maszyna nie jest uzywana oraz przed
serwisowaniem nalezy wyjac z niej akumulator.

Nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekoma tadowarki,
w tym takze jej wtyczki i wyprowadzen.

Akumulatora nie nalezy tadowac na dworze.
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A\ OSTRZEZENIE:
- Przed utylizacjg akumulator nalezy wyja¢ z
urzadzenia.

- Akumulator nalezy zutylizowa¢ w sposéb
bezpieczny.
= NIE NALEZY probowac odtykaé urzadzenia bez
wczesniejszego wyjecia z niego akumulatora.

Nalezy dbac o to, aby maszyna i jej uchwyt byty
suche, czyste i niezaplamione olejem lub smarem.
Do czyszczenia nalezy zawsze uzywaé czystej
Sciereczki. Do czyszczenia maszyny nie nalezy nigdy
stosowac ptynéw hamulcowych, benzyny, produktow
ropopochodnych lub jakichkolwiek innych silnych
rozpuszczalnikéw. Stosowanie tej zasady ograniczy
ryzyko uszkodzenia plastikowej obudowy.

W obecnosci zrédta zaptonu takiego jak np.
Swieczka w podgrzewaczu do wody akumulatory
moga wybuchna¢. Aby ograniczy¢ ryzyko ciezkich
urazow ciafa, nigdy nie nalezy uzywac jakichkolwiek
produktéw bezprzewodowych w obecno$ci otwartych
ptomieni. Wybuch akumulatora moze spowodowac
wyrzucenie w powietrze odpadéw i substancji
chemicznych. W przypadku zetknigecia sie z nimi,
zabrudzone miejsce trzeba natychmiast przeptuka¢
woda.

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia bez
zainstalowania wlasciwego osprzetu. Nalezy zawsze
pilnowac, aby rura maszyny byta zainstalowana.

Nigdy nie nalezy uzywaé¢ maszyny w poblizu ognia
lub goracego popiotu. Uzywanie w poblizu ognia lub
popiotu moze rozprzestrzeni¢ ogien i doprowadzi¢ do
powaznych urazéw i/lub strat materialnych.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ maszyny do
rozprowadzania chemikaliéw, nawozéw lub
jakichkolwiek innych substancji toksycznych.
Rozprowadzanie tych substancji moze doprowadzi¢ do
cigzkich urazéw operatora lub 0séb postronnych.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé. Zachecamy

do czestego korzystania z niej. Instrukcja moze tez
postuzy¢ do przeszkolenia innych osaéb, ktére beda
uzywaty maszyny. Aby zapobiec niewtasciwemu
uzytkowaniu i mozliwym urazom, je$li maszyna zostanie
komus pozyczona, osobie tej nalezy rowniez udostepni¢
niniejsza instrukcje.

PROSIMY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE!
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Bezpecnostni pokyny

VSEOBECNA
BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI PRO STROJ

A\ VAROVANI: PREGTETE SI VSECHNY
BEZPECNOSTNI VYSTRAHY, POKYNY, ILUSTRACE
A TECHNICKE UDAJE DODANE S TIMTO STROJEM.
Nedodrzeni vSech nize uvedenych pokynd miize vést

k Urazu elektrickym proudem, poZéru anebo vaznému
Urazu.

VSECHNA VAROVANI A POKYNY USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

Viyraz ,stroj* v upozornénich oznacuje stroj napajeny ze
sité (kabelovy) nebo bateriovy (akumulatorovy).

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny.
Neporéadek nebo neosvétlené pracovni oblasti byvaji
pficinou Urazd.

Nepouzivejte stroje ve vybusném prostedi,
napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt
nebo prachu. Stroje jsou zdrojem jiskieni, které mize
zapalit prach nebo vypary.

Pfi praci se strojem udrzujte déti a prihlizejici osoby
v bezpe€né vzdalenosti. Nesoustfedénost mize
zpUsobit ztratu kontroly.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Zastrcky stroje musi odpovidat zasuvce. V zadném
pripadé nikdy neupravuijte zastrcku. Nepouzivejte
zadné adaptérové zastréky s uzemnénymi stroji.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
Urazu elektrickym proudem.

Zabranite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporaky a lednicky. Existuje
zvySené riziko drazu elektrickym proudem, pokud je
va$e télo uzemnéno.

Nevystavuijte stroje desti nebo mokru. Voda vnikajici
do stroje zvy3uje riziko Grazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel nevhodnym zptisobem. Nikdy
nepouzivejte kabel k pfenaseni, vytahovani nebo
odpojovani stroje z elektrické sité. Udrzujte

kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych Easti. PoSkozené nebo spletené kabely
zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

P¥i praci se strojem venku pouzivejte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu
vhodného pro venkovni pouziti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.
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Pokud musite se strojem pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte prerusova¢ zemniho spojeni.
Pouziti preruSovace zemniho obvodu (GFCI) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

Pri préci se strojem bud'te stale pozorni, sledujte,
co délate a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte
stroj, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéku. Jedina chvilka nepozornosti pii praci se
strojem muze mit za nasledek vazny Uraz.

Pouzivejte osobni ochranné pracovni prostredky.
Vzdy pouzivejte ochranu oéi. Ochranné pomdcky,
jako napf. respirator, protiskluzova bezpeénostni obuv,
pevna pfilba nebo chranice sluchu pouzivané ve
vhodném prostredi sniZi riziko drazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pred pfipojenim ke
zdroji napéti a/nebo akumulatoru, zvedanim nebo
pfenasenim stroje se ujistéte, ze vypinac je ve
vypnuté poloze. Pfenaseni strojli s prstem na spinaci
nebo zapinani stroju se zapnutym spinatem vybizi

k nehodam.

Pfed zapnutim stroje odstrarite sefizovaci klice
nebo naradi. Nafadi nebo Kli¢, ktery zistane upevnén
k otacejici se Casti stroje, mlize zpUsobit zranéni.
Nenahybejte se. Vzdy udrzujte pevny postoj

a rovnovahu. To umozni lepsi ovladani stroje

v ne¢ekanych situacich.

Pouzivejte vhodny odév. Nenoste volny odév

ani Sperky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy se mohou zachytit do pohybuijicich se ¢asti.
Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro pfipojeni
odsavani prachu a shérnymi zafizenimi, zajistéte
jejich spravné pripojeni a fadnou funkci. Pouziti
zafizeni k odsavani prachu muze sniZit rizika spojena

s prachem.

Nedovolte, abyste se po ziskani zkusenosti ¢astym
pouzivanim stroju stali neobezietnymi a ignorovali
zasady bezpecnosti. Nedbala ¢innost mize zpusobit
vazné zranéni za zlomek sekundy.

POUZITi APECE O STROJ

Nevyvijejte na stroj nasili. Pouzijte spravny stroj
pro danou aplikaci. Spravny stroj bude pracovat lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte stroj v pfipadé, Zze vypina¢ nefunguje.
Stroj, ktery nelze ovladat spinacem, je nebezpecny

a musi se opravit.
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Pfed jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uskladnénim stroje odpojte
zastréku od zdroje napéjeni a/nebo akumulator od
stroje. Tato preventivni bezpeénostni opatieni snizuji
riziko ndhodného spusténi stroje.

Necinné stroje skladujte mimo dosah déti

a nedovolte osobam, které nejsou obeznameny
se zafizenim nebo s témito pokyny, aby jej
obsluhovaly. Stroje jsou v rukou nekvalifikované
obsluhy nebezpeéné.

Provadéjte udrzbu stroji a prislusenstvi. Kontrolujte
pfipadnou nesouosost nebo ohyb pohybujicich

se Casti, naruseni dili a ostatni podminky, které
mohou ovlivnit provoz stroje. V pfipadé poskozeni
nechte stroj pred pouzitim opravit. Mnoho nehod

a Urazl je zptsobeno nedostate¢né udrzovanymi stroji.

Udrzujte fezaci stroje ostré a ¢isté. Radné udrzované
Zzaci stroje s ostrymi feznymi hranami nemaji tendenci
se ohybat a lépe se ovladaji.

Pouzivejte stroj, pfisluSenstvi a strojové hroty

atd. v souladu s témito pokyny s pfihlédnutim

k pracovnim podminkam a praci, ktera ma byt
provedena. Pouziti stroje na Cinnosti jiné, nez je
urcujici pouziti, muze vést k nebezpecnym situacim.
Udrzujte rukojeti a uchopovaci plochy suché,

Cisté, bez oleje a maziva. Kluzké rukojeti a plochy pro
uchopeni neumozriuji bezpe¢nou manipulaci se strojem
a jeho ovladani v necekanych situacich.

POUZITI A PECE O AKUMULATOROVY STROJ

K nabijeni pouzivejte pouze nabijecku doporuc¢enou
vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden typ
akumulatoru mdze zpusobit riziko pozaru pfi pouZiti

s jinym akumulatorem.

Stroje pouzivejte pouze se specifikovanymi
akumulatory. PouZiti jinych akumulatort maze zpUsobit
riziko Urazu a pozaru.

Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej z dosahu
kovovych predmétu, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hrebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou propojit
kontakty akumulatoru. Zkratovani kontaktd baterie
muZze zplsobit spaleniny nebo poZar.

V nevhodnych podminkach muze z akumulatoru
unikat kapalina. Zabrante kontaktu. Pfi ndhodném
kontaktu oplachnéte zasazené misto vodou. Pri
zasazeni o€i kapalinou vyhledejte Iékarskou pomoc.
Unikajici kapalina z akumulatoru mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

= Nepouzivejte akumulator nebo stroj, ktery je
poskozen nebo upraven. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepiedvidatelné, coz
maze vést k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci zranéni.

Nevystavujte akumulator ani stroj ohni nebo pfili§
vysokeé teploté. Pfi vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C mUze dojit k vybuchu.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni

a nenabijejte akumulator nebo stroj mimo rozsah
teplot uvedenych v pokynech. Nespravné nabijeni
nebo nabijeni pfi teplotach mimo stanoveny rozsah
mize poskodit akumulator a zvysit riziko poZaru.

SERVIS

= Servis vaseho stroje svérte kvalifikovanému
opravafi, ktery pouziva pouze originalni nahradni
dily. Tim zajistite bezpecnost stroje.

Nikdy neopravujte poSkozené akumulatory. Servis
akumulator( muze provadét pouze vyrobce nebo
autorizovani poskytovatelé sluzeb.

BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI PRO
FOUKACE

= Nepouzivejte naradi za Spatnych povétrnostnich
podminek, zejména pokud existuje nebezpedi
blesku. Tim se sniZzuje riziko Urazu bleskem.

Pouzivejte ochranu o¢i a usi. Vhodné ochranné
pomUcky snizuji riziko zranéni osob.

Pfi obsluze naradi vzdy noste protiskluzovou
a ochrannou obuv. Nepracujte s timto naradim,
pokud jste bosi nebo pokud na nohou mate
oteviené sandaly. Tim se sniZuje riziko poranéni
nohou.

Nenoste volné obleceni nebo predméty, jako jsou
Satky, Snarky, fetizky, kravaty apod., které by mohly
byt vtazeny do pfivodli vzduchu. Dlouhé vlasy si
svazte nebo zakryjte, aby se nedostaly do pfivodi
vzduchu. Pokud se néktery z téchto predmétl dostane
do pfivodd vzduchu, mize to zvysit riziko zranéni osob.

Pfi praci s naradim udrzujte kolemstojici osoby
mimo dosah. Odhozené lomky mohou zvysit riziko
zranéni osob.
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u Nikdy nemifte trysku foukace smérem k lidem nebo
domacim zvifatiim nebo smérem k okndim. PFi
odfukovani suti v blizkosti pevnych objektu, jako
jsou stromy, automobily a zdi, které mohou zpUsobit
jejich odskoceni, dbejte zvysené opatrnosti.
Odhozené pfedméty mohou poskodit majetek a zvysit
riziko zranéni osob.

Nepouzivejte pristroj k vyfukovani hoficich nebo
kouficich predmétu, jako jsou cigarety, zapalky
nebo zhavy popel. Tyto zdroje vzniceni mohou zvysit
riziko pozaru.

Nedotykejte se ventilatoru, pokud je v pohybu. Pfed
demontazi jakékoli ¢asti, ktera by mohla umoznit
pristup k ventilatoru, vypnéte stroj a pockejte,
dokud se nezastavi. Tim se snizuje riziko zranéni

z pohyblivych ¢asti.

Pfi odstrafovani zaseknutého materialu nebo pfi
udrzbé stroje se ujistéte, Ze je vypina¢ vypnuty.
Neocekéavané spusténi néfadi pfi odstrariovani
zaseknutého materidlu nebo pii udrzbé mize vést

k vaznému zranéni osob.

Nepouzivejte soucasné ramenni popruh a propojeni
batohu BH1000 EGO. Tim se zabrani rychiému
nouzovému uvolnéni stroje, coz mize vést ke zranéni
osob.

PRED POUZITiM TOHOTO
VYROBKU SI PRECTETE
VSECHNY POKYNY!

SKOLENI

u Pristroj nesmi pouzivat déti, osoby se snizenym
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi
a znalostmi nebo osoby, které se neseznamily s
témito pokyny.

Obsluha nebo uzivatel je zodpovédny za nehody
nebo ohrozZeni jinych osob nebo jejich majetku.

PRIPRAVA
u Stroj Ize pouzivat v desti nebo mokru. Po skonéeni
prace stroj vysuste.

= Pied pouzitim zkontrolujte, zda nejsou baterie nebo
akumulatory poskozené. Zafizeni nepouzivejte, pokud
jsou baterie nebo akumulatory poskozené.

>
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OBSLUHA

= Stroj Ize pouzivat v desti nebo mokru. Po skonceni
prace stroj vysuste.

Odpojte baterie nebo akumulatory:

1. Kdykoliv od stroje odchazite;

2. Pred odstranénim prekazky;

3. Pred kontrolou, ¢i$ténim nebo praci na zafizeni;
4. Pokud zacne zafizeni neobvykle vibrovat.

Ve svahu vzdy dbejte na pevny postoj.

Kracejte, nikdy nebéhejte.

Vsechny pfivody vzduchu udrzujte v ¢istoté.

Doporucujeme pouzivat stroj pouze ve vhodnou
dobu - nikdy ne brzy rano nebo pozdé v noci, kdy
by to mohlo ostatni rusit.

V prasném prostiedi doporucujeme povrch mirné
navlh¢it, nebo pouzit rozpraSovaci nastavec.
A VAROVANI: Nebezpeéné rotujici cast!

= Pouzijte kompletni nastavec trysky stroje, aby mohl
proud vzduchu pracovat blizko u zemé.

= Stroj nepouzivejte v blizkosti otevienych oken atd. m

UDRZBA A SKLADOVANi

= Radné utahujte véechny $rouby a matice pro
zajisténi bezpecného provozniho stavu zafizeni.

= Opotrebené nebo poskozené dily vyméiite.

= Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
prislusenstvi.

= Zafizeni skladujte pouze v suchu.

A\ VAROVANI: Pro snizeni rizika vzniku pozaru, Urazu
elektrickym proudem, nebo Urazu:

DULEZITE
CTETE PECLIVE PRED POUZITIM.

USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

= Nedovolte, aby byl stroj pouzivan jako hracka.
Déti mohou zafizeni pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Pokud stroj nefunguje, jak by mél, upadl, byl
poskozen, nebo upadl do vody, zaslete jej do
servisniho stfediska.

= Do otvorl nevkladejte zadné predméty.
Nepouzivejte se zakrytymi otvory; udrzujte otvory
bez prachu, chuchvalc, vlast a dalSich necistot,
které by mohly omezit proud vzduchu.
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Pi ¢isténi schodu dbejte zvySené opatrnosti.

Nenechavejte stroj bez dozoru, pokud je v ném
zapojena zastrcka akumulatoru. Pokud stroj
nepouzivate, nebo provadite servis, vyjméte
akumulator.

Nedotykejte se nabijecky, zastrcky ani kontaktu
nabijecky mokryma rukama.

Akumulator nenabijejte venku.

A\ VAROVAN:
- Pred likvidaci vyjméte ze zafizeni akumulator.

- Akumulator likvidujte bezpeénym zpUsobem.

NEPOKOUSEJTE se odstranit prekazky ze zafizeni,
aniz byste nejprve vyjmuli akumulator.

Udrzujte stroj a jeho rukojet’ suché, Cisté, bez oleje
a mastnoty. Pfi CiSténi vzdy pouzivejte Cisty hadr.

K ¢isténi stroje nikdy nepouzivejte brzdové kapaliny,
benzin, vyrobky na bazi ropy nebo silna rozpoustédia.
DodrZovani této zasady snizi riziko ztraty kontroly

a poskozeni plastového krytu.

V pritomnosti zdroje vzniceni, jako je napr. signalni
zarovka, mohou akumulatory vybuchnout. Z divodu
snizeni rizika vazného Urazu nikdy nepouzivejte
akumulatorové vyrobky v pfitomnosti otevfeného ohné.
Akumulator, ktery vybouchne, mize vymrstit Glomky
nebo chemickeé latky. V pfipadé zasazeni okamzité
postizené misto omyjte vodou.

Nikdy jednotku nespoustéjte bez instalace
spravného vybaveni. Vzdy dbejte, aby byla
instalovana trubice stroje.

Stroj nikdy nepouzivejte v blizkosti ohné nebo
zhavého popela. Pouziti v blizkosti ohné nebo popela
muze rozsifit ohef a vést k vaznému Urazu anebo
poskozeni majetku.

Nikdy nepouzivejte stroj k aplikaci chemickych
latek, hnojiv nebo jinych toxickych latek. Aplikace
téchto latek mize vést k vaznému urazu obsluhy nebo
dal$ich osob.

Tyto pokyny uchovejte pro budouci pouziti. Casto se
na né odkazujte a pouZivejte je k instruovani ostatnich,
ktefi mohou tento stroj pouzivat. Pokud tento stroj
pujcujete nékomu jinému, pujcte mu také tento navod,
abyste zabranili zneuZiti vyrobku a moznému zranéni.

ULOZTE SI TYTO POKYNY!
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Bezpecnostné pokyny

VSEOBECNE
BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA TYKAJUCE
SA STROJA

A\ VAROVANIE: PREGITAJTE SI VSETKY
BEZPECNOSTNE VAROVANIA, POKYNY, ILUSTRACIE
A SPECIFIKACIE DODANE S TYMTO STROJOM.
NedodrZanie nizSie uvedenych pokynov méZe mat za
nasledok Uraz elektrickym prudom, poZiar a/alebo vazne
zranenie.

VSETKY VAROVANIA A POKYNY S| PONECHAJTE PRE
PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI.

Pojem ,stroj* v upozorneniach sa vztahuje na stroj
napéjany zo siete (so $ndrou) alebo na stroj napajany

z akumulatora (bezSndrovy).

BEZPECNOST PRACOVISKA

u Udrzujte pracovny priestor €isty a dobre osvetleny.
Neporiadok alebo tmavé miesta spdsobuji nehody.

Nepouzivajte stroje vo vybusnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horfavych kvapalin, plynov
alebo prachu. Stroje vytvaraju iskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

Pri pouzivani stroja udrziavajte deti a okolostojace
osoby mimo pracoviska. Rozptylovanie pozornosti
mdze viest ku strate kontroly.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

m Zastréka stroja musi zodpovedat' elektrickej
zasuvke. Nikdy a ziadnym sposobom nemodifikujte
zastréku. Nepouzivajte Ziadne rozbocovacie
zastréky s uzemnenym strojom. Neupravené zastrcky
a vhodné zasuvky obmedzia nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
su rary, radiatory, sporaky a chladnicky. Dochadza

k zvySeniu rizika Urazu elektrickym pridom, ak je vase
telo uzemnené.

Nevystavuijte stroje dazd'u alebo mokru. Voda
vniknuta do stroja zvySuije riziko Urazu elektrickym
pridom.

Nepouzivajte kabel nespravnym sposobom. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie, tahanie alebo
odpajanie stroja. Udrzujte kabel v dostatocnej
vzdialenosti od zdrojov tepla, oleja, ostrych hran
alebo pohyblivych ¢asti. Poskodena alebo zamotana
$nlra zvySuije riziko zasiahnutia elektrickym pradom.
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= Ak sa chystate stroj pouzit' v exteriéroch, pouzite
vyhradne prediZovaciu $ndru vhodnt na pouzitie

v exteriéroch. Pouzitie $nary vhodnej pre pouzitie
v exteriéroch znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

Ak je pouzivanie stroja vo vihkom prostredi
nevyhnutné, pouzite napajanie chranené
preruSovacom obvodu uzemnenia. PouZitie
uzemneného pridového chrani¢a znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

BEZPECNOST 0SOB

Bud'te pozorni, sledujte to, ¢o robite a pouzivajte
zdravy rozum pri praci so strojom. Nepouzivajte
stroj, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Chvilkova nepozornost pri praci
s0 strojmi mdze mat za nasledok vazne zranenie.

Pouzivajte osobné ochranné pomacky. Vzdy
pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné prostriedky ako
respirator, protiSmykova bezpec¢nostna obuv, prilba
alebo chranice sluchu pouZité za vhodnych podmienok
znizuju nebezpecenstvo zranenia.

Zabraite neumyselnému uvedeniu do prevadzky.
Pred pripojenim k zdroju napéjania a/alebo
akumulatoru, pri zdvihani alebo prenéasani stroja
sa uistite, Ze prepinac je vo vypnutej polohe.
Prenasanie strojov s prstom na vypinaci alebo
zapéjanie strojov, ktoré maju vypina¢ zapnuty, moze
viest k nehodam.

Pred spustenim stroja vzdy odstraiite nastavovaci

kla¢ alebo naradie. KIU¢ alebo naradie, ktoré nechate
pripevnené k otacajlcej sa Casti stroja, mdze sposobit
zranenie 0sob.

Nenaklanajte sa. Pri praci vzdy dodrzujte spravny
postoj a rovnovahu. To umoziuje lepsiu ovladatelnost
stroja v neCakanych situaciach.

Noste vhodné oblecenie. Nenoste Sperky alebo
volny odev. UdrZujte vlasy a oble¢enie mimo
dosahu pohyblivych ¢asti. Volny odev, Sperky alebo
dihé vlasy mozu byt zachytené pohybujicimi sa dielmi.

Pokial je naradie vybavené zariadenim na
zachytavanie prachu a ilomkov materialu,
skontrolujte, ¢i je k naradiu spravne pripevnené.
Pouzitie odsavania prachu moze znizit
nebezpecenstvo, ktoré svisi s prachom.

Nedovolte, aby ste sa po ziskani skiisenosti astym
pouzivanim stroja stali neobozretnymi a ignorovali
zasady bezpecnosti. Nedbala ¢innost mdze sposobit
véazne zranenie za zlomok sekundy.
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POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O STROJ

= Netlacte na stroj silou. Pouzite spravny stroj pre
vasu pracu. Stroj bude pracovat lepSie a bezpeénejsie
pri rychlosti, na ktor bol navrhnuty.

Nepouzivajte stroj, ak sa neda zapnut' a vypnat
pouzitim vypinaca. Stroj, ktory sa neda ovladat
vypinacom, je nebezpeény a musi sa opravit.

Pred akymikofvek upravami, vymenou
prislusenstva alebo uskladnenim stroja odpojte
zastréku od zdroja napajania a/alebo akumulator
od stroja. Takéto preventivne bezpe¢nostné opatrenia
znizuju riziko nahodného spustenia stroja.

Necinny stroj skladujte mimo dosahu deti

a nedovolte osobam, ktoré nie st oboznamené

so strojom alebo s tymto navodom, aby stroj
obsluhovali. Stroje su v rukach nevyskolenych
pouzivatelov nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu strojov a prisluSenstva.
Kontrolujte nastavenie pohyblivych casti,
poskodenie dielov a akékolvek dalSie okolnosti,
ktoré mézu mat vplyv na funkciu stroja. Ak je
poskodeny, nechajte ho pred pouzitim opravit'. Vela
Urazov je zapri¢inenych zle udrziavanymi strojmi.
Udrzujte rezacie stroje ostré a €isté. Starostlivo

o3etrované rezacie stroje s ostrymi ¢epelami menej
pravdepodobne uviaznu a jednoduchsie sa ovladaju.

Pouzivajte stroj, prisluSenstvo, nadstavce apod.
podra tychto pokynov a reSpektujte pritom
pracovné podmienky a vykonavani ¢innost..
PouZitie stroja na iné ako ur¢ené ucely moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Udrzujte rukovéte a uchopovacie plochy suché,
Cisté, bez oleja a maziva. Kizké drzadla a uchopovacie
plochy neumoziuju bezpe€n manipuléciu so strojom

a jeho ovladanie v ne¢akanych situéciach.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
0 AKUMULATOROVY STROJ

= Nabijajte iba nabijackou uréenou vyrobcom.
Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ akumulatora,
mdze predstavovat pri nabijani iného typu akumulatora
nebezpecenstvo.

Pouzivajte stroje a s vyslovne uréenymi
akumulatormi. PouZitie inych typov akumulatorov
moZe spdsobit riziko Urazu a poZiaru.

= Ak sa akumulator nepouziva, drzte ho mimo inych
kovovych predmetov, ako su sponky, mince,
kPuce, klince, skrutkovace alebo iné malé kovové
predmety, ktoré by mohli navzajom prepojit'
kontakty akumulatora. Skratovanie kontaktov
akumulatora mdZze sposobit popaleniny alebo poziar.

Za nevhodnych podmienok moéze z akumulatora
unikat’ kvapalina. Zabraiite kontaktu. Pri ndhodnom
kontakte oplachnite vodou. Pri zasiahnuti oc¢i
vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajlica kvapalina

z akumulatora moze sposobit podrazdenie pokozky
alebo popaleniny.

Nepouzivajte akumulator alebo stroj, ktoré st
poskodené alebo upravené. Poskodené alebo
upravené akumulatory mozu mat nepredvidateiné
chovanie, ktoré mdze viest k poziaru, vybuchu alebo
nebezpedenstvu poranenia.

Nevystavujte akumulator ani stroj ohfiu alebo

nadmernej teplote. Pri vystaveni ohriu alebo teplote
nad 130 °C méze dojst k vybuchu.

Dodrzujte vSetky pokyny pre nabijanie a nenabijajte
akumulator alebo stroj mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie pri teplotdch mimo stanoveny rozsah moze
poskodit akumulator a zvysit riziko poziaru.

OPRAVA

= Nechajte vas stroj opravit' kvalifikovanou osobou
s pouzitim iba identickych nahradnych dielov. Tym
sa zabezpedi, ze bezpecnost stroja zostane zachovana.

Nikdy neopravujte poSkodené akumulatory. Servis
akumulatorov smie robit iba vyrobca alebo autorizovani
servisni poskytovatelia.

BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA PRE
DUCHADLA

= Nepouzivajte stroj za nepriaznivych
poveternostnych podmienok, najma ak existuje
nebezpecenstvo blesku. Tym sa zniZuje riziko Uderu
bleskom.

= Pouzivajte ochranu o€i a usi. Primerané ochranné
vybavenie znizi riziko zranenia 0sob.

= Pri prevadzke stroja vzdy noste protiSmykovi
a ochrannui obuv. Naradie nikdy nepouzivajte
naboso ani v otvorenych sandaloch. Znizuje sa tak
riziko poranenia chodidiel.

Nenoste volné oblecenie alebo predmety, ako st
Satky, Snurky, retiazky, kravaty atd'., ktoré by mohli
byt’ vtiahnuté do privodov vzduchu. DIhé vlasy si
zviazte alebo zakryte, aby sa nedostali do vstupov
vzduchu. Ak sa niektory z tychto predmetov dostane do
privodov vzduchu, mdze to zvysit riziko poranenia osob.
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Udrziavajte okolostojace osoby v bezpecnej
vzdialenosti pocas prevadzky stroja. Vyhadzované
sutiny mézu zvysit riziko zranenia 0séb.

Nikdy nemierte dyzu fukaca smerom na fudi alebo
domace zvierata alebo na okna. Zvy$eni pozornost’
venujte pri fukani tlomkov v blizkosti pevnych
objektov, ako su stromy, automobily a steny, ktoré
mdzu spdsobit’ ich odrazenie. Vyhadzované sutiny
mozu poskodit majetok a zvysit riziko zranenia osdb.
Nepouzivajte stroj na fukanie horiacich alebo
dymiacich predmetov, ako su cigarety, zapalky
alebo hortci popol. Tieto zdroje vznietenia mézu
zvysit riziko poZziaru.

Nedotykajte sa ventilatora, ked’ je v pohybe. Pred
odstranenim akejkolvek ¢asti, ktora by mohla
umoznit’ pristup k ventilatoru, vypnite stroj

a pockajte, kym sa ventilator nezastavi. Tym sa
znizuje riziko zranenia pohyblivymi ¢astami.

Pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo

pri Udrzbe stroja sa uistite, Ze je hlavny vypinaé
vypnuty. Neo¢akavané uvedenie stroja do pohybu
pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo servise
mdze mat za nasledok vazne zranenie.

Nepouzivajte si¢asne ramenny popruh a prepojenie
batohu BH1000 EGO. Zabrani sa tak rychlemu
nudzovému uvolneniu stroja, ¢o moze viest k zraneniu
0sob.

PRED POUZITiM TOHTO
VYROBKU S| PRECITAJTE
VSETKY POKYNY!

SKOLENIE

Nikdy nedovolte pouzivat’ stroj detom, osobam so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skisenosti

a znalosti alebo f'ud'om, ktori nie sii oboznameni

s tymito pokynmi.

Obsluha alebo pouzivatel je zodpovedny za nehody
a nepredvidané udalosti voci inym osobam a ich
majetku.

PRIPRAVA

Stroj je mozné pouzivat v dazdi alebo vo vihkom
prostredi. Po skonceni prace stroj vysuste.

Pred pouzitim skontrolujte batérie alebo
akumulatory na poskodenie. Nepouzivajte zariadenie,
ak su batérie alebo akumulatory poskodené.

PREVADZKA

= Stroj je mozné pouzivat v dazdi alebo vo vihkom
prostredi. Po skonceni prace stroj vysuste.

Odpojte batérie alebo akumulatory:

1. Kedykolvek opustite stroj;

2. Pred odstranenim zablokovania;

3. Pred kontrolou, ¢istenim alebo pracou na zariadeni;
4. V pripade, Ze nastroj zaéne nezvycajne vibrovat.

Vzdy sa uistite o vaSom postoji na svahoch.

Kracajte, nikdy nebezte.

Udrzujte vSetky vzduchové chladiace privody bez
necistot.

Odporucame prevadzkovat' stroj len vo vhodnom
¢ase - nie skoro rano alebo neskoro v noci, ked’ by
fudia mohli byt' vyruSovani.

Odporucame mierne navlhéit' povrch v praSnom
prostredi alebo pouzit” hlavny nastavec.
A VAROVANIE: Nebezpedenstvo rotujlicich dielov!

= Pouzite rozsirujucu trysku stroja tak, aby prud
vzduchu mohol pracovat' blizko pri zemi.

= Nepracujte so strojom v blizkosti otvorenych okien
a pod.
UDRZBA A SKLADOVANIE

= Udrzujte vSetky matice a skrutky utiahnuté, aby bol
nastroj v bezpe¢nom prevadzkovom stave.

Vymeiite opotrebované alebo poSkodené diely.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely

a prislusenstvo.

= Nastroj skladujte len na suchom mieste.

A VAROVANIE: Ak chcete zniZit riziko poZiaru, trazu
elektrickym pradom alebo poranenia:

DOLEZITE
PRED POUZITIM S| POZORNE PRECITAJTE,

ODLOZTE SI PRE BUDUCU POTREBU.

= Nedovol'te, aby sa stroj pouzival ako hracka.
Mimoriadna opatrnost sa vyzaduje, ak sa pouziva
v blizkosti deti.

= Ak stroj spravne nefunguje, spadol, je poSkodeny,
alebo spadol do vody, vrat'te ho do servisného
strediska.

= Nevkladajte Ziadne predmety do akychkolvek
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otvorov. Nepouzivajte so ziadnym zablokovanym
otvorom; udrziavajte otvory bez prachu,
chuchvalcov a vlasov, ktoré by mohli znizit

prudenie vzduchu.
Pri Eisteni schodov bud'te mimoriadne opatrni.

Nenechavajte stroj bez dozoru, ked' je zasunuta
zastrcka akumulatora. Vyberte akumulator, ak sa
stroj nepouziva a pred vykonavanim tdrzby.

Nesiahajte s mokrymi rukami na nabijacku, vratane
zastrcky alebo konektorov nabijacky.

Nenabijajte akumulator vonku.

A\ VAROVANE:
- Pred likvidaciou musi byt akumulator odstraneny
z0 spotrebica.
- Batérie likvidujte bezpecnym spdsobom.
NEPOKUSAJTE sa odstrariovat upchania v nstroji
bez vybratia batérie.

Stroj a jeho rukovat’ udrZiavajte suché, cisté

a zbavené oleja a mastnoty. Pri Cisteni vzdy pouZivajte
¢istu handru. Nikdy nepouzivajte brzdové kvapaliny,
benzin, ropné vyrobky, ani silné rozpustadia na Cistenie
stroja. DodrZiavanie tohto pravidla zniZi riziko straty
kontroly a zhorSenia stavu plastového krytu.

Akumulatory mézu explodovat' v pritomnosti
zdroja vznietenia, ako je napriklad signaina
Ziarovka. Aby sa znizilo riziko vazneho zranenia,

nikdy nepouzivajte akykolvek akumulatorovy vyrobok

v pritomnosti otvoreného ohfa. Vybuchnuty akumulator
moZze rozprsknit necistoty a chemikalie. V pripade
zasiahnutia ihned oplachnite vodou.

Nikdy nespustiajte nastroj bez pripojeného
vhodného prislusenstva. Vzdy sa uistite, Ze je
nainstalovana trubica stroja.

Stroj nikdy nepouzivajte v blizkosti ohia alebo
horuceho popola. PouZitie v blizkosti ohfia alebo
popola méZe rozsirit poziar a spdsobit vazne zranenie
alalebo poskodenie majetku.

Nikdy nepouzivajte stroj na rozmetavanie
chemikalii, hnojiv alebo inych toxickych latok.
Rozpradovanie tychto latok moze vyvolat vazne
zranenia obsluhy alebo okolostojacich.

Odlozte si tieto pokyny. Casto na ne odkazujte

a pouZivajte ich na poucenie ostatnych, ktori mézu
tento stroj pouzivat. Ak tento stroj poZi¢iavate niekomu
inému, poziCajte mu aj tento navod, aby ste zabranili
zneuzitiu vyrobku a moznému zraneniu.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY!
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Biztonsagi utasitasok

ALTALANOS
GEPBIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

A\ FIGYELMEZTETES: OLVASSA EL A
SZERSZAMHOZ MELLEKELT GSSZES BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETEST, UTASITAST, ILLUSZTRACIOT ES
SPECIFIKACIOT. Az alabb felsorolt utasitasok be nem
tartasa dramitést, tlizveszélyt és/vagy sulyos sériilést
idézhet eld.

GRIZZEN MEG MINDEN FIGYELMEZTETEST ES
UTASITAST, HOGY KESOBB IS ELO TUDJA MAJD
VENNI.

Afigyelmeztetésekben szerepl§ ,szerszam” kifejezés
az On halézati (vezetékes) vagy akkumulatoros
(vezeték nélkiili) gépére vonatkozik.

MUNKATERULETI BIZTONSAG

m Tartsa tisztan és vilagitsa meg jol a munkateriiletet.
A munkateriileten uralkodd rendetlenségnek vagy a
rossz megvilagitasnak baleset lehet a kovetkezménye.

Ne hasznalja a szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, példaul olyan helyen, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy porok talalhatéak. A
szerszam szikrakat képez, amelyek meggyujthatjak a
port vagy gazt.

Tartsa tavol a gyermekeket és a kozelben tartézkodo
személyeket, amikor a szerszammal dolgozik. Ha
megzavarjak, elveszitheti uralméat a késztilék felett.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

m A szerszam csatlakozéinak illeszkednilik kell az
aljzathoz. Soha és semmiképpen se modositsa
a csatlakozodugot. Ne hasznaljon adapteres
csatlakozodugokat a (foldelt) szerszamokhoz. Az
eredeti csatlakozddugé és megfelelé halozati aljzat
alkalmazasaval megelézi az aramités veszélyét.

Ne érjen foldelt feliiletekhez, ilyenek pl. a csovek,
fiitétestek, tiizhelyek vagy hiitészekrények. Az
aramiités kockazata nagyobb, ha a teste le van
foldelve.

Ne tegye ki a szerszamot esének vagy nedves
koriilményeknek. A gépbe jut viz ndveli az aramiités
kockazatat.

Ne hasznalja a kabelt helytelen médon. Soha ne a
vezetéknél fogva hordozza, hizza, vagy valassza le
a szerszamot. Tartsa tavol a vezetéket hétdl, olajtol,
éles szegélyektdl és mozgo alkatrészektol. A sértilt
vagy 6sszegabalyodott halézati kabelek megnévelik az
aramiités veszélyét.

a—
=0
o
u A szerszam szabadtéri lizemeltetéséhez hasznaljon
szabadtéren hasznalhaté hosszabbité kabelt. A

szabadtéren hasznalhato kabel alkalmazasa csokkenti
az aramiités kockazatat.

Ha elkeriilhetetlen, hogy a gépet nedves helyen
miikddtesse, hasznaljon foldel6 aramkori
megszakitoval (GFCI) ellatott tapellatast. A GFCI
hasznélata csokkenti az dramiités veszélyét.

SZEMELY! BIZTONSAG

= Legyen éber, iigyeljen ra, mit csinal, és jarjon
el a jozanul a szerszam hasznalata soran. Ne
hasznalja a gépet, ha faradtnak érzi magat, vagy ha
kabitoszer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa alatt
all. A szerszamok lizemeltetése kdzben egy pillanatnyi
figyelmetlenség is stlyos személyi sériilést okozhat.

Hasznaljon egyéni védofelszerelést. Mindig viseljen
véddszemiiveget. A véddfelszerelések — mint példaul
porvédd maszk, cstiszasmentes labbeli, sisak és
hallasvédd — rendeltetésszerl hasznéalata révén elkeriili
a személyi sériléseket.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ugyeljen arra,
hogy a kapcsold kikapcsolt allasban legyen, miel6tt
az aramforrashoz és/vagy az akkumulatoregységhez
csatlakoztatja, felveszi vagy viszi a szerszamot.
Balesethez vezethet, ha a halozatra csatlakoztatott
szerszamot UQy viszi, vagy a halozati csatlakozodugot
gy csatlakoztatja az aljzathoz, hogy kdzben az ujja a
bekapcsolé gombon van.

A szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitson el
minden beallité kulcsot vagy csavarkulcsot.
Személyi sérillést okozhat, ha a szerszamban felejtett
csavarkulcs vagy bedllitd kulcs forgd alkatrészhez ér.

Ne hajoljon a szerszam folé. Vegyen fel stabil
testhelyzetet, és mindig tartsa meg az egyensulyat.
Ez lehetdvé teszi a szerszén jobb iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Viseljen megfeleld ruhat. Ne hordjon laza, b6 ruhat,
és ne viseljen ékszert. A haj, a ruhazat ne érjen a
mozg0 részekhez. A laza ruhazatot, az ékszert vagy a
hosszu hajat becsiphetik a mozg6 alkatrészek.

Ha az elektromos kéziszerszamot porelszivo

vagy porfelfogé eszkozzel szerelik fel, akkor
gy6z6djon meg arrol, hogy ezek elirasszeriien
vannak-e csatlakoztatva, és hasznalja 6ket a
rendeltetésiiknek megfeleléen. Porgydijté hasznalata
csokkentheti a porral jar6 veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a rendszeres hasznalat soran
megszerzett tapasztalat miatt til magabiztossa
valjon, és emiatt figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi
iranyelveket. Egy 6vatlan cselekedet a masodperc
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A GEP HASZNALATA ES GONDOZASA

= Ne erdltesse a gépet. Hasznalja az alkalmazasanak
megfelelé szerszamot. A megfeleld szerszammal
jobban és biztonsagosabban dolgozhat a megadott
teljesitményhatarokon bellil.

Ne haszndlja a szerszamot, ha nem lehet a
bekapcsolé gombbal be- vagy kikapcsolni. Az
olyan szerszam, amely nem iranyithaté a kapcsoléval,
veszélyes és javitasra szorul.

Huzza ki a halézati csatlakoz6 dugét az aljzathdl
éslvagy vegye ki az akkumulatoregységet a

gépbdl, miel6tt beallitasokat végezne, tartozékot
cserélne vagy a gépet elrakna. A megel6z0 biztonsagi
ovintézkedések csokkentik a szerszam véletlen
beinditasanak kockazatat.

A hasznalaton kiviili szerszamot tartsa gyermekek
eldl elzar helyen, és ne engedje, hogy olyanok
hasznaljak a szerszamot, akik nem ismerik a
szerszamot vagy a jelen hasznalati utmutatot. A
szerszam veszélyt jelent, ha gyakorlatlan felhasznald
kezébe keril.

Gépek és tartozékok karbantartasa. Ellenérizze

a mozg6 alkatrészek beallitasat és rogzitését,
vizsgaljon meg minden alkatrészt, hogy nem
sériilt-e, és ellendrizze, nem allnak-e fenn olyan
koriilmények, amelyek befolyasolhatjak a gép
mikodését. Ha sériilt, hasznalat elétt javittassa meg
a szerszamot. A rosszul karbantartott szerszam sok
balesetet okoz.

Tartsa a vagoszerszamokat éles, tiszta allapotban.
A megfeleléen karbantartott és megélezett vagdélekkel
rendelkez6 vagoszerszamok kevésbé hajlamosak az
elgorbilésre, valamint kdnnyebben kezelheték.

A szerszamot, tartozékokat és szerszamfejeket,

stb. mindig a biztonsagi utasitasoknak megfeleléen
haszndlja, figyelembe véve a munkakaoriilményeket

és az elvégezni kivant munkafolyamatot. A szerszam
rendeltetési céltol eltéré hasznalata veszélyes helyzetet
eredményezhet.

Tartsa szarazon, tisztan, olajtél és zsirtol mentesen
a fogantyukat és a tartéfeliileteket. A csiszos
fogantydk és markolatok miatt a szerszam kezelése és
vezérlése vératlan helyzetekben nem biztonsagos.

AZ AKKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA ES
GONDOZASA

= Csak a gyart6 altal meghatarozott toltét hasznalja.
Az olyan toltd, amely egy tipust akkumulatoregységhez
alkalmas, tlizveszélyt okozhat, ha mas tipusu
akkumulatoregységhez hasznélja.

A késziilékeket csak a kifejezetten hozza késziilt
akkumulatoregységekkel hasznalja. Barmely
mas akkumulatoregység hasznalata sériilés- vagy
tlizveszélyt okozhat.

Amikor nem hasznélja az akkumulatoregységet,
tartsa tavol mas fémtargyaktol, példaul
gemkapcsoktol, érméktdl, kulcsoktol, szogektdl,
csavaroktol vagy mas kis fémtargyaktol, amelyek
kapcsolatba léphetnek vele. Az akkumulatorok
kapcsainak rovidzarlata égési sérilést vagy tiizet
okozhat.

Nem megfeleld koriilmények kozott folyadék
szivaroghat az akkumulatorbdl; iigyeljen ra,

hogy ne keriiljon érintkezésbe vele. Amennyiben
véletleniil hozzaérne, mossa le vizzel. Ha ez a
folyadék szembe kerill, forduljon orvoshoz is. Az
akkumulatorbol kiszivargo folyadék irritaciot vagy égési
sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt, médositott
akkumulatoregységet vagy szerszamot. A sérilt vagy
madositott akkumulatorok elére nem lathaté modon
viselkedhetnek, aminek eredménye t(iz, robbanas vagy
sériilésveszély lehet.

Ne tegye ki az akkumulatoregységet és a
szerszamot tliznek vagy til magas hémérsékletnek.
Ha tliznek, vagy 130 °C feletti hémérsékletnek teszi ki,
akkor felrobbanhat.

Tartsa be a toltésre vonatkozo utasitasokat, és ne
toltse az akkumulatoregységet vagy a szerszamot
az utasitasokban meghatarozott hdmérséklet-
tartomanyon kiviil. A nem megfelel6 vagy a
meghatarozott hémérséklet-tartomanyon kiviili toltés
karosithatja az akkumulatort, és noveli a tlizveszélyt.

SZERVIZ

u A gépet szakképzett személlyel, eredeti
cserealkatrész felhasznalasaval javittassa meg.
Ezzel biztositja a gép biztonsaganak fenntartasat.

= Soha ne szervizeljen sériilt akkumulatoregységet.
Az akkumulatoregységek szervizelését csak a gyartd
vagy a felhatalmazott szerviz szolgaltato végezheti.
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LOMBFUVO BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznélja a gépet kedvezétlen id6jarasi
koriilmények kozott, kiilondsen, ha fennall a
villamlas veszélye. Ez megndveli annak veszélyét,
hogy eltalalja a villam.

Viseljen szem- és fiilvédét. A megfeleld
véddfelszerelés csokkenti a személyi sériilés
kockazatat.

A gép miikddtetése kdzben mindig viseljen
cslszasmentes munkavédelmi cipét. Ne hasznalja a
gépet mezitlab és nyitott labbeliben. Igy csokkenti a
labak sériilésének kockazatat.

Ne viseljen laza ruhazatot vagy olyan targyakat,
mint példaul salak, zsinérok, lancok, nyakkenddk
sth., amelyek a Iéghedmldkbe keriilhetnek. A
hosszu hajat kosse hatra vagy fedje le, hogy ne
keriiljon a léghedmliékbe. Ha a fentiek kozil barmelyik
a légbedml6kbe kerill, az ndvelheti a személyi sériilés
kockazatat.

Tartsa tavol a kozelben tartézkodo személyeket,
amikor a gépet hasznalja. A kidobott tdrmelék
ndvelheti a személyi sériilés kockazatat.

Soha ne iranyitsa a fuvo fejét emberek vagy
haziallatok felé, illetve az ablakok iranyaba. Legyen
kiilonosen dvatos, amikor szilard targyak, példaul
fak, autok és falak kozelében fujja a tormeléket,
amelyek a tormelék visszapattanasat okozhatjak.
Aledobott targyak kart tehetnek a tulajdonban, és
novelhetik a személyi sérillések kockazatat.

Ne hasznalja a gépet ég6 vagy fiistolgé targyak,
példaul cigaretta, gyufa vagy forré hamu flavasara.
Ezek a gyujtoforrasok novelhetik a tlizveszélyt.

Ne érintse meg a ventilatort mozgasa kdzben.
Kapcsolja ki a gépet, és varja meg, amig a ventilator
leall, miel6tt eltavolitana olyan alkatrészt, ami
hozzaférést biztosithat a ventilatorhoz. Ez csokkenti
a mozgo alkatrészek altal okozott sértilésének
kockazatat.

Az elakadt anyag eltavolitasakor vagy a gép
szervize esetén gy6zo6djon meg arrdl, hogy a
fékapcsolo ki van kapcsolva. Ha a gép varatlanul
mikddésbe 1ép, mikdzben a beszorult anyagot
eltavolitjak vagy a gépet szervizelik, az stlyos személyi
sériléseket okozhat.

Ne hasznalja egyszerre a vallszijat és a BH1000

EGO hatizsék-kapcsolét. Ez megakadalyozza a gép
gyors vészhelyzeti kioldasat, ami személyi sérilléshez
vezethet.

=60

A KESZULEK HASZNALATA
ELOTT OLVASSA EL AZ
OSSZES UTASITAST!

GYAKORLAS

Soha ne engedélyezze a gép hasznalatat olyan
gyermekeknek, személyek akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellé
belatassal és tudassal a késziilékrol.

A szerszam miikodtetdje a felelés azokért a
balesetekért vagy veszélyekért, amelyek mas
embereket érintenek vagy masok vagyontargyait
érintik.

ELOKESZITES

A gép esdben vagy nedves koriilmények kozott is
hasznalhat6. A munka befejezése utan szaritsa meg
a gépet.

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy az akkumulator
vagy az akkumulatoregység nem sériilt-e. Ne
hasznalja ezt a késziléket, ha az akkumulator vagy az
akkumulatoregység seriilt.

HASZNALAT

A gép esdben vagy nedves koriilmények kozott is
hasznalhaté. A munka befejezése utan szaritsa meg
a gépet.

Vegye ki az akkumulatort vagy
akkumulatoregységet:

1. Amikor otthagyja a gépet;

2. Miel6tt megsziintetne egy eltémddést;

3. Mieldtt ellenérzi, tisztitja vagy barmilyen mas munkat
végez a késziiléken;

4. Ha a gép szokatlan modon elkezd razkédni.

Ha lejtés terepen dolgozik, mindig iigyeljen arra,

hova lép.

Sétaljon, soha ne fusson.

Az 6sszes hiitéleveg6-bemenet legyen mentes a

szeméttol.

Javasoljuk, hogy a gépet csak elfogadhaté idében
hasznalja - ne kora reggel, késé este, amikor
zavarhatja az embereket.

Javasoljuk, hogy poros koriilmények kozott
nedvesitse meg a feliiletet, vagy hasznalja a
porlaszté tartozékot.
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A\ FIGYELEMEZTETES: Forgs alkatrészek altali

veszély!

= Hasznilja a teljes gép szivofej hosszabbitast, igy a
levegdaramot a talajhoz kdzel hasznélhatja.

= Ne miikodtesse a gépet nyitott ablakok stb.
kozelében.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

m Az Osszes csavar, alatét és hasonlo rész
legyen jol meghuzva, hogy a gép biztonsagos
munkaallapotban legyen.

Az elkopott vagy megsériilt részeket cserélje ki.

Csak eredeti potalkatrészeket és tartozékokat
hasznaljon.

m Csak szaraz helyen tarolja a késziiléket.

A\ FIGYELMEZTETES: A tiizveszély, aramités vagy
sérlilés kockazatanak csokkentése érdekében:

FONTOS

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSAEL.

ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATRA.

= Ne engedje, hogy a gépet jatékként hasznaljak.
Fokozottan figyeljen, ha gyerekek kdzelében
hasznalja a késziiléket.

= Ha a gép nem megfeleléen miikodik, leesett,
megsériilt vagy vizbe esett, akkor vigye be a
szervizbe.

Ne tegyen semmilyen targyat a nyilasokba. Ne

hasznalja, ha barmelyik nyilas blokkolva van; tartsa
a nyilasokat portél, sz6sztdl, hajtol és minden olyan

targytol szabadon, amely csokkentheti a levegd
aramlasat.

Legyen rendkiviil 6vatos, amikor Iépcsékon végez
tisztitast.

Ne hagyja felligyelet nélkiil a gépet, ha az
akkumulator dugéja be van dugva. Vegye ki az
akkumulatort, amikor nem hasznalja a gépet és
szervizelés el6tt.

Ne nydljon a t6lt6hoz, a tolté csatlakozédugdjahoz
vagy csatlakozasaihoz vizes kézzel.

Ne toltse az akkumulatort kiiltéren.

A\ FIGYELMEZTETES:

- Az akkumulatoregységet ki kell venni, miel6tt
kiselejtezi a késziiléket.

- Az akkumulatort biztonsagosan kell artalmatlanitani.

NE prébalja meg kitisztitani az eltdmédést az
egységbdl, mig el6tte ki nem vette az akkumulatort.

Tartsa szarazon, tisztan, olajtol és zsirtol mentesen
a gépet és a fogantyujat. Mindig hasznaljon tiszta
ruhét a tisztitashoz. Soha ne hasznaljon fékfolyadékot,
benzint, asvanyolaj-alapu termékeket vagy mas ers
olddszereket a gép tisztitdsahoz. Ha betartja ezt

a szabalyt, akkor csokkenti annak veszélyét, hogy
elveszitheti az uralméat a kész(ilék felett, és megel6zi a
véddé mianyagburkolat sérilését.

Az akkumulatorok gyujtoforras, példaul jelzéfény,
jelenlétében felrobbanhatnak. A slyos személyi
sériilések kockazatanak csokkentése érdekében soha
ne hasznélja a vezeték nélkiili terméket nyilt lang
jelenlétében. A felrobbant akkumulator tormelékekre és
vegyszerekre bomlik. Ha fennéll a robbanas veszélye,
azonnal ontse le vizzel.

Soha ne lizemeltesse az egységet megfeleléen
felhelyezett felszerelés nélkiil. Mindig gy6zdjon meg
arrél, hogy a gépcsé be van szerelve.

Soha ne hasznalja a gépet tiiz vagy forré hamu
kozelében. Amennyiben tliz vagy hamu kdzelében
hasznalja, akkor az sulyos sérilést és/vagy anyagi kart
okozhat.

Soha ne hasznalja a gépet vegyszerek, miitragyak
vagy mas mérgez6 anyagok kiszorasara. Ha ezt
teszi, az a kezel6 vagy a nézel6d6k sulyos sérilését
okozhatja.

Orizze meg ezt az utmutatot. Idénként olvassa at, és
hasznélja, amikor masokat betanit a gép hasznalatara.
Ha valakinek kélcsonadja a gépet, akkor adja at

a hasznalati Utmutatét is a helytelen hasznalat és
lehetséges sériilések megelézése érdekében.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!
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Instructiuni privind siguranta

AVERTIZARI GENERALE
DE SIGURANTA PENTRU
MASINI

A\ AVERTISMENT: CITITI TOATE AVERTIZARILE
DE SIGURANTA, INSTRUCTIUNILE, ILUSTRATIILE $I
SPECIFICATIILE LIVRATE IMPREUNA CU ACEASTA
MASINA. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate
mai jos se poate solda cu soc electric, incendiu si/sau
vatamare corporald grava.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE SI INSTRUCTIUNILE
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

Termenul ,masind” din avertizari se referd la masina
dumneavoastra electrica (cu cablu) alimentata de la
reteaua electricd sau masina (fara cablu de alimentare)
care functioneaza cu acumulator.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

= Pastrati zona de lucru curata si bine luminata.
Zonele dezordonate si intunecoase predispun la
accidente.

Nu puneti in functiune masini in atmosfere
explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafurilor inflamabile. Masinile creeaza scantei,
care pot aprinde praful sau gazele.

Tineti copiii si persoanele prezente la distanta
atunci cand utilizati o masina. Distragerea atentiei va
poate face sa pierdeti controlul.

SIGURANTA ELECTRICA

u Stecherele masinilor trebuie sa corespunda cu
priza electrica. Nu modificati niciodata stecherul in
vreun fel. Nu utilizati stechere adaptoare de priza
cu masinile echipate cu impamantare. Stecherele
nemodificate si prizele adecvate vor reduce riscul de
electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la
impamantare, cum sunt tevile, caloriferele, masinile
de gatit si frigiderele. Exista un risc crescut de soc
electric daca corpul dumneavoastra este legat la
paméant sau impamantat.

Nu expuneti masinile la ploaie sau la conditii de
umezeala. Apa care patrunde in interiorul masinii va
creste riscul de electrocutare.

o
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a—
= Nu folositi in mod abuziv cablul de alimentare.
Nu utilizati niciodata cablul de alimentare pentru
transportul, tragerea sau scoaterea din priza a
maginii. Tineti cablul departe de céldura, ulei,
margini ascutite sau piese in miscare. Cablurile

electrice deteriorate sau incélcite cresc riscul de
electrocutare.

Cand utilizati o masina in aer liber utilizati un cablu
prelungitor adecvat pentru utilizarea in aer liber.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

In cazul in care este inevitabil sa folositi o masind
intr-o loc umeda, utilizati o sursa de alimentare
protejata cu intrerupator de circuit cu impamantare.
Utilizarea unui astfel de intrerupator reduce riscul de
electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

= Pastrati-va vigilenta, urmariti ceea ce faceti si
apelati la bunul simt cand utilizati o masina.
Nu utilizati un aparat in timp ce sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timp ce
utilizati masini se poate solda cu vatamari grave.

Utilizati echipamente individuale de protectie.
Purtati intotdeauna echipament de protectie
oculard. Echipamentele de protectie, cum ar fi masca
de praf, bocancii de protectie antiderapanti, casca sau
antifoanele utilizate in conditii corespunzatoare, vor
reduce vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupétorul este in pozitia oprit inainte de a
conecta masina la o sursa de alimentare si/sau

set de acumulatori, inainte de a ridica sau de a
transporta masina. Transportul masinilor cu degetul pe
intrerupdtor sau actionarea masinilor alimentate electric,
predispune la accidente.

indepérta;i orice cheie de reglare sau cheie fixa
inainte de a porni masina. O cheie l&sata intr-o piesd
rotativa a masinii poate duce la vatamari.

Nu exagerati. Pastrati-va stabilitatea si echilibrul
in orice moment. Astfel veti avea un control mai bun
asupra masinii in situatii neasteptate.

Imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Pastrati parul si hainele departe de
partile mobile. Imbrécamintea larga, bijuteriile sau
pérul lung se pot prinde n piesele in miscare.
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in cazul in care sunt previzute dispozitive pentru
conectarea instalatiilor de aspirare i colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate

si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor colectoare de praf poate reduce pericolele
legate de praf.

Nu permiteti ca familiaritatea dobandita in urma
utilizérii frecvente a masinilor s va faca sa neglijati
sau sa nesocotiti principiile de siguranta ale
masginii. Un gest neglijent poate cauza rani grave intr-o
fractiune de secunda.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA MASINII

10

Nu fortati masina. Utilizati masina potrivita pentru
aplicatia dumneavoastra. Masina corecta va face

o treabd mai buna si mai sigura cand este utilizata
conform specificatiilor pentru care a fost conceputa.

Nu utilizati magina daca intrerupatorul nu comuta
pe pozitiile pornit si oprit. Orice masina care nu poate
fi controlata cu intrerupatorul este periculoasa si trebuie
reparata.

Deconectati fisa de la sursa de alimentare si/sau
pachetul de baterii de la masina inainte de a face
ajustari, de a schimba accesorii sau de a depozita
maginile. Astfel de masuri preventive reduc riscul de
pornire accidentala a masinii.

Pastrati masinile inactive intr-un loc inaccesibil
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu masina sau cu aceste instructiuni sa
opereze masina. Masinile sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Intretineti masina si accesoriile. Verificati dacd
piesele mobile nu sunt nealiniate sau blocate, daca
piesele sunt rupte sau daca exista orice alta conditie
care ar putea afecta functionarea masinii. Daca este
deterioratd, reparati masina inainte de utilizare.
Multe accidente sunt cauzate de masini prost intretinute.

Pastrati maginile de taiat ascutite si curate. Masinile
aschietoare intretinute corespunzator si cu muchii de
taiere ascutite risca mai putin sa se indoaie si sunt mai
usor de controlat.

Utilizati masina, accesoriile si biturile de masina
etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si lucrarea de efectuat.
Utilizarea masinii pentru operatii diferite de cele
intentionate s-ar putea solda cu o situatie periculoasa.

Pastrati manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si lipsite de ulei si grasime. Manerele
si suprafetele de apucare alunecoase nu permit
manevrarea in siguranta si controlul asupra masinii in
situatii neasteptate.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA MASINILOR CU
BATERIE

= Reincércati numai cu incarcatorul specificat de
producdtor. Un incércator adecvat pentru un tip de set
de acumulatori poate prezenta risc de incendiu daca
este utilizat cu alt set de acumulatori.

Utilizati masinile numai cu seturile de acumulatori
special mentionate. Utilizarea oricérui alt set de
acumulatori prezinta risc de accidente si incendiu.

= Cand nu se utilizeaza setul de acumulatori, tineti-I
departe de alte obiecte metalice precum clamele de
hértie, monedele, cheile, cuiele, suruburile sau alte
obiecte metalice mici care pot realiza o conexiune
intre borne. Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate
produce arsuri sau un incendiu.

in conditii abuzive se poate scurge lichid din
baterie; evitati contactul. Daca are loc contactul
accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul intra in
contact cu ochii, efectuati suplimentar un consult
medical. Lichidul scurs din baterie poate produce iritari
sau arsuri.

Nu utilizati un set de acumulatori sau o masina
deteriorata ori modificata. Bateriile deteriorate sau

modificate pot prezenta comportament imprevizibil, care

poate duce la incendiu, explozie sau risc de vatamare.

Nu expuneti setul de acumulatori la foc sau magina
la temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la
temperaturi de peste 130 °C poate provoca explozie.

de temperatura specificat in instructiuni. incarcarea
necorespunzatoare sau la temperaturi in afara

domeniului specificat poate duce la deteriorarea bateriei

si la cresterea riscului de incendiu.

SERVICE

= Duceti masina electrica la depanat pentru a fi
reparatd de o persoana calificata utilizand numai
piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea sigurantei masinii.

Nu efectuati niciodaté operatii de service asupra
seturilor de acumulatori deteriorati. Depanarea
acumulatorilor trebuie s fie efectuatd numai de
producator sau de prestatorii autorizati de servicii.

Respectati instructiunile de incércare si nu incarcati
setul de acumulatori sau masina in afara intervalului
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AVERTISMENTE DE
SIGURANTA PENTRU
SUFLANTA

= Nu folositi scula in conditii meteorologice
nefavorabile, mai ales atunci cand exista riscul de
fulgere. Acest lucru scade riscul de a fi lovit de fulgere.

Purtati ochelari de protectie si protectie pentru
urechi. Un echipament de protectie adecvat va reduce
riscul de vatamare corporala.

In timpul utilizarii sculei, purtati intotdeauna
incéltaminte anti-alunecare si de protectie. Nu
utilizati scula daca sunteti descult(a) sau purtati
sandale cu deschidere. Acest lucru reduce riscul de
ranire a picioarelor.

Nu purtati haine sau articole de imbracaminte largi,
cum ar fi esarfe, snururi, lanturi, cravate etc., care ar
putea fi atrase in intrarile de aer. Legati la spate sau
acoperiti parul lung pentru a va asigura ca acesta
nu va fi atras in orificiile de admisie a aerului. Daca
oricare dintre aceste obiecte este atras in orificiile de
admisie a aerului, poate creste riscul de vatamare
corporala.

Tineti persoanele prezente la distanta atunci cand
utilizati scula. Resturile aruncate pot creste riscul de
vatamare corporala.

Nu indreptati niciodata duza suflantei in directia
persoanelor sau a animalelor de companie sau in
directia ferestrelor. Fiti foarte atenti atunci cand
suflati resturile in apropierea unor obiecte solide,
cum ar fi copaci, automobile si pereti care pot
provoca ricosarea resturilor. Obiectele aruncate
pot deteriora bunurile si pot creste riscul de vatamare
corporala.

Nu folositi aparatul pentru a sufla nimic care arde
sau fumeaza, cum ar fi tigari, chibrituri sau cenusa
fierbinte. Aceste surse de aprindere pot creste riscul
de incendiu.

Nu atingeti ventilatorul in timp ce este inca in
miscare. Opriti masina i asteptati pana cand
ventilatorul se opreste inainte de a indeparta orice
piesa care ar putea da acces la ventilator. Acest lucru
reduce riscul de ranire din cauza pieselor mobile.

Atunci cand curatati materialul blocat sau efectuati
lucrari de intretinere a masinii, asigurati-va ca
intrerupatorul de alimentare este oprit. Actionarea
neasteptata a sculei in timp ce curatati materialul blocat
sau faceti intretinerea poate duce la vatamari corporale
grave.
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= Nu utilizati in acelasi timp cureaua de umér si legatura
de rucsac BH1000 EGO. Acest lucru va preveni
eliberarea rapida de urgenta a masinii, ceea ce va duce
la vatamari corporale.

CITITI TOATE
INSTRUCTIUNILE iNAINTE
DE UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS!

INSTRUIREA

= Nu permiteti copiilor, persoanelor cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse ori lipsite
de experienta si cunostinte sau persoanelor
nefamiliarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze
masina.

Operatorul sau utilizatorul este responsabil de
accidentele sau pericolele care se intampla altor
persoane sau bunurilor acestora.

PREGATIREA

= Masina poate fi utilizaté in ploaie sau in conditii de
umiditate. Uscati masina dupa finalizarea lucrului.

= inaintea utilizirii, verificati acumulatorii sau seturile
de acumulatori. Nu utilizati aparatul daca acumulatorii
sau seturile de acumulatori sunt avariate.
FUNCTIONARE

= Masina poate fi utilizata in ploaie sau in conditii de
umiditate. Uscati masina dupa finalizarea lucrului.

Deconectati acumulatorii sau seturile de acumulatori:

1. Ori de céte ori plecati de langa masina;
2. Tnainte de eliminarea unui blocaj;

3. Tnainte de verificarea, curatarea sau orice interventie
adusa aparatului;

4. Daca aparatul incepe sa vibreze anormal.

Mentineti intotdeauna o pozitie stabila pe pante.

Mergeti, nu alergati niciodata.

Pastrati toate prizele de racire cu aer
neobstructionate de resturi.

Va recomandam sa utilizati masina numai la ore
rezonabile - nici dimineata devreme sau seara tarziu
cand ar putea deranja persoanele.

Vé recomandam sa umeziti usor suprafetele in
conditii de praf sau sa utilizati accesoriul de
pulverizare.
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A AVERTISMENT: Pericol, parti rotative!

= Folositi extensia completa a duzei masinii pentru ca
jetul de aer sa poata lucra aproape de sol.

= Nu utilizati magina in apropierea ferestrelor
deschise, etc.

INTRETINEREA S| DEPOZITAREA

= Mentineti stranse toate piulitele si suruburile,
pentru a fi siguri ca aparatul este in stare buna de
functionare.

Tnlocuiti piesele uzate sau defecte.

Utilizati numai piese de schimb si accesorii
originale.

= Depozitati aparatul numai intr-un loc uscat.

A AVERTISMENT: Pentru a evita riscul de incendiu,
soc electric sau ranire:

IMPORTANT

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE.

A SE PASTRA PENTRU CONSULTARI VIITOARE.

= Nu permiteti ca masina sa fie folosité ca jucarie.
Se recomanda atentie sporita cand aparatul este
utilizat de catre sau in vecinatatea copiilor.

= Dacd masina nu functioneaza asa cum ar trebui,
a fost scapata, deteriorata sau a cazut in apa,
returnati-o la un centru de service.

Nu introduceti niciun obiect in fante. Nu utilizati
aparatul daca vreuna dintre fante este blocata;
pastrati fantele curate, fara praf, scame, par si orice
altceva care ar putea reduce fluxul de aer.

Fiti extrem de atent(a) cand curatati pe scari.

Nu lasati magina nesupravegheata atunci cand este
introdusa fisa bateriei. Scoateti bateria atunci cand
magina nu este utilizata si inainte de efectuarea
lucrarilor de intretinere.

Nu manevrati incarcatorul, inclusiv stecherul
acestuia sau terminalele incarcatorului daca aveti
mainile ude.

= Nuincarcati setul de acumulatori in aer liber.
A\ AVERTISMENT:

- Setul de acumulatori trebuie scos din aparat inainte
de eliminarea acestuia.

- Acumulatorul trebuie eliminat intr-un mod
nepericulos.

NU incercati s& indepartati blocajele din aparat fara sa
detasati mai intai acumulatorul.

Pastrati magina si manerul acesteia uscate, curate
si lipsite de ulei si grasime. Utilizati intotdeauna o
carpa curata la curatare. Nu folositi niciodata lichide de
frana, benzina, produse pe baza de petrol sau solventi
puternici pentru a va curata masina. Respectarea
acestei reguli va reduce riscul de pierdere a controlului
si de deteriorare a carcasei din plastic.

Acumulatorii pot exploda in prezenta unei surse
de aprindere precum o lampa indicatoare. Pentru
a reduce riscul de accidentare personala grava, nu
utilizati niciodata un produs fara fir in prezenta unei
flacari deschise. O baterie care explodeaza poate
proiecta resturi si chimicale. In caz de expunere, clatiti
imediat cu apa.

= Nu puneti niciodaté aparatul in functiune fara
echipamentul corect atasat. Asigurati-vé intotdeauna
c& tubul masinii este instalat.

Nu utilizati niciodaté suflanta in apropierea focului
sau a cenusii fierbinti. Utilizarea in apropierea
focurilor sau cenusii poate propaga focurile si rezulta in
vatamari grave si/sau pagube materiale.

Nu folositi niciodata masina pentru a imprastia
substante chimice, ingrasaminte sau orice alte
substante toxice. imprastierea acestor substante
poate cauza ranirea grava a utilizatorului si a
trecatorilor.

Pastrati aceste instructiuni. Consultati-le frecvent si
utilizati-le pentru a instrui alte persoane care ar putea
utiliza aceasta masina. Daca imprumutati cuiva aceasta
masina, imprumutati-i si aceste instructiuni pentru a
preveni utilizarea inadecvaté a produsului si posibile
vatamari.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI!
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Varnostna navodila

SPLOSNA VARNOSTNA
NAVODILA ZA STROJ

A OPOZORILO: PREBERITE VSA VARNOSTNA
OPOZORILA, NAVODILA, SLIKE IN TEHNICNE
PODATKE, KI SO PRILOZENI TEJ NAPRAVI. Zaradi
neupostevanja spodaj navedenih navodil lahko pride do
elektri¢nega udara, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
KASNEJSO UPORABO.

Izraz »stroj« v opozorilih se nanasa na stroj, ki ga poganja
elektricni tok (Zicni), ali na baterijski (brezzi¢ni) stroj.
VARNOST DELOVNEGA OBMOCJA

= Delovno obmoc¢je naj bo ¢isto in dobro osvetljeno.
Na neurejenih ali temnih obmodjih se hitro zgodijo
nesrece.

Naprav ne upravljajte v eksplozivnih atmosferah, na
primer ob prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu. Naprave ustvarjajo iskre, ki lahko povzrogijo vzig
prahu ali hlapov.

Med uporabo naprave poskrbite, da otroci in
mimoidoci ne bodo v bliZini. Zaradi motenj lahko
izgubite nadzor.

ELEKTRICNA VARNOST

= Vtici naprave se morajo prilegati vticnicam. Vtica
nikoli ne smete spreminjati na kakrsen koli nacin.
Z ozemljenimi napravami ne uporabljajte nikakrsnih
adapterskih vtiev. Nespremenjeni vtici in pripadajoce
vti€nice bodo zmanjSali tveganje elektriénega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vae telo ozemljeno, obstaja poveéano
tveganje elektricnega udara.

Naprav ne izpostavljajte dezju ali mokrim razmeram.
Vioda v napravi poveca tveganje elektricnega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla ne
uporabljajte za noSenje, vlecenje ali odklop naprave.
Kabel hranite stran od vro€ine, olja, ostrih robov ali
premikajocih se delov. Poskodovani ali zapleteni kabli
zviSujejo tveganje elektricnega udara.

Med uporabo naprave na prostem uporabite
podaljSek, ki je primeren za uporabo na prostem.
Uporaba kabla, primernega za zunanjo uporabo, znizuje
tveganje elektricnega udara.

Ce je uporaba naprave na vlaznem mestu
neizogibna, uporabite stikalo za prekinitev
napajanja pri najmanjSem okvarnem toku. Uporaba
stikala bo zmanj$ala nevarnost elektricnega udara.
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= Med uporabo naprave bodite pozorni, spremljajte
potek dela in uporabljajte zdrav razum. Naprave ne
uporabljajte, kadar ste utrujeni oziroma pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo naprave lahko povzroci hude telesne
poskodbe.

Uporabljajte osebno varovalno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za oéi. Ce v dologenih okoliscinah
nosite ustrezno za¢itno opremo, kot so maska proti
prahu, za$¢itna obutev z nedrse¢im podplatom, trdno
pokrivalo glave in zas¢ita za sluh, zmanj$ate moznost
telesnih poskodb.

OSEBNA VARNOST

Preprecite nezelen zagon. Pred priklopom na vir
napajanja in/ali priklopom baterijskega sklopa

ter pred dvigovanjem ali noSenjem naprave se
prepricajte, da je stikalo v polozaju za izklop.
Prena$anje naprav s prstom na stikalu ali vklop naprav,
pri katerih je stikalo v polozaju za vklop, povzroCi
tveganje za nesrece.

Pred vklopom naprave odstranite morebitne
nastavitvene ali viliaste kljuce. Vili¢asti ali drug
klju¢, ki je pritrjen na vrtljivi del naprave, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne stegujte se prevec. Pazite, da ves ¢as stojite
stabilno in ohranjate ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad napravo v nepricakovanih situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Pazite, da lasje in oblacila ne
pridejo v blizino gibljivih delov. Ohlapna oblagila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Ce imate naprave za odsesavanije in zbiranje
prahu, Ki jih lahko prikljucite, se prepriajte, da so
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odstranjevanje prahu lahko zmanjSa nevarnosti,
povezane s prahom.

Ceprav dobro poznate napravo zaradi pogoste
uporabe, ne postanite brezbrizni in ne prezrite
varnostnih nacel naprave. Nepazljivo dejanje lahko
povzroi hude telesne poskodbe v delcu sekunde.

UPORABA IN NEGA NAPRAVE

= Naprave ne preobremenjujte. Uporabite napravo, ki
je primerno za va$e delo. Ustrezna naprava bo nalogo
opravila bolje in varneje pri zmogljivosti, za katero je
bila zasnovana.

= Naprave ne uporabljajte, ¢e je ni mogoce vklopiti in
izklopiti s stikalom. Naprava, ki je ni mogoce upravijati
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Odklopite vti€ iz vira napajanja in/ali baterijskega
sklopa, preden opravite kakrsne koli prilagoditve,
menjate dodatke ali shranjujete naprave. Taki
preventivni varnostni ukrepi zmanjSujejo tveganje
nenamernega zagona naprave.

Neaktivne naprave shranjujte zunaj dosega otrok

in osebam, ki niso seznanjene z napravo ali s temi
navodili, preprecite upravljanje naprave. Naprave so
v rokah neusposobljenih uporabnikov nevarni.

Poskrbite za vzdrzevanje naprave in dodatne
opreme. Preverite, ali so gibljivi deli nepravilno
poravnani ali povezani, ali so deli polomljeni
oziroma obstaja kakrsno koli drugo stanje, ki bi
lahko vplivalo na delovanje naprave. Ce je naprava
poskodovana, jo pred uporabo popravite. Veliko
nesre¢ je posledica slabo vzdrzevanih naprav.

Rezalne naprave naj bodo vedno nabrusene in Ciste.

Pravilno vzdrZevane rezalne naprave z ostrimi rezili se
tezje zasko€ijo in jih je lazje nadzirati.

Napravo, dodatno opremo, dele naprave itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri tem pa
upostevajte delovne pogoje in delo, ki ga boste
opravljali. Ce boste napravo uporabljali za postopke, ki
niso predvideni, lahko pride do nevarnih situacij.
Rocaji in prijemalne povrsine naj bodo suhe,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Drsegi rocaji in
priiemalne povrsine ne omogo¢ajo varne uporabe in
upravljanja naprave v nepri¢akovanih situacijah.

UPORABA IN NEGA BATERIJSKIH NAPRAV

1

Polnite samo s polnilnikom, ki ga doloci
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za eno vrsto
baterijskih sklopov, morda lahko povzro¢i nevarnost
poZara, ¢e z njim polnite drugo vrsto baterijskih sklopov.

Naprave uporabljajte samo s predpisano vrsto
baterijskih sklopov. Uporaba katerih koli drugih
baterijskih sklopov lahko povzro€i tveganje za telesne
poSkodbe in pozar.

Ko baterijski sklop ni v uporabi, ga hranite lo¢eno
od drugih kovinskih predmetov, kot so sponke

za papir, kovanci, kljuci, zeblji, vijaki ali drugi
majhni kovinski predmeti, ki lahko povzrocijo stik
med enim in drugim kontaktom. Kratek stik zaradi
povezanih kontaktov baterije lahko povzroci opekline
ali poZar.

Ob zlorabi baterije lahko iz nje brizgne tekocina,
stik s katero prepreéite. Ce se nehote dotaknete
tekogine, mesto dotika sperite z vodo. Ce pride
tekocina v stik z o¢mi, poiscite zdravniSko pomoc.
Tekocina, ki brizgne iz baterije, lahko povzroci drazenje
ali opekline.

Ne uporabljajte poSkodovanega ali spremenjenega
baterijskega sklopa ali naprave. PoSkodovane ali
spremenjene baterije lahko nepredvidljivo delujejo,
zaradi Cesar lahko pride do poZara, eksplozije ali
nevarnosti telesnih poskodb.

Baterijskega sklopa ali naprave ne izpostavljajte
ognju ali previsokim temperaturam. Izpostavljenost
ognju ali temperaturam nad 130 °C lahko povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in
baterijskega sklopa ali naprave ne polnite zunaj
temperaturnega razpona, navedenega v navodilih.
Zaradi nepravilnega polnjenja ali temperature zunaj
navedenega razpona lahko pride do po$kodb baterije in
povecanega tveganja za pozar.

SERVIS

Napravo naj servisira usposobljen serviser,

ki uporablja samo enake nadomestne dele. To bo
zagotovilo ohranjanje varnosti naprave.

Nikoli ne popravljajte poSkodovanih baterijskih
sklopov. Baterijske sklope lahko popravi le proizvajalec
ali pooblascen izvajalec servisiranja.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA
PUHALNIK

Naprave ne uporabljajte v slabih vremenskih
razmerah, zlasti ¢e obstaja nevarnost strele. S tem
boste zmanj$ali moznost udara strele.

Nosite za$¢ito za oCi in zas¢ito za sluh. Ustrezna
za$Citna oprema bo zmanjSala tveganje za telesne
poskodbe.

Med uporabo naprave vedno nosite zasc¢itno obutev
z nedrsecim podplatom. Naprave ne upravljajte
bosi ali v odprtih sandalih. To zmanj$a tveganje za
poskodbe stopal.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali predmetov, kot so $ali,
vrvice, verige, kravate itd., ki bi jih lahko povleklo v
dovode zraka. Dolge lase spnite ali pokrijte, da jih
ne povleée v odprtine za dovod zraka. Ce kateri koli
od teh predmetov povlece v odprtine za dovod zraka,
lahko poveca tveganije za telesne poskodbe.

Med uporabo naprave se morajo prisotni zadrzevati
na varni razdalji. Odvrzeni delci lahko povecajo
tveganije za telesne poskodbe.

Puhalnika nikoli ne usmerite v smeri ljudi ali

hisnih ljubljenckov ali v smeri oken. Bodite Se
posebej previdni pri pihanju delcev v blizini trdnih
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predmetov, kot so drevesa, avtomobili in zidovi, ki
lahko povzrogijo odboj delcev. VrZeni predmeti lahko
poskoduijejo lastnino in povecajo tveganje za telesne
poskodbe.

Stroja ne uporabljajte za pihanje predmetov, ki
gorijo oddajajo dim, kot so cigarete, vzigalice ali
vro€ pepel. Ti viri vziga lahko povecajo nevarnost
pozara.

Ne dotikajte se ventilatorja, medtem ko se Se
premika. Izklopite stroj in pocakajte, da se ventilator
ustavi, preden odstranite kateri koli del, ki bi lahko
omogocil dostop do ventilatorja. To zmanjSuje
nevarnost poskodb zaradi premikajocih delov.

Pri odstranjevanju zagozdenega materiala

ali servisiranju stroja se prepricajte, da je

stikalo izklopljeno. Nepriakovan zagon stroja

med odstranjevanjem zataknjenega materiala ali
servisiranjem lahko povzroci hude telesne poskodbe.

Ne uporabljajte ramenskega pasu in nahrbtnika BH1000
EGO hkrati. To bo preprecilo hitro sprostitev naprave v
sili, kar bi lahko povzrogilo telesne poskodbe.

PRED UPORABO TEGA
IZDELKA PREBERITE VSA
NAVODILA!

USPOSABLJANJE

= Naprave naj nikoli ne upravljajo otroci, osebe z
zmanjsanimi fiziénimi, senzornimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali osebe s premalo izku$njami in
znanja oziroma osebe, ki niso seznanjene s temi
navodili.

Upravljavec oziroma uporabnik je odgovoren za
nesrece in tveganja za druge ljudi in lastnino.
PRIPRAVA

= Napravo lahko uporabljate v dezju ali mokrih
razmerah. Po konéanem delu napravo posusite.

= Pred uporabo preverite vmorebitne poskodbe baterij
ali baterijskih sklopov. Ce so baterije ali baterijski
sklop poskodovane, orodja ne uporabljajte.
UPRAVLJANJE

= Napravo lahko uporabljate v dezju ali mokrih
razmerah. Po kon¢anem delu napravo posusite.

= Odklopite baterije ali baterijske sklope:
1. Vsakic ko orodje odloZite;
2. Pred odpravljanjem blokade;
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3. Pred pregledovanjem ali ¢iS¢enjem orodja ali pred
delom na orodju;

4. Ce zacne orodje nenormalno vibrirati.
Pri uporabi na pobocjih vedno pazite na ravnotezje.

Hodite, nikoli ne tecite.

Poskrbite, da bodo odprtine za zracenje Ciste.

Priporo¢amo, da orodje uporabljate le v razumnih
urah dneva: ne zgodaj zjutraj ali pozno ponoci, ko
lahko motite ljudi.

Priporo¢amo, da v susnih razmerah povrsine
nekoliko navlazite ali uporabite nastavek.
A OPOZORILO: Nevarnost vrtecih se delov.

= Uporabite podaljSek Sobe puhalnika, tako da lahko
zracni curek deluje zelo blizu tlom.

= Orodja ne uporabljajte v blizini odprtih oken itd.

VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

= Vse matice in vijaki naj bodo trdno priviti, da boste
zagotovili varno delovno stanje orodja.

= lzrabljene ali poSkodovane dele zamenjajte.
= Uporabljajte samo originalne dele in dodatke.
= Napravo vedno shranjujte na suhem mestu.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja pozara,
elektri¢nega udara ali poskodb:

POMEMBNO

PRED UPORABO NATANCNO PREBERITE.

SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO.

= Naprave ni dovoljeno uporabljati kot igraco. Kadar
jo uporabljajo otroci, jih je treba pozorno spremljati.

Ce naprava ne deluje, kot bi morala, ée je padla, je
poskodovana ali je padla v vodo, jo vrnite v servisni
center.

V odprtine ne dajajte nobenih predmetov. Ne
uporabljajte zzamasenimi odprtinami. V odprtinah
naj ne bo prahu, kosmov, las in ¢esar koli, kar lahko
zmanjsa pretok zraka.

Pri ¢iS€enju na stopnicah bodite posebej previdni.

Ko je vti¢ baterije vstavljen, puhalnika ne puscajte
brez nadzora. Kadar naprava ni v uporabi in pred
servisiranjem odstranite baterijo.

Z mokrimi rokami ne rokuijte s polnilnikom, vkljuéno

Baterijskega sklopa ne polnite zunaj.
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A 0POZORILO:

- Preden napravo zavrzete, morate iz nje odstraniti
akumulatorski sklop.

- Akumulator morate varno zavre¢i.

Ovir NE poskusSajte odstraniti iz enote, dokler najprej ne
odstranite baterije.

Napravo in njen ro¢aj naj bosta suha, cista in brez
madezev olja ali masti. Za ¢iSCenje vedno uporabite
¢isto krpo. Za ¢icenje naprave nikoli ne uporabljajte
zavorne teko€ine, bencina, izdelkov na osnovi naftnih
derivatov ali moénejsih topil. Ce boste sledili temu
pravilu, boste zmanjSali tveganje za izgubo nadzora in
razpad plastinega ohisja.

Blizu vira vziga, kot je mocan reflektor, lahko
baterije eksplodirajo. Za zmanj$anje nevarnosti
resnih telesnih poskodb brezZiénih izdelkov nikoli

ne uporabljajte blizu odprtega ognja. Ce baterija
eksplodira, lahko od nje odletijo delci in kemikalije. Ce
pridete v stik z njimi, takoj izperite z vodo.

Naprave nikoli ne vklopite brez namescene ustrezne
opreme. Vedno se prepriajte, da je cev naprave
namescena.

Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini ognja ali
vroéega pepela. Uporaba v blizini ognja ali pepela
lahko razsiri poZar, kar lahko vodi v resno poskodbo in/
ali poskodbe lastnine.

Naprave nikoli ne uporabljajte za razprsevanje
kemikalij, gnojil ali drugih strupenih snovi.
Razprdevanje teh snovi lahko povzrogi resne telesne
poskodbe upravljavca ali opazovalcev.

Ta navodila shranite. Pogosto jih preberite in jih
uporabite za poucevanje drugih, ki uporabljajo to
napravo. Ce to napravo komu posodite, mu posodite
tudi ta navodila, da prepregite nepravilno uporabo
izdelka in morebitne poSkodbe.

TA NAVODILA SHRANITE.
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Saugos instrukcijos

BENDRIEJI RANKIO
SAUGOS |SPEJIMAI

A ISPEJIMAS. PERSKAITYKITE IR PERZIOREKITE
VISUS SU S$IUO [RENGINIU PATEIKTUS SAUGOS
NURODYMUS, INSTRUKCIJAS, PAVEIKSLELIUS

IR SPECIFIKACIJAS. Nesilaikant visy toliau iSdeéstyty
nurodymy galima patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir (ar)
sunkiai susizaloti.

ISSAUGOKITE VISAS INSTRUKCIJAS SU |SPEJIMAIS,
NES JU GALI PRIREIKTI ATEITYJE.

|spéjimuose vartojamu terminu ,jrenginys* vadinamas i§
elektros lizdo maitinamas (laidinis) arba akumuliatorinis
{renginys.

SAUGA DARBO VIETOJE

= Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Jei
darbo vieta netvarkinga ar blogai apSviesta, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

Nedirbkite su jrenginiu sprogioje aplinkoje, pvz.,
ten, kur yra degiujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Irenginys kibirks¢iuoja, o kibirkstys gali uzdegti dulkes
arba garus.

Dirbdami su elektriniu jrenginiu, neleiskite artintis
vaikams ir pasaliniams asmenims. Dél démesio
blaskymo galite nesuvaldyti prietaiso.

ELEKTROSAUGA

= Elektrinio jrenginio kistukas turi tikti elektros lizdui.
Niekada jokiais biidais kiStuko neperdarykite. Su
jzemintais elektriniais jrenginiais nenaudokite jokiy
kistuko adapteriy. OriginalTs kistukai, tiksliai tinkantys
elektros tinklo lizdui, sumazina elektros smagio pavojy.

Nesilieskite prie jzeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Jei jusy
kiinas bus {Zemintas, padidés elektros smagio pavojus.
Nelaikykite jrankiy lietuje ar drégnoje aplinkoje.
Vandeniui patekus | jrank, padidéja pavojus patirti
elektros smagj.

Atsargiai elkités su maitinimo laidu. Niekada
nenaudokite laido ne$imui, traukimui arba jkroviklio
atjungimui nuo maitinimo tinklo. Saugokite laida
nuo kaitros $altiniy, alyvos, astriy briauny ir
judangéiy daliy. Pazeidus arba supainiojus laidus
iSauga pavojus patirti elektros smagj.

Kai su elektriniu jrenginiu dirbate lauke, naudokite
laukui skirta laido ilgintuva. Naudojant laukui skirta,
maitinimo laidg, sumazéja pavojus patirti elektros
smig.
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= Jei néra galimybés iSvengti elektrinio jrenginio
naudojimo drégnoje vietoje, naudokite maitinimo
Saltinj, apsaugota nuotékio rele. Nuotékio relé
sumazina pavojy patirti elektros smagj.

ASMENINE SAUGA

Naudodami jrenginj bikite budris, stebékite, ka
darote, ir vadovaukités sveika nuovoka. Nedirbkite
su jrenginiu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Neatidumo
akimirka dirbant su {renginiais gali lemti sunkig trauma.

Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Visada
bikite su apsauginiais akiniais. Atitinkamomis
salygomis naudojamos apsaugos priemonés, pvz.,
respiratorius, neslidis apsauginiai batai, $almas arba
ausinés, sumazina pavojy susizaloti.

Apsisaugokite nuo atsitiktinio jjungimo. Pries§
jungdami jrenginj prie maitinimo Saltinio ir (ar)
sudétinés baterijos, pries jrenginj keldami arba
nesdami jsitikinkite, kad jungiklis yra i$jungimo
padétyje. Nesant elektrinius jrenginius uzdéjus pirsta
ant jungiklio arba nety¢ia jjungiant jrenginj su {jungtu
jungikliu, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Prie$ jjungdami jrenginj patraukite i $alj visus
reguliavimo raktus ir verzliarak€ius. [renginio
sukamojoje dalyje likus raktui ar verZliarak¢iui galima
susizaloti.

Nesistenkite pasiekti pernelyg toli. Visada stovékite
tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau
suvaldysite jrenginj netikétose situacijose.

Dévékite tinkamus drabuzius. Nedéveékite laisvy

drabuziy ir nenesiokite laisvai kabanéiy papuosaly.
Saugokite plaukus, drabuzius nuo judanéiy daliy.

Laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus plaukus gali

{traukti judamosios dalys.

Jei yra jtaisai, skirti dulkiy iSsiurbimo ir surinkimo
jtaisams prijungti, tinkamai juos prijunkite ir
naudokite. Naudojant dulkiy filtravimo jtaisus galima
sumazinti kenksminga dulkiy poveikj.

Net ir daznai naudodami jrenginius, pernelyg savimi
nepasitikeékite ir nepraraskite budrumo, laikykités
saugaus jrenginio naudojimo taisykliy. Uztenka
akimirkos, kad dél neatsargaus veiksmo sunkiai
susizalotuméte.

[RENGINIO NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

= |renginio pernelyg nespauskite. Naudokite jisy
darbui tinkama jrenginj. Veikdamas numatytuoju
greiciu, tinkamas jrenginys darba atlieka veiksmingiau
ir saugiau.
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Nenaudokite jrenginio, jeigu jo negalima jjungti ar
iSjungti jungikliu. [renginys, kurio jungiklis neveikia,
yra pavojingas ir ji batina sutaisyti.

Prie$ reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami jo
priedus arba padédami jj j laikymo vieta, atjunkite
kiStuka nuo maitinimo Saltinio ir (ar) sudéting
baterija nuo jrankio. Tokia saugumo priemoné
apsaugos jus nuo netycinio jrenginio jungimo.

Nenaudojama jrenginj laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje ir neleiskite jrenginio naudoti
asmenims, kurie néra susipazine su jo naudojimu ar
Siomis instrukcijomis. Neapmokyty Zmoniy naudojami
irenginiai kelia pavojy.

Vykdykite jrenginio ir priedy technine prieziiira.
Patikrinkite, ar judancios dalys suderintos ir
nestringa, ar néra liizusiy daliy, ar néra kity

salygy, galin€iy turéti jtakos jrenginio veikimui. Jei
irenginys pazeistas, prie$ naudodami jj sutaisykite.
Dauguma nelaimingy atsitikimy jvyksta dél prastai

Pjovimo jrenginiai turi bati astras ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrenginiai su astriais peiliais re¢iau
stringa ir lengviau valdomi.

Irenginj, priedus, antgalius ir kitas dalis naudokite

pagal Sia instrukcija, atsizvelgdami | darbo salygas
ir atliekama darba. Naudojant jrankj ne pagal paskirt{

gali susidaryti pavojingos aplinkybés.

Rankenos ir sugriebimo pavirsiai turi bati sausi,
Svards ir neiStepti alyva ar tepalu. Dél slidziy rankeny,
ir laikymo pavirSiu, jrenginj sunku saugiai valdyti ir jis gali
iSsprasti netikétomis aplinkybémis.

AKUMULIATORINIO |RENGINIO NAUDOJIMAS
IR PRIEZIURA

= Kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. |kroviklis, tinkamas vieno tipo sudétinei
baterijai, gali kelti gaisro pavojy, jei naudojamas su kito
tipo sudétine baterija.

Irenginius naudokite tik su jiems skirtomis
sudétinémis baterijomis. Naudojant kitokias sudétines
baterijas gali kilti suzalojimy ir gaisro pavojus.

Nenaudojama sudétiné baterija turi bati laikoma
atokiau nuo metaliniy daikty, tokiy kaip savarzélés,
monetos, raktai, vinys, varztai ar kiti smulkis
metaliniai daiktai, galintys sujungti abu baterijos
gnybtus. |vykus trumpajam jungimui tarp baterijos
gnybty galima nusideginti ar gali kilti gaisras.

Dél netinkamy salyguy i$ baterijos gali iStekéti
skystis — nelieskite jo. Skysciui atsitiktinai patekus
ant odos, nedelsiant nuplaukite vandeniu. Jeigu
skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
pagalbos j gydytojus. I baterijos iStekéjes skystis gali
dirginti arba nudeginti.

Nenaudokite pazeistos ar modifikuotos baterijos ar
jrenginio. Pazeistos ar modifikuotos baterijos gali kelti
gaisro, sprogimo ar suzalojimo pavojy.

Sudétinés baterijos ar jrenginio negalima deginti
ar kaitinti. Baterijg deginant ar jkaitinus vir§ 130 °C ji
gali sprogti.

Laikykités jrenginio ar sudétinés baterijos jkrovimo
instrukcijy ir juos kraukite nurodytame temperattiry
diapazone. PrieSingu atveju galite sugadinti baterijg ar
net sukelti gaisra.

TECHNINE PRIEZIURA

u |kroviklio techning priezidra turi atlikti kvalifikuotas
asmuo ir dalis keisti tik originaliomis atsarginémis
dalimis. Taip uztikrinsite savo jrenginio sauga.

= Niekada neremontuokite sugadintos sudétinés
baterijos. Baterijas remontuoti gali tik gamintojas arba
igalioto techninés priezitiros centro specialistai.

PUSTUVO SAUGOS
ISPEJIMAI

Nenaudokite jrenginio prastu oru, ypa¢ esant zaibo
pavojui. Laikantis Sios taisyklés, sumazéja zaibo
smgio pavojus.

Dévékite akiy ir klausos apsaugos priemones.
Tinkamos apsaugos priemonés sumazins asmens
suzalojimo rizika.

Dirbdami su jrenginiu visada avékite neslidzia
apsaugine avalyne. Nedirbkite su jrenginiu basi ar
avédami atvirus sandalus. Taip sumazinsite pédy,
suzalojimo pavojy.

Nedévékite laisvy drabuziy ar aksesuary, tokiy kaip
Salikai, virvelés, grandinélés, kaklaraisciai ir pan.,
kurie gali patekti j oro jsiurbimo angas. Suriskite
arba uzdenkite ilgus plaukus, kad jie nepatekty j oro
isiurbimo angas. Kuriam nors i$ Siy daikty patekus |
oro jsiurbimo angas gali padidéti suzalojimo pavojus.
Dirbdami su jrenginiu neleiskite artintis pasaliniams
asmenims. I8sviestos Siukslés kelia Zmoniy suzalojimo
pavojy.
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Niekada nenukreipkite patiklio antgalio Zmoniu,
gyviny arba langy kryptimi. Bilkite ypac atsargus
pusdami Siuksles Salia kiety objekty, tokiy

kaip medziai, automobiliai ir sienos, nes j juos
atsitrenkusios Siukslés gali atSokti. ISsviesti daiktai
gali sugadinti turta ir dél to didéja Zmoniy suzalojimo
pavojus.

Nenaudokite elektrinio jrankio deganc¢ioms

ar rikstancioms Siuksléms, pvz., cigaretéms,
degtukams ar karstiems pelenams, pusti. Dél Siy
uzdegimo S$altiniy padidéja gaisro pavojus.

Nelieskite veikiancio ventiliatoriaus. I$junkite
elektrinj jranki ir palaukite, kol ventiliatorius sustos,
prie$ nuimdami bet kurig dalj, kad galétuméte
pasiekti ventiliatoriy. Taip sumazinsite pavojy
susizaloti dél judanciy daliy.

ISimdami jstrigusias Siuksles arba atlikdami
elektrinio jrankio technine priezitira sitikinkite, kad
maitinimo jungiklis iSjungtas. Jei jrenginys netikétai
isijungty valant istrigusias Siuksles ar vykdant techninés
priezidros procedaras, galite sunkiai susizaloti.

= Nenaudokite peties dirZo ir ,BH1000 EGO" kuprinés
jungties vienu metu. Taip iSvengsite greito avarinio
irenginio paleidimo, dél kurio gali bti suzaloti Zmonés.

PRIES NAUDODAMI S|
GAMIN|, PERSKAITYKITE
VISA INSTRUKCIJA!

MOKYMAS

= |renginio niekada neleiskite naudoti vaikams, fizine,
jutimo ar proting negalia turintiems arba patirties
ir Ziniy neturintiems asmenims, taip pat Zmonéms,
nesusipazinusiems su $ia instrukcija.

m Operatorius arba naudotojas atsako uz nelaimingus
atsitikimus ir pavojus, keliamus kitiems Zmonéms
ar jy turtui.

PASIRUOSIMAS

= §j jrenginj galima naudoti lyjant lietui ar drégnomis
salygomis. Baige darba jrenginj iSdziovinkite.

= Prie$ naudodami, patikrinkite, ar akumuliatorius
nepazeistas. Jei baterijos ar sudétinés baterijos
pazeistos, jrankio nenaudokite.

NAUDOJIMAS

= §jjrenginj galima naudoti lyjant lietui ar drégnomis
salygomis. Baige darba jrenginj iSdziovinkite.
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= Atjunkite baterijas ar sudétines baterijas:

1. Palikdami jranki be priezitros;

2. Prie§ patraukdami kliatj;

3. Pries tikrindami, valydami jrank{ arba dirbdami prie
105

4. Jeijrankis pradeda nejprastai vibruoti.

Nuozulniose vietose visada atsistokite tvirtai.

Eikite, niekada nebékite.

Prizirékite, kad ausinimo oro angose neprisikaupty
Siuksliy.

Su jrankiu rekomenduojama dirbti deramu laiku -
ne anksti ryte ir ne vélai vakare, kai galite trikdyti
aplinkiniy Zmoniy ramybe.

Dulkétoje aplinkoje rekomenduojama Siek tiek
sudrékinti pavirSius arba naudoti dulksnos
purskimo prieda.

A [SPEJIMAS. Besisukancios dalys kelia pavoju!

= Naudokite pilng jrenginio antgalio prailgintuva, kad
oro srautas bty arti Zemés.

= Nedirbkite su jrankiu arti atviry langy ir panasiy
viety.
TECHNINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

= Priverzkite visas verzles, varztus ir sraigtus, kad
jrankj buty saugu naudoti.

= Pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas dalis.
= Naudokite tik originalias atsargines dalis ir priedus.
= |rankj laikykite tik sausoje vietoje.

A [SPEJIMAS. Norédami sumazinti gaisro, elektros
smugio ir susizalojimo pavojy:

SVARBU

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI.

ISSAUGOKITE VELESNIAM NAUDOJIMUL.

= Neleiskite jrenginio naudoti kaip Zaislo. Kai prietaisa
naudoja vaikai arba kai jis naudojamas Salia vaiky,
juos reikia atidziai priziareéti.

Jei jrenginys neveikia, kaip turéty veikti, buvo
numestas, pazeistas arba jmestas j vandenj,
grazinkite ji j techninés priezidros centra.

Nekiskite jokiy daikty | jokias angas. Nenaudokite,
jei kuri nors anga uzsikim3usi. Saugokite, kad
angy neuzkimsty dulkeés, pikai, plaukai arba kiti
nesvarumai, kurie apriboty oro srauta.
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Bikite itin atsargis, kai valote stovédami ant laipty.

Nepalikite jrenginio be priezitiros su prijungtu
baterijos kistuku. ISimkite baterija i$ nenaudojamo
jrenginio ir prie$ vykdydami techninés prieziiros
darbus.

Neimkite jkroviklio, jskaitant jkroviklio kiStuka ir
gnybtus, Slapiomis rankomis.

= Nebandykite jkrauti sudétinés baterijos lauke.

A |sPEJIVAS.

- Prie§ iSmesdami netinkama naudoti jrankj iSimkite
i$ jo sudétine baterija.

- Baterijg reikia saugiai utilizuoti.
NEBANDYKITE valyti uzsikimusio jrankio pries$ tai
neiSéme baterijos.

Irenginys ir jo rankena turi buti sausi, Svarus ir
neistepti alyva ar tepalu. Visada valykite Svaria
Sluoste. |renginio niekada nevalykite stabdziy skyséiu,
benzinu, naftos produktais arba stipriais tirpikliais.
Laikantis Sios nurodymo sumazéja pavojus nesuvaldyti
prietaiso ir paZeisti plastikinj korpusa.

Baterijos gali sprogti, jei netoliese yra uzdegimo
Saltinis, pvz., dujy degiklis. Kad sumazintuméte
pavojy sunkiai susizaloti, niekada nenaudokite jokiy
belaidziy elektriniy gaminiy $alia atviros liepsnos.
Sprogus baterijai gali pasklisti nuolauzos ir cheminés
medziagos. Jei taip nutikty, tas vietas nedelsdami
nuplaukite vandeniu.

Niekada jrankio nenaudokite nepritvirting reikiamos
jrangos. Visada [sitikinkite, kad jrenginio vamzdis yra
sumontuotas.

Niekada nenaudokite jrenginio arti ugnies ar
ikaitusiy peleny. Naudojant arti ugnies ar peleny gali
kilti gaisras ir galima sunkiai susizaloti ir (ar) sugadinti
turta.

Irenginio niekada nenaudokite cheminiams
preparatams, traSoms arba kitokioms nuodingoms
medziagoms paskleisti. Paskleidus tokias medZiagas
gali sunkiai apsinuodyti pats operatorius arba pasaliniai
asmenys.

Pasilikite Sia instrukcija. DaZnai jg paskaitykite ir
panaudokite kitiems asmenims, kuriems patikésite

§{ {renginj, apmokyti. Skolindami jrenginj kitiems
asmenims, paskolinkite ir Sig instrukcija, kad jie tinkamai
{renginj naudoty ir nesusizaloty.

PASILIKITE SIA INSTRUKCIJA!
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DroSibas instrukcija

VISPARIGI DROSIBAS
BRIDINAJUMI ATTIECIBA UZ
MASINAM

A\ BRIDINAJUMS! IZLASIET VISUS $is MASINAS
DOKUMENTACIJA NORADITOS DROSIBAS
BRIDINAJUMUS, NORADIJUMUS, SPECIFIKACIJAS
UN APLUKOJIET ATTELUS. Visu turpmak uzskaitito
noradijumu neievéroSana var izraisrt elektriskas stravas
triecienu, aizdeg$anos un/vai smagus savainojumus.
SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
INSTRUKCIJAS TURPMAKAI ATSAUCEI.

Termins ,instruments” bridinajumos apzimé jusu

no elektrotikla darbinamo (vada) instrumentu vai ar
akumulatoru darbindmu (akumulatora) instrumentu.

DROSIBA DARBA ZONA

m Uzturiet darba zonu tiru un labi apgaismotu.
Nesakartota un slikti apgaismota darba zona var notikt
nelaimes gadijumi.

Nedarbiniet masinas eksplozivas vidés, pieméram,
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u klatbatne.
Masinas var radit dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai tvaikus.

Nelaujiet bérniem un klatesoSajiem atrasties
masinas tuvuma, kamér tas darbojas. Apjukuma brid7
jas varat zaudét vadibu par ierici.

ELEKTRODROSIBA

= Instrumenta kontaktdaksai ir jaatbilst kontaktligzdai.
Nekad nekada veida neparveidojiet kontaktdaksu.
Neizmantojiet adaptera kontaktdaksas kopa
ar iezemétam masinam. Lietojot neparveidotas
kontaktdaksas un atbilstosas kontaktligzdas, tiek
samazinats elektriskas stravas trieciena risks.

Nepieskarieties sazemétam virsmam, pieméram
caurulvadiem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Kermenim sazeméjoties, tiek palielinats elektriskas
stravas trieciena risks.

Nepak|aujiet instrumentus lietus vai mitru apstak|u
iedarbibai. Instrumenta iekluvusais tdens palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

Nebojajiet stravas vadu. Nekada gadijuma nenesiet,
nevelciet vai neatvienojiet masinu aiz stravas vada.
Sargajiet stravas vadu no karstuma, ellas, asam
malam vai kustigam dajam. Bojati vai sapinusies
stravas vadi palielina elektriskas stravas trieciena risku.

=60

Stradajot ar masinu arpus telpam, izmantojiet tikai
tadus pagarinatajus, kas ir paredzéti lietoSanai
arpus telpam. Ara darbiem paredzéta vadu
pagarinataja izmantoSana samazina elektriskas stravas
trieciena risku.

Ja tomér masinas darbinasana mitra vide ir
neizbégama, izmantojiet ar zemsléguma kézu
partraucéju (GFCI) aizsargatu avotu. Izmantojot RCD,
tiek samazinats elektriskas stravas trieciena risks.

PERSONIGA DROSIBA

Izmantojot masinu, esiet modri, sekojiet lidzi
savam darbibam un rikojieties sapratigi. Nelietojiet
masinu, ja esat noguris vai atrodaties apreibinosu
vielu, alkohola vai medikamentu ietekmé. Bridis
neuzmanibas, darbojoties ar masinam, var izraisit
smagus savainojumus.

Izmantojiet individualos aizsarglidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsarglidzek|us. Ja tiek lietots darba
specifikai atbilsto$s aizsargaprikojums, pieméram,
maska ar puteklu filtru, neslidosi darba apavi, kivere vai
austinas, samazinas traumu gasanas risks.

Novérsiet nejausas ieslégSanas iespéjamibu. Pirms
masinas pievieno$anas stravas avotam un/vai
akumulatoram parliecinieties, ka slédzis atrodas
izslégSanas pozicija. Parnésajot masinu ar pirkstu uz
slédza vai iedarbinot iekartot, kas jau ir ieslégta stavokr,
var notikt nelaimes gadijums.

Pirms masinas ieslég$anas nonemiet visas
reguléSanas vai uzgrieznu atslégas. Uzgrieznu vai
reguléSanas atsléga, kas palikusi piestiprinata pie

masinas rotéjosas dalas, var radit savainojumus.

Neparvértejiet savas spéjas. lenemiet pareizu staju
un vienmér saglabajiet lidzsvaru. Tas |auj labak
kontrolét masinu neparedzétas situacijas.

Valkajiet atbilstosu apgérbu. Nevalkajiet valigu
apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet matus, apgérbu
un cimdus no kustigajam dalam. Valigs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

Ja ierices ir paredzétas savienosanai ar

puteklu nosiik§anas un savaksanas iekartam,
parliecinieties, vai tas ir pieslégtas un tiek
izmantotas pareizi. Puteklu savakSanas iekartu
izmanto$ana var samazinat ar putekliem saistitos
apdraudéjumus.

Nepielaujiet, ka masinas bieza lietoSana izraisa
neveérigu attieksmi darba ar to, un neignoréjiet ar
masinas lietoSanu saistitos drosibas principus.

traumas.
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INSTRUMENTA IZMANTOSANA UN KOPSANA

Nepiespiediet masinu ar spéku. lzmantojiet
lietojuma noliikam atbilstoSo masinu. Pareiza
masina nodrosinas labakus rezultatus un bis dro$aks
darba atruma, kuram tas ir paredzéts.

Nelietojiet masinu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Madina, ko nevar ieslégt un izslégt ar slédzi,
ir bistama un jasalabo.

Pirms jebkadu pielagojumu veik$anas, piederumu
mainas vai masinas novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota
un/vai izpemiet no masinas akumulatoru. Sie
dro$ibas pasakumi palidzés izvairities nejausas
masinas ieslégsanas riska.

Ja masina kadu laiku netiek lietota, uzglabajiet to
bérniem nepieejama vieta un nelaujiet ar masinu
darboties personam, kas to neparzina vai nav
izlasijusas So instrukciju. Madinas ir bistamas, ja ar
tam darbojas neapmacitti lietotaji.

Uzturiet masinas un piederumus darba kartiba.
Parbaudiet, vai kustigas dalas nav zaudgéjusas
savienojuma precizitati, vai kada detala nav saluzusi
vai nav kada cita k|ime, kas var ietekmét masinas
darbibu. Ja ir radusies bojajumi, pirms lietoSanas
lieciet salabot masinu. Daudzus nelaimes gadijumus
izraisa slikti uzturétas masinas.

Plaujmasinam jabut tiram ar asiem asmeniem.
Rpigi koptas plaujmasinas ar asam griezéjmalam retak
iestrégst un ir vieglak vadamas.

Lietojiet masinu, tas piederumus un uzgalus
atbilstosi Siem noradijumiem, nemot véra darba
apstak|us un veicamo uzdevumu. Masinas lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamu situéciju.

Rokturiem un satverSanas dajam jabit sausam,
firam un uz tam nedrikst but e]la vai smérviela. Ja
rokturi un satver$anas dalas ir mitras, tas novérsis
droSu masinas vadamibu un kontroli neparedzétas
situacijas.

AKUMULATORA INSTRUMENTA LIETOSANA UN
KOPSANA

82

Uzladéjiet aparatu tikai ar razotaja noteikto ladétaju.
Ladetajs, kas paredzéts lietoSanai tikai ar viena veida
akumulatoru bloku, var radit aizdeg$anas draudus, ja to
izmanto kopa ar citu akumulatoru bloku.

Lietojiet masinas kopa tikai ar tam paredzétiem
akumulatoriem. Jebkura cita akumulatoru bloka
lieto$ana var radrt traumu gti$anas un aizdeg$anas
risku.

Kad akumulatoru bloks netiek izmantots, neglabajiet
to citu metala priekSmetu, pieméram, papira
sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrivju vai citu
siku metala priekSmetu, kas var veidot savienojumu
starp spailém, tuvuma. Akumulatora spailu Tsslégums
var izraisTt aizdegSanos vai ugunsgréku.

Nepareizas ricibas gadijuma no akumulatora var
iztecét Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja
tas nejausi nok|uvis uz adas, noskalojiet ar adeni.
Ja Skidrums iek|uvis acis, nekavéjoties mekléjiet
medicinisko palidzibu. No akumulatora izkluvusais
Skidrums var izraist kairinajumu vai apdegumus.

Nelietojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru

vai masinu. Bojatu vai parveidotu akumulatoru
izmanto$ana var radit neparedzamus apstaklus, kas
rada aizdeg$anas, spradziena vai traumas gu$anas
draudus.

Nepak|aujiet akumulatoru vai masinu uguns liesmu
vai parmeérigas temperatiras iedarbibai. Uguns
liesmu iedarbiba vai temperatra virs 130 °C var izraisit
spradzienu.

Izpildiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai masinu arpus
instrukcijas noraditajam temperatiiras vértibam.
Ja iekarta tiek uzladéta nepareizi vai tiek parsniegtas
instrukcijas noradrtas uzladé$anas temperatiras
vértibas, akumulators var sabojaties un palielinat
aizdeg$anas risku.

SERVISS

Jusu masinai remontu drikst veikt tikai kvalificéts
specialists, kas izmanto tikai identiskas rezerves
dalas. Tadgjadi tiek saglabata masinas ekspluatacijas
dro$iba.

Nekad neveiciet bojatam akumulatoru blokam
remontdarbus pasrocigi. Bojata akumulatoru bloka
remontdarbus drikst veikt tikai razotajs vai pilnvaroti
servisa darbinieki.
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DROSTBAS BRIDINAJUMI
DARBAM AR PUTEJU

= Neizmantojiet masinu sliktos laikapstak|os, Tpasi
tad, ja pastav zibens iespéjamiba. Tas samazinas
risku, ka iericei ekspluatacijas laika var iespert zibens.

Lietojiet acu un dzirdes aizsardzibas lidzek|us.
Atbilstosi aizsardzibas Iidzekli samazinas miesas
bojajumu gisanas risku.

lzmantojot masinu, vienmér valkajiet neslidosus
un aizsargajosus apavus. Nestradajiet ar masinu
basam kajam vai sandalés. Tas samazina traumu
gusanas risku pedam.

Nevalkajiet valigu apgérbu vai aksesuarus,
pieméram, $alles, auklinas, kédes, kaklasaites u. c.,
ko varétu ieraut gaisa iepludes atverés. Sanemiet
garus matus kopa vai lietojiet aizsegu, lai tie netiktu
ierauti gaisa iepludes atverés. Lietotajs var gat
traumas, ja mati, apgérbs vai aksesuari iek|Ust gaisa
iepludes atveres.

lzmantojot masinu, gadajiet, lai citas personas
neatrastos tuvuma. Izmestie gruzi var palielinat traumu
gusanas risku.

= Nekad nevérsiet putéja sprauslu cilvéku,
majdzivnieku vai logu virziena. Esiet ipasi
piesardzigi, puSot gruzus cietu objektu, pieméram,
koku, automobilu un sienu, tuvuma, jo gruzi no
tiem var atlékt jusu virziena. Izmesti gruzi var sabojat
Tpasumu un palielinat traumu gdsanas risku.

Neizmantojiet masinu, lai pistu jebkadus degosus
vai kiiposus materialus, pieméram, cigaretes,
sérkocinus vai karstus pelnus. Sie aizdeg$anas avoti
var palielinat ugunsgréka izcelSanas risku.

Nepieskarieties kustiba eso§am ventilatoram.
Pirms jebkuras dalas, kas var nodrosinat piek|uvi
ventilatoram, nonem$anas masina ir jaizslédz un
japagaida, Ilidz ventilators apstajas. Tas samazina
kustigo dalu izraisttu traumu risku.

lespriidusa materiala tiriSanas vai masinas
apkopes laika stravas slédzim jabut izslegtam.
Negaidita masinas iedarbind3ana iestrégusa materiala
iznem3anas laika vai ta apkopes veikSanas laika var
izraistt smagas traumas.

Nelietojiet plecu siksnu vienlaikus ar BH1000 EGO
mugursomas saiti. Pretéja gadijuma arkartas gadijuma
nebds iespéjams atri nonemt masinu, ka rezultata
lietotajs gUis traumas.

=60
IZLASIET VISAS

INSTRUKCIJAS PIRMS SI
PRODUKTA LIETOSANAS!

APMACIBA

= Nekad nelaujiet lietot $o ierici bérniem, personam
ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pietiekamas pieredzes un
zinaSanam, vai cilvékiem, kuri nav iepazinusies ar
§im instrukcijam.

Operators vai lietotajs ir atbildigs par nelaimes
gadijumiem vai apdraudéjumiem, kas var gadities
citiem cilvékiem vai vipu ipasumam.
SAGATAVOSANAS DARBAM

= lekartu var izmantot lietd vai mitros laikapstak|os.
Péc darba pabeigSanas |aujiet masinai noziit.

= Pirms lietoSanas parbaudiet, vai akumulatoram
vai baterijam nav kads bojajums. Nelietojiet ierici, ja
akumulators vai baterijas ir bojats(-as).
EKSPLUATACIJA

= |lekartu var izmantot lietd vai mitros laikapstak|os.
Péc darba pabeig$anas |aujiet masinai nozat.

Atvienojiet baterijas vai akumulatorus:

1. lkreiz, kad atstajat ierici;
2. Pirms nosprostojuma tiri$anas;

3. Pirms ierices parbaudi$anas, tiriSanas un apkopes;
4. Jaierice sak neparasti vibrét.

Vienmér parliecinieties, vai jums, atrodoties
slipuma, zem kajam ir dro$s pamats.

Ejiet, nekad neskrieniet.

Raugieties, lai visas dzesé$anas gaisa iepliides
bitu tiras no gruziem.
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laika — ne agri no rita vai vélu vakara, kad tas varétu
traucet cilvekus.

leteikums putek|ainos apstak|os nedaudz samitrinat
virsmu vai izmantot migloSanas uzliku.
A\ BRIDINAJUMS! Rot&josu dalu bistamibal

= |zmantojiet visu patéja sprauslas pagarinajumu, lai
gaisa plisma atrastos tuvu zemei.

= Nedarbiniet ierici pie atvértiem logiem utt.
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APKOPE UN UZGLABASANA

= Raugieties, lai visi uzgriezni un skrives bitu kartigi
pievilkti garantijai, ka ierice ir dro$a un ta ir darba
stavokli.

Nomainiet nodilu$as vai bojatas dalas.

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas un
piederumus.

n Uzglabajiet ierici tikai sausa vieta.

A\ BRIDINAJUMS! Lai samazinatu ugunsgréka,
elektroSoka vai traumas risku:

SVARIGI

RUPIGI IZLASIET PIRMS LIETOSANAS.

SAGLABAJIET TURPMAKAI LIETOSANAI.

= Nelaujiet masinu izmantot ka rotallietu. CieSa vériba
ir nepiecieSama, ja to izmanto bérni vai to izmanto
bérnu tuvuma.

Nogadajiet masinu uz servisa centru, ja ta
nedarbojas, ka vajadzétu, ir nokritusi zemé, jebkada
veida ir bojata vai ir iekritusi Gdeni.

Nelieciet neko atverés. Nelietojiet, ja tikusi
noblokéta kada atvere; raugieties, lai atverés nebutu
putek]u, puiku, matu vai ka cita, kas var samazinat
gaisa plismu.

Stradajiet ar ipasu veribu, firot kapnes.

Neatstajiet masinu bez uzraudzibas, ja taja ir
iesprausta kontaktdaks$a. Kad masina netiek
lietota vai pirms veicat apkopi, iznemiet no tas
akumulatoru.

Nepieskarieties ladétajam, tostarp ladétaja
kontaktdaksai vai ladétaja kontaktiem ar mitram
rokam.

Neladgjiet akumulatoru arpus telpam.

A\ BRIDINAJUNS!
- lznemiet akumulatora bloku no instrumenta pirms
atbrivojaties no ta.

- No akumulatora jaatbrivojas drosa veida.

NEMEGINIET iztirit aizsérajumus no ierices, vispirms
neiznemot akumulatoru.

Uzturiet masinu un tas rokturi sausus, tirus un
raugiet, lai uz tiem nebatu ella un smérvielas.
Tiri$anai vienmér izmantojiet tiru lupatinu. Nekad
masinas firi§anai neizmantojiet bremzu Skidrumus,
benzinu, naftas produktus vai jebkadu citu spécigu
zaudét kontroli un norobezojosas plastmasas stavokla
pasliktinaanas risks.

Akumulatori var eksplodét aizdeg$anas avotu,
pieméram, signallampinas, klatbatné. Lai samazinatu
smagu miesas bojajumu risku, nekad neizmantojiet
bezvadu produktu atklatas liesmas tuvuma. Eksplodéjis
akumulators var izsviest atllizas un kimikalijas. Nonakot
ar tam saskaré, talit skalot ar tdeni.

Nekad nedarbiniet ierici bez pienaciga aprikojuma
uzstadisanas. Vienmér parliecinieties, vai ir
piestiprinata masinas caurule.

Nekad nelietojiet masinu uguns vai karstu pelnu
tuvuma. LietoSana ugunsgréku vai pelnu tuvuma var
izraisit ugunsgréka izplati$anos un izraisit nopietnas
traumas un/vai TpaSuma bojajumus.

Nekad neizmantojiet masinu, lai izkliedétu kimiskas
vielas, méslojumu vai citas toksiskas vielas. So vielu
izplati$ana var izraisit nopietnus kait&jumus operatoram
vai klatesoSajiem.

Saglabajiet So instrukciju. Izlasiet un izmantojiet So
instrukciju, lai sniegtu noradfjumus citiem, kas izmanto
$o iekartu. Ja kadam aizdodat So iekartu, pievienojiet
art So instrukciju, lai nepielautu nepareizu iekartas
izmanto$anu un traumu radanos.

SAGLABAJIET S0 INSTRUKCIJU!
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0dnyieg aopaleiog

FENIKEZ MPOEIAONOIHZEIZ
AZQAAEIAZ MHXANON

A MPOEIAOMNOIHZH: MEAETHETE OAEE TIZ
NPOEIAOMNOIHZEIZ AZOAAEIAZ, TIZ OAHTIEZ, TIZ
EIKONEZ KAI TIZ NPOAIAFPA®EZ MOY ZYNOAEYOYN
AYTH TH MHXANH. Eav dev hpnBoUv 6Aeg o1 0dnyieg
TIOU QvVa@EPOVTAI TTAPAKATW, MTTOPET va TTPOKANBE
nAektpotmAngia, Tupkayid kai/f coapdg TpPaUUATIoUAE.
OYAAZTE OAEZ TIZ NPOEIAOMOIHZEIZ KAI TIZ
OAHTIEZ A MEAAONTIKH ANA®OPA.

0 6pog «pnxavi» aTIG TPOEIBOTIOIRTEIS AVaPEPETAl
0T pnxavi oag ou Aeimoupyei e pelpa (evalpuam) f
umarapia (aoUpuarn).

AXOQAAEIA £TO XQPO EPTAZIAY

= AloTnpEiTE TO XWPO Epyaciag KabBapod Kal KaAd
QwTigpévo. O1 akataaTaTor XWpol Kal 01 XWPol HE
KaKO QuTIONO eviaXUoUV TNV TIBAVATNTA aTUXNUATWVY.

Mnv XpnoIYOTIOIEITE PNXAVEG O EKPNKTIKEG
ATHOOPAIPES, YIO TAPASEIYHa, TTOpOUTia
€0QAEKTWV UYPWV, agPiwv i akovng. O1 pnyavég
dnuioupyolv OTTIVBAPES TTOU PTTOPET VO avaPAESOUV
okévn A avabupidoeig.

AloTnpeiTe To TAIBIA KA TOUG TIOPEUPICKOUEVOUG
pakpid, 6Tav XpNOIPOTIOIETE TN PnXavn. Edv kaT
QTOCTIACE! TV TIPOCOXT 0AG, UTTOPET va XAOETE TOV
£Aeyxo.

HAEKTPIKH AZQAAEIA

= To @Ig TG Pnxavig Tpémel va Taipiadel oTnv
mpila. Mnv TpOTTOTrOINGETE TTOTE KOl JE KAVEVOV
TpOTO TO PIG. MNV XpnOIPOTIOIEiTE KAVEVOG EISOUG
TPOCOPHOYEIG TPIJWV PE YEIWPEVES PNXAVEG. Ta N
TPOTIOTIOINKEVA QIG KAl O KATAAANAEG TTPIdeS pEltvouv
ToV KivOuvo nAekTpOTTANEiag.

ATTOQEUYETE TNV ETAQPN PE YEIWPEVEG ETIPAVEIEG,
OTTWG CWANVEG, BEPPAVTIKG TWHOTA, EOTIES KAl
puyeio. Ymapyel augnuévog kivouvog nAekTpotrAngiag
6TavV T0 GWHA 0ag EIVal YEIWEVO.

Mnv ekBéTeTe TIG pnXavég o€ Bpoxn i uypég
ouvenkeg. H eioxwpnan vepol aTn pnxavr) augavel Tov
Kivduvo nAektpoTmAngiag.

Mnv kakopeTayxelpileoTe To kaAwdio. Mnv
XPNOIHOTTOIEITE TTOTE TO KAAWSIO VIO VO HETAPEPETE,
va TpaBneTe | va aroguvBEcETE TN PnXavi amo
v mpida. AlaTnpEiTe T0 KAAWSIO HAKPIA ATTO
BeppotnTa, Aadia, aixunpég ywvieg ) KIvoUpeva
egapTApara. Ta kareoTpappéva A pmAeypéva kahwdia
augavouv Tov Kivouvo nAekTpoTAngiag.
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= OTav XPNOIPOTIOIEITE PIO PNXaAVH) O€ ESWTEPIKO
XWPO, XPNOIPOTIOIEITE KAAWSIO TTPOEKTAONG
katdAAnAo yia xpnon o€ e§wrepikolg xwpoug. Ta
KaAwdia Tou eivar kataAAnAa yia §wTepikoUg XWPoug
TEPIOPICOUV ToV Kivauvo nAekTpotrAngiag.

Eg@ooov bev ptropeite va amo@uyeTe T XPRON TS
HNXavAg o€ TEPIOXI PE UYPOTia, XPNOIHOTTOIEITE
TpoPodoaia pe SiakoTTN KUKAWPATOG BAABNG
yeiwang. O diakdmTng KukAwpaTog PAARNG yeiwang
TIEPIOpiCEl Tov Kivouvo nAekTpoTrAngiag.

NPOZQMIKH AZGAAEIA

= Na BpiokeoTe TAVTA OE EYPAYOPON, VO TIPOTEXETE
TI KAVETE Kal Vo €QapHOTeTe KoV} Aoyiki OTav
Xpnolpotrolgite pnxavi. Mn xpnoigotolgite kavéva
unxavnua 6Tav €ioTE KOUPAGHEVOI /) UTTO TV
ETMNPEIN VAPKWTIKWY, aAKOoOA A @apudkwv. Mia
OTIYHA aTTPOCTESiag KaTa T Xprian MnxXavAg UTTopEi va
0dnynoel o€ gopapd TPauUaTIouo.

XpnolpoTolEiTe pECA ATONIKAG TTPOGTATING.
®opare TAVTO TPOOTACIA TWV paTIWV. H Xprion
TWV Kat@AANAwy péowv atopikiAg TpooTaaiag, OTwg,
pdokag TpoaTaaiag amo T akévn, avrioNabnTIkwy
TIATTOUTOIWV a0QaAEiag, KpAvoug fi wToaaTridwy,
PEIWVEI TOV KiVOUVO TpauuaTiopoU.

NAapBavete YéTpa yia va pnv evepyotroindei kard
A&Bog n ouokeun. BeBaiwveoTe 4TI 0 S1akoTTNG
Bpiokeran oTn BEGN aTTEVEPYOTTOINGNG TIPOTOU
OUVOECETE TN PnXavi oTnv Tapoxn peuparog f/
KOl TN OUGTOIXiO PTTOTOPIWY, /) OTAV ONKWVETE

1 ETOQEPETE TN PNXAVA. MnV PETAPEPETE PNXAVES
£xovTag 10 OAKTUAO TIdvw GTO BIKOTITN Kal PNV TIG
OUVOEETE OTNV TIAPOXN PEUMATOG LIE EVEPYOTIOINKEVO TO
BIakATITN, 316TI QUEAVETAI O KIVOUVOG OTUXAMATOG.

poTOU EVEPYOTTOINOETE TN PNXAVI), ATTOPAKPUVETE
kd0e epyaheio ) kA€1Bi puBpIoNg. Eav 1o epyaheio

1} 70 KA€1Oi pUBuIONG TTapapeivel emavw oTo
TIEPIOTPEPOPEVO PEPOG TNG MNXAVAG, MTTOPET Va
TIPOKANBET TPAUNATIOPOG.

Mnv TevrwveaTe utrepBoAIKd yia va
TPAYPATOTIOINCETE TNV Epyaaia. Mardre wavTa
oTaBepd kai diatnpeite TNV IcoppoTria gag. ETol
Ba eAéyxeTe KaAUTEPQ TN PNXaVE, O€ TTEPITITWON
QTTPOCAOKNTWY KATAGTACEWV.

®opare katdAAnAa podxa. Mnv @opdre gapdid
pouxa N koopnpata. Alotnpeite To paAAIG Kai T
pouxa oag pakpid améd Kivouueva pépn. Ta gapdid
poUxa, T KOGAKATA ) T HOKPIA MOAAIG EVOEKETAI VI
eUTTAaKOUV O€ KIVOUPEVA HEPN.
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Edv umrdpyel Suvarotnta gUvdEang CUGKEUWY
atopdkpuvong kai guhAoyng okovng, Beaiwdeite
OTI QUTEG 01 TUOKEUEG £XOUV OUVOEDET Kal
XpnoigotoioUvTal cwaTd. H Xpron GUaKEUWY
OUNOYAG OKOVNG PTTOPET VO PEIWTEI TOUG KIVOUVOUG
TIOU OXETICOVTal E QUTH.

AKOUO KI GV XPNOIPOTIOIEITE CUXVE PNXOVEG, unV
e@nouyadere Kal pnv TapaBAETTETE TIG BATIKEG
apxég ao@aleiog. Mia ampooeKTn evépyela UTTopEi
va odnyfael o ooBapod TpaupaTioud oe kKAdopara
OeUTEPOAETITOU.

XPHZH KAl @PONTIAA TOY MHXANHMATOX

= Mnv miédete To pnxavnpa. XpnoipomoInoTe
OWOTH PNXavA yia TNV EKAaTOTE Epyaaia. H epyaaia
Ba mpayparotoinbei KAAUTEPA Kal a0QAAETTEPT EQV
XpnaotpotoinBei n KardAAnAn pnxave kai oty TaxuTnTa
Y10 TNV oTToi0t £X€I OXEBIOOTEI.

Mnv xpnoipoTroigite TN pnxavi edv dev Pmopeite va
TNV EVEPYOTTOINTETE KO VO TV OTTEVEPYOTTOINTETE
atmé 10 d1oK6TTN. OTOIadATIOTE PnXavh OEV UTTOPET Va
eheyxOei pe 1o diakdTrM eivar emikivouvn Kal TPETEN va
ETTIOKEVATTES.

AmoouvdéaTe TO QIg 0o TV TPida KA/ aQaIpETTE
TN CUGTOIXi0l PTTATAPIWV OTTO TO PNXAVNHA TTPIV
KaveTe omoladnmote pubpian, aAAdeTe e§apTApaTa
Kol piv atrodnkedoete To epyaleio. Autd Ta
TIPOANTITIKA PETPO ATPAAEING PEILVOUV TOV KivOUVO
akoua1ag ekKivnong g pnxavig.

E@ooov dev T XpnoiyoTroieiTe, amrodnKeVETE TN
pnxavi o€ onpeio 61rou dev éxouv TpooRACH T
TSI KOl PNV EMITPETTETE O€ Topa TTOU dev gival
€SOIKEIWPEVO PE QUTAV 1} PE QUTEG TIG 0BNYieg va T
Xpnoipotroinaouv. O1 unxavég eival emkivouveg oTa
XEPIa aTOpWV TToU BEV EXOUV EKTTAIOEUTET OTN XPrON
TOUG.

ZuvTpnon PNXavwyv Kai rapeAkopevwy. EAEyyete
Y10 KOKR €uBuypappion A EUTTAOKN TwV KIVOUPEVWV
€§apTNUATWY, Y10 OTTOOHEVA ESOPTAPATA KOl VIO
KGBe GAAN KATAGTACT TTOU PTTOPE VO ETTNPEATEI

T A&Imoupyia Tng pnxavig. e mepimrwan {nuidg,
EMIOKEVAOTE TN PNXavi TPIV a6 Th XPAON.

MoAd atuxripara mpokahoUvtal egaitiag TANUPEAWS
GUVTNPNHEVWY PNXAVY.

AlaTnpeiTe TIG uNXavEG KOTIAG KOQPTEPES Kall
KaBapég. O1 unxavég KOTIAG TToU GUVTNPOUVTal CWATA
kai Slabétouv aixunpég KOWEIS eival Alydtepo avo va
MTTAOKAPOUY, VW Eival EUKOAOTEPES OTO XEIPITHO.

u XpNnoIUOTIOIEITE TN PNXAVH, To TTOPEAKOpEVQ,
TIG HUTEG, KTA., GUPQWVA HE QUTEG TIG 0DNYiES,
Aappavovrag utréyn TIg GUVBNKES Epyaaiag kal TV
Tpog ekTéAEDN epyaaioa. H xpron TG pnxavig yia
akotroUg dlapopeTIKoUG aTTd TOUG TIPOPBAETTOEVOUG
uTTOpEi va 0dNyAOEI O€ ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG.

AlaTnpeite TIg AaBEG Kal TIG ETIQPAVEIEG
OUYKPATNONG OTEYVES Kal KaBapég, Xwpig Aadia ki
ypdoa. Eav o AaBég kai ol emiQaveieg auykpdang
eival oAioBnpég dev Ba PTTOPETETE Val XEIPIOTEITE LE

ao@aAela T pnxavn, oute Ba UTTOPETETE Va TNV EAEYEETE

O€ TIEPITITWAT TTOU TIPOKUWEI KATTOI ATTPOCdOKNTN
KaraaTaon.

XPHZH KAl PPONTIAA MHXANQN MMATAPIAZ

» EmavagopTilere povo e To QOPTIOTH TTOU EXEI
kaBopioel o kataokeuaoTng. O1 PopTIOTES TTOU €ival
Kar@AAnAol yia évav guyKekpipévo TUTIO guaTolkiag
UTTOTOPIWY UTTOPET VOl TIPOKAAETOUV TTUPKAYIA EQV
xpnaiuotoinBolv yia kamolov aMov T0Tro.

XpnoiyoTrolgite TN PNXAVA HOVO PE TIS GUCTOIXiES
UTTATOAPIWY TTOU TTPOOPIJovTal EI5IKA YIa QUTAV.
Edv xpnaipotoinBei omoiadAmote GAAN cuaToixia
uTraTapIwy, Popei va TpokAnBei Tpaupatiopds kai
TIUpKayId.

= 'Otav n ouoTolyia PTraTapiwy dev XpNOIPOTIOIETal,
QUAGOTETE TNV PaKPIG oTrd PETAAAIKG QVTIKEIPEVA,
O6TWG, OUVBETAPES, KEPPaT, KAEIDIG, Kap@Id, Bideg
1 GAAa pIKpG pETOAAIKG QVTIKEIPEVQ, Ta OTTOIO
uTopei va dnpioupynoouv olvdeon peTagi Twv
OKPOSEKTWV. To BPayUKUKAWHA TV aKPODEKTWY

NG OUCTOIXIOG PTTATAPIY PETAGU TOUG EVOEXETAI VI
TIPOKAAETEI eyKaUpaTa r) TTUpKayId.

Ze ouvBAKeg KAKNG XPAONG, UTTopEi va dlappedael
uypo Ao TN ouaToIXia PTTaTAPIWY. ATTOQUYETE TNV
€TMAQN PE aUTO. ZE TEPITITWON TUXiAG ETAPAS,
gemAUvere kaAd pe vepd. Eav To uypo épBel o€
€TMAQN PE TO PATIO, OTTEUBUVOEITE EMITTPOTOETA

o€ yIaTpo. To uypd Tou diappéel ammd T cuaTolxia
UTTOTOPIWY UTTOPET VOl TIPOKAAETE! PEBITNO 1
eykaopara.

Mnv XpnoIpOTIOIEITE TN CUGTOIXiO PTTATOPIWV

1 TN pnxavi gav éxouv utrooTei {npid i £xouv
TpotroTroinBei. O1 GUCTOIXiEG UTTATAPIWY TTOU EXOUV
uTroaTel {nuid fy €xouv TpoTToTIOINBE! PTTOPET Va £XOUV
QTTPOPAETITN GUPTIEPIPOPA KAl VO TIPOKAAETOUV
TIupKayid, €kpngn 1 TpaupaTIopO.

Mnv ekBéTeTe T GUOTOIYia PTTATAPIWY A TN PNXavh
o€ QwTIA 1} uTrepBoAikd uwnAég Beppokpaaieg. H
£kBean ae Quria i} Beppokpaaia mavw amod 130 °C
uTropei va TTPOKaAETE! Ekpngn.
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Tnpeite OAeg TIG 0dNYieg POPTIONG Kl N POPTITETE
TN GUOTOIXiO HTTATOPIWY F) TN UNXAV EKTOG TOU
elpoug Beppokpaaiag ou kaBopileral aTig 0dnyieg.
Edav n @oprion e yivel owoTd Ay Tpayparotoinbei

a¢e Bepuokpaaia ektdg Tou kabopiauévou Upoug, n
OUCTOIYial MTTATAPIWY UTTOPET Va UTTOOTET {nuId Kal va
augnBei o Kivduvog TrupkayIdg.

ZEPBIZ

To a€pPig TNG PnXavng oag TPEEl va YiveTal

aTro eGEIBIKEUPEVO TEXVIKO, XPNOIUOTIOIWVTAG
poévo opoia avraAAakTiKG. Auto Ba dlao@ahioel Tn
diatipnon g ac@dAelag Tou pnxaviparog.

Mnv emiXeIpATETE TTOTE VOl ETMOKEVACETE GUTTOIXO
pTaTapIWY Trou £Xel utroaTel Inpid. H ouaToiyia
PTTaTapIWV TIPETTEN VO ETTIOKEUGCETAI POVO atré Tov
KaTraokeuaoTA A amo e¢ouaiodotnuéva kEvipa aépPIg.

NPOEIAOMOIHZEIZ
AZQAAEIAZ INA OYZHTHPEZ

Mnv XpnoIPOTIOIEITE TO PNXAVNUA UTTO KOKES
KaIpIKEG TUVOBNKEG, E15IKA OTAV UTTApPXEN KivBuvog
aoTpamwyv. ETol peiwverar o kivduvog va aag
XTUTIOEI KEPAUVOg.

DopdTe TPOOTATEUTIKA YUOAIA KOI TIPOGTATEUTIKA
auTiwv. O kardAAnAog poaTaTeuTikog eComAIoNAS Ba
Jelwagl Tov Kivouvo Tpaupartiopou.

Kard 10 XEIpIOHO TOU PNXAVAHOTOG, POPATE TraVTA
avTIoAIoBNTIKA KOl TTPOGTATEUTIKA UTTOdApATA.
Mnv xpnoipoTroigite To pnxavnua {utréAnTol
popwvtag gavddAia. Auté Ba pelwagl Tov Kivduvo
TPAUPATIOHOU TWV TTODIWV.

Mnv @opdre @apdid polxa i avTikeipeva OTTwG
@ouAdpia, kopdovia, aAuaideg, ypapareg, KTA., Ta
oToia Ba pTopoucav va atroppopndolyv amod Tig
€10650u¢ aépa. Madevere ) KOAUTITETE Ta pAKPIG
paAMid WoTE va unv aroppo@nBolv amo Tig
€10650u¢ aépa. Eav kamolo amd autd Ta avTikeiyeva
amoppo@nBei amo TIg E10630UG aEpa PTTopE va augnBei
0 Kivduvog TpaupaTiopou.

AloTnpEiTE PaKPIG TOUG TTAPEUPITKOPEVOUG KOTE

T SidpKeIa AeiToupyiag Tou pnxavipaTtog. Ta
ekopevdovI(opEva BpadapaTa uTropei va aughoouv Tov
Kivduvo Tpaupariauou.

MoTé unv oTpéPeTe TO OKPOPUTIO TOU PUONTAPA
TPOG TNV KaTEUBUVON AVBPWTTWY, KATOIKISIWV
{wwv A Tapadipwv. Mpooéxere IBiaitepa oTOV
QUOATE BpalopaTA KOVTA OE OTEPEN AVTIKEIHEVA,
O6TTWG SEVTPa, QUTOKIVNTA Kal TOIXOUG TTOU

pTropEi Vo TTPOKAAEOOUV TOV E00TPOKITHO TWV
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Bpauapatwy. Ta ekaPevooVICOUEVA AVTIKEIMEVA
uTTOpE val TIPOKAAEGOUV UNIKEG nMIEG Kal va augigouv
TOV KivOUVO TPOUWATIGHWY.

Mnv XpnoIPOTTOIEITE TN PNXAVA YIa VO QUOTEETE
Kalyopeva A kamviovTa mpaypaTa, 6Twg TaIydpa,
OmipTa f KAUTEG OTAXTEG. AUTEG OI TIYEG AVAPAEENG
uTopei va augoouv Tov Kivduvo TrupkayIdg.

Mnv ayyilere Tov puanTipa vy e§akoAoubei va
BpiokeTal o€ Kivnon. ATTEVEPYOTTOIEITE TN PNXOVA
KOl TIEPIUEVETE WOTTOU VO AKIVTOTTOINBE O
QVEPIOTAPAG, TTPOTOU OPUIPETETE OTTOI0SNTTOTE
e§apTnua evoéxeTal va Tapéxel mpoopaocn o€
auTév. Auté Ba PeIwaEl TOV KivOUVO TPAUNATIOPOU aTTo
KIVOUpEvVa pépn.

Orav amopakpuvere eyKAwWPIOPEVO UAIKG
ouVTNPEITE TN PNXavA, BeRaIVEDTE 0TI 0 BIAKOTITNG
Aerroupyiag givar amevepyotoinpévog. H tuyaia
EVEPYOTIOINGN TOU PNXAVAUATOS KAT TV aQaipean
eykAwBIapévou UAIKOU 1 KaTG T GUVTAPNGN PTTOPET Va
0dnynoel o€ copapd TPauUaATIouo.

Mnv XpnGIUOTIOIEITE TAUTAXPOVA TOV IUAVTA WHOU Kal
Tov aUvdeapo oakidiou TAGTng BH1000 EGO. Etoi
euTTOdICeTaI YPriyopn ATTOBETHEUTT EKTAKTNG AVAYKNG
TOU UNXavAHaTog Ue amroTEAETA ATOMIKG TPAUPATIOO.

AIABAXTE OAEZ TIZ
OAHTIEZ MPOTOY NA
XPHZIMOIMOIHZETE AYTO
TO NPOION!

EKMNAIAEYZH

Moté pnv emiTpémere o€ TaISIA, ATOMA PE PEIWHEVES
(QUOIKEG, aIaBNTNPIOKES N} vONTIKEG SuVaTOTNTES

1 He ENAEIYN EPTTEIPIAG KOl YVWOEWV 1 OF

dropa pn e§oIKEIWPEVA PE QUTEG TIG 0DNYiES, Va
XPNOIPOTTOICOUV TO PNXAvNHa.

0 xpRoTNg gival arokAeIoTIKG UTTEUBUVOG Yia TUXOV
atuxAparta f kivdivoug Trou Ba TpoKUYouV yia
GAAa dropa ) TNV TEPIOUTIQ TOUG.

MPOETOIMAZIA

AuTé TO PNXAvNUO PTTOPEi VO XpnoipoTroindei uro
Bpoxn N uypég ouVBNKEG. ZTEYVWOTE TO PnXavnua
HETA TO TENOG TNG EPYaTiag.

Mpiv Tn XpAon eAEyXETE TIG pTraTapieg f TIG
ouaToIxieg PTTaTOPIWY Yia nuIEG. Mn xpnaipoTolgite
TN GUOKEUR €AV OI PTTATApIEG ) N CUCTOIXIO PTTATAPIWY
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u AuTé TO INXavnua PTropei va Xpnaipotroindei umo
BpoxA N uypég oUVONKEG. ZTEYVWOTE TO PNXAVNHA
peTd TO TEAOG TNG EPYQTIQG.

ATTOOUVDEDTE TIG PTTOTAPIES ) TIS CUTTOIYiEG
pTTOTapIWV:

1. Otav amopakpUveaTe A6 TO UNXAvNua.
2. MpotoU amokaTaoTATETE éva HTTAOKAPIoHA.

3. Mpiv amd éAeyxo, kaBapiopd i GAAN epyaaia oTn
OUOKEUN.

4. EGv n ouokeur apxioel va doveital pn gualoAoyikd.

ESao@ailere Tn aTabepn oag aTdon o€ KekAIpévo
£50¢og.
MéavTa vo TEPTTOATATE, TTOTE NV TPEXETE.

Alotnpeite 6Aa Ta avoiypara Wogng amaAlaypéva
amé puToug,.

Z0oTaon yio XPAON TOU PnXavAPaTog o€ AoYIKEG
WPEG, OX1 VWpig To Tpwi 1 apyd To BPadu, waTe va
pnv evoxAfoete Toug dAAoug.

ZuvioTaral n eEAa@pid Uypavon TwWV ETIPAVEIWY OF
OKOVIOUEVEG GUVBAKEG N 1) XPAOT TTPOGOPTANATOG
YekaoTpa vepoU.

A MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog TepiaTpe@ipevv
THNATWV!

u Xpnoigotolgite TNV AR PN ETEKTACT TOU
aKPOPUOIOU UNXAVAPATOG, £TG1 WATE ) PO TOU
agpa va YiveTal KOvVTd oTo £5a(og.

= Mn xeIpi{eoTe To pnxdvnpa Kovré o€ avoixTd
mapdbupa, K.ATT.
YYNTHPHZH KAI ATOOHKEYZH

= AloTnpeite OAa Ta TagIpadia, To TEPIKOXAIA Kal TIG
Bideg kaAd cua@iypéva, €101 WOTE Vo e§aoPaAIOTE
n ao@aAng AeIToupyia TNG CUGKEUNG.

AvTikaBioTaTE Ta PBAPPEVA ) KATEGTPOMHEVA
egapTApaATa.

Xpnoipotroigite povo yvAoia avraAAaKTIKA Kal
egapTAparTa.

u AoBnKeUETE TN GUOKEUN O€ {NPO PEPOG.

A MPOEIAOMNOIHZH: MNa va peiwagTe Tov Kivduvo
Tupkayiag 1 nAekTpotrAngiag:

ZHMANTIKO

AIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN AMO TH XPHZH.
OYAAZTE A MEAAONTIKH XPHZH.

Mnv a@AVETE TO PNXAVNHO VO XPNOIPOTIOIEITOI WG
oIy vidl. Atraiteital EQIPETIKA TPOOOXN KATA TN
Xpnon amé n Kovrd o€ Taudid.

Edav 10 pnyavnua d¢ Aeiroupyei 0mwg Ba émpee,
€av €xel TEOEI KATW, €AV £XEI UTTOOTET {NMId 1 EXEI
TETEI OTO VEPO, EMOTPEYTE TOV OE £VA KEVTPO
oépPIg.

Mnv TotroBeteite avTikeipeva péoa o€

otoladnoTe avoiyparta. Na pn xpnoigotoigital e
umAokapiopéva avoiypara. Aiatnpeite Ta avoiypara
Xwpig okovn, Xvoudia, Tpixeg Kai oTidNoTe GAAO
UTTOPEi Va HEIWTEI TN PON aépal.

Mpooéxere 1BlaiTepa otV KaBapileTe oKaAoTrdTIq.
Mnv a@AveTe To unxdvnpa Xwpeig emipAeyn otav
ival ouvdedepévo To BUopa TNG pPTraTapiag.
A@aipeite TNV prrarapio 6Tav 1o pnxdvnpa dev
XPNOIHOTTOIEITAI KOl TIPIV TRV GUVTAPNON.

Mnv ayyilete To @opTIaTA, TO BUGHA TOU POPTIOTH
KOl TOUG OKPOBEKTES TOU POPTIOTA HE Bpeypéva
Xépia.

Mn @oprileTe T GUGTOIXiA TTATOPIWY OF ESWTEPIKO
Xwpo.

A\ NPOEIAONOIHEH:

- AQaIpEiTe TN GUCTOIKIO PTTATAPIWY TIPIV AT T
d1G8ean TNG OUOKEUAG.

- H ouaToixia pmarapitwv TpéTel va amoppiTrTeTal
UE aopakeia.

MHN emixelprioete va kabapioete uTrAokapiopaTa
07N Hovada Xwpig val £XETE TTPWTA ATTOPAKPUVEI T
uTaTapia.

AlaTnpeite To pnxavnpa kai Tn Aapn oTeyva,
KaBapd Kal Xwpig Addia kai ypdaa. XpnoIhoTolEiTe
mévta éva kaBapd Tavi kard Tov kabapiapo. Moté un
XPNOILOTIOIEITE UYpa Qpévwy, BEVivn, TTpoiovTa Ue
Bdon 1o meTpéAaiio ) otroladrTIOTE I0XUPA dIAAUTIKA Yia
TOV KABaPIoPO TOU UNXAVARATOS 0ag. Tnpwvtag autd
TOV KavOva PEIWVETAI O KivOUVOG aTTwAEIag eAEyXoU Kal
@Bopdg Tou TTAaaTIKOU TrEPIBAAMATOG.
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01 ouoTOIXiEG HTTATOAPIWV PTTOPET Va EKpayolV

Tapoucia TyNg avagAeSng, 6TTwg GAGYIoTPOU.

la va pelwBei o Kivduvog aoBapol Tpaupartiapou,

N XPNOIKOTIOIEITE TIOTE AgUpaTa TTPOIGVTa dTaV

uTrdipxouv avoIKTEG QAGYEG. AT TV €kpnén pmrarapiag

uTropei va ekogevdoviaTolv Bpatopara Kal XnUIKES

ouaieg. Edv extebeite ae autd, emAUVETE apéowg pe

VEPO.

MoTé un xe1pileaTe Tn povada Xwpig va EXeTe

TPOCAPTNOEI TO OWOTO E§OTAIONO. BeBaiwbeite

TAvTa OTI 0 CWARVAG TOU PNXavALATOG Eival

TOTTOBETNPEVOS.

[MoTé pn XpNoIHOTTOIEITE TO PNXAVNHO KOVTA O€
QWTIA | KAUTEG OTAXTEG. H Xprion KOVTA OE QWTIA A
oTdyTEG UTTOPET VO TIpOKaAEDE! EEATTAWGON TNG PWTIAG
kal va emeépel coBapd TpaupaTiouo kai/f UAIKA {npid.

MoTé pn XPNOIYOTTOIEITE TO PUNXAVNHA VIO TNV
S100TTOpd XNHIKWV 0UCIWY, AITTAGHATWY A GAAWY
TOSIKWY OUCIWV. H dIa0TTOpd QUTWY TWV OUCTRV
umropei va em@épel coBapd TPAUATIONS OTO XEIPIOTA
1} O€ TTAPEUPIOKOUEVOUG.

DuAdgre auTég TIG 0BNYiEg. AVaTpEXETE OE QUTEG
QUXVA Kal XpNOIMOTIOINGTE TIG yia va kaBodnynoete
GANOUG TTOU EVOEXETI VO XPNTIUOTIOIRGOUV aUTO

10 unxavnua. Eav daveioete autd 1o unxdvnua og
Kkémolov Ao, daveioTe Kal AUTEG TIG 0dNyiES, WATE va
amotpéwete TN AavBaapévn xprian Tou TTPoidvVTog Kal
€VOEXOUEVO TPOAUUATIGHO.

OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ!
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Giivenlik Talimatlari

MAKINE iGiN GENEL
GUVENLIK UYARILARI

A UYARI: BU MAKINE ILE BIRLIKTE VERILEN
TUM GUVENLIK UYARILARINI, TALIMATLARI,
RESIMLI AGIKLAMALARI VE TEKNIK OZELLIKLERI
OKUYUN. Asagidaki talimatlarin tamamina uyulmamasi
elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma ile
sonuglanabilir.

TUM UYARI VE TALIMATLARI GELECEKTE BASVURU
AMACIYLA MUHAFAZA EDIN.

Uyarilarda gegen "makine" terimi, elektrikle galigan
(kablolu) veya akil ile galisan (kablosuz) makinenizi ifade
eder.

CALISMAALANI GUVENLIGI

= Caligma alanini temiz tutun ve iyi aydinlatin. Karisik
veya karanlik alanlar kazalara yol agar.

= Makineleri yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin
bulundugu patlayici ortamlarda ¢aligtirmayin.
Makineler, tozlari veya dumanlari tutusturabilecek
kivilcimlar olugturur.

= Bir makineyi kullanirken ¢ocuklarin ve etraftaki
kisilerin makineden uzakta oldugundan emin olun.
Dikkatinizin dagilmasi kontrolii kaybetmenize neden
olabilir.

ELEKTRIK GUVENLIGI

= Makine figleri prize uygun olmalidir. Fig izerinde
asla degisiklik yapmayin. Toprakli (topraklamali)
makineler igin herhangi bir adaptor fisi kullanmayn.
Uzerinde degisiklik yapiimamis fisler ve uygun prizier
elektrik carpmasi riskini azaltir.

Boru, radyator, firinli ocak ve buzdolabi gibi
topraklanmig yiizeylerle temastan kaginin.
Topraklanmis yerlerle temas etmeniz halinde elektrik
carpmasi riski artar.

Makineleri yagmura veya islak kosullara maruz
birakmayin. Makineye giren su elektrik carpmasi riskini
artirir.

Kabloyu hatali kullanmayin. Kabloyu asla makineyi
tasimak, cekmek veya fisi prizden ¢ikarmak igin
kullanmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya birbirine dolagsmis kablolar elektrik
carpmasi riskini artirir.

Bir makineyi agik havada kullanirken, uygun bir

dis mekan uzatma kablosu kullanin. Dig mekan igin
uygun bir kablonun kullaniimasi elektrik carpmasi riskini
azaltrr.

= Makinenin rutubetli bir ortamda kullaniimasi
gerekirse kacak akim rélesi bulunan bir sebeke
kullanin. GFCI (toprak hata devre kesicisi) kullanimi
elektrik carpmasi riskini azaltr.

KISISEL GUVENLIK

= Makineyi kullanirken daima dikkatli olun, yaptiginiz
ise yogunlasin ve sagduyulu davranin. Makineyi
yorgunken ya da uyusturucu, alkol ya da ilag etkisi
altindayken kullanmayin. Makineleri kullanirken
bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel yaralanmayla
sonuglanabilir.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Daima koruyucu
gozliik takin. Kosullara uygun toz maskesi, kaymaz
emniyet ayakkabilari, kask veya isitme korumasi gibi
koruyucu ekipman kullaniimasi yaralanmalari azaltir.

Yanlihkla galistirmaktan kaginin. Makinenin gii¢
kaynag velveya akii ile baglantisini yapmadan,
kaldirmadan veya tagimadan dnce agma/kapatma
diigmesinin kapali oldugundan emin olun.
Parmaginiz agmalkapatma diigmesinin iizerindeyken
veya calisir haldeyken makineleri tagimak kazalara
davetiye gikarir.

Makineye takili herhangi bir alyan veya anahtar
varsa makineyi ¢aligtirmadan 6nce bunlari gikarin.
Makinenin doner parcalarina takili bir alyan veya
anahtar yaralanmalara neden olabilir.

Dengesiz bir durugla galigma yapmayin. Galisma
siiresince ayaklarinizi saglam basin ve dengenizi
koruyun. Bu sayede beklenmedik durumlarda makine
daha iyi kontrol edilebilir.

Uygun bir sekilde giyinin. Bol giysiler giymeyin
veya taki takmayin. Saginizi, kiyafetlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun. Bol giysiler, takilar veya uzun
saglar hareketli pargalara takilabilir.

= Toz emme ve toplama araglarinin baglantisi
i¢in saglanan cihazlar varsa bunlarin takili
oldugundan ve diizgiin bir bigimde kullanildigindan
emin olun. Toz tutucu cihazlarin kullanimi tozdan
kaynaklanabilecek tehlikeleri azaltabilir.

Makineleri sik kullanarak edindiginiz aligkanlik rahat
olmaniza ve makinelerin giivenlik ilkelerini g6z ardi
etmenize neden olmamalidir. Dikkatsiz bir hareket,
saniyenin binde birindeki bir stirede agir yaralanmalara
neden olabilir.
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MAKINE KULLANIMI VE BAKIMI

= Makineyi zorlamayin. Uygulamaniz i¢in dogru
makineyi kullanin. Dogru makine, tasarimina uygun
degerlerde kullanildiginda daha iyi ve daha guvenli
calisir.

Acmalkapatma diigmesi galismiyorsa makineyi
kullanmayin. Agma/kapama diigmesi ile kontrol
edilemeyen bir makine tehlikelidir ve onariimasi gerekir.

Herhangi bir ayar iglemi, aksesuar degisimi veya
makinelerin depolanmasi dncesinde figi prizden
cekin velveya bataryayi elektrikli aletten ¢ikarin. Bu
tir onleyici givenlik nlemleri, makinenin yanlislikla
calismasi riskini azaltir.

Kullaniimayan makineleri cocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin ve makine veya bu talimatlar
hakkinda bilgi sahibi olmayan kisilerin makineyi
caligtirmasina izin vermeyin. Makineler egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Makinelerin ve aksesuarlarin bakimini yapin.
Hareketli parcalarin kusursuz olarak iglev goriip
gormedigini ve sikisip sikismadigini, pargalarin
hasarl olup olmadigini ve makinenin galigmasini
etkileyebilecek tiim diger kosullari kontrol edin.
Hasar gormiigse kullanmadan 6nce makineyi tamir
ettirin. Kazalarin gogu, makine bakiminin yeterli sekilde
yapllmamasindan kaynaklanir.

Kesici makineleri keskin ve temiz tutun. Keskin
kesim kenarlarina sahip, bakimi diizgiin yapilmis kesim
makineleri daha az sorun ¢ikarir ve kontrolii kolaydir.

Makineyi, aksesuarlarini ve makine uglarini vb.
calisma sartlarini ve yapilacak isi dikkate alarak
bu talimatlara uygun sekilde kullanin. Makinenin
kullanim amaci digindaki islerde kullaniimasi tehlikeli
durumlara neden olabilir.

Tutma saplarini/kollarini ve kavrama yiizeylerini
kuru, temiz, benzin ve yagdan uzak tutun. Kaygan
tutma kollari ve kavrama yiizeyleri, makinenin
beklenmeyen durumlarda giivenli bir sekilde
tutuimasina ve kontrol edilmesine izin vermez.

=60

BATARYA ILE CALISAN MAKINE KULLANIMI VE
BAKIMI

= Sadece iretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile sarj
edin. Bir akii/batarya tlir icin uygun olan sarj cihazi,
baska bir aki/batarya ile kullanildiginda yangin riski
olusturabilir.

Makineleri sadece 6zel olarak tasarlanan akiilerle
birlikte kullanin. Baska akii/batarya takimlarinin
kullanimi yaralanma ve yangin tehlikesi olusturabilir.

Bataryanin kullanimda olmadigi durumlarda
bataryay atas, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida veya
batarya kutuplar arasinda kisa devre yapabilecek
diger metal nesnelerden uzak tutun. Akii kutuplarinin
kisa devre yapilmasi yangin veya yaniklara neden
olabilir.

Katii sartlar altinda akiiden sivi akisi olabilir; bu
sivi ile temas etmekten kaginin. Yanliglikla temas
edilirse etkilenen bolgeyi su ile yikayin. Sivi géze
temas ederse ayrica tibbi yardim alin. Akiden/
bataryadan akan sivi tahrig veya yaniklara neden
olabilir.

Hasarli veya iizerinde degisiklik yapilmig bir
akiiyii veya makineyi kullanmayin. Hasarli veya
lizerinde degisiklik yapilmis akiler/bataryalar yangin,
patlama veya yaralanma riskine neden olacak sekilde
beklenmeyen davranislar gdsterebilir.

Akiiyii veya makineyi atese veya asir sicakliklara
maruz birakmayin. Atese veya 130 °C'nin iizerindeki
sicakliklara maruz kalmas| patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve akiiyii veya makineyi
talimatlarda belirtilen sicaklik araliginin digindaki
sicakliklarda sarj etmeyin. Hatali veya belirtilen
sicaklik araliginin disindaki sicakliklarda sarj etmek,
akilye/bataryaya zarar verebilir ve yangin riskini artirir.

SERVIS

= Makinenizi sadece orijinal yedek parga kullanan
yetkili bir servis personeline tamir ettirin. Bu sayede
makinenin glvenliginin korunmasi saglanir.

= Asla hasarl akiilere/bataryalara bakim-onarim

yapmayin. Akiilerin/bataryalarin bakimi sadece dretici
veya yetkili servisler tarafindan yapilmalidir.
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UFLEYiCi GUVENLIK
UYARILARI

32

Kotii hava kosullarinda, 6zellikle de yildirim riski
oldugunda makineyi kullanmayin. Bu sayede yildirm
carpmasi riskini azaltmis olursunuz.

Goz korumasi ve kulak korumasi kullanin. Yeterli
koruyucu ekipman kisisel yaralanma riskini azaltir.

Makineyi ¢caligtirirken daima kaymayan ve
koruyucu ayakkabilar giyin. Ciplak ayakla veya agik
sandaletlerle makineyi ¢aligtirmayin. Bu, ayaklarin
yaralanma riskini azaltir.

Bol giysiler giymeyin veya hava giriglerine
cekilebilecek esarp, ip, zincir, kravat vb. esyalar
kullanmayin. Hava girislerine ¢ekilmediginden emin
olmak igin uzun saglar arkadan baglayin veya
ortiin. Bu nesnelerden herhangi birinin hava girislerine
cekilmesi yaralanma riskini artirabilir.

Makineyi galistirirken etraftaki kisileri uzak tutun.
Firlatilan artiklar yaralanma riskini artirabilir.

Ufleyici baghgini asla insanlara veya evcil
hayvanlara ya da pencerelere dogru tutmayin.
Artiklarin sekmesine neden olabilecek agaglar,
otomobiller ve duvarlar gibi kati nesnelerin
yakininda artiklar iiflerken ekstra dikkatli olun.
Firlatilan nesneler maddi hasara neden olabilir ve
yaralanma riskini artirabilir.

Sigara, kibrit veya sicak kiil gibi yanan veya tiiten
herhangi bir seyi iiflemek igin makineyi kullanmayin.
Bu alev kaynaklari yangin riskini artirabilir.

Hareket halindeyken fana dokunmayin. Fana erigim
saglayabilecek herhangi bir pargayi ¢ikarmadan
o6nce makineyi kapatin ve fanin durmasini bekleyin.
Bu 6nleme uyulmasi, hareketli pargalardan kaynaklanan
yaralanma riskini azaltir.

Sikigan malzemeyi temizlerken veya makineye
bakim yaparken, gii¢ diigmesinin kapali oldugundan
emin olun. Sikisan malzemeyi temizlerken veya bakim
yaparken makinenin beklenmedik sekilde calistiriimasi
ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Omuz askisi ve BH1000 EGO sirt ¢antasi baglantisini
ayni anda kullanmayin. Bu, makinenin hizli acil serbest
birakilmasini énleyerek yaralanmaya neden olur.

BU URUNU KULLANMADAN
ONCE TUM TALIMATLARI
OKUYUN!

EGITIM

= Gocuklarin, fiziksel duyu kaybi veya zihinsel
yetenekleri zayif veya tecriibe ve bilgi yetersizligi
olan kisilerin veya kullanma talimatlari hakkinda

yeterli bilgiye sahip olmayanlarin makineyi
kullanmasina asla izin vermeyin.

= Operator veya kullanici, diger kisilerin ya da diger
kigilere ait esyalarin bagina gelebilecek yaralanma
veya hasarlardan sorumludur.

HAZIRLIK

= Makine yagmurda ve 1slak kosullarda kullarda
kullanilabilir. Isinizi bitirdikten sonra makineyi
kurutun.

= Kullanmadan once, pilleri veya pil paketlerini

hasarlara karsi kontrol edin. Piller veya pil paketi
hasar gérmusse, cihazi kullanmayin.

CALISTIRMA

= Makine yagmurda ve 1slak kosullarda kullarda
kullanilabilir. Isinizi bitirdikten sonra makineyi
kurutun.

Asagidaki durumlarda pilleri veya pil paketini
cikarin:

1. Makinenin yanindan ayrildiginizda;
2. Bir tikanikligi gidermeden 6nce;

3. Makineyi kontrol etmeden, temizlemeden veya
lizerinde bir galisma yurlitmeden dnce;

4. Cihaz anormal bicimde titresim yapmaya baslarsa.

Egimli alanlarda bastiginiz yerlerin saglam
oldugundan emin olun.

Yiiriiyiin, asla kogmayin.

Tiim sogutma hava giriglerini temiz tutun.

Makineyi sadece giiniin uygun saatlerinde caligtirin
- insanlari rahatsiz edecek saatlerde (sabah erken
veya gece geg saatler) ¢alistirmayin.

Tozlu galigma kosullarinda yiizeyleri hafifce
nemlendirin veya nemlendirici aksesuari kullanin.
A UYARI: Doner parca tehlikesi!

= Hava akiminin yere yakin sekilde ¢ikmasi i¢in tam
makine basligi uzatma pargasini kullanin.

= Makineyi acik pencere vb. yakininda ¢aligtirmayin.
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BAKIM VE DEPOLAMA

= Cihazin giivenli bigimde g¢aligmasi igin tiim somun,
vida ve civatalarin siki durumda olmasini saglayin.

= Asinmig veya hasarli pargalari degistirin.

= Sadece orijinal yedek parga ve aksesuarlari
kullanin.

u Cihazi mutlaka kuru bir yerde saklayin.

A UYARI: Yangin tehlikesini, elektrik carpmasini veya
yaralanmayi énlemek igin:

ONEMLI
KULLANMADAN GNCE DIKKATLE OKUYUN.

GELECEKTE BASVURU AMACIYLA SAKLAYIN.

= Makinenin oyuncak olarak kullaniimasina izin
vermeyin. Bu cihaz gocuklar tarafindan veya
¢ocuklarin yakininda kullanilirken dikkatli olun.

Makine olmasi gerektigi gibi galismiyorsa
diigiiriildiiyse hasar gordiiyse veya suya diistiiyse
bir servis merkezine goétiiriin.

Higbir delige herhangi bir cisim sokmayin. Herhangi
bir havalandirma deligi tikanmigsa kullanmayin;
havalandirma deliklerinin toz, tiftik, sag vb.
tarafindan tikanmamasini saglayin.

Merdivenleri temizlerken 6zellikle dikkat edin.

Akii figi takiliyken makineyi gézetimsiz birakmayin.
Makine kullaniimadiginda ve bakim yapmadan 6nce
akiiyii gikarin.

$arj cihazina, fige ve sarj kutuplarina islak elle
dokunmayin.

= Bataryayi acik havada sarj etmeyin.

A uvar::
- Cihazi hurdaya ayirmadan once batarya cihazdan
cikariimaldir.

- Batarya giivenli bir sekilde bertaraf edilmelidir.

= Tikanikliklari gidermeyi denemeden 6nce MUTLAKA
pili gikarin.

= Makineyi ve tutma kolunu kuru, temiz ve yagdan ve
gresten arindinimig halde tutun. Temizlik yaparken
daima temiz bir bez kullanin. Makineyi temizlemek icin
asla fren hidroligi, benzin, petrol bazli iiriinler veya
guclii gdzliciler kullanmayin. Bu kurala uyulmasi kontrol
kaybini ve plastik gévde kisimlarinin bozulma riskini
azaltir.

=60

Bir alev kaynag (pilot alevi gibi) akiiyii patlatabilir.
Ciddi kisisel yaralanma riskini azaltmak igin, asla
kablosuz bir Urlinti agik alev bulunan bir yerde
kullanmayin. Patlayan bir aki etrafa kiiglk parcalar ve
kimyasal maddeler sagabilir. Bunlara maruz kalinmasi
halinde derhal su ile yikayin.

Bu makineyi asla uygun aksesuarlar takil degilken
caligtirmayin. Daima makine borusunun takili
oldugundan emin olun.

Makineyi asla yanginlarin veya sicak kiillerin
yakininda kullanmayin. Ates veya kiillerin yakininda
kullaniimasi atesin yayilmasina yol agarak ciddi
yaralanma ve/veya mal hasarina neden olabilir.

Makineyi asla kimyasal maddeleri, giibreleri veya

diger zehirli maddeleri pliskiirtmek i¢in kullanmayin.

Bu maddelerin plskrtilmesi durumunda operatér
velveya liglincii sahislarda ciddi kisisel yaralanmalar
meydana gelebilir.

Bu talimatlar saklayin. Talimatlara sik sik miracaat
edin ve bu makineyi kullanacak diger kisileri
bilgilendirmek igin kullanin. Bu makineyi bagka birine
6diing verirseniz Uriindn hatali kullaniimasini ve olasi
yaralanmalari 6nlemek icin bu talimatlari da Griinle
birlikte verin.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN!
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Ohutuseeskirjad

SEADME ULDISED
OHUTUSHOIATUSED

A\ HOIATUS! LUGEGE LABI KOIK SEADMEGA
KAASAS OLEVAD HOIATUSED, JUHISED, JOONISED
JA ANDMED. Alltoodud juhiste eiramine vdib pdhjustada
elektrilooki, tulekahju ja/voi tdsiseid vigastusi.

SAILITAGE HOIATUSED JA JUHISED HILISEMAKS
KASUTUSEKS.

Hoiatustes olev mdiste ,masin‘ viitab teie vooluvérguga
juhitavale (juhtmega) masinale véi akutoitega (juhtmeta)
masinale.

TOOPIIRKONNA OHUTUS

= Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Téis kuhjatud vdi valgustamata todpiirkonnad vdivad
pdhjustada dnnetusi.

Arge kasutage masinaid plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub nt tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Masinad tekitavad sddemeid, mis
voivad sliidata tolmu vdi aurusid.

Elektritooriistadega tootamisel hoidke lapsed ja
korvalised isikud eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada kontrolli seadme Ule.

ELEKTRILINE OHUTUS

n Elektritooriistad tuleb iihendada sobivasse
pistikupessa. Arge kunagi modifitseerige pistikut
mitte mingil viisil. Arge kasutage pistikuadaptereid
koos maandatud masinatega. Modifitseerimata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad elektriloogi
ohtu.

Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, katted, kiilmikud). Kui teie
keha on maandatud, suureneb elektrilédgi oht.

Arge jatke masinaid vihma katte ega mérgadesse

tingimustesse. Masinasse sisenev vesi suurendab
elektriléégi ohtu.

Arge kahjustage juhet. Arge kasutage juhet laadija
kandmiseks v6i tombamiseks ja drge tommake
juhtmest, kui soovite pistikut pistikupesast
eemaldada. Viltige juhtme kokkupuudet kuumade
esemete, 0li, teravate servade voi liilkuvate osadega.
Kahjustatud véi puntras juhe suurendab elektrilddgi
ohtu.

Elektritooriistaga valitingimustes tootamiseks
kasutage valitingimustes sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva juhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

= Kui peate kindlasti seadet mérjas kohas kasutama,
kasutage toiteallikat, millel on rikkevoolukaitseliiliti.
Selle reegli jargimine vahendab elektrilddgi ohtu.

ISIKLIK OHUTUS

= Olge tahelepanelik, tootage hoolikalt ja kasutage
tervet mistust. Arge kasutage elektritdoriista,
kui olete vésinud, voi rohtude, alkoholi voi
narkootikumide moju all. Isegi hetkeline
tahelepanematus masina kasutamise ajal véib
pohjustada tésiseid vigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitsevahendeid. To6tingimustele vastava
kaitsevarustuse (nt tolmumaski, mittelibisevate
turvajalandude, kiivri voi kuulmiskaitsevahendite)
kasutamine véhendab kehavigastuste ohtu.

Viéltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne tooriista
vooluvorgu jalvoi akuplokiga iihendamist ning enne
tooriista kandmist voi iiles tostmist veenduge, et
liiliti on mitteaktiivses asendis. Seadmete kandmine
sorme lilitil hoides v&i aktiivses olekus lilitiga pShjustab
dnnetusi.

Enne tooriista sisseliilitamist eemaldage sellelt koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Elektritddriista podrleva
osa kiilge unustatud vétmed vms tddriistad véivad
pohjustada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage liiga kaugele. Totage ainult
kindlal pinnal ja kohtades, kus pole ohtu tasakaalu
kaotada. Nii séilitate ootamatutes olukordades
elektritooriista tle parema kontrolli.

Riietuge asjakohaselt. Arge kandke avaraid roivaid
ega ehteid. Valtige oma juuste ja riiete kokkupuudet
liikuvate osadega. Avarad rdivad, ehted ja pikad
juuksed véivad likuvate osade vahele kinni jaada.

Kui tootega on kaasas vahendid tolmuérastus- ja
kogumisseadmete iihendamiseks, siis veenduge,
et need seadmed on korralikult (ihendatud ja
asjakohases kasutuses. Tolmukogumisseadmete
kasutamine véhendab tolmuga seotud ohtusid.

Isegi kui seade on teile sagedase kasutamise
tulemusel harjumuspéraseks saanud, drge laske
ennast [6dvaks ega ignoreerige tooriista kasutamise
ohutusreegleid. Hooletuse tdttu vdite saada tdsiseid
vigastusi ka sekundi murdosa jooksul.

MASINA KASUTAMINE JAHOOLDUS

= Arge avaldage seadmele jéudu. Kasutage
konkreetseks tooks sobivat elektritodriista. Sobiva
elektritooriistaga sobival kiirusel td6tades saate 66
tehtud kiiresti ja ohutult.

[
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Arge kasutage seadet, mida ei saa liilitist sisse ega
vélja liilitada. Tooriist, mille 1Uliti ei té6ta, on ohtlik ja
tuleb parandada.

Eemaldage juhe vooluvdrgust ja/voi akuplokk
seadme kiiljest enne seadme reguleerimist,
lisakomponentide lisamist v6i eemaldamist ja
enne seadme hoiustamist. Selliste ohutusmeetmete
rakendamisel vahendate elektritdoriista tahtmatu
kaivitamise ohtu.

Hoidke seisvat seadet lastele kattesaamatus kohas
ja érge lubage seadet kasutada isikutel, kes ei tunne
seadet ega neid juhiseid. Seadmed on véljadppeta
isikute k&es ohtlikud.

Hooldage nii elektritdoriistu kui tarvikuid.
Kontrollige, kas komponendid on korrektselt
joondatud ja ega iikski osa paindunud pole ning
jalgige ka muid aspekte, mis voiksid masina
omadusi méjutada. Kui see on kahjustatud, laske
masin enne kasutamist parandada. Paljude 6nnetuste
pohjuseks on kehvasti hooldatud masinad.

Hoidke I6iketdoriistad teravad ja puhtad. Korralikult
hooldatud ja teravate servadega Idiketooriistad ei kiilu
nii kergesti kinni ja on lintsamini kontrollitavad.

Kasutage seadet, selle tarvikuid, tooriistaosi

jm vastavalt kdesolevale juhendile, vottes
arvesse tootingimusi ja teostatavat t66d. Masina
mittesihiparane kasutamine vdib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad ja
puhtad ning véltige neile 6li ja rasva sattumist.
Libedad kéepidemed ja haardepinnad takistavad
seadme ohutut kasutamist ning ootamatutes
olukordades kasitsemist.

AKUSEADME KASUTAMINE JAHOOLDUS

Kasutage laadimiseks ainult tootja poolt ette nahtud
laadureid. Akulaadur, mis sobib teatud tiilipi akuplokile,
vBib pohjustada tulekahjuohtu, kui kasutada seda méne
teise akuplokiga.

Kasutage seadmeid ainult nende jaoks ette nahtud
akuplokkidega. Mdne muu akuploki kasutamine vdib
pdhjustada vigastus- ja tulekahjuohtu.

Kui akuplokki ei kasutata, hoidke seda eemal
muudest metallesemetest nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid ja muud véikesed
metallesemed, mis voivad klemmide vahel
ihenduse luua. Akuklemmide IUhitihendus vdib
pohjustada poletushaavu ja tulekahju ohtu.

a—
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Valedes tingimustes kasutamisel voib akust
vedelikku vélja tulla; véltige kokkupuudet sellega.
Kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks ka arsti poole. Akust
erituv vedelik vdib pdhjustada &rritust véi pdletusi.

Arge kasutage kahjustunud vdi modifitseeritud
akuplokki voi tooriista. Kahjustunud vi
modifitseeritud akud voivad toimida ettearvamatult,
mille tagajarjeks vaib olla tulekahju, plahvatus voi
vigastusoht.

Viltige akuploki vai tooriista kokkupuudet tule
voi liiga korge temperatuuriga. Kokkupuude lahtise
tule v6i temperatuuriga Gle 130 °C véib p&hjustada
plahvatuse.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akuplokki voi tooriista vale temperatuuri juures
(vt juhiseid). Valesti vdi valel temperatuuril laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahjuohtu.

TEENINDUS

= Laske oma tooriista hooldada kvalifitseeritud
remonditehnikul, kes kasutab ainult identseid
originaalvaruosi. See tagab todriista jatkuva ohutuse.

Arge kunagi hooldage kahjustunud akuplokke.
Akuplokkide hooldust véib teostada ainult tootja voi
volitatud teeninduskeskus.

PUHURI OHUTUSHOIATUSED

= Viltige seadme kasutamist halva ilmaga, eriti
dikeseohu korral. Niiviisi vahendate pikselodgi
saamise ohtu.

Kandke alati silma- ja kuulmiskaitsevahendeid.
Asjakohane kaitsevarustus vahendab isikuvigastuste
ohtu.

= Seadme kasutamisel kandke alati libisemiskindlaid
turvajalandusid. Arge kasutage tooriista paljajalu
ega kandke sandaale. See vahendab jalgade
vigastamise ohtu.

Arge kandke avaraid réivaid véi esemeid

(nt sallid, paelad, ketid, lipsud jne, mis voiksid
ventilatsiooniavadesse sattuda. Pikad juuksed
siduge kinni voi katke nii, et need ei satuks
ventilatsiooniavadesse. Kui mdni neist esemetest
tommatakse ventilatsiooniavadesse, voib see
suurendada vigastuste ohtu.

Tooriistaga tootamisel hoidke korvalised isikud
eemal. Seadmest eemale paiskuv praht vdib
suurendada vigastuste ohtu.
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Arge kunagi suunake puhuri otsakut inimeste,
lemmikloomade vdi akende suunas. Olge eriti
ettevaatlik, kui puhute prahti kovade objektide,
néiteks puude, autode ja seinte laheduses, mis
véivad pohjustada prahi tagasipaiskumist kasutaja
suunas. Seadmest eemale paiskuvad esemed vdivad
kahjustada vara ja suurendada vigastuste ohtu.

Arge kasutage seadet polevate véi suitsevate
esemete (nt sigarettide, tikkude voi kuuma tuha)
puhumiseks. Need stilteallikad véivad suurendada
tulekahju ohtu.

Arge puudutage ventilaatorit, kui see veel liigub.
Liilitage seade vilja ja oodake, kuni ventilaator
peatub. Alles seejarel voib eemaldada osi, mis
voivad tekitada ligipaasu ventilaatorile. See
vahendab liikuvatest osadest tingitud vigastuste ohtu.

Enne ummistunud materjali eemaldamist voi
seadme hooldamist kontrollige, et toiteliiliti on vélja
lillitatud. Seadme ootamatu kéivitumine kinnikiilunud
materjali eemaldamisel v6i seadme hooldamisel vdib
tekitada raskeid vigastusi.

Arge kasutage 6larihma ja BH1000 EGO seljakoti
kinnitust korraga. See takistab seadme kiiret
hadavabastust, mille tulemuseks on kehavigastused.

ENNE SELLE TOOTE
KASUTAMIST LUGEGE LABI
KOGU KASUTUSJUHEND!

KOOLITUS

= Arge lubage seadet kasutada lastel, vihenenud
vaimsete, sensoorsete voi fiilisiliste véimetega
isikutel ega isikutel, kellel puuduvad vajalikud
teadmised ja kogemus vai kes pole tutvunud
kasutusjuhendiga.

Seadme kasutaja vastutab teiste inimeste voi nende
varaga juhtuvate 6nnetuste eest.

ETTEVALMISTUS

= Masinat vGib kasutada vihma kaes voi niisketes

tingimustes. Kuivatage masin pérast to6 I6petamist.

= Enne t68 alustamist veenduge, et akud ega
akuplokk pole kahjustatud. Arge kasutage seadet, kui
akud voi akuplokk on kahjustatud.

KASUTAMINE

= Masinat voib kasutada vihma kées voi niisketes
tingimustes. Kuivatage masin pérast t66 Iopetamist.

Uhendage akud véi akuplokid lahti:

1. Kui lahkude seadme juurest;
2. Enne ummistuse eemaldamist;

3. Enne seadme kontrollimist, puhastamist v&i
seadistamist;

4. Kui seade hakkab ebanormaalselt vibreerima.

Kallakutel jélgige jalgealust eriti tahelepanelikult.

Kéndige, arge jookske.

Hoidke koik jahutusavad puhtad.

Kasutage seadet ainult paevasel ajal ja viltige
tootamist varahommikul ja hilja 6htul, kui véite teisi
inimesi héirida.

Tolmuste alade puhul on soovitav enne seadme
kasutamist maapinda veidi niisutada voi kasutada
niisutavat lisaseadet.

A HOIATUS! Péorlevate osade oht!

= Kasutage seadme téispikkuses otsakut, et 6huvool
jouaks maapinna lahedale.

= Arge kasutage seadet avatud akende vmt lzhedal.

HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

= Ohutuse huvides kontrollige regulaarselt, et kéik
mutrid, poldid ja kruvid oleksid kinni.

= Vahetage kulunud voi kahjustatud osad valja.
= Kasutage ainult originaaltarvikuid ja -varuosi.
= Hoiustage seadet ainult kuivas kohas.

A HOIATUS! Tulekahju-, elektrilo6gi- voi kehavigastuste
ohu vahendamiseks:

OLULINE

ENNE KASUTAMIST LUGEGE TAHELEPANELIKULT.

HOIDKE EDASISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

= Arge lubage seadet manguasjana kasutada. Kui
kasutate todriista laste lahedal voi lasete seda
kasutada lastel, olge vdga tahelepanelik.

= Kui seade ei to6ta nii nagu peab voi kui see on

maha kukkunud, kahjustatud voi vette kukkunud,
viige see hoolduskeskusesse.
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érge paigutage midagi seadme avadesse.
Arge kasutage seadet, kui moni selle ava on

ummistunud; jalgige, et tolm, ebemed, juuksekarvad
voi muud esemed ei takista seadme 6huvoolu.

Treppide puhastamisel olge eriti ettevaatlik.

Arge jitke seadet jarelevalveta, kui aku on sellega

ihendatud. Eemaldage aku, kui seadet ei kasutata

voi enne selle hooldama hakkamist.

Arge puudutage laadijat, laadija pistikut ega laadija
klemme margade katega.

Arge laadige akuplokki valitingimustes.

A HoaTus.

- Akuplokk tuleb seadmelt enne selle kaitlemist
eemaldada.

- Aku kaitlemisel tuleb jargida ohutusreegleid.

ARGE Uritage likvideerida ummistust enne, kui olete
eemaldanud seadme aku.

Hoidke seade ja selle kdepide kuivad, puhtad ning
valtige oli ja rasva sattumist seadmele. Puhastamisel
kasutage alati puhast lappi. Arge kasutage seadme
puhastamiseks kunagi piduridli, bensiini, naftapdhiseid
tooteid ega teisi tugevatoimelisi lahusteid. Selle reegli
jargimisega vahendate seadme ile kontrolli kaotamise
ohtu ning plastosade lagunemist.

Akud voivad siiiiteallika, nt signaallambi
laheduses plahvatada. Tdsiste kehavigastuste ohu
véhendamiseks arge kunagi kasutage juhtmeta seadet
lahtise leegi laheduses. Plahvatav aku véib paisata
enda imber prahti ja kemikaale. Kokkupuute korral
loputage m@jutatud kohta viivitamatult rohke veega.

Arge kasutage seadet ilma nduetekohase
lisavarustuseta. Veenduge alati, et seadme toru on
paigaldatud.

Arge kunagi kasutage seadet tule véi kuuma tuha
laheduses. Seadme kasutamisel tule vdi kuuma

soe laheduses voib tuli levida ja pdhjustada raskeid
vigastusi ja/vdi varalisi kahjusid.

Arge kasutage seadet kemikaalide,véetiste voi
muude toksiliste ainete laiali ajamiseks. Nende
ainete laialiajamine v6ib p6hjustada raskeid vigastusi
seadme kasutajale vdi kdrvalistele isikutele.

Hoidke need juhised alles. Lugege juhendit sageli
ning kasutage seda masinat kasutavate isikute
valjadpetamiseks. Kui te masina kellelegi laenate,
andke sellega kaasa ka ké&esolev kasutusjuhend, et
véltida toote vaarkasutamist ja véimalikke vigastusi.

HOIDKE SEE KASUTUSJUHEND ALLES!
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MpaBuna TexHikv 6eanekm

3ATAlbHI BKA3IBKK 3
TEXHIKW BE3MEKW

A\ NONEPEMXEHHS. MPOUUTAWTE BCI
MONEPEMKEHHSA 3 BE3MEKK, IHCTPYKLII,
INIOCTPALIIl TA XAPAKTEPUCTUKK, HALQAHI 3 LIUM
IHCTPYMEHTOM. HepoTpumaHHsi HaBeaeHUX Hkye
IHCTPYKLiA MOXE CTIPUYUHUATY YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, MOXexy Ta/abo cepioaHi TpaBMu.

3BEPIFAWTE BCI MOMNEPEMKEHHSA TA IHCTPYKLUT
[N BAKOPUCTAHHS B MAUBYTHBOMY.

TepMiH «eneKkTpPOIHCTPYMEHTY Y nonepempKeHHX
CTOCYETLCSA ENEKTPUYHONO IHCTPYMEHTA, Lo NpaLiloe
Bl enekTpoMepexi (Yepes WHyp) abo Big akymynsatopa
(6e3 wHypa).

BE3MEKA B POBOYI/ 30HI

= Po6oye micue mMae 6yTH YUCTUM i rapHO
ocBiTneHum. Henpubpara abo noraHo ocsiTneHa
poboya 30Ha MOXe CTaTV MPUYMHOK HELLLACHOTO
BUNAAKY.

= He npautoiite 3 iHCTPyMEHTOM y
BUOYXOHeGe3ne4HOMy cepefoBHMLLi, Hanpuknag 3a
HasABHOCTi NIErk03aMMMCTUX PianH, rasis a6o nuny.
Mia yac poboTH IHCTPYMEHTa YTBOPIOOTLCS ICKPH, Bif
SKMX MOXYTb 3alHATICS NN abo BUMapy.

= [litAm i cnocTepirayam 3a6opoHeHo nepebyBaTH
nopyY 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM, LLIO NpPaLioE.
Lle moxe BiaBonikaTy Bac i npu3BeCTU O BTpaTH
KOHTpONHO.

EJIEKTPOBES3MNEKA
u LlTencenbHi BUNKN eNeKTPOIHCTPYMEHTa MalTb

niaxoauTu Ao posetok. 3abopoHeHo MoAaudiKyBaTU

BUNKY GyAb-AKUM YMHOM. He BUKOpUCTOBYITE
KOAHI nepexiAHMKN Ans po6oTH i3 3a3eMneHuMm
eNeKTPOIHCTpYMeHTaMu. BukopucTaHHs WTencenis
i PO3ETOK, Y SIKi HE BHOCWINCS 3MiHW, 3MEHLLYE PU3NK
YPaXKEHHS! ENEKTPUYHAM CTPYMOM.

YHuKaliTe KOHTaKTY YacTMH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBePXHAMM, TaKUMK K TpYGU, GaTapei, nnuTy i

XOnoAUnbHUKK. Y pasi 3a3emneHHs Tina 36inbLuyeTbes

PUSKK ypaXXEHHA eNeKTPpUYHUM CTPYMOM.

BepexiTb eneKTpOiHCTPYMEHT Bif AoLLy Ta BONOTH.
Bopa, Lo noTpanuna B iHCTPYMEHT, NiABULLYE PU3MK
YPaXKEHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM.

MoBoabTeCh 06EPEXHO 3i LWHYPOM KMBMEHHS.
Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE LHYP XUBNEHHA ANs
nepeHeceHHs, NepeTAryBaHHA abo BUMKHEHHS
iHCTpyMeHTa. BepexiTb WHYp XUBNEHHA Bif

[Kepen Tenna, MacTum, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMux
yacTuH. [NoLukoaxeHi abo 3annyTaHi WHYPY KUBNEHHS
NiABNLLYIOTb PUNK YPAXKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

Mip yac po60oTy 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM HapBOpiI
BMKOPUCTOBYIATE NOAOBXKYBAY, NPU3HAYeHU! Ans
30BHilLHiX PoGIT. BukopucTaHHs noaoBxyBava,
NPU3HAYEHOTO [AN151 30BHILLHIX POBIT, 3MEHLLYE pU3nKk
YPaXeHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

AKwo po6oTy 3 IHCTPYMEHTOM y BONIOromy
cepefoBMULLi He YHUKHYTH, CKopUCTanTecs
BUMMKayeM KOPOTKOTO 3aMUKaHHS Ha 3eMIIH0.
BukopucTanHst BK33 ameHLLye puank ypaxeHHs
€NEKTPUYHIM CTPYMOM.

IHOVBIOYANBHA TEXHIKA BE3MEK/

Mig yac po60TH 3 iHCTPYMEHTOM GyabTe yBaXHi,
CTeXTe 3a CBOIMM AiIMM Ta MUCTiTb PO3CYANUBO.
He npautoiiTe 3 eneKTpOiHCTPYMEHTOM, SIKILO BU
BTOMIeHi abo nepebyBaeTe nif Aict0 HAPKOTUYHMX
PEYOBMH, aNKOronio 4u nikiB. HagiTb MuTTEBA
HeyBaXHICTb nig Yac poboTy 3 iHCTPYMEHTOM MOXe
NpW3BECTN O CEPNO3HOT TPaBMMU.

BukopucToByiiTe 3ac061 0COGUCTOrO 3aXMUCTy.
3aBkau HapAranTe 3aco6U 3aXMCTy OYent.
BuKopuCTaHHst y BIANOBILHMX yMOBaX TaKMX 3aXUCHUX
3aco6iB, sk NPOTUNMIOBUI pecnipaTop, HECNM3bke
3aXWCHe B3YTTS, LLIONOM-Kacka i HaBYLUHWUKI JONOMOXE
3MEHLUMTM PU3NK TPaBMYBaHHS!.

YHuKaliTe BUNaAKoBOro 3anycky iHcTpymeHTa. Mepw
HiX NiAKNIYaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT A0 Mepexi
KMBJIEHHS YM aKyMynsTopa, 6paTi abo nepeHocHTH
1ioro, nepeBipTe, 41 BCTAaHOBNEHO NepemMuKay

Y NONOXEHHSA «BUMKHEHO». FKLLO NepeHoCUTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT, TPUMatoUW NaneLb Ha BUMMKaYi,
abo nigknioyaTy 11oro 40 Aepena XUBNEHHs, Konu
BUMMKaY NepebyBae B NOMOXKEHHI «yBIMKHEHOY, Lie
MOXe MPU3BECTM [J0 TPABMYBAHHS.

Mepw HiX BMUKaTH iIHCTPYMEHT, CRif 3HATH

BCi peryntoBanbHi KNWUHL abo raitkoBi Kntoui.
FAKLLO 3anuLLIMTI TaKWUA KIKOY Ha PYXOMIl YacTuHi
IHCTPYMEHTA, Lie MOXe MPU3BECTU 0 TPaBMyBaHHSI.

He potaryitecb. 3aBXau MiLHO CTiliTe Ha Horax i
BTpUMy#WTe piBHOBary. Lie aae amory kpalie kepysaTu
IHCTPYMEHTOM Y pasi BUHUKHEHHS HenepenbadyBaHux
cuTyauin.

OpsraifTecs HaneXHUM YuHoM. He HociTb BinbHUM
opsr abo bixyTepito. CTexTe 3a TUM, 06 Bonoccs
Ta OAAr He NOTPANMNK Ha PYXOMi YacTUHW. BinbHuit
opsr, BixyTepis abo AOBre BOMOCCS MOXyTb NOTPANUTY
B PYXOMi 4aCTUHW.
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SKWo NpucTpoi 06naaHaHO CUCTEMOIO BUAAMNEHHS
nuny, nepekoHanTecs, wWo ii npaBunbLHO
NiAKNIOYEHO Ta Lo BN BUKOPUCTOBYETE il HANEXHUM
YUMHOM. BUKOpPUCTaHHS NpUCTPOIO ANsi 36MpaHHs nuny
MO3e 3MEHLLNTU HebBeaneky, MOB'A3aHy 3 NUMoM.

He po3BonsiiTe HaBU4YKaM, OTPUMAHUM Micns
4acToro BUKOPUCTAHHA iIHCTPYMEHTIB, 3MyCUTH

Bac CTaT CaMOBNEBHEHUMMU Ta irHopyBaTm
npuHUMNK Geanekwu iHcTpymeHTa. Heagbana ais Moxe
CMPUYMHITY CEPII03HY TPaBMY NPOTSTOM [10Mi CEKYHAM.

BMKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTA TA IOrMAA
3A HAM

He 3actocoByiiTe cuny Ao iHCTpyMeHTa.
BuKOpUCTOBYIATE HaneXHUIA eNeKTPOIHCTPYMEHT
BiANOBiAHO Ao noTpe6u. MpaBunbHO nigibpaHuii
€NeKTPOIHCTPYMEHT ONOMOXe KpalLe Ta Be3neyHille
3pobuTH poboTY 3i LBMAKICTIO, fika ANS HBOTO
nepen6ayeHa.

He BUKOpUCTOBYITE IHCTPYMEHT, AKLLO

BMMMKa4 He BMUKae abo He BUMMKAE iAoro. YCi
€NEKTPOIHCTPYMEHTH, SKUMIU HEMOXIMBO KepyBaTH 3a
[Z0MOMOrOI0 Nepemukaya, CTaHoBNsATL Hebeaneky i
NiANSralTs PEMOHTY.

Mepw Hix NpoBOAMTYM ByAb-AKi HanawWTyBaHHS,
3aMiHIOBaTV NpUNaaas, a Takox nepen
36epiraHHAM BUAMITb LWITENCeNb i3 po3eTku abo
aKymynsTop 3 iHCTpyMeHTa. Taki 3anobixHi 3axoau
6e3nekn 3MeHLLYI0Tb PU3IK BUNaAKOBOrO BMUKaHHS
iHCTpYMeHTa.

36epiraiiTe iIHCTPYMEHTH, L0 He BUKOPUCTOBYIOTHCS
y He[JOCTYNMHOMY ANs AiTen Micui Ta He Ao3BONANTE
ocobam, siki He 3HalioMi 3 iHCTpYMeHTOM abo LMK
iHCTPYKUisiMM, KepyBaTh HUM. ENeKTpoiHCTpyMeHTH
CTaHOBNSITb HEBE3MNeKy B pykax He[OCBIAYEHMX
KopucTyBaviB.

06cnyroByiiTe iHCTPYMEHTH Ta NpuUnaaas.
MepeBipsiiTe ix Ha NpeAMeT po3nagHaHHA

4K GNOKYBaHHA PyXOMUX YaCTHH, @ TaKOX
6yAb-AKNX 06CTaBUH, SIKi MOXYTb BNITUHYTH

Ha poboTy iHCTpyMeHTa. Y pasi NOWKOAKEHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHT CNif 3AaTU B PEMOHT, nepiu
HIXK KOPUCTYBATMCA HUM. YacTo HeLacHi BUnaaku
TPaNNATLCH BHACAILOK HEHANEXHOrO TEeXHIYHOTo
06CnyroByBaHHs IHCTPYMEHTIB.

TpumaiiTte pixyui iHCTPYMEHTH rocTpUMK i
yncTUMK. HanexHnm Y1HOM JOTASHYTI pixydi
JHCTPYMEHT 3 TOCTPUMM PiXKy4 MM KpasiMm pifLue
BrokytoTbCs, Ta HAMM ferLue KepyBaTy.

KopucTyiiTecb enekTpoiHCTPyMeHTOM, Npunaaasm
i Hacagkamu Ans iHCTpPyMeHTa 3rigHo 3 Lieto
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iHCTpYKUi€t0, 3BaXatoum Ha poboyi ymoBM Ta
poGoTy, AiKy cnif BUKOHATH. BukopucTaHHs
€NEKTPOIHCTPYMEHTA HE 3a NPU3HAYEHHAM MOXe CTaTh
NPUYMHOLO BUHUKHEHHS! HEBe3neyHnx cuTyaLli.

MipTpumyitTe pyyku Ta 3aXBaTHi NOBEPXHi CYXUMH,
4ncTUMm, 6e3 xkupy Ta 6pyay. Crnmabki pydkn Ta
3axBaTHi MOBEPXHI He AatoTb 3oy 6e3neyHo TpumaTh
Ta kepyBaTil iHCTPYMEHTOM Y HenepeadayeHnx
cuTyaLjisix.

BUKOPUCTAHHA AKYMYTTATOPHOTO
IHCTPYMEHTA TA IO NAA 3A HAM

3apsgxaliTe nuie 3a JONOMOro0 3apsiAHOTo
NpUCTPOIO, BKa3aHOTo BUPOGHMKOM. 3apsfHuii
NPUCTPIN, AKWIA NiAXOANTL ANS akyMynsATOPIB OAHOMO
BUAY, MOXe CTIPUYMHUTYI PU3NK MOXEXi Y BUNaaKy Aoro
BUKOPUCTaHHS! 3 iHLIMM aKyMynsTOPOM.

3 iHCTPYMeHTOM cnif BUKOPUCTOBYBATH NiLLe
Npu3HayYeHi Ans HbOro akyMynaTopHi 6atapei.
BukopucTaHHs 6y ab-AkuX iHLLMX akyMynsiTOPHUX

GaTapeli Moxe Npu3BeCTV A0 TPaBMM abo NOXexi.

Konu 6aTapes He BukopucTOBYETHLCS, ii CRif
TPUMaTH OKpPeMO Bifi MeTaneBux NpeAMeTiB

- 3aTMCKaviB nanepy, MOHET, KNoYiB, LBAXIB,
WwypyniB Ta iHWKX ApiGHUX NpeaMeTIB, AKi

MOXYTb 3aMKHYTH knemu. KopoTke 3aMukaHHs Krem
aKymynsTopa Moxe CTaTv NPUYUHOLD OMIKIB YK NOXKEX.

Y HaATo BaXKuUX ymMoBax ekcrnnyartaujii 3
aKymynsTopa MoXxe BUTIKaTh pianHa; He
JoTopKaiiTech A0 Hei. SKwo BUNaakoBo BU BCe
X TOPKHYNUCA i, CNig NPOMUTY Lie MicLie BOAOH.
SAKWwo piguHa noTpanuna B oui, CRig Takox
3BepHyTMCA A0 nikaps. PignHa, ska Buctynae 3
akyMyrsiTopa, MoXe CTIpUYMHIATI NopasHeHHs abo
oiku.

He BuKopucTOBYITE aKyMynsaTOpHy GaTapeto
260 iHCTPYMEHT, siKi NOLKOoAKeHO abo 3MiHeHo.
MowkomkeHi abo 3miHeHi baTapei MoxXyTb MaTh
HenepenbayyBaHy NOBEAIHKY, LLO MOXE CIPUYMHUTH
noxexy, Bubyx abo pusnk TpaBMyBaHHS.

He nippaBaiite akymynsTopHy 6atapeto abo
iHCTPYMEHT Aii BorHio abo BUCOKUX Temneparyp.
BoroHb abo Temnepatypa sue 130 °C moxe
CMPUYMHIATY BUBYX.

HoTpumyitTech ycix iHCTPYKLIiN WoA0 3apAmKeHHs
Ta He 3apsXaiiTe akyMynaTopHy 6atapeto

260 iHCTPYMEHT 3a MeXaMu TemnepaTypHoro
Aiana3oHy, 3a3Ha4eHOro B IHCTPYKLIAX. 3apsmKeHHs
HeHanexH1M YnHom abo npu TemnepaTypax 3a Mexamu
BKa3aHOro AianasoHy MOXe MOLLKOAUTY akyMynsTop i
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CEPBIC

u 06cnyroByBaHHs iHCTPYMEHTa NOBUHEH
BMKOHYBaTH KBanihikoBaHWU! PEMOHTHUK 3
BUKOPUCTAHHSIM JIULLE iAEHTUYHMX 3anacHnX
yacTuH. Lle 3abe3neumntsb HagiiiHy poboTy iHCTpymeHTa.

Hikonu He peMOHTYIATe NOWKOAXEH] aKyMyNATOPU.
CepaicHe 0b6cnyroByBaHHs akymynsiTopHux 6atapeit
Mae BUKOHyBaT NnuLie BUPOBHUK abo aBTOPM30BaHi
nocTavanbHu1Ki NOCHyr.

NONEPEMKEHHS LIOJO
BE3MEKU BUKOPUCTAHHS
MOBITPOOYBKM

= He BUKOPUCTOBYWTE IHCTPYMEHT Y MOFaHUX
NOroAHMX yMoBax, 0COGMMBO AKLLO ICHYE PU3NK
6nuckaBku. Lie 3HWKye pu3nK ypaxeHHs BrMckaBKoio.

BukopucToByitTe 3acobu 3axucTy opraHiB 30py Ta
cnyxy. BinnosigHe 3axucHe CnopsimKeHHst 3MEHLLNTL
PU3NK TPaBMYBaHHS.

Mip yac po60TH 3 IHCTPYMEHTOM 3aBXAU HOCITb
HeKOB3He Ta 3aXucHe B3yTTs. He kopucTyiiTech
iHCTpyMeHTOM G0COHiX abo y BiAKPUTUX caHAansXx.
FAKLLo JOTpUMYBATHCS L€ BUMOTY, Lie 3HU3UTb PUNK
TPaBMyBaHHS! Hir.

He HociTb BinbHui oasr abo npegmeTw, Taki Ak
wapdu, MOTY3KM, NAHLIIOXKKM, KpaBaTKM TOLLO, SIKi
MOXYTb NOTPANUTK B NOBITPO3abipHMKN. 3aB'AXiTb
Ha3ap abo nokpwuiiTe AoBre Bonoccs, o6 BOHO He
6yno BTArHyTe B NOBITPO3aGipHMKM. AKLO Byab-sKkuii
i3 LMX NpeaMeTIB NOTPanuTb y NoBiTpo3abipHuKL, Lie
MOXe 36iMbLUMTY PU3NK TPaBMYBaHHS.

Mip yac po6oTH 3 iIHCTPYMEHTOM TpUMaiTe
CTOPOHHiX ocib noaani. BigkiHyTe cMiTTS MOXe
3BinbLUNTI PU3NK TPABMYBAHHS.

Hikonu He cnpsmoByiiTe Hacaaky NoBiTPOAYBKM

B HanpsIMKY Nlofei 41 JoMaLUHiX TBapuH abo B
HanpsIMKy BikoH. ByabTe 0co611BO 0GepexHi,
BUAYBAKYM CMITTA NOGNM3Y TBEPANX NPEAMETIB,
TaKuX K ilepeBa, aBTOMOGINi Ta CTiHW, Ki MOXYTb
CNPUYMHUTM PUKOLLET YNaMmKiB. BigkuHyTi npeameTy
MOXYTb NOLLKOAMTI MaiHO Ta 36iNbLUMTY PU3MK
TpaBMyBaHHS.

= He BUKOpUCTOBYITE IHCTPYMEHT ANS BUAYBaHHSA
6yAb-4oro, Lo ropuTtb abo AUMUTL, Hanpuknasg
curaper, cipHukiB abo rapsiyoro noneny. Lli
[pKepena 3aiiMaHHst MoXyTb 30iNbLUNTI PU3MK MOXEXI.

He TopkaiiTecs BeHTMRATOpA Nif Yac pyxy.
BUMKHiTL iHCTPYMEHT i 3a4eKaliTe, AOKU

BEHTUNATOP 3yNUHUTLCS, NEPLU HiX 3HIMaTH
Oynb-AKy YacTUHY, sika MOXe BiAKpUTU AOCTYN A0
BeHTURATOpA. Lle 3HIXYE pusnk TpaBMyBaHHS B
PYXOMWX YaCTUH.

Mip yac BUAaneHHs 3acTpsArnoro Matepiany a6o
o6cnyroByBaHHs iIHCTPYMeHTa nepekoHaiiTecs, o
BUMMKaY XWUBNEHHA BUMKHeHO. Henepeabayeruii
3anycK iHCTPYMeHTa Nif Yac BUAANEHHS 3acTpsrnoro
matepiany abo 06cnyroByBaHHs MOXe NPU3BECTM [0
Cepito3HOi TpaBMM.

He BuKopuCTOBYIATE NNEYOBMIA PEMIHb | KpINNEHHS ANs
ptok3aka BH1000 Big EGO ogHouacHo. [JoTpumaHHs
Liiel BMMOTM [acTb 3Mory 3anobirTit WBKUaKoMy
aBapiitHOMy Po36NOKyBaHHIO IHCTPYMEHTA, LU0 MOXe
NpWU3BECTW A0 TPaBMYBaHHS.

MPOYUTAUTE BCI
IHCTPYKLIIi NEPE[
BUKOPUCTAHHSIM LUbOIr0O
BUPOBY!

HABYAHHA

= Hikonu He go3BonsiTe gitam, ocobam 3
06MexeHMMK hi3YHUMKU, CeHCOpPHUMU abo
PO3YMOBUMM MOXNUBOCTAMM, BiICYTHICTIO AOCBIAY
Ta 3HaHb ab0 NKAAM, He 03HANOMIEHUM i3 LUMU
IHCTPYKLIiSAIMU, BUKOPUCTOBYBATH iHCTPYMEHT.

Oneparop a6o KopuCTyBay Hece BiANOBIAANbLHICTL
3a HelwacHi BUnaaKku abo BUHUKHEHHA
HenepeabayeHnx cuTyaLiii 3 iHWKUMKM NloabMK a6o
XHIM MatHOM.

MIAroTOBKA

= MalwmnHy MoXHa BUKOPUCTOBYBaTM B YMOBaX Aolly
a6o y Bonorux ymoBax. llicns 3akiH4eHHs po6oTH
BUCYLWITb iIHCTPYMEHT.

Mepepn BMKOpUCTaHHAM NepeBipTe 6aTapei abo
aKyMynATOpK Ha HasiBHICTb NOLWKOAXKEHb. He
BUKOPWCTOBYIATE Npunag, AKkWo baTapeitkn abo
aKyMynsiTop MOLUKOZKEHO.

EKCMNYATALIA

= MawmHy MOXHa BUKOPUCTOBYBATU B yMOBaX AoLLy
a6o y Bonorux ymoBax. llicns 3akiHyeHHs po6oTu
BUCYLWITb iHCTPYMEHT.

= Bip’epHyiite 6aTapei abo akymynstopu:
1. 3anuwwatouu iHCTPYMeHT;
2. Tepep OYMLLEHHSIM 3aCMiYEHHS;
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3. Mepen nepesipkoto, YmLLieHHsaM abo poboToto B
CamoMy iHCTPYMEHTI;

4. $KWo npunag noYnHae He3BUYHO BibpyBaTH.

3aBxau 36epiranTe CTiliKke NONOXEHHS HIir Ha cXuUnax.

XopiTb, He BiXiTb.

OGepiraiite Bci oxonomxyBanbHi NOBiTPO3aBipHMKN
Bifj 3aCMiY€eHHS.

PekomeHayeTbCA eKcnnyaTyBaTH iHCTPYMEHT nuLue
y BiiNOBIAHUIA Yac — He paHO BpaHLi Yy Ni3HO
BBeYepi, Konu Lie Moxe NoTypOyBaTH iHWKX Nioaei.

PekomeHAY€eTLCS 3nerka 3BONIOXMTH NOBEPXHIO B
3anuneHnx ymoBax abo BUKOPUCTOBYBATU Hacaaky
AnA ApiGHOKpanensHOro 06NPUCKYBaHHS.

A\ NONEPEMKEHHS. Hebeanexa sin netanei, wo

obepratotbes!

= BukopucrtoByiTe NOBHe NOAOBXKEHHSA conna
iHCTPYMeHTa, Wo6 NoTik NoBITPA NpaLtoBaB
6nM3bKO A0 3emni.

= He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPIV Gins BiKPUTUX BikOH
ToLo.

TEXHIMHE OBCNYrOBYBAHHA TA 3BEPITAHHA

= TpumaitTe BCi raiiku, 60NTH Ta TBUHTH LWiNbHO
3aTATHYTUMU ANS YTPUMAHHSA NPUCTPOIO B
6e3neyHoMy poGoyoMy CTaHi.

3amiHioliTe 3HOWeHI a6o NowWwKomkeHi aeTani.

BukopucToByiiTe NuLLe cnpaBXHi 3anacHi aetani Ta
akcecyapwm.

= 306epiraiiTe NpUCTPiN y CyXxomy MicLi.

A MONEPEMKEHHS. LLIo6 3MeHWMTY puamk noxexi,
YPaXeHHsl eNeKTPUYHUM CTPYMOM aBo TpaBMU:

BAXINUBO

MPOYUTANTE YBAXKHO MEPEL BUKOPUCTAHHAM.

3BEPITAVTE AN MOJAMBLIOrO KOPUCTYBAHHS.

= He f03BONAINTE BUKOPUCTOBYBATMN iIHCTPYMEHT
AK irpawky. HeobxigHa nunbHa yBara, Konu BoHa
BMKOPUCTOBYETLCA AiTbMU 260 Gins HUX.

SAKLO IHCTPYMEHT He NpaLtoe HaNeXHUM YUHOM,
ynaB, NOWKoAXeHu abo noTpanus y BoAy,
NOBEPHITb 1Oro 10 CepBiCHOrO LeHTPY.

He BcTaBnsiiTe XoAHi npeameTu B 6yab-Aki
oTBopu. He BukopucToBYiiTe, KONU ByAb-AKMiA OTBIP
3abnokoBaHo; GepexiTb OTBOPY Big nuny, Bopcy,
BOJIOCCS Ta BCbOrO iHILIOTO, L0 MOXE 3MEHLIMTH
noTik NoBiTpA.

o
amy
an—
= ByabTe 0cobnuBo 06epexHi nig Yac npuéupaHHs
Ha cxopax.
= He 3anuwaiite iHCTpymeHT Ge3 Harnsay,
KOMK WTencenb akyMynsaTopa BCTaBMNEHO.
BuiMiTb aKymynsaTop, KON iHCTPYMEHT He
BMKOPUCTOBYETLCA, | Nepes 06CnyroByBaHHAM.
= He TopKaiTecs 3apsagHOro NPUCTPOIo, 30kpema oro
BUNKM 260 Knem, MOKpUMM pyKamu.

= He 3apspxalite akyMynsTopHy 6atapeto HagBopi.
A\ NONEPEMKEHHS.

- AkymynstopHy BaTapeto noTpibHo BUHSTY 3
npunaay, nepLu Hix BUKMAATM OTO.

- Akymynstopu HeobxiaHO yTunidyBaTi 6e3neyHo.

HE HamaraiTecb 04MCTUTI 3aCMIYEHHS B MPUCTPOI,
nonepeaHbO He BUIMHSABLLM aKyMynsTop.

NiaTpumyiTe iHCTPYMEHT i Horo pyKiB'a

CYXMMHU, YuCTUMK, Be3 xupy i Gpyay. 3asxam
BMKOPUCTOBYITE YACTY raHYipKy A4S YMLLEHHS.

Hikonv He BUKOpUCTOBYIATE ranbMiBHi piavHI, GEH3NH,
HadpToBI NpoaykTH abo byab-ski MiLHi PO3UMHHWKM Ans
OYNLLEHHS! IHCTPYMeHTa. [loTpUMaHHS Ljboro npasuna
3MEHLUMTb PU3NK YTPATV KOHTPOSTHO Ta MOLLKO[PKEHHS
nnacTikoBOi 06OMOHKM.

Batapei MoxyTb BUGYXHYTH B NPUCYTHOCTi
Ikepena 3aiiMaHHs, Hanpuknag iHgukartopa. LLo6
3MEHLLMTM PU3IK CEPIIO3HOTO TPABMYBaHHS, HIKONN He
BMKOPUCTOBYWTE 6E3APOTOBMIA NPUCTPIl Y MPUCYTHOCTI
BigkpuToro nonym’si. Bubyxna 6atapest moxe
PO3MOBCIOKYBATU CMITTA Ta XiMiHi pe4oBUHN. Y pasi
BUSBNIEHHS HEraitHo 3MUITe BOAOM0.

Hikonu He 3anyckaiiTe npucTpii, He NPUKPINMBLLK
BiAANOBiAHe o6naAHaHHA. 3aBxan nepesipsiTe, Yu
TPpY6KY iHCTPYMEHTa BCTaHOBNEHO.

Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE iHCTPYMEHT 6insi BOTHIO
a6o rapsyoro noneny. BukopuctaHHs nobnuay BorHio
abo noneny Moxe MOLUIMPUTI BOTOHb | NPU3BECTU A0
Cepro3HUX TpaBM Ta/abo MOLKOKEHHS MaliHa.

Hikonu He BMKOPMCTOBYIATE IHCTPYMEHT Ans
PO3KKUAAHHA XimikaTiB, AOOPUB aGo ByAb-AKNUX
iHLIMX TOKCMYHUX PEYOBMH. PO3NOBCIOMKEHHS LiMX
PEYOBHH MOXE NPU3BECTU 40 CEPIO3HOT TPaBMU
onepatopa abo CTOpOHHIX crocTepiravis.

36epexiTh Lo iHCTPYKLUit0. YacTo nepernspaiTe Ta
BMKOPUCTOBYWTE X, LLOO HABYATH iHLUMX, XTO MOXe
BMKOPWCTOBYBATH Liei IHCTPYMeHT. AKLO B1 HagaeTe
KOMYCb Lieit IHCTPYMEHT, HapaiTe iM Li iHCTpyKuji, Wwob
3anoBirTi HeHanexXHoOMy BUKOPUCTaHHIO BUPOBY Ta

3BEPEXITb LIt IHCTPYKL|IIO!
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VHCTpyKumm 3a GesonacHocT

YKA3AHUA 3A BE3OMNACHA
PABOTA C MALLUHATA

A MPEAYNPEXOEHMUE: NPOYETETE BCUYKU
NMPEAYNPEXOEHNA 3A BE3OMACHOCT,
WHCTPYKLIMW, UNIOCTPALIMX U CNELIUOUKALIUU
NMPEAOCTABEHW C TA3WU MALLUUHA. HecnassaHeTo Ha
BCUYKI MHCTPYKLMW M3BPOEHM 0Ny MOXe Aa AOBEAE A0
TOKOB YAap, Noxap W/unu cepuosHo HapaHsBaHe.
3AMA3ETE BCUYKM MPEQYNPEXOEHNA U
WHCTPYKLIMW 3A BBAELLIA CMTPABKA.

TepMuHBT "MallrHa" B npeaynpexaeHnsTa ce otHacsa Ao

BalliaTa MalLMHa, 3axpaHBaHa OT enekTpuieckara Mpexa
(c kaben) unu ot 6atepus (6e3 kabern).

BE3OMACHOCT B PABOTHATA 30HA

= [lopAbpxaiiTe paboTHaTa 30Ha YMcTa 1 fobpe
ocBeTeHa. Pa3xBbprisiHi UM TbMHI paGOTHY 30HU
nopaxaat MHLMAEHTN.

He pa6oteTe ¢ MawwmHM B eKCNNo3nBHa aTmocdepa,
KaTo Hanpumep B NPUCHCTBUETO Ha 3ananuMu
TEYHOCTH, ra3 unu npax. MaiunHuTe cb3gaBat UCKpY,
KOWMTO MOraT Aa Bb3NMaMeHST Npax U 3napeHus.

[pbXTe Ha pa3cTosHMe AeLaTa U CTPaHNYHUTE
nnua, aokato paboTuTe ¢ mawmHa. PasceiiBaHeTo
MOXE [1a MPUYMHIA 3ary6a Ha KOHTPOS.

ENEKTPU4YECKA BESOMACHOCT

n lllencenute Ha MawmHaTa TpsGBa Aa CLOTBETCTBAT
Ha koHTakTa. Hukora He moaucuumpaiite wencena
N0 KakbBTO U Aa e HauuH. He u3nonsgaiite kKakbBTO
1 fa e aganTep CbC 3a3eMEHU (3aMaceHu) MaluHK.
HemopuduumparmTe Liencenu 1 CboTBETCTBALLNTE
KOHTaKTY LLie HaMansT puUcka OT eNeKTPUYECKM LUOK.

N36sirBaitTe KOHTAKT Ha TANOTO ChC 3a3eMEHM
NOBBLPXHOCTH, KaTO TPBLOM, PaANaTOPH, KyXHEHCKM
neykn 1 xnagnnHuum. ChLIeCTBYBa NoBULIEHA
0NacHOCT OT TOKOB YAap, ako TANoTo By e 3asemeHo.

He u3naraiiTe MaWwMHUTE Ha ALXA UMK BNaXHU
ycnoeus. HaBnusaHeTo Ha BOAa B MalLMHaTa e
YBENUYYM prcka OT TOKOB yaap.

He 3noynotpe6sBaiite ¢ kabena. Hukora He
u3nona3BanTe kabena 3a npeHacsiHe, U3TernsHe UK
M3KMHYBaHe OT KOHTaKTa Ha MaluHaTa. [lpbkTe
kabena HacTpaHa oT TonMnMHa, Macno, ocTpy
pb6oBe unu ABMKewwM ce YacTu. MoBpeaeHn unu
onneTeHu kabenu yBenuyaBar pucka oT enekTpuyeckm
yAap.

= KoraTo paGoTuTe ¢ MalwmHa Ha OTKPUTO,
u3non3geaiTe yabkUTENeH kaben noaxoasiy
3a ynotpe6a Ha oTkpuTo. Ynotpebata Ha kaben
noaxoAsiLL, 3a ynotpeba Ha OTKpUTO HamansiBa pucka ot
€NeKTPUYECKM yaap.

= Ako paboTara ¢ MalwKHaTa Ha BNaXHO MACTO
€ Heu3bexHa, M3non3gaiiTe 3axpaHBaHe CbC
3aWMTeH NPeKbCBaY Ha Bepurata npu Hen3npaBHO
3asemsBaHe (GFCI). YnoTpebata Ha GFCl HamansiBa
pucka OT TOKOB yaap.

JINYHA BE3OMNACHOCT

= BHumaBaiite, rnepaiite kakBo npaBuTe n
u3non3gaiTe 3apaB pa3yMm, korato paGoTute
¢ MawuHa. He usnonseanTte malwuHaTa, korato
CTe YMOPEHU UMK KOraTo cTe Nof BNUsSHUE Ha
HapKOTULW, ankoxon 1 nekapctea. MomeHT
HEBHWUMaHWe Mo Bpeme Ha paboTata ¢ MaLLiHN MoxXe
[ 10Befie 40 CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

W3non3BaiiTe NuyHM npeanasHu cpeacTsa. BuHaru
HoceTe 3awmTa 3a oumnTe. 3aluTHO 0bopyaBaHe kaTo
npaxoBu Macky, He NiTbaraLwy ce 6e3onacHo obyBku,
TBbPAA Kacka Ui 3aluuTa 3a cryxa u3nonasaxa npu
NOLXOAALLM YCIOBMS LU HaMany pucka oT NU4HM
HapaHsiBaHus.

MpepoTBpateTe HenpeaHamepeHo nyckaHe. YBepete
ce, Ye KNYbT e B U3KNIYeHa No3vums, npeam

[a cCBbpXeTe KbM 3axpaHBaHe u/unu Gatepus,
NOBAMralik1 UNnu Hoceku MawwmHara. lpeHacsHeTo
Ha MaLLWHW C NPBCT BbPXY NPeBKMoYBaTens unm
BKII0YBAHETO HA MALLHW, KOWUTO Ca C BKKOYEH
npeBKtoyBaTen, BOAK 0 3M0MnonyKu.

WU3BapeTe Bcekn perynupaty Knto4 unuv raedeH
KnKoY, npeau Aa BKNOYUTE MalunHaTa. [aeyeH unm
LPYr KN4 0CTaBeH 3akaveH KbM BbPTALLUTE Ce HacTu
Ha MallvHaTa MOXe Aa AoBeae A0 NMMYHO HapaHsABaHe.

= He ce nporsraiire. 3anasete npaBunHa cToiika 1
6anaHc no Bcsko Bpeme. ToBa N03BoNsBa No-fo6bp
KOHTPOMN BbPXy MallMHaTa B HENPEABUOEHU CUTYaLMN.

O6nevete ce nogxoasio. He Hocete cBo60aHM
pexu unm HakuTu. [ipbxTe KocaTa u pexure cu
narney ot ABxewym ce yactu. CeoboaHm apexy,
HaKUTM UM Abra Koca, MoraT Aa 6baart xsaHatv B
IBKELLMTE Ce YacTu.

AKo ca npefoCcTaBeHy YCTPOMCTBA 3a CBLPBaHe Ha
NPaxoysoBUTEN UMK CLOPBKEHUS 3a CbBUpaHe,
yBepeTe ce, 4e Te Ca CBbP3aHN 1 Ca NPaBUMHO
u3non3gaxu. Ynotpebara Ha yCTpoiCTBa 3a npax
MOXe [a Hamasnu PUCKOBETE CBbP3aHM C npax.
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He no3BonsBaiite Ha pyTuHaTa, npuaobuTta

OT YyecTarta ynotpe6a Ha MalKHK, Aa NO3BOMNM
HeBpexHOCT HeOPEXHU U UTHOpPUPaHe Ha
NpUHLMNUTE 32 GeonacHocT npu paboTa ¢ MalKHa.
HebpexHo gelicTBre MoXe a NPUYMHIA CEPUO3HO
HapaHsiBaHe 3a YacT OT CekyHAaaTa.

N3MON3BAHE M TPYXA 3A MALLMHATA

He npecungaitte MawmHarta. Msnonsgaiite
npaBUNHaTa MalKHA 32 BALETO NPUNOXEHME.
MpaBunHaTa MaLLMHa e cBbpLUM paboTaTta no-
nobpe 1 no-6esonacHo npu kanawuuTeTa 3a KOATo e
NpoeKkTMpaHa.

He n3nona3gaiite MalwmHaTa, ako npeBknoYBaTensT
He ro BKMKYBa U U3KNHoYBa. MallnHa, KoSTo He Moxe
[Aa Bbje KOHTPONMpaHa OT NPEBKIHYBATENS, € onacHa
1 TpsibBa fa 6bae nonpaseHa.

Pa3skayete wencena ot 3axpaHBaHeTo u/unu
GaTepusTa OT MallMHaTa, NPeAx Aa U3BBPLIUTE
HacTPOIKK, CMSIHA Ha aKcecoapy UMK CbXpaHsBaHe
Ha MatumHara. MogobHy NpeBaHTUBHI Mepku

3a 6e30MacHOCT HamansBaT pucka oT CryyaitHo
CTapTMpaHe Ha MalUMHaTa.

CbXxpaHsiBaiTe HEM3MNON3BaHUTE MaLLMHYM Aaney oT
obcera Ha AeLa v He No3BoNsABanTe Ha IuLa, KOUTO
He ca 3ano3HaTi C MalKHATa UMY Te3U MHCTPYKLIMHU,
fa paboTaT ¢ MawwuHara. MalwnHuTe ca onacku B
pbLeTe Ha HeobyyeHn notpebutenu.

MopabpxkaiTe MawwmHK 1 akcecoapu. NpoBepete

3a pa3mecTBaHe Unu 6nokMpaHe Ha NOABUKHM
4acTu, cHynBaHe Ha YacTH, U BCAKAKBU ApYrv
YCNOBMsi, KOUTO MOraT Aa NOBNUAAT Ha paGoTaTa Ha
MalumHaTa. AKo e noBpeaeHa, nonpaBeTe MalWwKHaTa
npeau ynotpe6a. MHOro 3nononyku ce npuymHsBaT ot
OO MOAABPXKAHU MALLUHY.

MoaAbpxkaiiTe pexeluuTe MalMHU OCTPU U YUCTU.
MpaBuUiHO NOAALPKAHN PEXELLM MALLMHU, C OCTPH
pexeLLu pbboBe e No-Manko BEPOSITHO Aa Ce 3aKMeLsT
11 MI0-IECHO CE& KOHTPOMMpaT.

W3nonsBaiite MalwmHata, akcecoapure,
HaKpaiHULUTE Ha MalIMHATA U T.H. B CbOTBETCTBUE
C Te3W UHCTPYKLMK, KaTo B3eMeTe NpeaBUA
ycroBusTa Ha pa6oTa 1 Buaa paboTa, KosTo e
6bAe M3BBLpLWBaHa. Ynotpebata Ha MalLMHaTa 3a
[ENHOCTY PasnnyHy OT NpeaHa3HaueHnTe Moxe Aa
AoBefie A0 OMaCHN CUTyaLuu.

[pbXTe PLKOXBATKUTE N NOBLPXHOCTUTE 33
3axBalLaHe Cyxu, YucTv u 6es macno u rpec.
XrTbaraBuTe PbkOXBATKM 1 MECTa 3a 3axXBallaHe He
no3gorsiear 6e3onacHo GopaseHe U KOHTPONMpaHe Ha
MalLMHaTa MY HeoYakBaHa cUTyaLus.
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M3MON3BAHE M TPUXA 3A AKYMYITATOPHATA
MALUMHA

Mpe3apexaaiiTe camo cbC 3apAAHOTO YCTPONCTBO
onpeaeneHo ot npoussoauTens. 3apsaHo
YCTPOWCTBO, KOETO € NOAXOASLLO 33 €ANH BUA
akymynaTopHa 6atepus Moxe Aa Cb3fafe OnacHoCT
0T NoXap, KoraTo ce M3nonasa ¢ Apyra akymynaTopHa
Batepus.

W3nonaBaiiTe MalMHNUTE Camo CbC cneLuduyHo
0603HayYeHN akymynaTopHu 6atepuu. Vsnonssaseto
Ha Bcsika Aipyra akymynaTopHa Gatepusi Moxe Aa
Cb3fjafie pUCK OT HapaHsiBaHe W Noxap.

Koraro akymynatopnute Gatepuu He ca B ynotpe6a
TV [PBXKTE Ha Pa3CTOsHWE OT APYrv MeTanHu
06€KTH, KaTo Knamepu, MOHETH, KIO4OBe, MMPOHHU,
OTBEPTKM UMM APYIY Mankv MeTanHu npeaMeTH,
KOWTO MOraT fja HanpaBsT CBbP3BaHe MeXay
KknemuTe. CBbP3BaHe Ha KbCO Ha KIlemuTe Ha
BatepusTa MoxXe Aa NPUYMHY U3rapsHe U noxap.

Mpw ycnoBus Ha 3noynotpeba , Moxe Aa ce
M3XBBPNK TEYHOCT OT GaTtepusTa. U3bsreaiite
KOHTAKT. B cryyai Ha MUHLIMAEHTEH KOHTAKT U3MuiiTe
¢ Bofa. AKO TeYHOCTTa Bne3e B KOHTAKT C 04uTe,
noTbpceTe AONBAHUTENHO MeAULMHCKA NOMOLL,
TeyHocTTa U3xBbpreHa oT 6atepusiTa Moxe Aa
NPUYNHN Pa3apasHEHIe UK U3rapsiHUS.

He uanonsgaiire akymynaropHa 6arepus unu
MalunHa, KOUTO ca NOBpPeAeHN Unu MoAUcULIMPaHH.
lMoBpeaeHUTe U MoguduLMpaHuTe batepun Moxe
[Aa NPOSIBAT Henpe/ickasyemo NoBeAeHHe, koeTo Aa
[0Be[ie 10 NoXap, eKCMo3ust UK PUCK OT HapaHsIBaHe.

He u3naraitte 6atepusTa Mnm MalMHaTa Ha OrbH
WNK NpekomMepHa Temnepartypa. /anaraHe Ha orbH
unu Temnepatypu Hag 130 °C moxe fa NpuimHm
eKcnnosus.

CnepBaiTe BCUYKM MHCTPYKLMM 33 3apexaaHe 1

He 3apexpaliTe 6aTepusiTa UnM MalMHaTa U3BBH
TeMnepaTypHUsi 06XBaT 3afafeH B UHCTPYKUUMTE.
HenpasunHoTO 3apexpaHe unv 3apexpaaHe N3BbH
onpeseneHusi TeMnepatypeH obxsaT MOXe Aa noBpeau
GaTepusiTa M ia NOBULLM pyCKa OT Noxap.

OBCNYXBAHE

O6cnyxkBaiiTe BawaTa MallMHa Ype3 KBanuduumupaH
TEXHUK, KaTo U3MoN3BaTe camMmo UAEHTUYHU
pesepBHM YacTy. ToBa L OCUrypu NOAALPKaHETO HA
Ge30nacHoCT 3a MalumHaTa.

Hukora He nonpassiiTe noBpeaeHN akyMynaTopHu
Gatepun. PeMOHTBT Ha akymMynaTopHu batepum
TpsibBa Aa 6bae M3BbPLUBAH OT NPOVU3BOAUTENS UMK
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=60
NPEAYNPEXAEHUA

3A BE3OMACHOCT HA
Bb3AYXOAYBKATA

= He n3nonsgaiite MalwmHaTa B nowu
METEOPOJIOTMYHM YCnoBUs, 0COBEHO, KoraTo ma
pucK oT cBeTkaBuUM. ToBa HamansBa pucka aa
GbaeTe yaapeH oT CBETKaBuLA.

= HoceTe 3awyTa 3a ounTe U 3awuTa 3a ywwnTe.
MoaxoAsLLoTo 3alwuTHO 060pyaBaHE Le Hamanm pucka
OT HapaHsiBaHe.

= [lokaTo paboTuTe C MalwKHaTa, BUHar HoceTe
HexJTb3aralyy ce 1 3awWwuThy obyBku. He pabotete ¢
MalunHaTa, KoraTo cTe 60CH UNN HOCUTE OTBOPEHU
caHpanu. ToBa HamasnsiBa pucka OT HapaHsBaHe Ha
Kpakara.

= He HOCeTe WUPOKM APEXU UK NPeaMeTy Kato
wWwanose, Bpb3KM1, BEPUTH, BPaTOBPL3KN U T.H.,
KOWTO MOraT 4a nonagHaT BbB BXOAHUTE OTBOPU
32 Bb3AyX. 3aBbpKeTe Ha3ad Unu nokpuirte
pbnrata Koca, 3a a ce YBepuTe, Ye He ce yBrinya
B OTBOPUTE 32 Bb3AYX. AKO HSKOI OT TE3W NPEAMETH
Gbfe yBrieyeH BbB BXOAHUTE OTBOPU 3@ Bb3AyX, TOBA
MOXe [ia YBENUYN pUCKa OT HapaHsiBaHe.

= [IpbXTe OKONIHUTE XOpa Haganey, fokaTo paboTute
C MalmHara. /I3xBbprieHuTe oTnoMKu MoraT Aa
YBENUYaT p1cka oT HapaHsiBaHe.

Hukora He HacouBaiiTe fjl03aTa Ha Bb3AyXoAyBKaTa
Mo NOCOKa Ha Xopa UMK [OMALUHM MHGUMLM NN
no nocoka Ha npo3opuute. BbaeTe UskniounTenHo
BHWUMaTeNHM, KOraTo U3gyxBaTe OTNOMKYU B
6nM30cCT A0 TBBLPAN NPeaMETH, kaTo AbLPBETa,
aBTOMOGUNN W CTEHU, KOUTO MOFaT Aa NPUYUHAT
PUKOLLET HA OTNOMKM. VI3XBBLpIEHUTE NpeameTy
MoraT fia MoBpeasT UMYLLECTBO 1 ja yBenuyaT pucka
OT HapaHsiBaHe.

He u3nona3gaiite MalwuHaTa, 3a a U3AyXBaTe Hewwo,
KOETO ropy Uny AUMM, KaTo Lurapu, KNGpuT unm
ropewya nenen. Teay M3TOYHULY Ha 3ananBaHe Morat
[a yBEenuyarT p1cka ot noxap.

m = He gokocBaiiTe BeHTUNaTopa, JOKATO € B

ABvxeHue. U3knioyeTe MalmMHaTa U U3vakanTe,
[l0KaTo BEHTMNATOPBLT Cpe, Npeay Aa NpemMaxHeTe
BCsIKa 4acT, KOAITO MOXe Aa Aafe AOCTHbA A0
BeHTMnaTopa. ToBa HamarnsBa pucka oT HapaHsiBaHe
OT JBUKELLY CE YacTy.

KoraTo nounctsare 3acegHan martepvan
uwnm chny)KBa're MalwuHaTta, yBepete ce, 4e
NPEeBKNYBaTENAT HA 3aXPaHBAHETO € U3KITHYEH.

HeoyakBaHo cTapTvpaHe Ha MaluuHarta no speme Ha
MOYMCTBaHE Ha 3aceaHan Matepuan Ui CepanaHo
oficnyxsaHe MoraT fja A0BeAaT A0 CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Ha xopa.

He u3nonasaitte pembka 3a pamo 1 Bpb3karta 3a
paHuua BH1000 EGO epnHoBpemeHHo. Tosa Lwe
Bb3MNpenaTcTea Gbp3oTo aBapuitHo 0CBOGOKAABaHE Ha
Mall1HaTa, KOeTo e 10BeAe 10 HapaHsiBaHe.

NPOYETETE BCUYKN
WHCTPYKUWKX NPEAN
YNOTPEBA HA TO3H
NPOAOYKT!

OBYYEHME

= Hukora He nosBonsBaiiTe Ha Aeua, nuua ¢
HamarneHn M3nyeckn, CETUBHU UM YMCTBEHN
CNOCcOBHOCTH, UNK C NIUNCa Ha ONUT W NO3HaHKe,
WIW Ha XOpa, KOUTO He Ca 3ano3HaTy ¢ Teaun
MHCTPYKUMM 43 U3NON3BaT MalunHaTa.

OnepaTopbT UK NOTPEGUTENST e OTFOBOPEH 3a
MHLWAEHTN UMM ONacHOCTY, NPUYMUHEHN Ha ApYTy
XOpa Unu TAXHaTa CobCTBEHOCT.

MoaroTOBKA

= Ta3sn mawuHa Moxe Aa 6bae U3NoN3BaHa Npy AbXA
UnM MOKpY ycrioeus. UscyweTe mMawnHata crie
npuUKnioYBaHe Ha paGoTara.

Mpeaw ynoTpeba, npoBepeTe Gatepunte
1nn akymynatopHata 6atepus 3a nospesa.
He n3nonssaiite ypena ako 6atepunte unu
aKymynaTtopHata batepusi ca noBpeseHm.

EKCMNOATALMA

= Ta3u MawuHa Moxe Aa 6bAe U3non3BaHa Npu AbXA
1nu Mokpm ycrnosus. Mscylete mMalmHata cneg
NpUKIOYBaHe Ha paboTara.

CHemeTe 6aTepunuTe MNKM akymynaTopHuTe Gatepuu:
1. Korato octaBste MalumHara;

2. Mpepu nouncTBaHe Ha 3a8pbCTBaHE;

3. Mpeayn npoBepka, nouucTBaHe 1 pabota no ypepa;
4. Axo ypedbT 3anoyHe fa Bubpupa HeobuyainHo.

BuHaru 6beTe cUrypHm 3a ctabunHocTTa Ha
KpakaTa o HakmnoH.

= BbpBerte, HUKora He GsranTe.

= lNopabpkaiiTe N0 BCUYKM Bb3AYILIHUA OTBOPU 3
oxnaxpaaHe a HAMa oCTaTbLy.
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= [Ipenopbka 3a paboTa ¢ MalmMHaTa camo B pa3yMHu
4acoBe — He PaHO CYTPMHTA UMM KbCHO NPe3 HowyTa,

Korato xopara Morat Aa 6baar 06e3nokoeHu.

= [Ipenoptbka 3a neko HaBnakHsBaHe Ha
NOBLPXHOCTUTE NPY NPALIHM YCIIOBUA AN
ynotpe6a Ha npucTaBka 3a Bnara.

A NPEAYNPEXAEHWUE: OnacHocT oT BbpTALLY Ce
yactu!

= W3non3gaiite MbNHOTO yALINKEHME HA Al03aTa Ha
MaluMHaTa, Taka Yye Bb3AYLWHNAT NOTOK Aa MOXe Aa
paboTu 6n1u3o go 3emsTa.

= [la He ce paboTu ¢ mMawKHaTa 6nu3o Jo 3emsATa,
61130 [0 OTBOPEH NPO30peL U T.H.
NOJAPBXKA N CbXPAHEHVE

= [IpbxKTe BCUYKM raiiku, GonToBe U BUHTOBE
3aTerHaTy 3a fja CTe CUTypHH, Ye ypeasT e B
6e3onacHo paboTHO CLCTONHME.

= [logmeHeTe M3HOCEHUTE NN noBpeAeHUTe YacTu.

W3nonagaiite €AWHCTBEHO OPUTUHAITHU pe3epBHU
YacTu U aKcecoapu.

= CbXpaHsiBaiiTe ypeaa caMo Ha CyXu MecTa.

A NPEQYNPEXOEHUE: 3a na Hamanute pucka ot
noxap, eNeKTPUYECKM LLOK UMK HapaHABaHe:

BAXHO

NMPOYETETE BHUMATENHO NPEAN YNOTPEBA.

3AMASETE 3A BbELLA CMPABKA.

= He no3BonsBaiTe MalmHaTa Aa ce M3non3sa Kato
urpauka. M3uckea ce noBMILEHO BHUMaHWE, KOraTo
ce U3Non3ea oT unu 6nuso Ao Aeua.

= AKO MaluMHaTa He paﬁo'm cnopep oYakBaHuATa,
6unae usnycHata, nospegeHa unu n3nycHata BLB
BOAa, BbpHETe A B CEPBU3EH LEHTBP.

= He nocraBsiiTe kakbBTO M Aa e NpeaMeT B KOWTO
1 Aa e ot oTBopuTe. He u3non3gaite ¢ 6nokupan
KOWTO U Aa € OT OTBOPUTE; NoAgbpXkanTe no
OTBOpPUTE f4a HAMA Mpax, MbX, KOCa W HULLO, KOETO
MOXe fia HaManu Bb3AYLHWUSA NOTOK.

= [logxoxpaare ¢ NOBUILEHO BHUMaHWe, KOraTo
noyucTeare no cronana.

= He ocTaBainTe mawuHata 6e3 HabniogeHue, kKorato
6aTepusiTa e noctaBeHa. CHemailTe 6aTepusTa,
KOraTo MallMHaTa He Ce U3non3Bsa U npean
obcnyxBaHe.
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He paGoTteTe cbC 3apsAAHOTO YCTPOHCTBO,
BKITIOUMTENHO C Lencena Ha 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO UK C KNeMuTe Ha 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO C BNaXHU pbLie.

He 3apexpaitte akymynatopHara 6atepusi Ha
OTKpUTO.

A\ NPEQYNPEXOEHVE:

- AkymynatopHata batepus, Tpsibea fa 6bae
npemaxHata oT ypeda npeav a Obae npeaaaeH
3a ckparl.

- bartepusita TpsibBa fa 6bae 6e3onacHo
U3XBbPreHa KaTo OTnagbk.

HE npepnpuemalite noyncTBaHe Ha 3anyLuBaHus ot
ypena 6e3 nbpBo fa CHemeTe BaTepusTa.

MopabpxaliTe MalWwmMHaTa U HeliHaTa pbkoxBaTka
CyXW, YACTH 1 Ge3 Macno u rpec. BuHaru nsnonssaiite
4MCT MNaT, korato noyncTBaTe. Hukora He 13nonasaiite
CcnupayHa TeYHOCT, BEH3NH, NPOaYKTM Ha HedbTeHa
OCHOBA WV APYI CUMHI Pa3TBOPUTENN 33 NOYMCTBAHE
Ha BaluaTa MaLuvHa. CrieiBaHeTo Ha Teau npasuna Lie
Hamanu pucka ot 3aryba Ha yrpaBreHue 1 BoLLaBaHe
Ha kayecTBaTa Ha nnacTmacata o kopmyca.

BaTepuuTe MoraT Aa eKCnnoaMpar B NPUCHLCTBUETO
Ha U3TOYHMK Ha Bb3NNaMeHsiBaHe, KaTo KOHTPONHa
namna. 3a Aa HamamnuTe pucka oT CEp1o3HO
HapaHsiBaHe, HUKOra e M3ron3BaiiTe KakeuTo 1 fia €
6e3X14HN NPOAYKTY B NPUCHCTBUETO HA OTKPUT OTbH.
Excrinogupana 6atepusi Moxe [ia M3XBbPIM OCTaTbLy
1 XuMUKanu. Ako ce U3noxuTe Ha ToBa, He3abaBHO
13nnakHeTe ¢ BoAa.

Hukora He nyckaiiTe ypeaa 6e3 npukpeneHo
noaxopaswo obopyaBaHe. BuHaru ce yepsiBaiite, ye
TpbbaTa Ha MaluMHaTa & MOHTUpaHa.

Hukora He u3non3gaiTe MalwmHaTa 6nM30 A0 OFbH
MK HaropelweHa nenen. Ynotpebata 6n13o go

OMbH WM Nenen Moxe Aa PasnpocTpaHu noxapu 1 aa
[0Befe [10 CEPUO3HO HapaHsiBaHe U/UNK UMYLLECTBEHM
WeTn.

Hukora He n3non3gaitte MalmHara 3a
pasnpocTpaHeHune Ha XMMMKanu, N3KyCTBEHM

TOPOBE UNM HAKAKBM APYrM TOKCUYHY BelecTsa.
Pa3npocTpaHeHWeTo Ha Te3n BELLECTBa MOXE Aa J0BEae
[0 CEep103HO HapaHsiBaHe Ha orepaTopa Wi OKOTHHTE.

3anaseTe Te3u MHCTPYKLMK. OBpbLLANTE Ce YecTo
KbM TSX M TV 3MI0M3BaiTe 3a MHCTPYKTUPaHe Ha apyru,
KOWUTO MOXe /ia M3Non3BaT Tasn MallHa. AKo 3aemeTe
Tasn MalLnHa Ha HSKOM [ipyr, 3aemeTe My CbLLO U Teaun
VHCTPYKLMW, 32 Aa Ce NpeaoTBpaTy anoynotpeba c

3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLIUK!
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Upute u vezi sigurnosti

OPCA UPOZORENJA O
SIGURNOSTI STROJA

A UPOZORENJE: PROCITAJTE SVA UPOZORENJA,

UPUTE, ILUSTRACIJE U VEZI SIGURNOSTI |

TEHNICKE PODATKE ISPORUCENE S OVIM STROJEM.

Zanemarivanje svih uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili teSkim ozljedama.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE ZA
BUDUCE POTREBE.
Pojam ,stroj” u upozorenjima odnosi se na stroj s

napajanjem iz elektricne mreze (s kabelom) ili na stroj s
napajanjem iz baterije (bez kabela).

SIGURNOST RADNOG PODRUCJA

= Radno podrucje odrzavajte istim i dobro
osvijetljenim. Pretrpana ili mraéna podrucja izazivaju
nezgode.

Strojeve ne upotrebljavajte u eksplozivnim
okruzenjima, primjerice u prisutnosti zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Strojevi stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

Udaljite djecu i promatrace za vrijeme rada sa
strojem. Ometanja mogu rezultirati gubitkom kontrole
nad alatom.

ELEKTRICNA SIGURNOST

m Utikaci stroja moraju odgovarati uticnici. Nemojte
raditi preinake na utikacu. Utikace s adapterom
nemojte koristiti s uzemljenim strojevima.
Nepreinaceni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjit ce
rizik od elektriénog udara.

kao Sto su slavine, radijatori, peci i hladnjaci. Rizik
od elektriénog udara je veéi ako je tijelo uzemljeno.

Ne izlazite strojeve kisi ili vlaznim uvjetima.
Prodiranje vode u stroj povecat ¢e rizik od strujnog
udara.

Kabel nemojte upotrebljavati nepropisno. Kabel
nemojte upotrebljavati za nosenje, povlacenje ili

iskopcavanje stroja. Kabel drzite podalje od topline,

ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
isprepleteni kabeli povecavaju rizik od strujnog udara.

Kada strojem radite na otvorenom, upotrebljavajte

produzni kabel prikladan za upotrebu na otvorenom.

Upotrebom kabela prikladnog za upotrebu na
otvorenom smanjuje se rizik od strujnog udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrsinama,

Ako je rad sa strojem u vlaznom podrucju
neizbjezan, upotrebljavajte napajanje s uredajem
za zastitu od dozemnog spoja. Uporabom uredaja
za zastitu od dozemnog spoja smanjuje se rizik od
elektriénog udara.

OSOBNA SIGURNOST

Budite oprezni, gledajte Sto radite i vodite se
nacelima zdravog razuma kada radite sa strojem.
Nemojte raditi sa strojem ako ste umorni ili pod
utjecajem opojnih sredstava, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s strojem moze dovesti
do teske tjelesne ozljede.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Nosite
zastitu za oc€i. Zastitna oprema poput maske za zastitu
od prasine, protuklizne sigurnosne obuce, kacige ili
zastite za sluh upotrijebliena za prikladne uvjete smanijit
Ce tielesne ozljede.

Sprijecite nenamjerno pokretanje. Prije spajanja
na izvor napajanja ifili baterijski modul, podizanja
ili noSenja stroja provjerite nalazi li se sklopka u
isklju¢enom polozaju. NoSenje strojeva s prstom na
sklopki ili prikljucivanje na napajanje strojeva koji imaju
ukljucenu sklopku izaziva nesrece.

Prije ukljucivanja stroja uklonite sve kljuceve za
podesavanije ili kljuceve za stezanje. Ako se klju¢ za
stezanje ili za podeSavanje ostavi na rotacijskom dijelu
stroja, to moZe rezultirati tjelesnim ozljedama.

Nemojte se naginjati preko alata. Cijelo vrijeme
odrzavajte propisno drzanje i ravnotezu. To ¢e
omoguciti bolju kontrolu nad strojem u neocekivanim
situacijama.

Obucite se prikladno. Nemojte nositi Siroku odjecu
i nakit. Kosu i odjecu drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako su uredaji opremljeni prikljuékom za odvod i
sakupljanje praSine, pobrinite se da se propisno
spoje i upotrebljavaju. Uporabom uredaja za
sakupljanje praSine mogu se smanjiti opasnosti koje se
odnose na prasinu.

Nemojte dopustiti da vas poznavanje stroja steceno
cestom upotrebom uéini samodopadnim te da
ignorirate sigurnosna nacela za stroj. Nemarne
radnje mogu rezultirati teSkim ozljedama u djeliéu
sekunde.

KORISTENJE | NJEGA STROJEVA

Nemojte preopterecivati stroj. Koristite odgovarajuci
stroj za primjenu. Propisan stroj bolje ce i sigurnije
obaviti zadatak brzinom za koju je konstruiran.
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Ne upotrebljavajte stroj ako ga sklopkom ne
mozete ukljugiti i iskljugiti. Svaki stroj koji ne mozete
popraviti.

Prije podeSavanja, mijenjanja nastavaka ili
spremanja stroja odvojite utikac od izvora

Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju rizik od
sluc¢ajnog pokretanja stroja.

Neaktivan stroj Cuvajte izvan dohvata djece i ne
dopustite osobama koje nisu upoznate s strojem
ili ovim uputama da upravljaju strojem. Strojevi su
opasni u rukama neobucenih korisnika.

Odrzavaijte strojeve i pribor. Provjerite da pokretni
dijelovi nisu necentrirani ili zaglavljeni, da nema
polomljenih dijelova i drugih stanja koja mogu
utjecati na rad stroja. Ako je stroj oStecen, popravite
ga prije uporabe. Mnoge nezgode su nastale upravo
zbog slabog odrZzavanja stroja.

Rezne strojeve odrzavajte ostrima i Cistima.
Propisno odrzavani rezni strojevi s oStrim reznim
bridovima manje su skloni zaglavljivanju i njima se lakSe
upravija.

Stroj, pribor, strojne nastavke i sl., upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama, uzimajuci u obzir radne
uvjete i zadatak koji je potrebno obaviti. Upotreba
stroja za radnje za koje nije namijenjen moze rezultirati
opasnim situacijama.

Rukohvate i povrsinu rukohvata odrzavajte suhim,
Cistim i o€iS¢enim od ulja i masti. Skliske rucke i
povrsine rukohvata onemogucéuju sigurno rukovanje i
upravljanje strojem u neocekivanim situacijama.

KORISTENJE | NJEGA BATERIJSKOG STROJA

Punjenje obavljajte samo s punjacem kojeg je
naveo proizvodac. Punjac koji je prikladan za jedan tip
baterijskog modula moze izazvati rizik od pozara ako ga
se upotrebljava s drugim baterijskim modulom.

Strojeve upotrebljavajte samo s izri¢ito propisanim
baterijskim modulima. Upotreba drugih baterijskih
modula moZe izazvati rizik od ozljeda i poZara.

Kad se baterijski modul ne upotrebljava, drzite

ga podalje od drugih metalnih predmeta poput
spajalica za papir, kovanica, kljuceva, ¢avala,

vijaka ili drugih malih metalnih predmeta koji

mogu medusobno spojiti kontakte. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moze prouzrogiti opekline ili pozar.
U sluéaju neprimjerene uporabe, baterija moze
izbaciti tekucinu; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do doticaja, mjesta doticaja isperite vodom.
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Ako tekucina dode u doticaj s oc¢ima, dodatno
potrazite pomo¢ lijecnika. Tekucina koju izbaci
baterija moZe prouzrociti nadrazaj koze ili opekline.

Ne upotrebljavajte baterijski modul ili stroj koji

je ostecen ili preinacen. Ostecene ili preinacene
baterije mogu pokazati nepredvidivo ponasanje koje
moze rezultirati poZarom, eksplozijom ili opasno$¢u od
ozljeda.

Baterijski modul ili stroj ne izlazite vatri ili visokim
temperaturama. |zlaganje vatri ili temperaturi viSoj od
130 °C moze prouzrogiti eksploziju.

Pridrzavajte se svih uputa za punjenje, a baterijski
modul ili stroj nemojte puniti izvan raspona
temperature navedenog u uputama. Nepropisno
punjenje ili punjenje pri temperaturama izvan okvira
odredenog raspona moze ostetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

SERVISIRANJE

Servisiranje stroja prepustite kvalificiranom osoblju
za popravak koje koristi samo identi¢ne zamjenske
dijelove. Time ¢e se osigurati odrzavanje sigurnosti
stroja.

Ne servisirajte ostecene baterijske module.
Servisiranje baterijskog modula smiju obavljati samo
proizvodac ili ovlateni serviseri.

UPOZORENJA U VEZI
SIGURNOSTI PUHALA

Ne upotrebljavajte stroj u lo§im vremenskim
uvjetima, posebno kada postoji opasnost od
grmljavine. Time ¢ete smanjiti opasnost od udara
groma.

Nosite zastitu za o€i i zastitu za usi. Odgovarajuca
zastitna oprema smanijit e rizik od tjelesnih ozljeda.

Dok upravljate strojem, nosite protukliznu i zastitnu
obucu. Nemojte rukovati strojem kada ste bosi ili
kada nosite otvorene sandale. Time se smanjuje rizik
od ozljeda stopala.

Nemojte nositi Siroku odjecu ili predmete kao $to
su Salovi, uzice, lanci, kravate itd. koji bi mogli biti
uvuceni u otvore za zrak. Zavezite ili pokrijte dugu
kosu kako se ne bi uvukla u otvore za zrak. Ako se
bilo koji od ovih predmeta uvuce u otvore za zrak, to
moze povecati rizik od tjelesnih ozljeda.

Udaljite promatrace dalje dok upravljate strojem.
Odbaceni ostaci mogu povecati rizik od tjelesnih
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Nikada nemojte usmjeravati mlaznicu puhala u
smijeru ljudi, kuénih ljubimaca ili u smjeru prozora.
Budite posebno oprezni kada ispuhujete ostatke u
blizini ¢vrstih predmeta poput drveca, automobila i
zidova koji mogu uzrokovati povratni udar ostataka.
Baceni predmeti mogu oStetiti imovinu i povecati rizik od
tielesnih ozljeda.

Nemojte upotrebljavati stroj za puhanje bilo ¢ega
Sto gori ili se dimi, poput cigareta, Sibica ili vruéeg
pepela. Ovi zapaljujuci izvori mogu povecati rizik od
pozara.

Ne dirajte ventilator dok je u pokretu. Iskljucite
stroj i pricekajte da se ventilator zaustavi prije
uklanjanja bilo kojeg dijela koji bi mogao omoguciti
pristup ventilatoru. Time se smanjuje rizik od ozljeda
pokretnim dijelovima.

Kada uklanjate zaglavljeni materijal ili servisirate
stroj, provjerite je li sklopka isklju¢ena. Neocekivano
pokretanje stroja prilikom odstranjivanja zaglavljenog
materijala moZe prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

Ne koristite ramenu traku i kariku za ruksak BH1000
EGO u isto vrijeme. Tako se sprjecava brzo otpustanje
stroja, $to moze rezultirati tjelesnim ozljedama.

PROCITAJTE SVE UPUTE
PRIJE UPORABE OVOG
PROIZVODA!

OBUKA

= Nemojte dopustiti da djeca i osobe ogranicenih
fizickih, osjetilnih ili metalnih sposobnosti ili
nedovoljnog iskustva i znanja ili osobe koje nisu
upoznate s ovim uputama upotrebljavaju ovaj stroj.

Rukovatelj ili korisnik odgovoran je za nesrece ili
opasnosti za druge osobe ili njihovu imovinu.
PRIPREMA

= Ovaj stroj moze se upotrebljavati po kisi i u mokrim
uvjetima. Osusite stroj nakon zavrSetka rada.

= Prije koristenja, provjerite da baterije i baterijski
moduli nisu osteceni. Nemojte upotrebljavati uredaj
ako su baterije ili baterijski modul o$teceni.

RAD

m Ovaj stroj moze se upotrebljavati po kisi i u mokrim
uvjetima. Osusite stroj nakon zavrsetka rada.

= Odspojite baterije ili baterijske module:

1. Kada ostavljate stroj bez nadzora;

2. Prije uklanjanja blokade;

3. Prije provjere, ¢iScenja ili rada na stroju;
4. Ako uredaj pocne neobicno vibrirati.

Svakako osigurajte dobro uporiste na kosinama.

Hodajte, nemojte tréati.

Svi ulazi zraka za hladenje moraju biti o¢iS¢eni od
necistoca.

Preporucujemo da stroj upotrebljavate samo u
razumna doba dana - ne rano ujutro ili kasno
navecer kada mozete smetati ljudima.

U pradnjavim uvjetima preporucujemo blago

navlaziti povrsine ili uporabu prikljucka rasprsivaca.

A UPOZORENJE: Opasnost od rotirajucih dijelova!

= Upotrebljavajte cijeli nastavak s mlaznicom stroja
kako bi zrak strujao blizu tla.

= Stroj nemojte upotrebljavati u blizini otvorenih
prozorai sl.
ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

= Sve matice, svornjake i vijke odrzavajte
pritegnutima kako biste bili sigurni da je uredaj u
sigurnom radnom stanju.

Zamijenite istroSene ili ostecene dijelove.

Upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove
i pribor.
= Drzite uredaj na suhom mjestu.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
poZzara, strujnog udara ili ozljeda:

VAZNO
POZORNO PROCITAJTE PRIJE UPORABE.

SACUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE.

= Nemojte dozvoliti da se stroj upotrebljava
kao igracka. Potreban je strogi nadzor ako ga
upotrebljavaju djeca ili ako se upotrebljava u blizini
djece.

Ako stroj ne radi propisno, ako je ispalo, osteceno
ili ako je palo u vodu, odnesite ga u servisni centar.

Nemojte stavljati predmete u otvore uredaja.
Nemojte upotrebljavati uredaj ako su otvori
blokirani. Otvore odrzavajte o¢i§¢enim od prasine,
vlakana, dlaka i svega ostalog $to moze smanijiti
protok zraka.
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Budite posebno oprezni kada Cistite na stepenistu.

Stroj nemojte ostavljati bez nadzora nakon
umetanja utikaca baterije. lzvadite bateriju kada ne
upotrebljavate stroj i prije servisiranja.

Punjacem, utikaem i priklju¢cima punjaca ne
rukujte mokrim rukama.

Baterijski modul nemojte puniti na otvorenom
prostoru.

A\ UPOZORENJE:
- Prije odlaganja uredaja na otpad, baterijski modul
mora se izvaditi iz uredaja.

- Bateriju se mora zbrinuti na siguran nacin.

NEMOJTE pokusavati ukloniti zaCepljenja iz uredaja
ako prije toga niste izvadili bateriju.

Stroj i njegove drske odrZzavajte u suhom i ¢istom
stanju, bez tragova ulja i masti. Za ¢iS¢enje
upotrebljavajte Cistu krpu. Za CiS¢enje stroja nemojte
upotrebljavati kocione tekucine, benzin, proizvode

na bazi nafte ili jaka otapala. Pridrzavanjem ovog
pravila smanjit ¢e se opasnost od gubitka kontrole nad
uredajem i troSenje plasticnih dijelova kucista.

Baterije mogu eksplodirati u prisutnosti izvora

paljenja poput pomo¢nog plamenika. Radi smanjenja

opasnosti od teskih tjelesnih ozljeda bezicni proizvod

nemojte upotrebljavati u prisutnosti otvorenog plamena.

Iz baterije mogu uslijed eksplozije izletjeti krhotine i
kemijske tvari. U slu¢aju izlaganja, zahvacena mjesta
odmah isperite vodom.

Uredaj nemojte pokretati bez propisno pricvrsc¢ene
opreme. Provjerite je li postavijena cijev stroja.

pepela. Uporaba u blizini vatre ili pepela moze izazvati
pozar i rezultirati teSkim povredama ifili materijalnim
Stetama.

Stroj nemojte upotrebljavati za rasprsivanje
kemikalija, gnojiva ili nekih drugih otrovnih tvari.
Rasprsivanje takvih tvari moZe rezultirati teSkim
povredama rukovatelja ili drugih prisutnih osoba.

Sacuvajte ove upute. Uputama se koristite ¢esto i

upotrebljavajte ih za upucivanje drugih osoba koje mogu

upotrebljavati ovaj stroj. Ako ovaj stroj nekom posudite,
priloZite i ove upute radi spre€avanja nepropisne
uporabe proizvoda i mogucih ozljeda.

SACUVAJTE OVE UPUTE!

Nemojte upotrebljavati stroj u blizini vatre ili vruceg

=0
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Sigurnosna uputstva

OPSTA BEZBEDNOSNA
UPOZORENJA O MASINAMA

A\ UPOZORENJE: PROGITAJTE SVA SIGURNOSNA
UPOZORENJA, UPUTSTVA, ILUSTRACIE |
SPECIFIKACIJE PRILOZENE UZ OVU MASINU.
Zanemarivanje uputstava navedenih u nastavku moze da
izazove strujni udar, poZar ifili teSke povrede.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | SVA UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE.

Pojam ,masina“ u upozorenjima ozna¢ava masinu

(sa Zicom) koja se uklju€uje u utiénicu ili masinu (bezicnu)
na baterije.

BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

= Odrzavajte radno podrugje Cistim i dobro
osvetljenim. Pretrpana ili mracna podrucja izazivaju
nesrece.

Ne rukujte masinama u eksplozivnim atmosferama,
kao na primer u prisustvu zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Masine stvaraju varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

Drzite decu i posmatrace podalje dok rukujete
masinom. Ometanja mogu da rezultuju gubitkom
kontrole nad alatom.

ELEKTRICNA BEZBEDNOST

= Utika¢ masine mora odgovarati uticnici. Nemojte
da modifikujete utika¢ ni na koji nacin. Ne koristite
adapterske utikace sa uzemljenim masinama.
Nemaodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice umanjice
rizik od strujnog udara.

Izbegavajte kontakt delova tela sa uzemljenim
povrsinama, poput cevi, radijatora, Sporeta i
frizidera. Postoji povec¢an rizik od strujnog udara ako je
vaSe telo uzemljeno.

Ne izlazite masine kisi ili mokrim uslovima. Voda
koja ude u masinu povecace rizik od strujnog udara.

Nemojte da nepropisno upotrebljavate kabl. Nikad
ne koristite kabl za noSenje, vucenje ili iskljucivanje
masine iz uticnice. Drzite kabl dalje od toplote,

ulja, ostrih ivica ili delova koji se kre¢u. Osteceni ili
isprepleteni kablovi povecavaju rizik od strujnog udara.

Kada rukujete masinom na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl pogodan za kori$¢enje na
otvorenom prostoru. Upotrebom kabla pogodnog za
upotrebu na otvorenom umanjuje se rizik od strujnog
udara.

a—
am»
o
= Ako je koris¢enje masine na vlaznom mestu
neizbezno, koristite izvor napajanja sa zastitnim

uredajem diferencijalne struje. Koris¢enje GFCI
smanjuje rizik od strujnog udara.

LICNA BEZBEDNOST

= Ostanite u pripravnosti, gledajte ono sto radite i
koristite zdrav razum kad rukujete masinom. Ne
koristite masinu kad ste umorni ili pod uticajem
droga, alkohola ili lekova. Trenutak nepaznje kad
rukujete masinama je dovoljan da izazove ozbiljne
telesne povrede.

Upotrebljavajte liénu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema poput maske za
prasinu, radnih cipela koje se ne klizu, Slema ili zastite
sluha ¢e, kada se koristi za odgovarajuce uslove,
smaniiti telesne povrede.

= Sprecite nenamerno pokretanje. Osigurajte
da prekidac¢ bude u iskljuéenom polozaju pre
povezivanja na izvor napajanja ifili bateriju,
podizanja ili noSenja masine. NoSenje masina sa
prstom na prekidacu ili uklju¢ivanje u uti€nicu masina Ciji
prekidac je u uklju¢enom polozaju priziva nezgode.

= Uklonite sve kljuceve za podeSavanje pre
ukljué¢ivanja masine. Kljuc koji ostane pri¢vrscen za
rotacioni deo masine moze da izazove telesnu povredu.

Ne presezite. Celo vreme odrzavajte pravilno
drzanje i ravnotezu. To omogucava bolju kontrolu nad
masinom u neogekivanim situacijama.

= Obucite se prikladno. Nemojte da nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu i odecu uvek drzite dalje od
delova koji se kre¢u. Delovi koji se kre¢u mogu da
zahvate Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

= Ako su prilozena sredstva za povezivanje na
uredaje za ekstrakciju i prikupljanje prasine,
osigurajte da budu spojena i pravilno kori§¢ena.
Upotreba uredaja za prasinu moze da smanji opasnosti
koje izaziva prasina.

Ne dozvolite da zbog poznavanja koje ste stekli kroz
¢estu upotrebu masina postanete samozadovoljni

i ignorisete principe bezbednosti masina. Nemaran
postupak moze da izazove ozbiljnu povredu u delicu
sekunde.

UPOTREBA | ODRZAVANJE MASINE

u Ne silite masinu. Koristite odgovaraju¢u masinu za
ono $to radite. Odgovaraju¢a masina uradice posao
bolje i bezbednije onom brzinom za koju je dizajnirana.

= Ne koristite masinu ako prekida¢ ne moze da je
ukljuci i iskljuci. Svaka masina koja se ne moze
kontrolisati prekidacem je opasna i mora se popraviti.

BEZICNI DUVAC SA LITIJUM-JONSKOM BATERIJOM OD 56 VOLTI 115



=60

Odvojite utikac iz izvora napajanja ifili bateriju iz
masine pre bilo kakvog podesavanja, menjanja
dodataka ili skladistenja masina. Takve preventivne
sigurnosne mere smanjuju rizik od nehotic¢nog
pokretanja masine.

Skladistite masine koje se ne koriste van domasaja
dece i ne dozvolite osobama koje nisu upoznate

sa ovom masinom ili ovim uputstvom da rukuju
masinom. Masine su opasne u rukama nekvalifikovanih
korisnika.

Odrzavajte masine i pribor. Proveravajte da li ima
nepravilnog poravnanja ili zaglavljivanja pokretnih
delova, pucanja delova i svih drugih stanja koja
mogu da uti€u na rad masine. Ako je masina
ostecena, odnesite je na popravku pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
masinama.

Odrzavajte masine koje seku ostrim i ¢istim. Pravilno
odrzavane masine za secenje sa ostrim ivicama za
secenje se rede zapetljavaju i lakSe se kontrolisu.

Koristite masinu, dodatke, burgije itd. u skladu sa
ovim uputstvom, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje masine za rad
drugaciji od predvidenog moglo bi da dovede do opasne
situacije.

Odrzavajte drske i hvatne povrsine suvim, ¢istim

i bez ulja i masnoce. Klizave drske i povrsine koje
hvatate ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu
masine u neoCekivanim situacijama.

UPOTREBA | ODRZAVANJE MASINA NA BATERIJE

= Punite samo punjacem koji navodi proizvodac.
Punjac koji je prikladan za jedan tip baterije moze da
stvori opasnost od poZara kad se koristi sa nekom
drugom baterijom.

Koristite masine samo sa konkretno imenovanim
baterijama. Upotreba bilo kakvih drugih baterija moze
da stvori rizik od povrede i pozara.

Kad se baterija ne koristi, drzite je dalje od drugih
metalnih predmeta, poput spajalica, novéica,
kljuéeva, eksera, vijaka ili drugih malih metalnih
predmeta koji mogu da naprave spoj jednog
terminala sa drugim. Kratak spoj terminala baterije
moze da izazove opekotine ili pozar.

U ekstremnim uslovima moze do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt sa njom.
Ako dode do nehoti¢nog kontakta, isperite vodom.
Ako tecnost dode u kontakt sa o¢ima, takode
potrazite i medicinsku pomo¢. Tec¢nost iz baterije
moZe da izazove iritaciju ili opekotine.

= Ne koristite bateriju ili masinu koje su ostecene ili
modifikovane. OStecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvidivo ponasanje, dovodeci do pozara,
eksplozije ili rizika od povrede.

Ne izlazite bateriju ili maSinu vatri ili previsokoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Pratite sva uputstva za punjenje i ne punite bateriju
ili masinu izvan temperaturnog opsega navedenog
u uputstvima. Punjenje na nepravilan nacin ili na
temperaturama izvan navedenog opsega moze da
oSteti bateriju i poveca rizik od poZara.

SERVISIRANJE

= Odnesite masinu na servisiranje kod kvalifikovanog
servisera koji ¢e koristiti samo identi¢ne rezervne
delove. To ¢e osigurati da bezbednost masine bude
odrZana.

= Nikad ne servisirajte oSte¢ene baterije. Servisiranje
baterija treba da radi samo proizvodac ili ovia$ceni
Servis.

UPOZORENJA O
BEZBEDNOSTI ZA DUVAC
LISCA

= Ne koristite masinu u lo§im vremenskim uslovima,

narocito kad postoji rizik od grmljavine. Time cete
smanjiti opasnost od udara munje.

Nosite zastitu za oci i zastitu za usi. Adekvatna
zastitna oprema ¢e smanijiti rizik od telesnih povreda.

Dok rukujete masinom, uvek nosite zastitnu obucu
koja se ne klize. Ne rukujte masinom dok ste bosi
ili nosite sandale ili papuce. To smanjuje rizik od
povreda stopala.

Ne nosite labavu odecu ili artikle poput marama,
traka, lanaca, kravata itd, koji bi mogli biti uvuceni
u ulaze vazduha. Zavezite ili pokrijte dugu kosu da

biste osigurali da ne bude uvucena u ulaze vazduha.

Ako bilo koji od tih predmeta bude uvucen u ulaze
vazduha, to moZe da poveca rizik od telesne povrede.

Drzite posmatrace dalje dok rukujete masinom.
Izbageni materijal moZe da poveca rizik od telesne
povrede.

= Nikad ne usmeravajte mlaznicu duvaca u smeru
ljudi ili kuénih ljubimaca ili u smeru prozora. Budite
narocito pazljivi kad duvate materijal blizu €vrstih
predmeta, poput drveca, automobila i zidova, koji
mogu da izazovu odbijanje materijala. [zbaceni
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predmeti mogu da oStete imovinu i povecaju rizik od
telesne povrede.

Ne koristite masinu za duvanje nicega Sto gori ili se
dimi, poput cigareta, Sibica ili vruéeg pepela. Ti izvori
paljenja mogu da povecaju rizik od poZara.

Ne dodirujte ventilator dok je jos uvek u pokretu.
Iskljucite masinu i sacekajte da se ventilator
zaustavi pre uklanjanja bilo kog dela koji moze da
omoguci pristup ventilatoru. To smanjuje rizik od
povreda pokretnim delovima.

Kad Cistite zaglavljeni materijal ili servisirate
masinu, vodite ra¢una da prekida¢ napajanja bude
iskljucen. Neocekivano startovanje masine tokom
¢is¢enja zaglavljenog materijala ili servisiranja moze da
rezultira teSkim telesnim povredama.

Ne koristite kai$ za rame i BH1000 EGO ranac u isto
vreme. To ¢e spreciti brzo oslobadanje masine u hitnom
slu¢aju, rezultujuci telesnom povredom.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
PRE KORISCENJA OVOG
PROIZVODA!

OBUKA

= Nikad ne dozvolite deci, osobama sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ili osobama koje nisu
upoznate sa ovim uputstvom da koriste masinu.

Rukovalac ili korisnik je odgovoran za nezgode ili
opasnosti po druge ljude ili njihovu imovinu.
PRIPREMA

= Ova masina moZe da se upotrebljava na kisi ili u
mokrim uslovima. Osusite masinu po zavrsetku
posla.

= Pre upotrebe, proverite da li su baterije ostecene.
Ne koristite aparat ako su baterije oStecene.
RAD

= Ova masina moze da se upotrebljava na kisi ili u
mokrim uslovima. Osusite masinu po zavrSetku
posla.

= Odvojite baterije:
1. Svaki put kad napustate masinu;
2. Pre ¢id¢enja zaceplienja;
3. Pre proveravanja, CiS¢enja ili rada na aparatu;
4. Ako aparat poéne abnormalno da vibrira.
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Uvek vodite ra¢una o poloZaju nogu na nagibima.

Hodajte; nikad nemojte tréati.

Drzite sve ulaze vazduha za hladenje ¢istim od
prljavstine.

Preporucuje se da rukujete masinom samo u
razumno vreme - ne rano ujutro ili kasno uvece kad
mozete smetati ljudima.

Preporucuje se da blago ovlazite povrsinu u
prasnjavim uslovima ili da koristite dodatak za
prskanje.

A UPOZORENJE: Opasnost od rotiraju¢ih delova!

= Koristite ceo produzetak mlaznice masine tako da
struja vazduha moze da radi blizu tla.

= Ne rukujte masinom blizu otvorenih prozora i sl.

ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

= Drzite sve navrtnje, zavrtnje i vijke zategnutim da
biste bili sigurni da je aparat u bezbednom radnom
stanju.

= Zamenite pohabane ili ostecene delove.
= Koristite samo originalne rezervne delove i dodatke.
= Skladistite aparat iskljuc¢ivo na suvom mestu.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od pozara,
strujnog udara ili povrede:

VAZNO

PAZLJIVO PROCITATI PRE UPOTREBE.

SACUVATI ZA BUDUCU UPOTREBU.

= Ne dozvolite da se masina koristi kao igracka.
Pomna paznja je neophodna kad ga koriste deca ili
kad se koristi u blizini dece.

= Ako masina ne radi kako bi trebalo, ako je
ispustena, ako je oStecena ili ako je upala u vodu,
odnesite je u servisni centar.

Ne gurajte nikakve predmete ni u kakve otvore. Ne
koristite ako je bilo koji otvor blokiran; odrzavajte
otvore €istim od prasine, dlacica, kose i svega Sto
moze da smanji protok vazduha.

Budite veoma pazljivi kad Cistite na stepenicama.

Ne ostavljajte masinu bez nadzora kad je utikac
baterije ukopcan. lzvadite bateriju kad ne koristite
masinu i pre servisiranja.

Ne rukujte punjacem, obuhvatajuci i utikac ili
terminale punja¢a, mokrim rukama.

= Ne punite bateriju na otvorenom prostoru.
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A\ UPOZORENJE:

- Baterija se mora izvaditi iz aparata pre recikliranja.
- Baterija se mora bezbedno odloZiti na otpad.

NE pokusavajte da oCistite zacepljenja iz jedinice a da
niste prvo izvadili bateriju.

Odrzavajte masinu i njenu drsku suvom, ¢istom

i bez ulja i masnoce. Uvek koristite ¢istu krpu kad
Cistite. Nikad ne koristite koGionu te¢nost, benzin,
proizvode na bazi petroleja ili bilo kakve jake rastvarace
za CiS¢enje masine. Postovanje ovog pravila ¢ée smanijiti
rizik od gubitka kontrole i propadanja plastiénog kucista.
Baterije mogu da eksplodiraju u prisustvu izvora
paljenja, poput pilot plamenika. Da biste smanijili rizik
od ozbiljne telesne povrede, nikad ne koristite nikakve
beZi¢ne proizvode u prisustvu otvorenog plamena.
Eksplozija baterije moze da izbaci krhotine i hemikalije.
Ako im budete izloZeni, odmah isperite vodom.

Nikad ne pokrecite jedinicu bez pricvrséene
odgovarajuce opreme. Uvek vodite rauna da cev
masine bude instalirana.

Nikad ne koristite masinu u blizini vatre ili vru¢eg
pepela. Upotreba u blizini vatre ili pepela moze da
prosiri vatru i dovede do ozbiljne povrede i/ili oSte¢enja
imovine.

Nikad ne koristite masinu da Sirite hemikalije,
dubrivo ili bilo kakve druge toksi¢ne supstance.
Sirenje tih supstanci bi moglo da dovede do ozbiline
povrede rukovaoca ili prolaznika.

Sacuvajte ovo uputstvo. Uputstva upotrebljavajte
¢esto i upotrebljavajte ih za upucivanje drugih osoba
koje mogu da upotrebljavaju ovu masinu. Ako pozajmite
ovu masinu nekom drugom, pozajmite i ovo uputstvo da
bi se sprecila pogreSna upotreba proizvoda i eventualna
povreda.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO!
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Sigurnosne napomene

OPCA SIGURNOSNA
UPOZORENJA ZA MASINE

A UPOZORENJE! PROCITAJTE SVA SIGURNOSNA
UPOZORENJA, UPUTSTVA, SVE ILUSTRACIJE |
SPECIFIKACIJE ISPORUCENE S OVOM MASINOM.
Zanemarivanje svih uputstava navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili teSkim povredama.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE.

Pojam "masina" u upozorenjima odnosi se na vasu masinu
na strujni pogon (s kabelom) ili masinu na baterijski pogon
(bez kabela).

SIGURNOST RADNOG PODRUCJA

= Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Pretrpana ili mraéna podrucja izazivaju
nesrece.

Masine nemojte upotrebljavati u eksplozivnim
atmosferama, kao na primjer u prisutnosti zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Masine stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prainu ili isparenja.

Djecu i druge prisutne osobe drzite podalje tokom
rada masine. Ometanja mogu rezultirati gubitkom
kontrole nad masinom.

ELEKTRICNA SIGURNOST

= Utikaci masine moraju odgovarati uticnici. Nemojte
modifikovati utika¢ ni na koji nacin. Nemojte
upotrebljavati utikace adaptera s uzemljenim
masinama. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
utiénice umanijit ¢e rizik od strujnog udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrSinama,
kao Sto su slavine, radijatori, peci i frizideri. Postoji
povecan rizik od strujnog udara ako je vase tijelo
uzemljeno.

Nemojte izlagati masine kisi ili mokrim uslovima.
Prodiranjem vode u masinu povecat ¢e se opasnost od
strujnog udara.

Nemojte nepropisno upotrebljavati kabel. Kabel
nemojte nikada upotrebljavati za noSenje,
povlacenje ili isklju¢ivanje masine iz strujnog
napajanja. Kabel drzite podalje od topline, ulja,
ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
isprepleteni kabeli povecavaju rizik od strujnog udara.

= Kada masinom radite na otvorenom, upotrebljavajte

produzni kabel prikladan za upotrebu na otvorenom.

Upotrebom kabela prikladnog za upotrebu na
otvorenom smanjuje se rizik od strujnog udara.
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= Ako je rad s masinom u vlaznom podrucju
neizbjezan, upotrebljavajte napajanje sa zastitnim
uredajem diferencijalne struje. Upotrebom zastitnog
uredaja diferencijalne struje smanjuje se rizik od
strujnog udara.

LICNA SIGURNOST

= Budite oprezni, gledajte Sta radite i koristite se
uobicajenim osjec¢ajem kada upotrebljavate masinu.
Nemojte upotrebljavati masinu kada ste umorni
ili pod uticajem opojnih sredstava, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tokom rada masina moze
rezultirati teSkim tjelesnim povredama.

Upotrebljavajte licnu zastitnu opremu. Uvijek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema poput maske za zastitu
od prasine, neklizajuce sigurnosne obuce, kacige ili
zastite za sluh upotrijebliena za odgovarajuce uslove
smanijit ¢e tjelesne povrede.

Sprijecite nenamjerno pokretanje. Prije spajanja
na izvor napajanja ifili komplet baterija, uzimanja
ili noSenja masine uvjerite se da se prekidac¢ nalazi
u iskljuéenom polozaju. NoSenje masina s prstom
na prekidacu ili napajanje masina koje imaju uklju¢en
prekidac izaziva nesrece.

Prije uklju¢ivanja masSine uklonite sve kljuceve za
podesavanje ili nasadne kljuceve. Nasadni klju¢ i
klju¢ za podeSavanije ostavljen priévrscen na rotacijski
dio masine moze rezultirati tjelesnim povredama.

Nemojte se previSe naginjati prema naprijed. Cijelo
vrijeme odrzavajte propisno drzanje i ravnotezu.
To ¢e omoguditi bolju kontrolu nad masinom u
neocekivanim situacijama.

Obucite se prikladno. Nemojte nositi Siroku odjecu
ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite podalje od
dijelova koji se krecu. Dijelovi koji se kre¢u mogu
zahvatiti Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

= Ako su uredaji namijenjeni za spajanje sistema za
izvlacenje i sakupljanje prasine, pobrinite se da se
propisno spoje i upotrebljavaju. Upotrebom uredaja
za sakupljanje praSine mogu se smanjiti opasnosti koje
se odnose na prasinu.

Nemojte dozvoliti da vas poznavanje masina
steceno ¢estom upotrebom uéini samodopadnim
pa da zanemarite sigurnosne principe za masinu.
Nemarne radnje u djelicu sekunde mogu rezultirati
teSkim povredama.

UPOTREBA | NJEGA MASINE

= |zbjegavajte preveliko opterecenje masine.
Upotrebljavajte pravilnu masinu za svoju primjenu.
Pravilna masina bolje ¢e i sigurnije odraditi posao pri
brzini za koju je predvidena.
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= Nemojte upotrebljavati masinu ako se ne ukljucuje i
ne iskljuCuje putem prekidaca. Svaka maSina koja se
ne moze kontrolisati prekidacem opasna je i potrebno
ju je popraviti.

Prije obavljanja podes$avanja, zamjene dodatne
opreme ili skladistenja masine iskljucite utikac iz
izvora napajanja ifili komplet baterija iz masine.
Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju rizik od
iznenadnog pokretanja masine.

Nekoristene masine skladistite izvan dohvata djece i
nemojte dozvoliti da osobe koje ne poznaju masinu
ili ova uputstva upotrebljavaju masinu. Masine su
opasne u rukama neobucenih korisnika.

Odrzavajte masine i dodatnu opremu. Provjerite
jesu li pokretni dijelovi centrirani ili spojeni, ima li
polomljenih dijelova i postoji li stanje koje moze
uticati na rad masine. Ako je oSte¢ena, masinu
popravite prije upotrebe. LoSe odrzavane masine
uzrok su mnogih nesreca.

Rezne masine odrzavajte ostrima i €istima. Propisno
odrzavane rezne masine s oStrim reznim rubovima
manje ¢e se zaglavljivati i lakSe su za upravljanje.

Masinu, dodatnu opremu i nastavke masine,

itd., upotrebljavajte u skladu s ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba masine za radove drukcije
od namjenskih moZe rezultirati opasnim situacijama.

Rukohvate i povrs$ine rukohvata odrzavajte suhim,
Cistim i o€is¢enim od ulja i masti. Skliski rukohvati

i skliske povrsine rukohvata onemogucuju sigurno
rukovanije i upravljanje masinom u neogekivanim
situacijama.

UPOTREBA | NJEGA AKUMULATORSKIH MASINA

= Punjenje obavljajte samo s punjaéem kojeg je
naveo proizvodac. Punjac koji je prikladan za jedan tip
kompleta baterija moze stvoriti rizik od pozara ako ga
se upotrebljava s drugim kompletom baterija.

= Masine upotrebljavajte samo s izri€ito navedenim
kompletima baterija. Upotreba drugih kompleta
baterija moze izazvati rizik od povreda i pozZara.

= Kada se komplet baterija ne upotrebljava, drzite
ga podalje od drugih metalnih predmeta poput
spajalica za papir, kovanica, kljuceva, eksera,
vijaka ili drugih malih metalnih predmeta koji
mogu medusobno spojiti kontakte. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moZze uzrokovati opekotine ili
pozar.

U slucaju pogresne upotrebe, baterija moze izbaciti
tekucinu; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno dode
do kontakta, odnosna mjesta isperite vodom. Ako
tekucina dode u kontakt s o¢ima, dodatno potrazite
pomoc¢ ljekara. Tekucina koju izbaci baterija moze
uzrokovati nadraZzaj koZe ili opekotine.

Nemojte upotrebljavati ostecen ili modifikovan
komplet baterija niti o$tec¢enu ili modifikovanu
masinu. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
pokazati nepredvidivo ponasanje koje moze rezultirati
pozarom, eksplozijom ili rizikom od povreda.

Komplet baterija ili masinu nemojte izlagati vatri ili
previsokoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
vi$oj od 130 °C moZe uzrokovati eksploziju.

Pridrzavajte se svih uputstava za punjenje i komplet
baterija ili masinu nemojte puniti izvan okvira
opsega temperature navedenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje pri temperaturama
izvan okvira odredenog opsega moze ostetiti bateriju i
povecati rizik od pozara.

SERVISIRANJE

= Servisiranje masine prepustite kvalifikovanom
osoblju za popravak koje upotrebljava samo
identi€ne zamjenske dijelove. Time e se osigurati
odrZavanije sigurnosti masine.

Nemojte nikada servisirati oStecene komplete
baterija. Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati
samo proizvodag ili ovlasteni serviseri.

SIGURNOSNA UPOZORENJA
ZA PUHAC LISCA

= Masinu nemojte upotrebljavati u lo§im vremenskim
uslovima, a posebno kada postoji opasnost od
grmljavine. Time ¢ete smanijti rizik od udara groma.

Nosite zastitu za oci i sluh. Upotrebom odgovarajuce

zadtitne opreme umanijit ¢e se rizik od tjelesnih povreda.

Kada upotrebljavate masinu, uvijek nosite zastitnu
obucu koja ne klizi. Masinu nemojte upotrebljavati
kada ste bosi ili kada nosite otvorenu obucu. Tako
¢ete umanijti rizik od povreda stopala.

Nemojte nositi Siroku odjecu ili predmete kao $to
su Salovi, uzice, lancici, kravate itd. koji mogu

da se uvuku u ulazne otvore za zrak. Zavezite ili
pokrijte dugu kosu kako biste osigurali da se ne
uvuce u ulazne otvore za zrak. Uvlacenje bilo ¢ega od
navedenog u ulazne otvore za zrak moze povecati rizik
od povreda.
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Kada upotrebljavate masinu, udaljite prisutne
osobe. Odbaceni otpad moZe povecati rizik od povreda.

Mlaznicu puhaéa nemojte nikada usmjeravati prema
ljudima ili kuénim ljubimcima ili prema prozorima.
Budite posebno oprezni kada otpuhujete otpad

u blizini évrstih predmeta kao $to su drvece,
automobili i zidovi jer moze do¢i do odbijanja
predmeta. Odbaceni predmeti mogu uzrokovati
materijalnu $tetu i povecati rizik od tjelesnih povreda.

Masinu nemojte upotrebljavati za otpuhivanje
predmeta koji gore ili dime, kao Sto su cigarete,
Sibice ili vruci pepeo. Ovi izvori paljenja mogu
povecati rizik od poZara.

Nemojte dodirivati ventilator dok se krece. Iskljucite
masinu i pricekajte da se ventilator zaustavi prije
uklanjanja dijelova koji bi mogli omoguéiti pristup
ventilatoru. Time se smanjuje rizik od povreda
pokretnim dijelovima.

Kada uklanjate zaglavljeni materijal ili servisirate
masinu, uvjerite se da je strujni prekidac iskljucen.
NeoCekivano pokretanje masine tokom CiScenja
zaglavljenog materijala ili servisiranja moZze rezultirati
teSkim tjelesnim povredama.

Nemojte istovremeno upotrebljavati ramenu traku i EGO
prikljuéak za sistem za noSenje na ledima BH1000. To
¢e sprijeciti brzo otpustanje masine u slu¢aju nuzde, $to
moze dovesti do tjelesnih povreda.

PRIJE UPOTREBE OVOG
PROIZVODA PROCITAJTE
SVA UPUTSTVA!

OBUKA

Nemojte nikada dozvoliti da ovaj uredaj
upotrebljavaju djeca, osobe ogranicenih fizickih,
Culnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog
iskustva i znanja ili osobe koje nisu upoznate s
ovim uputstvima.

Rukovalac ili korisnik odgovoran je za nesrece ili
opasnosti za druge osobe ili njihovu imovinu.

PRIPREMA

Ova masina moze se upotrebljavati na kisi ili u
mokrim uslovima. Masinu osusite nakon zavrsetka
radova.

Prije upotrebe provjerite jesu li baterije ili kompleti
baterija osteceni. Nemojte upotrebljavati uredaj ako su
baterije ili komplet baterija o3teceni.

RAD

= Ova masina moze se upotrebljavati na kisi ili u
mokrim uslovima. Masinu osusite nakon zavrsetka
radova.

Odspojite baterije ili komplete baterija:

1. Kada ostavljate masinu;

2. Prije uklanjanja blokade;

3. Prije provjere, CiS¢enja ili rada na uredaju;

4. Ako uredaj pocne da neuobicajeno vibrira.
Uvijek osigurajte dobro upori$te na nagibima.

Hodajte, nemojte nikada tréati.

Sve ulazne otvore zraka za hladenje odrzavajte
ociscenim od necistoca.

Preporucujemo da uredaj upotrebljavate samo
u razumna doba dana - ne rano ujutro ili kasno
navecer kada mozete smetati ljudima.

U prasnjavim uslovima preporu¢ujemo da blago
navlazite povrsine ili da upotrebljavate prikljucak
rasprsivaca.

A UPOZORENJE! Opasnost od rotirajucih dijelova!
= Upotrebljavajte cijeli produzetak mlaznice masine
tako da zrak moze strujati blizu tla.

= Nemojte upotrebljavati masinu u blizini otvorenih
prozora, itd.

ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

= Sve matice, mati¢ne vijke i vijke odrzavajte
pritegnutima radi osiguravanja sigurnog radnog
stanja uredaja.

Zamijenite istroSene ili oSte¢ene dijelove.

i dodatnu opremu.
= Uredaj skladistite samo na suhom mjestu.

A UPOZORENJE! Radi smanjenja opasnosti od
poZara, strujnog udara ili povreda:

VAZNO!
PAZLJIVO PROGITAJTE PRIJE UPOTREBE.

SACUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE.

= Masina se ne smije upotrebljavati kao igracka.
Potreban je poseban oprez kada ventilator
upotrebljavaju djeca ili kada se upotrebljava u
blizini djece.
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Upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove
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Ako masina ne radi propisno, ako je ispala,
ostecena ili ako je pala u vodu, vratite je u servisni
centar.

Nemojte stavljati predmete u otvore masine.
Nemojte upotrebljavati masinu ako su otvori
blokirani. Otvore odrzavajte ocis¢enim od prasine,
vlakana, dlaka i svega ostalog $to moze smanijiti
protok zraka.

Budite posebno oprezni kada Cistite na
stepenicama.

Masinu nemojte ostavljati bez nadzora kada je
utikac baterije utaknut. lzvadite bateriju kada ne
upotrebljavate masinu i prije radova servisiranja.
Punjacem, ukljuéujuci utika¢ punjaca ili prikljucke
punjaca, nemojte rukovati mokrih ruku.

Komplet baterija nemojte puniti na otvorenom.

A\ UPOZORENJE!
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- Komplet baterija je potrebno izvaditi iz uredaja prije
odlaganja u otpad.

- Bateriju je potrebno odloZiti u otpad na siguran
nacin.
NEMOJTE pokusavati da ¢istite zaCepljenja iz jedinice,
a da prethodno niste izvadili bateriju.

Masinu i pripadajuce rukohvate odrzavajte suhim,
Cistim i o€iScenim od ulja i masti. Za ¢is¢enje

uvijek upotrebljavajte ¢istu krpu. Za €iS¢enje masine
nemojte nikada upotrebljavati kocione tekucine, benzin,
proizvode na bazi nafte ili jaka otapala. Pridrzavanjem
ovog pravila smanjit ¢e se opasnost od gubitka kontrole
nad uredajem i trodenje plasticnih dijelova kucista.

Baterije mogu eksplodirati u prisutnosti izvora
paljenja, kao Sto je na primjer pomoc¢ni plamenik.
Radi izbjegavanja opasnosti od teskih tjelesnih povreda,
akumulatorski proizvod nemojte nikada upotrebljavati

u prisutnosti otvorenog plamena. Eksplodirana baterija
moze odbaciti krhotine i hemikalije. U slu¢aju izlaganja
zahvacena mjesta odmah isperite vodom.

Jedinicu nemojte nikada pokretati bez propisno
pricvr§éene opreme. Uvijek se uvjerite da je cijev
masine postavljena.

Masinu nemojte nikada upotrebljavati u blizini vatre
ili vruéeg pepela. Upotreba u blizini vatre ili pepela
moze izazvati poZar i rezultirati teSkim povredama ifili
materijalnim Stetama.

Masinu nemojte nikada upotrebljavati za
rasprsivanje hemikalija, gnojiva ili drugih toksi¢nih
supstanci. Rasprsivanje takvih supstanci moze
rezultirati teSkim povredama rukovaoca ili drugih
prisutnih osoba.

Sacuvajte ova uputstva. Uputstvima se koristite Cesto i
upotrebljavajte ih za upuc¢ivanje drugih osoba koje mogu
upotrebljavati ovu masinu. Ako ovu masinu nekom
posudite, priloZite i ovo uputstvo radi spre¢avanja
nepropisne upotrebe proizvoda i moguéih povreda.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA!

AKUMULATORSKI PUHAC LISCA S LITIJ-IONSKOM BATERIJOM OD 56 V









G i gl (g o cdia gl Ak LS AY) Jadi Al ) W
381 aa) ) Lgtalels a8 cplal) (b il i ccatill
Alal)

Alia g Jlgall psdiud ¥ e f B pd ol paiy W
LW e clatdl) gl o Bbla Mg 653 ganna Aad
) 5gd) (3B (g My B L o g mdd) g Al

D) e Cilail) sie i A .

) Jeaga &yl g A8 ja 98 (e ATV Y w
Liiba JB g AN aladiial ase die 4 )

Gl gl bl Guld Qlld 8 Lay (caldd) ga Jalai Y a
LObiliee diay g caldd)

Zsie A (lSa B A Uyl Ao gana (aE Y

s pins AN

Ade galiill J8 Sleall e & jUadl Ae geae A1) oS -
Lal 8 A Ul e aliil g -

N ad) iy a san 1 (8 oY) Calan Jglas Y

g3l o Old Cpalad il Lgulaia g AL Ladia) 4
Y cadanill vie dgday ilad dadad Lails axdin) o gaddl
e Al sl of e 3 5 el jall 0 gas 1041 aadis
aeliy AV Cadans b g ,al 38 il (sl 5 U5 52
D) al Bladl aSaill il Ll clagledl) Gl Qe
LS JSelly

Anll Jia Jlad) jhuaa 3529 o kil Of il el 0Sey w
8 yahaall Apad dll CLlaM Ga il jlad e 2all daifal)
Bodhe g Al a5 (3 AL Y Clatie g paiius Y
3 ode Ailaas ol ga sl LU 3 jadial) 4y Ukl e iy 8
Sle sl Lliad) slaliall Calad) colus) Gl Cu ja3 13
s

U L) clanal) QuS 5 ¢ 98 Baa gl) Sy 1] aB5 Y w
AV ol S e il

AL Sla ) g Gl ¢ Al AN aladiialy 10 W85 Y W
DRl oy 38 ala 1 51 sl e Al 2m sl O s
lSliadl) Cali i/ 55 pahad callbal (el g o) il

Baant) gl Ailasll 3 gall 55 B AIY) aladiuly 10 A8 Y w
& A oo 8 3 sall A 5 Y 5 AT Aalu M ga sl
Ll el ol Jasiall e 5 jdad i)

dan 5l agaddind 5 ) jaiuls agaal ) cilahedl) o Bia) 4
A sda (al il 13 A a2 aladid e o AY)
il aladinl ¢ g giad Ciladeill 038 Lgae 1 ¢ AT (i
Alaiad) cllall

Teilagdail) o4 Jada)

=60

‘)_.,\..‘a&ﬂ\
Sy AV Cala Ada ) £l 2 ol shaall AV (et ARSI Y W
LJaadl (e s L)

liay i ) il pana gl iy adl aa ) cal2iiu) 8w
sl byl calS 1Y leall andiug ¥ Gl cladle ¢l ¢
Al 4y i) de sena

e
Sy AV Cilia A ) ol 02 ol phaall AV (i paty ABIY W
) (e plgdiy)

sy el e sana i il ) Juad) w
AV 4 @l 5 el ol 81
salawdl éi Calayi J8 2
Oe e gl Jla daall i aidas i Sleall Gand 8.3

140 3al

comab e IS )Y Sl T 13 4

el o dlal guzaga e Laily (§8a3 w

S 5T Yy el e g w

L o e A agall clad g4 e e el a

85 b — a8 Apuilia gl B ANY) JdS Ay uagall (4w
TEFY Sl 1A o) Sl plaall B el
LAY

3 & sial) 51523 (3 S mhad) oda i 4y (uasall 00w
b Al QAL (3ala aladiul

15150 s)3al 2sas Hhd 1 ylad A

AL £ 5l BB Jany (S ALalsl) ATY) A gb Abiag pdii) w
oa ) o

A Y Ly A giball 38) gil) (he Al AY) JES ALY W

oAl Aluall

alaly (£l saabusall g ol peall e by o g2 ) &
Al Jee Aa B Slgadl o e sl

Al ) AUial) g1 3aY) Jate) W

Jadd Al clialall g L) adad asiia) W

b il e (b Sl (3RS 058

Lada 5l Bas il (gl b (e aall !)elﬂA

Alal 5l Al S

ala
ALY U8 Ay el § 30
(i) (8 2 ye QS Leall g sa il slaally Jadial

die daa) g Aluall) 48) yal) Al AV )l e ¥
e AL s g2 g gl (JUikY) Aau) ga aladiud)

8 56 ¢ sal-p sl Ay U (SLaY Flise 125



r
amy
a—
S - - -
Fllally dualdd) dadled) &) jaa
2529 die Auald dama alie cigl A A aladiu) Gind o
LGl AlaY) Hhad e any 13gh (3 Sigaa jhd
Aglaal) b gl el ) aeluy iV g Cratind) Aglas il gl S35 W
Ay Lla) Gipaa jlad Jlis 4
AR5 Y Y U Aadle dglas Ldal Lails ) A S ol W
1363 A gika Yala (o253 gl Cpmatil) Bl il g A0 ety
.e\-\é‘y‘ Al phad ge aay
Jia Laliizd (2l 1 g puidla £185) ate o paal w
I ) Lag o siad) clday y g cdudhall y odagiid) g cAai gY)
o AL i) Jag ) el o) Jalaa ) G o (S g
sl s 2313 01 5 JaNa ) dsn (e ST Abaiy o
) (a5 38 el sell Jalae ) ) 2 Y1 o3 a6 o
Aadl ALY Hhaasaly)
laall ATV Jlaria) adga 8 13y (paaliially Badia) o
Ay allay (il jhs ey 8 i)
il gl gl GaliE olad) B fedil) da b Blba An 5 Y W
Gl die Hial) (e 1 3a ¢ 65,3006 ) B of ARY)
)y il Jia cdbiall s LY (gl allaal)
oty 38 _alaal) 405 ) (B s O 08y AN @ paall
sl Jha e 8y lad) Gl 3 plaiall ol
Ay allay
Aol Jie (AN gl 3 rag pod ol RS B AY) aa35E Y W
oda Jldy) jalae 33 8 cAbal) dlayl) gl GlED 3l g
Gos Qs hd e
) g AV S5 GBI B 1938 e oL Aa g pal) (uali Y W
Oyl ey o £ o) A1) O Ll Aa g pal) B g5 in
1 3aY) Jads oY) Hhad (g 2ny 1368 Ao g al) )
A8 jaidl
ZUha of ¢ U AY) Dla i clalandy) Gl vie o
A il e ) e Y AN @iy o gl
Glbal g s G g5 8 Dluall ol oVl Caans (L8
BH1000 EGO _ekll 4ysa dlia sy il ol p2303 Y w
A ol satl pie ) Gl (g5 Cogud ai B ) 3
Apads L) Sgaa ) g5 bae sl shll a3

Juarind J& cilagdail) aan | 3

Tziial) 138

ol

GalBEY) gf Sk Aaad ga LYY aadiily 13 e ¥ w
agadl Gl e o) Alie i A i Ay Blely Gulaal)
lagdadl) Al o cpalinall p (aldiY) ol AB pag 5 d

Sl &dsa sl g gy e Josmall sa paiicaal) of Jriiall W
pEslian Lt (a2 g 98T Qalddl L pa el Jhlia

5 S Aadalal) YV AdATg Bala Aadaldl) cNYL Ladial
il (55 Bala Faalil) Ll gy Lliia S oy LS Lgiba
S L oSl (555 eliniS e

cilaglail) o3gd U8 g aggald Lag alll) g cilialal) g AIY) a2iied)
pla A Jlas Y1 g Janll gy e V) B AY) xa
Gaaddl @lli e Jlaef B AV pladind (a5 S AN
Bophd Sl

Oa Al g Adulai g A8y dlleaaY) edasl g (ailially Lidia)

Y 4l i) ey ol 5 Gadial) oY L a gadll g ciga W
il gall A AV B el Sl Jaladl) e 308l el
Asdgiall e

W Aglial) g 45 jUally Alalad) ALY afadind

A8 yil) A gy el LAY aladialy ) AY) a5 Y
384 Ul e sane o Lo g il 230 alills Aailiall
Ay Ao pane aa deladind Q5 1Y) (B pa gl (G oy

e

OV i L Laadall 4 e Cle gana ga CNY asdiad

Gl ) 525 38 s Al 4 ey Sl sana gl alasia)
Gios i o sy

OF 1y gy i) A jUad) A gana aladiuf ase die
aaadl g (31 sY) dibdia Jia gAY Aaal) (2l £

Al £ gl (Bl i aabecall i iliall gf Aisaal)

b B8 Jas (B i B ) 5 AT B hall Akaeal)
a5 08 dae Y A ) Gl (Al S o)

S Gson ity 38 3 Uad) il o (AleS Gile)
Gioa sl

Cra S gaull LS ) iaay B cpomd) Jaladl) S B
B (e JSi Awale cian 1) Aesadl Y ¢dy sl
Ao Al Saoliual) lhalh ¢ cpal) Jilaad) ua¥ 13 slally
Zhia) Cgan g ity 8 4 jUad) (g iyl QL) sll)
G shalall 3

JUaa) a5 gf s LS 13) A9 g Ay jUadl Ao pana psdiiad ¥
Ja 38 Leliaas o5 1 1 A3 iyl 0 Lagale cidland
Cusan sl Gaos sl g3 B le sy caisia Bt
AaY el jha sl ladl

ot gl Gaall AY) gl &) A gana (i iy o83 Y
O eV Bl all il al el Bl 3 B ) pad)

Dbl digaal o 845 da 10130

AV gl Ay el Ao pana G W g i) ciladdadi )

8 cladail) A saaal) i) A 5 ) Ao s (gl B
Gl 7 )3 5l s sy b sl dassadl e el a5
LGoa s phd g & llad) (Al ) 4 7 sansdl)

Lol

pamadia r3al B Aaul o AY) o Dluall ¢) 2 Ay
Asilaall Ganmp 1268 K8 Ailha Ailal Jlb o aladiuly
AV Ao e

Al g da sl AdI Ay jUad) cle gana Lilpay a3 Y
A, J3A e dg Ul e sana Dilia 0585 O i
i padinall Ladll adia 5l daibiall

lzs 58 56 (sl sfial g Uan S Flise



Lol gl

Alaa <l 9o Laila X1 Aseadudl) Alaad) clanay i
Aial ol HLall g LS Alaall < gol pladind (5350, Galall
Agles sl o biall Zagsll o 3Y 30U sabimall ALl
Apadtll Glbal) e Alaall Y Apulia ok (B padd)
058 O Ao paa) piall dextal) b Sl gy adal
L AV Jua i I8 Y gy (8 ALl pLida
Glea 13 Lgdaa of AN Bl i ey Uadd) de gana
o bl Lmind 1Y) i Juril e e dlasal 5 YY)
Dol ga g sl Gy (gapy 28 (Jadall pia
EAEYRG ﬂ?\MdﬁhquhJ\ Joaad lida ‘5|d‘j\
SVAVL 3065 o B e gole plita gl Ly ) #lide & 5
Auadd Alla) i)’J

ol il g i )3 ey dal 4l ¢l B il
Y 3 el oSty s Lo a5 B Y é,uegéw'\,:uj
el il e Cagphl b
ALl 8 g saa gl udhe 81V Aaiall Gudlall 1))
Gl 38 A4S adall o) JaY) o8 Ty dludla g ¢ ey Badtia)
21329 8 Jaghall il g il ja gaall ol Aalivadll Ll
) AS el
SR ) A ¢ 93 Juua g Auald 8 gl a5 13
AU gl e Lpaladial g Leluai e ga Al daay
Aasi yall halaall e aadl ) Ladl 8 jeal aladinl g2 8
A
llaay Y ) Sial) aladial) (e A€l 5 il g 55 Y
Albarial) Aadlead) (salaa Jalaig a U1 LN (98 (e Jala
G ooshd bl (B (s e sl el ol sty 28 AL
) ) Al e e

gz Alial) g 1Y) aladiic)

Aaidlal) A aadiiad go a8 560 Jles o A jaa Y
Sl 5 Jumil JCy clllae ool LaiSlall A1 o s lllasY
al _m;\ (éﬂ‘ Janalls Gl

fay ) AL (Sa ¥ ) ke oS 13 Y addiaa Y
ey L oSl (S VAN (g AN @iy f Sl
Leadla) ang b phad e Jell

O byl Ao gana gif g Ll Jhaa ca ull) Juadl
Y A ol ciliale it of el ol 81500 S8 AN
e AV Jsid had (e aad o34 A3ilE 5l ALl il o)
¢ o
Vg JUkY) gl Jglita ¢ 1y Lasiiaall y& Y 33
o S AW aldin) o cpalinal) 8 calddi c-uu
ol 3Bk ()5S5 OYYE AY) Jadly cladedll ola
o) e alasy)

1 5aY) Blilas ase (e (38aS clialall g AY) o Bl
Ala ol o o) a B jous 390y ol dlgdary i A8 jatall
ol a8 (il dlin (IS 1Y AW Jee e i 8 g A
YY) Gy Gt Gl gall e paalld | galading g8 A
ke Sl gtin 25 Y

>

=00
dualdll dalad) dadead) ) sl
avy

psu ) g cilaglaril) g Aadlad) il judas asan | 8 ;ﬁ:u:A
e gl e ATY) 03n pa A8 yal) ciliual gall g Auasia i}
gl gl Al jeS deda Eugan ) a3 slial 32 gl cilalail
Leman Sl sl dibadl (a5 Gasa

Gisall 5 L) £ s 1) cilagdatl g &) yiadl) guany Baial
Sl ALlal A1 ) 53 o Y el sy
g gall ) & Ul ALalall A9 ) (s el &l pum all)
(ks

Janll dakaie 4Dl

Losale Gua 13 3eliae g dipad Jaall dalaie e Ldls o
g iy oS L ) Aallaal) ghalial) G

JUal Jaa o Jladidl AL o) gaf B e Jads W85y W
Gl 288 hﬁ)u&@‘;h.ﬁ o @I ol Jil g "PJus
j\JLuJ\JLq_'\..:\‘_‘_J 58 Al g )l sia (B YY)
Sl Al 5 a0

s ATV Jlarid) ghga (8 12 uaJALuAXI 9 JUlYL Bdia)
AV e s ) s ellaas a8 clelely ol

il eIl Al

JUaa) o ¥ Ll e pa AV Guld (8316 O Al W
6\ aadiud Y JsaY) e J\A ‘5L| Culdl) o cdand
U3l e Gl 58l (52500 -\..a)}dl YY) e Algn il 8
Al e Aeda Gigan jlad (e 2l ) A8 sl Gulaal

EL&&A}U*\JQ\ dh&mjychu\} POFEN I PP PR S
30 5eS dada Eugaal a) jie lad llia clablill g 48 gall g
e clawa oIS 13)

S s Al o1l gl shaall Y (a2t W85 Y
A Gigan jhd saly ) AV ) Jay A el
Al e

AW Jand Ll el aladialy 130 55 Y Ll dllay Eoad Y W
las ce 1hm Gllully Lasia) Ll oo Lgliad gl Lgaa g
@55 AS il el 3aY) sf salall Gl sall o 30 s ) el
Tada Grgaa hd sal ) ) AU Aalld) Ll @S
Al S

Haad Al axdiud o gika AW GlSa B A Jadl vie w
Al 33 el aladinl | Al aladiudld aidle
Al S Aede Gipaa jlad (e g o )A])

S ardiulh ooy (1Sa B AY) Jabdl e WY QS 1Y) w
&bl ahasiud (35 (GFCI) wa,3e LS pdaldy ana LS
Al eS Aada Gigan e aall ) el L

daaddll Ao

i ie UidEe (S 5 Aladli Lal s Al g lguiie 32
o il 8 it gl agaa el g AT gf ardius Y AN
o oL oLV ae (e Al (355 38 Ay 9aY) gl il gasl)
ophd duad s lla) Gigaa ) YY)

8 56 ¢ sal-p sl Ay U (SLaY Flise 127



s 128

=0

|nY X771 0"j7 ,0'wa TR Y'WONA Y Iy
N7 17002 TN WNNWRY W' .20 "nain Ix
L7777 ,0'72 7712 WnnwnY 'R D71V 170 nya
NI17 T2 INXK TN 0NN 72 IX |'TA '001IAN DMNIN
|TAX7 [12'0N DX N'NO* IT NRIIN VIXA 'YW DR
.7'00790 119N 7Y X717 NV

[122 ANXA PN NN YXI9SNAY? N7 niY7o
D717 N1mn Y7 [1>'on NX N'N9N7 ' .NfanY
NIANY7 NINJIA D'OINYK DMIXINA IWYNNWYN 72X
N7109 220 9'vn7 n71>' N¥XISNNW NaNY7 NI
¢ N7ITA NINdA T 9IVY ,NBWN] DX 0771
.om

YITIN TI'YD QUKD TN DX 17'WON X D7y
21NN 'YW INYY TAN IRTI.I2NN 1R

.0N 19X IX UX T'7 1'wON2 IYNNWN 78 D'71y7
NIVWONNYT DNAT7 712' 19K I WX T'7 win'wn
.WIDA7 T2 IR/ DNINN N9 Nivw

,0™{7™M ™ 1T9% "D V'WON IWNNYN 78 D71y
NN DMNIN TS .0"MINX DY7'WY DNIN IN DDYT
.0'22107 IX 7'yn7 N1mn ny'xo7 nina 7o

D'MY7 NIXINA VY7 W' LI7R NIRTIN 7Y 1nwY? w!
DINR JTNYT 172INY 1D [AMINK 21RY71 NIDDN
TN 7'RYUN NNX DX .NIDN2 WNNWN? DHIwyn
1770 NIXAINN DX DA 17 |0 ,ONK N7 nadnn
TIY'YD IX NIDNA 121 X7 WIn'Y yin'? nn 7y
NIMYOKR

X nixan 7y My

0711 56 |I'-DI'n'? N7710 DY 'VIN7X NI9N



7¥ D'a¥N2 D'NLVYNN NX LYN 2'0IAY7 YN =
.911¥NA 0'0NA WNNWAYT IX PAN "2
ln'aamon n'P7n 1191 N1d0 IDINTR A

DITY T2 1'YUDNN 7¥ 'O 7NN D2 1NN =
Yip? ane ang sy ' rxn

JT21 D'NIMD NNI7N T 1'YONN DX 7'YonY7 'K .

[IONXI NPITAN

2V D'PITA 021201 D'NNAD L,DMIRD D Y NN'Y .
.01V ATIAY 'KAINA XX¥XN V'YINAY XTI NIn

.0'MIA9 IX D172 D'P'7N 197NN .
.T272 D'IEN DATARIE Q1IN PN IYNNYA =
.Ta"72 W2' DI7NA 'YOND NX NONKX =

D70 ,N9IYY7 [12'0N NX N'NONY7 T :AINTN A
YO IX "wn

Alvn

YIn'wn 197 |1l Iy

STV [IV7 NNy

NYIT .YIXYYD NIIDN UYNNWA'? NYONN X =
IN D'T?' 'T' Y WIn'Y Nya At NNt
.0Mma7a

,UA91 7910 NIN )XY IND TAIY 12'K NISNN DX =
NN'Y 7217 IMIX TR ,0' Y7 791 IX

YUNNWAY |'X .1'WONA 'NNSA D'¥ON N1IAY 'R =
D'NN9A 75 7V MW7 W' ,nion 1InY'7> NND WD
n'noaY 717Yn 1T D1 WY I L,paNn D
'R NNAT DR

NIATA (1720 NY2 AN NNTA Y9 .

VPN QUKD DNAYD K77 1'WOND DX VRUAT 'R =
'WONN TWNRD 177100 NN IX'NID 2N a7710n
19'0 1971 win'wa X

910N IX [YONA YN 7710 ,)yona 7907 'K =
.N12I0Y DT jyonn

.17 yinn 277100 TIRN DX 'WON7 'R =

NINTX A

DIV TI'¥N |1 N7710N TARN DX oD WY -
nprT
.NNIL2 NTA NI77I00 DX YN W -

N7'nN XXINY *72an DTN NIN'ON NII97 I0MN N =
.n7710n NX

=60

TNIX N7 W' .QYNNA ITIYA MINN NYAT 'K =
9% 71Y9Y7 7'09' MIXNAY TV |'NNAY1 1'wONnn
72T ANNRNY A NN 1wyw 790 ' nnon
.0'W1 0'P7Nn NY'xeY [12'0N NX ['oin

INTI,2'WUDN2 719'0 IX VIPN M0IN 7 Ny =
Y2 1'WINN 7¢ DI9X M7 NYINN L1AD ANNNY
N717Y NN NITIAY YIXA IX DWYIPN DN '
.MINN N'Y'R NY'xe7 0Na?

BH1000 22 7'nnal gnd NyIXIA WNNWn? 'K =
¥ 'n DN YNNY vane At .nant 1 EGO
.N1912 NY'¥97 DNA7 717V o0 ARXINDI,NADNN

197 nIX1INN 7D DX Iy
InNT A¥INa win'wn

nwon

nI71>' "2p2 0'WIN? 01777 TWOKYT 'R DIV =
701N IN NI722In NI7010 IX DNYIND ,NIT'D
NIXINN NX DDN DIRY D'WIRY IR YT |I'0M
'wdNa wnnwa

NIIXN 7D M2y DURINK YNNYNA IX 7'Yonn =
IX D'INX D'WIXY? UwNINAY7 D™'71%7Y TWUN N1D0 IX
.0wNY?

NN

.D"210Y D'NIN] IN DYAQ MIIDNY WnNwAY? N1 =
.NTIAYA DI'0 INKY7 "MDNA NX wan? ur

TINN IX NI77I0NY PITAY W' WIN'WQ 197 =
DX 1'YUON2 WNNWNY? 'K .0'MIAD DX 177100
.0'NI N7710n TINN IX NI77I00

n7von

.0"210Y D'XIN IX DYA MIDN WnNwa? N1 =
.NTIAYN DI'0 INXY? NN X wan vt

N177100 'TINN IR NIT7I0ON DX 7M. =
;1'UdNN DX 0TIV DNXR WK1
;Nn'on 7w [1rp 197 .2
TIND 7V DT I PN T 11973
L7071 NI'RY 91X LIVTY? 7'NNN 'WONN DX .4

D'TY¥] DRIV I'D ,NIRNTN 22 % YIN'WA Nya. =

.o
XN 7N D77 ,107 .

D2 I'N' PN VMIXD NOMD 'NND DY IT'OPN =
.n7109n

7272 NIN'20 NIYWA 1'WOND DX 7'YonY7 Ymm =
2TH AWK 2772 INIRN IX P12 DTRIN KY -
.D"INX D'WIX"Y? yoa 1y

0711 56 |I'-DI'n'? N'7710 DY 'VIN7X NI9N

129



s 130

o
ay
a——
2'YUDONN NX IN 177100 TINA DX I9UNN N =

IN UK 7N N9'WUN .NINIAA NINIVIONLYT IN URY
.YIx'o7 o7 n17y 130°C-n niniaan ninivisno

TINN DX 1'YON 781 MYLVAD NN D NN IY¥Y =
NI1VI9NLA 'NIVY? YINN 1'YONA DX IX A77100
YINQ IX N2 X7 MON I8 NINIINA D1I¥NA
7717 DNA7 D™717Y DX NNI0IDNON 'NIVY
.N9YW7 |I12'0N DX NIV

nn'y

1 D27W WA Y NNY NITAY 1Y¥Y .
YINn'y QYIyn JNoIn NIN'Y 'X1DV NIYYNN
NIN'VAY N'V2' 12T . TA%2 DT QI7'N PPN
NNYI 'wonn

7710 'TINNY7 NN'Y NITIY 1Y¥aN 7R D7YY .
2V 71 Yy¥ann? 11X 07710 TR Y 1N oI
.0'>N0IM NN'Y P90 IX X T

nivnN NIN'V2 NATX

TNITMA ,Y0 VIR ATN 'KINA 1'WON] WNNWAY 'R =
1>'0N NIX N'NON N2TH .7127 1210 DY YWUKD
I
.72 T Y vaonh

N1AN TI'Y .DMITIX [ANI D' AN WNNWA? W' =
.N'912 NY'a9Y [12'0N NX N'NO' D'RNN

0"72y1 TN 7117 W' 'wonn nyoa nya .
'WONN DX 17'YON X .Nmani A'7nn Niyain
TIX |'0j7N 0T .07 710 D7V IX D'SN' DX TUND
.0"7200 NI NY'Y9Y |1D'oN

,D'91YY [12D D'VMID IX D'I9 D'TAL W77 'N =
axw'a? 0'717yw ,'1D1 NIy  NIKMYIY 001N
X W'Y 10D IX NINKY? YR MIRD 'NNS JInY
DX .'IIRD 'NNO INY \UN1 X7 XY XTI "1
NT ,2MIRD 'NND YIN7 JWN1 N7 009NN TNR
.N"1912 NY*A9Y7 [1D'0N NIX 7' Tan7 710

NY2 1'YINAN NIIX NI DT 'R U .
[12'0N NX 12aN7 N717Y NdYWIN N7109 .M7u9n
.N"1911 NY9Yh

IN D'WIN [I1'2'7 NIDSNA N'D NN [IDY7 'K D71YY7 =
Mwn V17 Y NN DY IX TN nrn
T'7 NISNA NIY¥NXA N7I09 217'0 NYa NINAT
D'7217UY NIN'RI NIMIDN ,D'YY (12D ,0'7XIN D'YON
0717y 0'D7VIN 0'¥9N .N71090 7w D'TMY? DNAY
.N912 NY*A9Y7 [12'0N NIX 12aN71 WIDT? 711 DAY

770"% IX D" "D MIDNA YNNWAT 'K =
1122 ,]Uyn IX IWIY 12T 75 NI9NN NIYXnXa
N78 NNXN NNIPN .DN 9K IX DIN9A ,NINA0
.N9MWYT [12'0N NX 1N 0717y

X 0N IN/I YN NIznn Yypna DX 1N .
,ANKNN 72 YIX1 197 1'wdna n 277100 TIRN
nwun M'won YV [IONKX IX , DTN 97NN
[12'0N NX DN'NON 17X NVINY NNAT 'XDK
'wonn 7w npn nhwont

YINN YIN'Y2 12'KYD 1'WUONA NX [ONX7 W'«
DI'XY D'WINY7 TWONY? |'NI D'T7 7w DT AW
77¥907 2NN NIXIINN DX IX V'YONA DX D'DN
DT' AY'NA DN TWKD D'210N DN'YIN .1'WONN NX
.DNIX 7'VONY7 NWIIN K7 TWUK D'WIR W

7 qI9'7 IX WY 17T .DNITARI NNDDA IPTAN =
AUX DINX D'XINIE 0PN 7@ Anaw o) D't
7¢ "apna .a'wdnn NIYS 7y yrowa? n'iy
NNIXN .YIN'WA 197 1'wdNA DX [N ' ,0{pm
.0 7Y NNRYT NRITANN ARXIND NINNA NN

M'YONY .07l DTN JINNA YD Y NNY .
NIND W' DTN NIIXP *792 D270 IPTRIN WK JIN'N
.0N2 VI7YY NIt 71 Q197 YXAYT >0

¥ D'V ,DITIAND ,DNYON] IYNNYA =
DNX TWND 17X NIXIIAY DN 'ID1 D'WdNN
ATIAYA NXI ATIAYA 'NIN DX [1IAYN2 DY
'R KIN [N7¥ NI7IY97 1'wONd win'win .uxa"7 U'Y
.Jp101n 2¥NnY? 722107 717y TYIM

D71 ,0'YA ATARD P70 IR Y Y .
NT'NX 'NOYAL NIFT' .20 "ININ IX Y X'7'71
2'WON2 NLYYI |I21 719'0 DIWORN K7 DN
.0"19¥ X7 D'a¥Na

MpNN N77102 7191001 WIN'wn

JVon .[OX@ T Y FI¥ND [YOna DY 71 Y0 =
WN N1D0 11X 717V TNR 7710 TORN7 D'RNnn
NK 07710 TAIRN 1Ay

77100 'TINN DY 711 X DN'YOINL WNNWUAT7 W' .
217V DINK 07710 'TINND WIN'YD 0N DTTVI'DD
NI9WI NIY'¥OT [12'0 NIX'Y?

"7y INN'Y ,UIN'Wa 1'X 277100 TINN YUK =
,IDNNN D'IYYN D'INK D'MYYN D'Ion 7hana
,0MNoN ,NINNSN ,NIYALN ;1™ F7TIN [1AD
y¥a? n'71un NdONNN DL DNXY IX DA
191010 |'2 X7 VIX'A .IMIwnY TRN fion 7w 1an
.9 IX NIMRY DNA7 717V n77100

In V797 ' 7T DMK X7 YIN'Y 'Nan. .
,"I7N Yan NY' DX .InY yann 1yt ;n77on
DY Yan YNINN DX .0'N2 ITRD NIX 910Y
n77100 [0 V791N 7711 .NNRIST ANTY? 1D ,DM'YD
QD I NNN9Y7 0NaY 1y

D'PIT 'YON IX 07710 TIKNA IYNNYN 7R =
NI717Y NIY AWK IR NIPITI NI7710 .DIY YUR IR
D"NON7 N717Y TWUK N'IDX K7 NI¥A ANINNY
'YK NYIXOY [12'0 IX YIX'D ,N9MWA

0711 56 |I'-DI'n'? N7710 DY 'VIN7X NI9N



NiN'02 NIKAIN

N'Y'R NIN'L2

PYa wnnwa' 0y TN DDNT RGN W' .
wUNNYA? X7 X1 .1'wON1 Uin'Y Nya W
7V DYSWN NNN IX D'9"Y DNX TWKD 1'WUdN2
TNIYN 10IN 7¢ TAX Va1 .NI9NN ,7INRX ,0'Mo
N'Y'N NY'¥97 0NA7 717V 01'won n7yon nya 17
.nmn

AN T'AN IYAN 'YK N1AD TIYA IYNNYA =
TD0N [120 NIAN TI'YA WIN'Y NWYI UKD .0ty
220 IX D'WR D'WAD ,NP7NN TA NINT0A "Y1, j7aN
JI2'0N X N'ND' 12T ,D'A'RNAN D'RIN ,DMITIR
.NNINN NI'Y'R NIY'YOY7

NXN) ANNAY INTI NN 2720900 yinta? v =
TIXN IN/I NNN 3PN 79 71N 9% 1ad axna
¥ NN'YI LINN'Y] IX 1'WONA nn 1947 ,a'77100
IN ANNN 72V NN D27W YA¥YRN TWKRD DN'YON
,2V19 2¥N2 D'NXYNIN D'YWONY NN NNIEA AN
NNINN DN

19% DA NNON IR I "D D o1 W .
11113 73 IX D'AN2 NN9N .2'WONN N'72yon
DNa7 717y 1'wonin 7w 21a1mon 11 7R nryxinn
.MINN N'Y'R NY'YeY7

JIT'RI TYX 7Y D' TR 7100 NNRNAY 10N X =
AN NIV NO™MY AWOKRN 1T AT 122 D'NIva
.DUI9Y M2 D'AYNI 1'WON

IN D"I91 D'TAQ IWA7N 7N .0'M'RNN DAL 1WAY7 .
NN DD7W TN W'WUA Y NNR'Y .0'0'YDN
IR W'Y IX D'O'WON ,0"I90 DYTAL .0 D'P'7NNn
.0'wan 0'77n2 09N'N7 0717

NXXIAY 712'N DY TN D'Y'AN DY'YONA DX =
N270D DMAINN 17RY XTI, QI0'R NNl AR
1NN WIN'YN L1921 [DIX2 NWUY1 D2 WIN'WL

.7AX7 NNIYRN NID0 N'N9NY7 710' 7aX

ANXY7 DA 1'YONL YIN'YA NYA NIN'AT 107 =
NI'NNY7 DN 781 ,IYIN'YA DN DNRY
n?yna%1 D*IXYY? DONIX 11907 DOYY WIn'wn
DINA7 D717V DT X7 N71V9 .NINtvan NRNpyn
.NMY 12V )N DINN NYYoe?

2'WONA 719001 WIN'wn

'YON IYNNWA .'WONA Y ND 17'YON N =
TIX YXQ! [I21N 1'WONN .0d7¢ nunY Tvirn
J2IN XIN 12 2¥P2 NI ANIVAL DAY NIX INTIAY
1y9h

112901 A7Y9NN ANN DX 1'YON WNNWAY 'R =
NITYA 12 0I7YYT [N X7 AWK 1'WON 2019 IR
NI [7N7 W' PIoN RID ANNN

=60

nI'?1 nin'va NNNTX
1wONY

NIN ,NIN'02AN NNATR 72 NN IXP DT A

oy TN D'P9IoNA D'VISNAI NINNA ,NIKIND
217V NLNY? NN NIKINN 2 17 'K 0T 1'WdNn
.NMN NV IN/1 N9 " mwn 0707 DMaY

STV (1YY DIXAINDE NNATRD 7D IR 'Y

2'winn 7R ontnn NNNTRN 7702 "'won" awimn
.("oIn7x) ni7710 T 7V vamn 'won IX (*Vin) DY

NTIAYN N2'20 NIN'ua

.N2700 MINMIAYRI ATIAYN N0 W NNy
JININN N'TA NI79RI NNTION X7 NIAA0

NN ,D'{7'7T DMITRA DMY'YDN 17'YON X
DX DN'YON 7R IX D'TA D7 T 09T
DTN IX P2ARN DX N'¥NY7 D921750 NIXIXA
q'YONA N 7NINAY NIIX MAIYNE DTN 1Y
TaX? Dd7 DNA7 NI7I7Y NYT NINON .IN%Y9n nya
.NohY

n'7nwn Nintva

D'N'NNN NIFAY 0DNIX 1'YONN 7Y Dypnn
N'DY DIIX 702 ypnn DX DYUN 7R DY Yput
D1'YUON 7¥ D'WPN 112V D'NNNA IYNNYDN 71X
D'N'RNN DWYRYI DIV K7W D'YPN .DPIRD 2
Jmwn 7wy [1>'on NX INNO!

1122 ,n7IXN *7Y2 D'NLWYN DY Yann Iy
N122 [12'0 W' .0MPNl DD ,DNI0RTY ,NN'Y
.ININ DD7V qian DX '7nwn 070Y

.NI2'0Y 'XINY IN DYAT7 NNRIDNA DX QIUNY 'R
D707 N1>ON NX 1N12A* NIDNN 78 0'0121N 0'N
Smun

IUNNYN 7x 072197 7200 7y yn' 1'7'yon 71X

NX X'X¥IN7 IX J1Un? ,NXYY nn 7y 7101
nNIENN 701 7200 7 NN .ypwa [n 1'wonn
D'72) .0'Y1 D'P'7N IX DTN NIXP ,|AY ,DIN
SN 7YY [1>'0n DX DN D991 IK D'PITY

71521 wIn'Y WY ,YIN2 1'wOna N7Yoa nya
7251 WIN'wn .YIN2 YIn'Y7 D'RNNA RN
[I2'0N X N'N9N YINQ WIN'YY7 D'RNNN 1IRN
JSmwn g

,N"7 DI7NA 'wONA NYOnn Yyan'a? |na X7 ox
YIn'yn .nNNa 7y 71an% NNS 70911 WIn'Y 1YY
MmN 71w [1>'00 IR N'N9N NND 70912

0711 56 |I'-DI'n'? N'7710 DY 'VIN7X NI9N

131



=00

POWERY BLOWER

V71 56 I-orn'7 N7710 DY 'VINTX NI9N

5356,y - sy sy SLaY i

&-m

HE
AR



